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C Die halachische Existenz —

Joseph Dov Soloveitchik | )

#7 Domagoj AKRAP

.| remember when | was very young I was a soli-
tary boy, afraid of the world. But | had one friend,
and he was — do not laugh — the Rambam.””

Diese Worte tiber Soloveitchiks Kindheit sind uns
in den Erinnerungen seiner Schwester Uberliefert.
Sie weisen auf einen der Grundgedanken hin,
mit denen Soloveitchik Zeit seines Lebens ringen
musste: die Einsamkeit des Menschen und sein
Ohnmachtgefithl gegentiber der Welt. Joseph Dov
Soloveitchik (1903-1993) wurde als Spross einer
religiés gebildeten Familie im weissrussischen
Pruzhana geboren.z Die Familie gehdrte dort seit
Generationen zu den bedeutendsten und bertihm-
testen unter den Mitnagnim, den anti-chassidisch
orientierten Vertretern eines religiésen, von talmu-
discher Bildung herkommenden Intellektualismus.
Die Verwandtschaft reicht zuriick bis zu Chaim
von Volozhin (1749-1821), einen der Schuler des
Gaon von Vilna (1720-1797), dem ideellen Vater
der Mitnagdim. Der junge Joseph Baer Dov wuchs
in einer von Lernen gepragten Atmosphare auf,
wobei als wichtigster Lehrer sein Vater Rabbi
Moses Soloveitchik (1879-1941) fungierte, der bis
kurz nach der Russischen Revolution im Jahre
1917 als Rabbiner im weissrussischen Khaslavi-
chy amtierte. Ganze Passagen des halachischen
Hauptwerkes von Maimonides, Mishneh Torah,
konnte der Junge aus dem Kopf zitieren. Diese Fer-
tigkeit hing wohl mit der Brisker Methode (Brisker
Derekh) zusammen, einer Lernmethode, die sein
Grossvater Chaim Soloveitchik (1853-1918) in der
Yeshivah von Brisk eingefiihrt hatte. Sie zeichnete
sich durch exakte Analysen der talmudischen Dis-
kussionen, das Herausarbeiten der darin zugrunde
liegenden Strukturen und ihre Klassifizierung sowie
eine kritische Unabhangigkeit beim Studium aus.
Besonderer Wert wurde dabei auf Maimonides’
Mishneh Torah gelegt, wodurch der Grosse Adler
bereits im Kindesalter Eingang in Soloveitchiks
Leben fand. In weltlichen Fachern unterwiesen ihn
hauptséchlich Privatlehrer, deren Arbeit 1922 vom
Gymnasium in Dubno anerkannt wurde, so dass er
wahrend seiner gesamten Jugend nie eine sakulare
Bildungsstéatte besuchen musste. 1924 inskribierte
er an der Freien Polnischen Universitat in Warschau
und begann das Studium der Politikwissenschaft,
das er nach drei Semestern abbrach, um wie viele
seiner osteuropdischen Zeitgenossen nach Berlin
zu gehen. In der deutschen Metropole widmete er
sich ganz dem Studium der Philosophie. Vor allem
der Neukantianismus und das Denken Hermann
Cohens zogen ihn in ihren Bann; so verfasste er

1932 seine Dissertation zu diesem Thema mit dem
Titel: Das reine Denken und die Seinskonstituierung
bei Hermann Cohen. Unmittelbar nach dem Ab-
schluss seiner Studien wanderten Soloveitchik und
seine Frau, die er im Jahr zuvor geheiratet hatte, in
die USA aus, wo sein Vater bereits seit 1929 eine
Anstellung am Rabbi Isaac Elchanan Theological
Seminary in New York hatte. Soloveitchik liess sich
in Boston nieder, der Stadt, die bis zu seinem Tode
sein Domizil bleiben sollte. Dort nahm er zunachst
eine Rabbinerstelle in der orthodoxen Gemeinde
an. Die ersten Jahre in der neuen Welt waren vor
allem von der Gemeindearbeit gepragt, so grindete
er 1937 die erste judische Tagesschule in Neueng-
land mit dem Namen Maimonides School. 1941
wurde er schliesslich zum Nachfolger seines Vaters
als Professor an das Rabbi Isaac Elchanan Theolo-
gical Seminary berufen. 1945 erlangte das Seminar
Universitatsstatus, und seither ist es allgemein
unter dem Namen Yeshiva University bekannt. Wie
kein anderer formte Soloveitchik diese Institution in
der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts und trug
damit entscheidend dazu bei, dass die moderne
Orthodoxie (modern orthodox) in den USA von
einer Randerscheinung zu einer selbstbewussten
und selbstandig auftretenden Gruppierung inner-
halb der jlidischen Gemeinschaft geworden ist. In
seiner lang wahrenden Lehrtatigkeit ordinierte er an
die zweitausend Rabbinats-Absolventen, wodurch
eine gesamte Generation junger orthodoxer Rab-
biner unmittelbar von ihm gepragt wurde. Wie sehr
seine Person weltweit in orthodoxen Kreisen und
insbesondere in Israel angesehen war, zeigt eine
Begebenheit aus dem Jahre 1959, als er fur den
Kandidaten des aschkenasischen Oberrabbiners
des Staates Israel vorgeschlagen wurde. Ein Ange-
bot, das Soloveitchik mit dem Argument ablehnte,
nicht in die Position eines von der Politik abhéngi-
gen Rabbiners oder gar Staatsbeamten kommen zu
wollen.? Bis 1985, als er sich krankheitsbedingt von
seiner Lehrtatigkeit an der Yeshiva University zu-
riickziehen musste, war ,der Rav", wie er ehrfurchtig
von seinen Schilern und Studenten genannt wurde,
unzertrennlich mit dieser Institution verbunden.

Auf den ersten Blick mag es tiberraschen, dass eine
Persénlichkeit wie Soloveitchik verhaltnisméassig
wenig verdffentlicht hat. Ein magnum opus, das
mit seinem Namen untrennbar verbunden ist, wie
wir es von Hermann Cohen (Religion der Vernunft
aus den Quellen des Judentums) oder Franz Ro-
senzweig (Der Stern der Erlésung) kennen, hat er
nicht verfasst. Dies mag zum einen damit zusam-

DAVID 5



Geheime offen stehenden, nach Innerlichkeit und
Spiritualitat suchenden Menschen dar. Er istder zer-
rissene Mensch, es musste ihm erst eine ,Gehilfin,
wie sie ihm zusteht* (Gen. 2,20) geschaffen werden,
damit er vollkommen wird. Adam | ist der personifi-
zierte technik-orientierte Mensch, der cognitive man,
der friedlich mit den anderen Wesen lebt (da Mann
und Frau gemeinsam geschaffen wurden) und an
Wissenschaft und Fortschritt glaubt, wahrend Adam
|| furr den homo religiosus steht, dessen Streben der
Erlasung gilt, er ist der Jonely man of faith; durch den
eingegebenen Hauch des Lebens wird seine engere
Bindung an den Ewigen gezeichnet. Im Anschluss an
Gen. 2,18: ,Es ist nicht gut, dass der Mensch allein
sei* — schreibt Soloveitchik:

.To be means to be the only one, singular and dif-
ferent, and consequently lonely ... The I is lonely,
experiencing ontological incompleteness and casual-
ness, because there is no one who exists like the I
and because the modus existentiae of the ,I* cannot
be repeated, imitated or experienced by others. e

Die Kluft, die zwischen den beiden Adamtypen
herrscht, iberwindet der selbstbewusste halachi-
sche Mensch mittels schopferischen Eingreifens in
die Welt. So bedeutet fur Soloveitchik das Studium
der Torah vor allem, neue schopferische Einsichten
aus dem Text herzuleiten (hidushe torah).

“The dream of creation is the central idea in the ha-
lakhic consciousness — the idea of the importance of
man as a partner of the Aimighty in the act of creation,
man as creator of worlds.”

Der Mensch erfahrt sich als geschaffener Schopfer
durch das selbstandige Schaffen, das ihm mit der
Halacha zur Aufgabe gegeben wurde. Dadurch wird
der Mensch zum Partner Gottes bei der Schopfung,
und das ist die Essenz des Verses: .Und Gott schuf
den Menschen in seinem Bilde, im Bilde Gottes schuf
erihn.* (Gen. 1,27) Die Welt soll durch die Verwirk-
lichung des |deals der Halacha von ihren Mangeln
bereinigt werden, und so ist es gerade das Prinzip
der Selbsterschaffung des Menschen, das vom Ju-
dentum in die Welt getragen wurde. Die Aufgabe,
an der Weltschépfung aktiv teilzunehmen und sie
zu heiligen ist auch der bestimmende Unterschied
des halachischen Menschen zum homo religiosus.
Diese aktive Tat zur ethischen Selbstverwirklichung
ist nach Soloveitchik am besten durch die Reue
(teshuvah) zu erreichen. Sie wird als aktiver Akt der
Riickkehr zum Schopfer verstanden, bei dem der
Betreffende ein neues ,lch” erschafft. Die hochste
bei der Schopfung geschaffene Gestalt ist die des

Der Vorstand der Jidischen Gemeinde Baden bei Wien
entbietet allen Mitgliedern, Gonnern und Freunden die
herzlichsten Gliickwiinsche fiir ein gesundes, friedvolles

und erfolgreiches neues Jahr.

Propheten. Ganz im Einklang mit seinem ,Jugend-
freund* Rambam schreibt Soloveitchik daher:

“When a person reaches the ultimate peak — prophecy
_ he has fulfilled his task as a creator. [...] In sum, the
task of creation with which man is charged is, accord-
ing to the Halakhah, a triple performance; it finds its
expression in the capacity to perform teshuvah, to
repent, continues to unfold in hashgahah, the unique
providence which is bestowed upon the unique indi-
vidual, and achieves its final and ultimate realization
in the reality of prophecy and the personality of the
prophet. [...] This is the path that the Halakhah has

charted for man to travel.”™

Der halachische Mensch ist schliesslich der wahrlich
freie Mensch. Er beteiligt sich an der Erschaffung ei-
ner vollkommenen Welt, wodurch er sich selbst neu
schafft und zu einem Menschen Gottes wird. B

1 Meiselman, Shulamith: The Soloveitchik Heritage. A
Daughter's Memoir. Hoboken, NJ 1995, S. 152.

2 Zum Leben von Soloveitchik siche: Weiss, Saul (Hg.):
Insights of the Rav. Rabbi Joseph B. Soloveitchik: Discourses
on Fundamental Theological Issues in Judaism. Maryland [u.a]
2005: Rakeffet-Rothkoff, Aaron: The Rav. The World of Rabbi
Joseph B. Soloveitchik. New York 1999; Rutishauser, Christian
M.: Josef Dov Soloveitchik. Einfuhrung in sein Denken.
Stuttgart 2003.

3 Rutishauser, Christian M.: Josef Dov Soloveitchik.
Einfilhrung in sein Denken. Stuttgart 2003, S. 35. Von der
hohen Ehrerbietung, die Soloveitchik entgegengebracht wurde,
zeugt auch, dass er ein rabbinisches Akronym bekommen hat:
Grid (fir Gaon Rav Joseph Dov).

4 The Halakhic Man wurde erst 1983 ins Englische Ubersetzt.
The Halakhic Mind, das zur gleichen Zeit wie The Halakhic Man
entstanden sein durfte, ist erst 1986 verdffentlicht worden. The
Lonely Man of Faith ist urspriinglich als Artikel in der Zeitschrift
Tradition erschienen und liegt seit 1992 in Buchform auf.

5 Soloveitchik, Joseph B.: The Halakhic Man. Philadelphia
1983, S. 3.

6 Ebenda, S.9.

7 Vgl ebenda, S. 19 bzw. 29.

8 Ebenda, S. 40.

9 Ebenda, S. 87.

10 Vgl ebenda, S. 94.

11 Die Schiuisselverse in der Bibel lauten: Und Gott schuf
den Menschen in seinem Bilde, im Bilde Gottes schuf er ihn,
Mann und Weib schuf er sie. Und Gott segnete sie und sprach
zu ihnen: Seid fruchtbar und mehret euch, und fillet die Erde
und machet sie euch untertan... (Gen. 1,27f.) und: Da bildete
der Ewige, Gott, den Menschen aus Staub von dem Erdboden,
und blies in seine Nase Hauch des Lebens, und es ward der
Mensch zu einem Leben-Atmenden... Und es nahm der Ewige,

Gott, den Menschen, und setzte ihn in den Garten Eden, ihn zu
bauen und zu warten. (Gen. 2,7 bzw. 2.15).

12  The Lonely Man of Faith, S. 40f.

13 The Halakhic Man, S. 99.

14 The Halakhic Man, S. 130f.
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Universitat, Prag): Den Homunculus zum Leben erwec-

ken. Der Golem in Film and Theater. IN ZEITEN WIE DIESEN BRAUCHT MAN
4. Katalog ausgewahiter Objekte KN OW H OW
Manuskripte und Archivdokumente e

Gedruckte Blcher

WIE DIESES:
Zeichnungen ®

Grafische Blatter, Mappen, Veduten

Fotografien FRAGEN SIE NACH DEM

Skulpturen

RELATIONSHIP
PACKAGEFE’

Verzeichnis der lllustrationen: Eva Kosakova und Ale- FUR TO P-]OOO-UNTE RNEHMEN.
xandr Putik

Beitrage: Alexandr Putik de ?Z'lna"'::ﬂﬂ"s'l'fna.:‘c'éf“;w"'ﬁ e
Glossar: Olga Sixtova Kol g "ffi"zgemmb'ﬁu pardnlr RELATION.
Namensindex: Olga Sixtova e oonoging, Fecrzin W it ol s B

mationen dozu erhalien Sie von unseren Firmenkundenbatrevern oder ouf www.rzb.ot
Beilagen
Karte von Aschkenas zur Zeit des Maharal, Plan des
Alten Judischen Friedhofs in Prag (Daniel Polakovi€)
Genealogischer Stammbaum der Familie Bezalel (Ale-
xandr Putik)
Epitaph des Maharal und seiner Ehefrau Perl

Informationen: Noemi Holekova; o3 y
Tel. +420-221 711 581; 603 867 285; , mfw”
noemi.holekova@jewishmuseum.cz;

www.jewishmuseum.cz ®

Marktgemeinde Die Marktgemeinde Wiener Neudorf mit rund 10.000 Einwohnern liegt nur 3 Kilometer
Wiener Neudorf ~ von der Wiener Stadtgrenze entfernt. Bereits im 9. Jahrhundert gibt es erste
Europaplatz 2 Aufzeichnungen, die Neudorf erwahnen. Auf Grund der unmittelbaren Nahe zur Stadt-
grenze von Wien ist Wiener Neudorf ein beliebtes Ziel fur Kino- u. Shoppingbegeisterte.
Das Multiplexgebéude mit seinen 9 Kinosalen, verschiedenen Geschaften,
multikulturellen Gaststatten und Vergnugungsbetrieben ist fur Jung und Alt ein Eldorado.
Kulturell hat Wiener Neudorf viel zu bieten: *Neujahrskonzer mit den
niederdsterreichischen Tonkunstlern * Wiener Neudorfer Woche im Juni *
*Konzertabonnement im Alten Rathaus *Kindertheaterabonnement im Festsaal des
Freizeitzentrums *Ausstellungen *Lesungen.

Reservierungen — Bestellungen — Anfragen: Kulturreferat der Marktgemeinde Wiener
Neudorf 02236/625 01- DW 39 oder 40, e—mail:kultur@wiener-neudorf.gv,at.

OBEN|

STADT
Die steirische Bezirkshauptstadt Leoben wiinscht der judischen Gemeinde in
Osterreich ein friedvolles neues Jahr. Leoben hat Verstandnis fur die Kultur-
und Geistesgeschichte und unterstreicht dies mit laufenden Ausstellungen von
internationalem Rang, zu dem die Leserinnen und Leser der geschatzten
Kulturzeitschrift DAVID herzlich eingeladen sind.

Dr. Matthias Konrad
Burgermeister
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Ich wiinsche den Leserinnen und Lesern der
judischen Kulturzeitschrift DAVID und der
gesamten jiidischen Gemeinde in Osterreich

ein schones Neujahrsfest und ein friedvolles,

© OVP-Klub/Bettina Mayr-Sieg|

gesundes und erfolgreiches neues Jahr.

Fritz Neugebauer
Zweiter Pré&sident des Nationalrates

7{”6 WW &%

REPUBLIK OSTERREICH

Parlament

Zum Rosch Haschanah-Fest wiinsche ich
der jiidischen Gemeinde in Osterreich
sowie allen Leserinnen und Lesern des
DAVID Gliick, Gesundheit und Erfolg fiir
das Jahr 5770.

Shana Tova u Metuka!

Mit herzlichen GriiRen

Werner Faymann

BUNDESKANZLERAMT : OSTERREICH
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BUNDESMINISTERIUM
FUR FINANZEN

Ich wiinsche den Leserinnen und Lesern der Zeitschrift DAVID sowie der gesamten judischen
Gemeinde Osterreichs ein schines Neujahrsfest und hoffe, Sie konnen dieses Fest im Kreise
Threr Familie und Freunde verbringen.

Josef Proll
Finanzminister

Altbundeskanzler
Dr. Wolfgang Schiissel

Anlasslich des bevorstehenden Neujahrsfestes 5770 mdchte ich allen
Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift DAVID und allen judischen
Mitbiirgerinnen und Mitburgern meine besten Wunsche Ubermitteln.

Unsere sehnlichsten Wiinsche gelten dem Friedensprozess im Heiligen
Land — darin weifl ich mich mit Ihnen allen eines Sinnes.

Die wichtigste Basis fur Frieden ist der Dialog — und diesen wollen wir
auch im kommenden Jahr immer suchen!

A e S R ’ 2 A -
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www.spoe.at

Liebe jidische Mitbiirgerinnen
und Mitbiirger,

im Namen der
Osterreichischen
Sozialdemokratie
darf ich lhnen die
besten Wiinsche
ubermitteln.

Im Namen der Sozialdemokratie der
Steirischen Landeshauptstadt Graz
entbiete ich allen Leserinnen und

M 7L/:n.ﬂ" o . Lesern aus Anlass des judischen
7 % } Neujahrsfestes die besten Wiinsche.

Werner Faymann ‘ Schana tova!

thr

Stadtrat Dr. Wolfgang Riedler

SPOBE el Kanzler. ~ : SPO-Vorsitzender von Graz
auf Eurer Seite

© Inge Prader

:: §
=
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a
>
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3
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© Kurt Keinrath

2

Bgm. Dr.

© Ludwig Sched!

ichael Haupl

StRin Sandra Frauenberger

Wir wiinschen
allen judischen
. Bdirgern und Birgerinnen
StRin Mag®. Sonja Wehsely in unserem Lande
und allen Lesern des DAVID
ein schénes Neujahrsfest.

© Peter Rigaud

© Petra Spiola

© Petra Spiola

StRin Mag?. Ulli Sima StR Dr. Andreas Mailath-Pokorny
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www.wirtschaftsbund.at

Namens des Osterreichischen
Wirtschaftsbundes wiinsche ich der
jidischen Gemeinde in Osterreich ein
friedliches und schones Neujahrsfest!

Dr. Christoph Leitl

OWB-Prasident “‘

WIRTSCHAFTSBUND

Ich wiinsche den judischen Mitburgerinnen
und Mitblirgern sowie den Leserinnen und
Lesern der Kulturzeitschrift DAVID meine
besten Glickwinsche zum
bevorstehenden Neujahrsfest 5770!

Mag. Claudia Bandion-Ortner
Bundesministerin filr Justiz

http://www.justiz. gv.at

Foto: Wiedemann

Die besten Winsche zum
Neujahrsfest allen Génnern und Lesern
unserer Zeitschrift
Im Namen
des Kulturvereins

Préisident Regierungsrat llan Beresin |

s lebe die 4,
Lebens
lustund
laune

Die Daseinsvorsorge
der Wiener Stadtwerke

Als groBter Infrastruktur-Dienstleister der Stadt
sorgen die Wiener Stadtwerke mit ihren Kon-
zerngesellschaften —u. a. Wien Energie, Wiener
Linien und Wiener Lokalbahnen — dafur, dass
Wien auch in Zukunft zu den Stadten mit der
héchsten Lebensqualitat der Welt gehort. Mehr
unter www.wienerstadtwerke.at

Es \ebe die Stadt.
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www.bmwfj.gv.at

Bundesministerium fur g
Wirtschaft, Familie und Jugend

Wir wiinschen allen Leserinnen und Lesern der Zeitschrift DAVID sowie der
gesamten judischen Gemeinde Osterreichs ein gutes neues Jahr.
Moge Ihr personlicher Weg durch das kommende Jahr von Friede,

Gesundheit, Erfolg und Toleranz gepragt sein.

~

oo

Dr. Reinhold Mitterlehner

Bundesminister fur Wirtschaft,
Familie und Jugend

tir

Unser Land

Namens der Tiroler Landesregierung
wiinsche ich allen Leserinnen und Le-
sern der Zeitschrift DAVID sowie der ju-
dischen Gemeinde in Tirol und in ganz
Osterreich ein schénes und friedliches
Rosch-Ha-Schana Fest!

Giinther Platter
Landeshauptmann von Tirol

(e Uil

Christine Marek

Staatssekretarin im Bundesministerium far
Wirtschaft, Familie und Jugend

: Dr. Maria Fekter |
i Bundesministerin fir Inneres |

Anlésslich des bevorstehenden
Rosch-Ha-Shana-Festes wiinsche
ich allen Leserinnen und Lesern der
Kulturzeitschrift ,DAVID" und allen
judischen Bewohnerinnen und
Bewohnern Osterreichs alles Gute
und personliches Wohlergehen.

%
G

REPUBLIK O5TERREICH

| !\.‘% SUNDESMINISTERIN FUR INNERES
g

: e

h R ———— BB A ey
ot Lo ot

Rt
e —
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Zum Rosch-Ha-Schana wiinsche
ich allen Lesern und Leserinnen

der Kulturzeitschrift DAVID N d 0 t ichisch
sowie der gesamten jiidischen amens des Usterreichischen

Gemeinde in Osterrelch el .| Wirtschaftsbundes wiinsche ich der

www.wirtschaftsbund.at

schénes Fest und ein friedvolles jidischen Gemeinde in Osterreich ein
AL, .| friedliches und schones Neujahrsfest!
Fritz Grillitsch, f :
Prisident des Osterreichischen C/Q’U\’\\*AA}\ VQAM/Q—
Bauernbundes | Dr. Christoph Leit!

: 0OWB-Président _ s
Bauernbund | - >

www.bauernbund.at g WIRTSCHAFTSBUND
DIE UNTERNENMERISCHE KRAFY

Besinnt man sich der Wurzeln Europas, so ist die judisch-christliche
Tradition neben der Antike nicht wegzudenken. So war und ist
auch der Beitrag des Judentums in Osterreich von unschatzbar
groRem Wert. Deshalb ist dieser nach wie vor unendlich gefragt
und erbeten - nicht nur in Osterreich, sondern in ganz Europa.

Die judische Kulturzeitschrift DAVID hat es sich seit 1989
zur Aufgabe gemacht, einerseits die ganze Bandbreite der
judischen Kultur in Osterreich und im deutschsprachigen
Raum, andererseits die jidische Geschichte und Volkskunde im
Allgemeinen lebendig zu halten. Dieser Beitrag zum gelebten
Kulturaustausch, zur Férderung des christlich-judischen
Dialogs und der Volkerverstandigung ist enorm wertvoll fir
uns alle, denn jedes Bemihen um bessere Verstéandigung
tragt auch zu mehr Toleranz, Akzeptanz und Frieden bei.

© Manca Juvan/Stability Pact

| In diesem Sinne wiinsche ich allen Leserinnen und Lesern des DAVID sowie der ge-
. samten judischen Gemeinde Osterreichs ein gesegnetes und friedvolles Neujahrsfest!

Vizekanzler a.D. Dr. Erhard Busek
Vorsitzender des Instituts fiir den Donauraum und Mitteleuropa (IDM)
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Spricht man von Salzburg, so sind die Festspiele fester Bestandteil dieser Stadt. Kunst wird
auf héchstem Niveau dargeboten, Kinstler kommen aus verschiedenen Landern, von unter-
schiedlichen Richtungen. Vom Dirigenten einer Festspieloper bis zu Studierenden der Som-
merakademien Mozarteum und Bildene Kunst, jedermann” kommt nach Salzburg und hort
und sieht zu, arbeitet und bildet sich weiter, beobachtet und lasst sich treiben und geniesst
beim Spazierengehen das Flair der barocken Stadt. :
Kunst und Kultur haben das Volk der Israeliten seit ihrer Wanderung durch die Wiste schon 4
immer begeistert, sie geniessen das Dargebotene und sind auch als Kunstler tatig. In der Tora
erfahren wir, dai G“tt selbst Anweisungen uber die Mafe und kiinstlerische Ausgestaltung der
Bundeslade und des Stiftzeltes gab.

Die Stadt Salzburg ist Partnerstadt von Vilnius und das Land Salzburg ist Partner von Litauen.
Das Zentrum fir judische Kulturgeschichte an der Universitat Salzburg veranstaltet am 4. Sep-
tember ein Symposion ,Judentum in Vilnius einst und heute’. Selbstin den wenigen Monaten,
in denen das ,Wilnaer Getto® existierte, dachten die Juden an Kunst und Kultur, Dichter lasen
aus ihren Werken, Konzerte' und , Theater-Auffuhrungen wurde angeboten und angenommen,
eine Bibliothek’ wurde eingerichtet. Ein Uberleben dieser einst blithenden judischen Gemeinde
war nur sehr wenigen gegonnt.

A o S St e S R,

Ty e o e N e 2

Heute sind wir als judische Gemeinde in Salzburg nur ein kleines Hauflein und kaum wahrnehm-
bar und doch will der eine oder andere Zuwanderer in dieser schonen Stadt bleiben und auch
hier arbeiten. Die Gesetze, die uns die Regierungen vorlegen, lassen eine Kontinuitat kaum
zu, und so sind wir jahrlich gezwungen eine Gratwanderung hin zur Legalitat zu gehen.

Wir wollen aber unser soziales und kulturelles Leben auf einem gewissen Niveau halten, so ;
sind wir gezwungen, fur die Hohen Feiertage Gaste, einen zusatzlichen Vorbeter und Kantor ;
nach Salzburg zu bringen. Wir mochten auch weiterhin fur judische Gaste in Salzburg unsere 5
Synagoge offen halten und ihnen Barches, gefillte Fish und Wein fur Shabbat anbieten. ’
Wenn unsere gewahiten Vertreter nicht sehr bald eine Wendung herbeifuhren, so wird es in ?
Salzburg bald keine jiudische Gemeinde geben, die Sterbeflle werden mehr und Geburten §
gibt es keine. Somit hatte Hitler 70 Jahre nach Ausbruch des Zweiten Weltkriegs und 64 Jahre
nach der Shoah und der Befreiung Osterreichs doch einen spaten Sieg errungen — Salzburg _
wird ,judenrein’ sein.
Zu Rosh haShana wollen wir jedoch vorwérts blicken, beten und wie schon so oft in der judi- i
schen Geschichte auf einen guten Ausgang hoffen.

Wir wiinschen allen Lesern der Kulturzeitschrift DAVID ein gesundes, slisses und friedvolles
Neues Jahr — und fur alle kleinen Gemeinden ,mdégen wir uns meren'.

Israelitische Kultusgemeinde Salzburg

HR Marko Feingold ,i;
Israelitische Kultusgemeinde Salzburg '2
|
L asserstrafe 8, A-5020 Salzburg \
Tel.: +43 662 87 22 28, Faxi* 43 662 82 0175 \
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Der judischen Gemeinschaft in Osterreich und ©
* allen Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift ¢
DAVID wiinsche ich aus dem Heinrich-Harrer- |
Museum ein begliickendes Neujahrsfest und @

ein neues Jahr in einer Welt mit Versténdnis,
Toleranz und Frieden. Geben wir nie die Hoff-
nung auf, dass Achtung und Wertschatzung

der Menschen untereinander die Grenzen auf |

. Landkarten wie im Kopf Gberwinden, fur ein
© sinnerfiilliteres Leben jedes Einzelnen und flr
Erhaltung der Vielfalt, Buntheit unseres gemein-
samen zu Hause — unserer Erde!

Rudolf Schratter

Leiter des Heinrich-Harrer-Museums Hiittenberg
Bgm. a.D. der Marktgemeinde Htttenberg

Anlasslich des Rosch Haschana
Festes 5770

Beste Wiinsche!

Familie George Wozasek

Ass. Univ. Professor Dr.
Michael Mick

Facharzt fur Zahn-,
Mund- und Kieferheilkunde
Implantologische Kieferchirurgie
und Asthetisch-Restaurative
Zahnheilkunde

A-1040 Wien, Schleifmihlgasse 7/8
Tel.: 01/587 43 08
Fax: 01/587 21 65 19
e-mail: dr.m.mick@magnet.at

wiinscht allen Leserinnen und Lesern
des DAVID ein friedliches Neujahrsfest!

Liebe Leserin, lieber Leser des DAVID!

Die Stadtgemeinde Baden wiinscht allen
Leserinnen und Lesern des DAVID und
der jiidischen Gemeinde in Osterreich
ein schones neues Jahr!

~ /) <N
%g’éa@% )

LAbg. Erika Adensamer
Blrgermeisterin

sadigemeinde B3 den
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Liebe Leserinnen und Leser des DAVID,

zum Neujahrsfest méchte ich lhnen von Herzen alles Gute
wlnschen.

Sie werden sich in lhren Familien und Gemeinden zu
Rosch ha-Schana gemeinsam an den Bund Gottes mit
dem Volk Israel erinnern. Mit diesem »1ag der Erinnerung®
werden Sie |hr neues Jahr beginnen und sich dabei die
VerheiRungen aber auch die Verpflichtungen aus dem
Bund Gottes ins Gedéachtnis rufen.

Fur das Jahr 5770 wiinsche ich Ihnen Gottes reichen Segen.

lhre

Ingrid Fischbach MdB,
Beauftragte der CDU/CSU-Bundestagsfraktion fiir Kirchen und Religionsgemeinschaften

Liebe Leserinnen und Leser der Kulturzeitschrift DAVID,

zum Rosch-ha-Schana-Fest 5770 winsche ich Ihnen, allen jiidischen
Burgerinnen und Biirgern in Osterreich sowie Verwandten und Freun-
den in aller Welt ein gutes und friedvolles Neues Jahr.

Offenheit und Toleranz sind die Grundlagen fur Frieden, Freiheit und
ein respektvolles Miteinander. Das gilt besonders in einer Zeit wie die-
ser, in der die tiefe Finanz- und Wirtschaftskrise Unsicherheit hervor-
ruft und neue Weichenstellungen in Wirtschaft, Politik und Gesellschaft
fordert.

Sozialdemokratinnen und Sozialdemokraten treten mit aller Entschiedenheit dafiir ein, dass
Fremdenfeindlichkeit, Antisemitismus und Intoleranz in Europa keinen Platz finden. Lassen Sie
uns gemeinsam fiir eine Kultur der Anerkennung einstehen, in der Menschen ohne Angst ver-
schieden sein kénnen.

Mit groRer Sorge betrachten wir die Bedrohungen Israels insbesondere durch die iranische
Regierung und die Spannungen und Gewalt in der Region. Wir werden weiterhin alle Anstren-
gungen fur einen dauerhaften Frieden im Nahen Osten unternehmen. Israel muss in Frieden,
Sicherheit und in von seinen Nachbarn anerkannten Grenzen leben kénnen.

So grife ich Sie alle zum Jahreswechsel und winsche lhnen gesegnete Hohe Feiertage.

Mit herzlichen GriiRen \
Ihr ﬂ , b -

\ /'\/\ AN \LA%FJ_\ "V\/
Franz Miintefering L~
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Jahreswechsel sind teils T *

nachdenklich stimmende,

teils erwartungsfrohe Anlésse.

Wir wiinschen der jidischen
Gemeinde im Namen der Grinen

0O, aber auch ganz personlich
alles Gute, Gliick und Gesundheit
zum Rosch-Haschanah-Fest 5770!

LT-Abg. Gunther Triibswasser
Maria Buchmayr, Kandidatin
zum oberdsterreichischen Landlag

Unser Biiro "The Jewish Agency for
Israel” wurde in Osterreich

leider aufgelassen.

Wir bedanken uns auf diesen Wege fiir

die Langjarige Zusammenarbeit und
verbleiben

mit freundlichen GriiBen

In Zukunft wenden Sie sich bitte wegen
Auswanderungsangelegenheiten an
The Global Center
Kostenlose Telefonnummer:
0-800-281-587

VIR,

messen.at

JETZT NEU!

Schnell & einfach
Essen online
bestellen!

http://www.willessen.at
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DER KULTURVEREIN
DAVID DANKT ALLEN
GONNERN FUR DIE
ZAHLREICHEN SPENDEN!
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iberquerten wir den Parana und erreichten nach
knapp drei Stunden Basavilbaso. Es erwartete uns
ein idyllisches, verschlafenes Stadtchen unter der
heissen Sommersonne; einstockige Hauschen,
vom Verfall gezeichnet, doch immer noch sind an
den Fassaden der éffentlichen Gebaude Art-Déco-
Elemente deutlich erkennbar.

Ein reiches Kulturleben hatte sich hier einst abge-
spielt; es gab Clubs, Kaffeehauser und Sozialein-
richtungen. Davon sind heute nur noch Spuren
erkennbar; das Leben fiir die Neueinwanderer war
hart. Die meisten von ihnen waren mit der Landwirt-
schaft nicht vertraut und scheiterten; die Bdden, die
man den Emigranten verkauft hatte, erwiesen sich
oft als wenig fruchtbar. Als sich in Buenos Aires und
anderen Stadten leichtere Existenzmdoglichkeiten
boten, und vor allem nach der Entstehung Israels,
verliessen viele die Siedlungen. Nicht wenige zogen
weiter in den neu gegriindeten jidischen Staat.

Basavilbaso, Monument. Foto: cer

Die judischen Orte fielen allméhlich in einen Dorn-
rdschenschlaf. Am Bahnhof von Basavilbaso rosten
die Giterwaggons und inmitten hoher Grasbuschel
und Sonnenblumen trdumt der rosafarbene holzerne
Waggon eines Personenzuges vor sich hin, davor
weidet ein Pferd. Schon lange ist hier kein Zug mehr
durchgefahren. Stattdessen rattern gemachlich die
Pferdekarren durch die ungeteerten Strassen.

Dominguez, Pferdefuhrwerk, Foto: cer

Der Quader der Uber hundertjahrigen, 1892 gegrun-
deten Moises-Synagoge gleisst blendend weiss in
der Mittagssonne. An der zu Ehren von Baron Hirsch
benannten Strasse steht die 1900 gegriindete So-
ciedad Agraria Lucienville.

-

Basavilbaso, Hauptquartier der Sociedad Agraria Lucien-
ville, gegriindet 1900. Foto: cer

Basavilbaso war nur die erste Station unserer Ex-
pedition zu den einstigen Siedlungen der judischen
Gauchos. Erneut brachen wir in nordlicher Richtung
auf, die abenteuerliche Reise fiihrte uns jetzt Uber
holprige, mit Schlaglochern Ubersate Feldwege,
vorbei an Rinderherden. Immer wieder stiessen
wir am Strassenrand auf Zeugnisse der judischen
Besiedlung: Ein kleines Bethaus mit einem winzigen
Davidstern auf der weissen Fassade, ein Friedhof.

Die judische Bevélkerung war hier, so zumindest
schien es uns anfanglich, fast nur noch auf den
Friedhofen anzutreffen. Wir fihrten einen stummen
Dialog mit emaillierten Fotografien, auf denen bartige
Manner zu sehen waren und Frauen mit gemusterten
Kopftiuchern.

inVilla Clara (Hommage an die Ehefrau des Barons
Hirsch) standen wir vor den altesten Hausern der ju-
dischen Pampa-Siediungen. In Dominguez stiessen
wir auf das erste judische Spital Sudamerikas.
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Dominguez, Carmel Friedhof, Portrait eines Rabbiners
auf einem Grabstein. Foto: cer

Und wieder die Fotos der ersten Siedler: Ernst und
ein bisschen traurig blicken sie drein, die bartigen,
frommen alten Manner. In einer knapp tber 800
Einwohner zahlenden Ortschaft namens Ingeniero
Miguel Sajaroff (Villaguay) stiessen wir auf eine klei-
ne Synagoge mit liebevoll geschnitzten holzernen
Empore, und wackligen Stehpulten, auf denen noch
zerschlissene Gebetblcher lagen - als warteten
sie auf die zittrigen, schwieligen Hande jener alten
Manner auf den Fotografien

Ingeniero Miguel Sajaroff, Innenansicht der Synagoge.
Foto: cer

Salvador Hecker - Der

Gaucho”

letzte jiidische

In einer der kleinen Ortschaften kamen uns zwei viel-
leicht neunjahrige Knaben entgegen — und zu unse-
rem Erstaunen sprachen sie uns nicht auf Castillano,
auf Spanisch, sondern auf Jiddisch an. Wie in einer
Zeitkapsel hatte sich hier judisches Leben erhalten.
Sie filhrten uns zu einem Haus. Hier fanden wir den
letzten judischen Gaucho dieses Ortes, erklarten die
beiden Jungen voll Stolz. Salvador Hecker trat aus
seiner Tur. Eine imposante Erscheinung, das Haar
war ergraut, doch der Korper von ungebrochener
Kraft. Baskenmitze, Schnurrbart, melancholischer
Blick aus geréteten Augen. Er begrisste uns mit ei-
nem Anflug von Misstrauen, das im Handumdrehen
jener Warme wich, mit der man in Argentinien stets
willkommen geheissen wird. Sofort wird der Mate
geholt, das hier Gberall und fast rituell zelebrierte,
anregende Aufgussgetrdnk aus den Blattern des
Mate-Strauchs. Getrunken wird er aus Kalebassen,
ausgehdohlten Kurbissen, mittels einer Bombilla, ei-
nem Metall-Trinkrohr mit eingebautem Sieb. Hecker
war Argentinier durch und durch. Far ihn gab es
keine andere Heimat.

Ingeniero Miguel Sajaroff, Der judische Gaucho Salvador
Hecker, ,Der letzte jidische Gaucho”. Foto: cer

Als er zu erzahlen begann, war er nicht mehr zu
bremsen Langst war es Nachmittag geworden
und die Sonne begann, scharfe, lange Schatten zu
werfen. Es war Zeit, an ein Nachtquartier zu den-
ken. Doch Hecker verlor sich immer mehr in den
alten Geschichten des Ortes, den Erinnerungen
an seine Grosseltern, die als Kinder aus Russland
gekommen waren. Viele seien schon wenige Jahre
spater zuriick nach Buenos Aires gegangen, doch
seine Familie habe durchgehalten. ,Schwere Zeiten®,
sagte er immer wieder. Politische Krisen, Agrarkri-
sen, Kriege im fernen Europa. Doch er sei immer
noch hier, mit seiner Rinderherde und seinen kleinen
Feldern und halte sich knapp Uber Wasser. Reich
sei man dabei nicht geworden — aber man habe
wenigstens Uberlebt. Besser als viele, die in Europa
geblieben waren und wohl auch besser als manche
in den grossen Stadten Argentiniens
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A~ ORDINATION DR.LUDWIG RUBIN

Dr: Ludwig Rubin wiinscht allen
Freunden und Bekannten
eine neues Jahr!

A- 1020 Wien, Gredlerstra3e 3,
Tel. 216 53 41, Fax 216 53 41/34
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Rudolfine und Mag. Dr. Susanna
STEINDLING

wiinschen allen Verwandten,
Freunden und Bekannten
ein glickliches neues Jahr.

Bezirksvorsteherin
SUSANNE REICHARD

winscht im Namen der
Bezirksvertretung
Wieden

ein gesegnetes,
erfolgreiches und
friedliches neues Jahr!

wiinschen allen

-
\\=//)WT1 TN
Or Chadasch Bewegung fiir progressives judentum.Wien
Progressive Jewish Community.Vienna

Shana Tova5770

Or Chadasch Wien wiinscht
allen Mitgliedern und Freunden
ein gliickliches Neues Jahr!

www.orchadasch.at

| Der Bezirksvorsteher |

| Gerhard Zatlokal |

und die Mitglieder |
der Bezirksvorstehung 15 |

judischen Mitburgerinnen :
zu Rosch Haschana alles Gute!

Die Stadt
Krems an der Donau

wiinscht allen jiidischen
Biirgerinnen und Birgern
ein schénes
Rosch-Ha-Schana-Fest

Giinther BARNET, LAbg. a.D
und Familie

winschen allen Leserinnen
und Lesern des DAVID und
der judischen Gemeinde
in Osterreich ein schénes
neues Jahr!

Die Bezirksvorsteherin
von PENZING

ANDREA
KALCHBRENNER

wiinscht allen jlidischen
Biirgern ein friedliches
Neujahrsfest!
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Juden, Hamburg) zur Zeit an einem umfassenden
Biicherverzeichnis judenspanischer Drucke aus
Bulgarien,' Ruménien, Ungarn und Osterreich. In
unserem Forschungsprojekt, das wir Ende 2010
abschliessen wollen, haben wir bisher 239 Wiener
sefardische Drucke verzeichnen kdnnen, darunter
eine grosse Anzahl an traditioneller religioser Lite-
ratur (Bibeln,' Mahzorim, Siddurim, Haggadot,'®
Pirke Avot'’ etc), aber auch Gedichte, Romane und
Theaterstiicke.'®

Einer der ersten sefardischen Drucke, eine popu-
lare Bibellibersetzung, erschien 1813 bei Georg
Holzinger mit Hilfe des aus Belgrad stammenden
Rabbiners Israel b. Hayyim, der seit 1776 in Wien
lebte.® Zwischen 1813 und 1823 arbeitete er fur
Anton (von) Schmid,® fur den er zum Beispiel ei-
nen Siddur (1819), einen Mahzor (1820), sowie die
Werke Hohmat Yehoshua ben Sira (1819),2' Otzar
haHayyim (1823) und Hinuh
LeNaar (1829) fur den Druck
vorbereitete. Dank dieses un-
ermudlichen Ubersetzers und
Korrektors avancierte Wien in
den nachsten Jahrzehnten zu
einem bedeutenden sefardi-
schen Druckzentrum. Mit der
stetig anwachsenden judischen
Bevélkerung in Wien und der
Einwanderung zahlreicher Se-
farden aus dem ehemaligen Os-
manischen Reich bzw. den neu
entstehenden Nationalstaaten
auf dem Balkan? wuchs auch
die Nachfrage nach Romanen,
Theaterstiicken und Gedichten
in judenspanischer Sprache.

Eine erste Durchsicht Wiener
Bibliotheken — Osterreichische
Nationalbibliothek, Universi-
tatsbibliothek und Bibliothek
des Judischen Museums —
war ebenso Uberraschend wie
enttauschend. In diesen drei
Bibliotheken befinden sich we-
niger als 10 Prozent der Wiener
sefardischen Drucke! Diese Zahl mag sich nach
Abschluss zweier ambitionierter Forschungsprojekte
der Nationalbibliothek und der Universitatsbibliothek
noch erhdhen,2 festzuhalten aber bleibt, dass trotz
Depotpflicht und ausweislich der Zettelkataloge
nur wenige dieser Drucke den Weg in die Wiener
Bibliotheken gefunden haben.

Einige Wiener sefardische Drucke

Nr. 1/5633-1872/1873

El konde i el djidyo, istorya muy interesante

Shem Tov ben David Shabetay Semo (Ubers.), El Ko-
reo de Vyena (Druck), Wien, 5633/1873 (63 S.).*

Nr. 2/5638-1877/1878

Istorya 1888. Mit freundlicher
Genehmigung M. Halévy.

Don Yosef i su ija. Istorya muy kurioza ke akontesio en
la Espanya ... trezladado de la lingua santa, en avia
klara ke se avla entre muestros ermanos de la Turkia.
Baruh ben Izhak Mitrani, Baruh ben Izhak Mitrani
(Ubers. hebr.), Joseph Schlesinger (Verlagsbuchhan-
dlung), Franz Nirschy, Pressburg (Druck), Wien,
5638/1877-1878 (2f., 48 S.).

Nr. 3/5644 — 1884/1885

El trajuman o livro de konverzasyon en eshpanyol i ale-
man (nemtsesko) por provecho de muchos sinyores del
Oryente ke viajan a la Nemtsia rekojido de los mejores
livros de konverzasyon ke ay en ditas linguas por el
minor Menahem b. Michael Papo

Menahem b. Michael Papo, Jacob Schlossberg, Wien,
5644/1844 [recte 1884] (16 S., 96 S.)

Nr. 4/5649-1888

Istorya de la komunidad Israelit espanyola en Vyena
del tyempo de su fundasyon asta oy sigun datos isto-
rikos kompuesta en alemano por Adolfo de Semlinski
sekretaryo de la dicha komuni-
dad, trasladada en espanyol por
Mihael Menahem Papo funsyo-
naryo de la dicha komunidad /
Geschichte der turkisch-israeli-
tischen Gemeinde zu Wien von
ihrer Griindung bis heute

Adolf von Zemlinszky, Michael b.
Menahem Papo (Ubers. dtsch.),
M. Papo (ed.), M. Knépflmacher
(Druck), Wien, 5649/1888 (18 S.,
18 S.)

Nr. 5/5649-1888/1889

La famia misterioza, teatro en 4
aktos en poezia konpozida de
Jakim Behar, Trieste, en 1 Tamuz
[5]649, se estanparon alos gastos
del Si* Abraham b. Altabev

Jakim Behar, Joseph Schlesinger
(Verlagsbuchhandlung.), Moritz
Knopflmacher (Druck), Wien
5649/1888-1889 (56 S.)

Nr. 6/5649/1889

El numero 2424. Pasaje ezmov-
yente trezladado del fransez por
M. B.

Mordehay Barkai [?] (Ubers. frz.),
[lzmir]-Wien, 5649/1889 (1f., 16 S.)

Nr. 7/5650-1889-1890

Istorya de Aleksandros el Grande rey de Makedonya,
lektura muy interesante i provechoza, edisyon i pro-
pyedad de la livrerya editorial del Si* Yosef Schlesinger
a Vlyena / Histoire d'Alexandre le Grand

Izhak Rozenberg (Ubers. dtsch.), Joseph Schlesinger
(Verlagsbuchhandlung), Moritz Kndpflmacher (Druck.),
Wien, 5650/1889-1890 (48 S.)

Nr. 8/5650/1889-1890

El kazamyento forsado, komedya en 1 akto, trezladada
del f[rlansez por Shelomoh b. Astrugo

Moliére, Shelomoh b. Astrugo (Ubers. frz.), Wien-lzmir
5650/1889-1890 (46 S.)

Nr. 9/5652/1891-1892
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the Sephardi Community in Vienna, ca. 1880-1925: A Study of
Change in Religious Music, PhD, University of California, 1988;
idem, Die sephardische Gemeinde in Wien: Geschichte einer
orientalisch-jidischen Enklave in Mitteleuropa, Studia Judaica
Austriaca 13, 1992, S. 145-153; Christina Kaul,, Die spanischen
Juden (Sefardim) in Wien, eine kulturgeschichtlich-historische
Betrachtung, Salzburg 1989 (Univ. Salzburg, Diplomarbeit,
MS); eadem, Die Spanischen Juden (Sefardim) in Wien. Eine
kulturgeschichtlich-historische Betrachtung, Antisemitismus-
forschung in Osterreich, Wien 1990 [Schriftenreihe der Liga
der Freunde des Judentums 2]; eadem, Die Rechtsstellung
der tlrkischen Juden in Wien, Salzburg 1990 (Univ. Salzburg,
Diplomarbeit, MS); eadem, Die Rechtsstellung der turkischen
Juden in Wien, Wien 1992 [Schriftenreihe der Liga der Freunde
des Judentums, Bd. 3]; eadem, Wiens ,spanische” Juden: ein
wenig bekanntes Kapitel dsterreichisch-jlidischer Geschichte,
Das Jiidische Echo 38, 1989, S. 124-128; Ruth Burstyn, Die Ge-
schichte der Turkisch-Spaniolischen Juden im Habsburgerreich.
Die Urspriinge der sephardischen / spanischen Einwanderung
in Wien, Peter Bettelheim & Michael Ley (Hrsg.), Ist jetzt hier die
~wahre“Heimat, Wien 1993, S. 17-66; Ingrid Eugen, Die Vertrei-
bung der spanischen Juden 1492 und ihre Einwanderung nach
Osterreich unter Beriicksichtigung des Judenspanisch (MS,
Diplomarbeit, Univ. Wien), Wien 2001; Xavier Sellés Ferrando,
Die Expansion der sephardischen Kultur und ihr Hohepunkt im
Wien des 20. Jahrhunderts, Wolfram Kréner (ed.), Spanien und
Osterreich im 20. Jahrhundert, Salzburg 2002, S. 11-36.

14 Fir die sefardischen Drucke in Wien und Bulgarien siehe
jetzt Gaelle Collin / Michael Studemund-Halévy, Entre dos
Mundos. Los impresos bulgaros en lengua sefardi, siglos
XIX y XX, Barcelona 2007; idem, Sefarad sur les rives du
Danube, MEAH (Granada) 57, 2008, S. 148-211; idem,
Forschungsbericht Hebraica, Biblos 57, 1, 2008, 125-124,

15 Zuden judenspanischen Bibeldrucken siehe die ausfiihrliche
Bibliographie von Thomas H. Darlow / H. F. Moule, Historical Ca-
talogue of the Printed Editions of Holy Scripture in the Library of
the British and Foreign Bible Society, London 1903-1911; Sabine
Kowallik, Eine Bibliographie der Ladino-Bibeltibersetztungen,
in : eadem, Beitrdge zum Ladino und seiner Orthographiege-
schichte, Hamburg 1989, S. 61-73.

16 Zu den Wiener judenspanischen Haggadot siehe Isaac
Yudlov, Bibliographie der Pesah-Haggadot, Jerusalén 1997
(hebr.)

17  Zu den Wiener Pirke Avot-Ausgaben siehe Ora
Schwarzwald, The Ladino Translations of Pirke Aboth. Studies
in the Translation of Mishnaic Hebrew into Judeo-Spanish
(hebr.), Jerusalem 1989.

18 Zu den Wiener judenspanischen Theaterstiicken siehe
Elena Romero, El teatro de los sefardies orientales, Madrid
1979, vols. 1-3, eadem, Repertorio de noticias sobre el mundo
teatral de los sefardies orientales, Madrid 1983 ; eadem, La
creacion literaria en lengua sefardi, Madrid 1992 ; Nueva
Bibliografia de ediciones de obras de teatro sefardies, Sefarad
66, 1, 2006, S. 183-218.

19 Siehe David Bunis, Yisrael Haim of Belgrade and the Hi-
story of Judezmo Linguistics, Histoire Epistemologie Langage
18,1, 1996, S. 151-166; Isaac Kalmi Altaras, Die Spracheigen-
timlichenkeiten der Judenspanischen Bibellbersetzung (Wien
1813), Diss. Wien 1932.

20 Vgl. Seroussi 1988, S. 46.

21 Verfasser des Buches Hohmat Yehoshua ben Sira
ist der ausgezeichnete Maskil Yehuda Leib Ben-Ze'ev,
der als Korrektor fur den Drucker Schmid arbeitete. Eine
judenspanische Fassung seines Werkes erschien 1817 bei
Georg Holzinger, siehe dazu auch Andrea Schatz, Returning
to Sepharad. Maskilic Reflections on Hebrew in the Diaspora,
in: Resianne Fontaine et al. (Hrsg.), Sepharad in Ashkenaz,
Amsterdam 2007, S. 263-277.

22 Die Bedeutung Wiens fiir die sefardische Kultur wird an
den Arbeiten der Forscher wie Max Leopold Wagner, Kalmi
Baruh, Max Grunwald und Joseph Subak deutlich, die ihre

Arbeiten in Wien verlegten bzw. durchfiihrten. Zu Subak siehe
jetzt Christian Liebl, Early recordings of Judeo-Spanish in the
Phonogrammarchiv, of the Austrian Academy of Sciences. Neue
Romania 37 / Judenspanisch 11, 2007, XI, S. 7-26.

23 Hebraica

24  Siehe jetzt auch die kritische Ausgabe von Stephanie von
Schmédel, Shem Tov Semo, El Konde i el Djidyo, Neue Romania
37, Judenspanisch XI, Berlin 2008, S. 177-353.
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Paris, Friedhof Pere Lachaise, Altere jidische
Abteilung, Blick in die Hauptallee. Foto: Tina Walzer

In /talien halten vor allem die Ortsgemeinden, aber
auch, wo vorhanden, jidische Gemeinden die rund 70
jidischen Friedhofe® instand. Das Erscheinungsbild
der zum Teil sehr alten Bestattungsareale prasentiert
sich in ausgezeichnetem Zustand (z. B. Pisa, Man-
tua, Padua, Ferrara, Conegliano, Ancona, Pitigliano).
Die beiden judischen Friedhdfe am Lido von Venedig
zahlen zu den interessantesten Anlagen in ganz Eu-
ropa. Das éltere, bereits 1389 ertffnete Areal ist eine
der dltesten erhaltenen judischen Friedhofsanlagen
Europas und weist eine ganze Reihe bedeutender,
historisch wertvoller Grabdenkmaler auf. Der neuere
Teil, auf der anderen Seite des dazwischenliegenden
Kommunalfriedhofes, wird seit dem Ende des 18.
Jahrhunderts benutzt und widerspiegelt in der For-
menvielfalt der Grabdenkmaler eine breite Palette
vor allem sephardischer Grabkunst. Wahrend der
altere Friedhof gut gepflegt wird, sind die Graber-
felder aus dem 18. und frithen 19. Jahrhundert auf
dem neueren Friedhof verwildert, die Wege kaum
begehbar. Die Bereiche aus dem spéaten 19. und aus
dem 20. Jahrhundert wiederum sind, da offenbar
von héherem &ffentlichen Interesse, ausgezeichnet
gesaubert und gemaht. Die Pflege wird durch die
judische Gemeinde Venedig organisiert. In dem gut
erhaltenen historistischen Verwaltungsgebdude des
neueren Teiles ist ein Friedhofswarter untergebracht,
der dieses Areal bewacht und auch die laufenden
Instandhaltungsarbeiten ausfuhrt. Der gute Zustand
des alten Friedhofes mag auf finanzielle Ursachen
zuriickzufiihren sein; fir einen Besuch dieses Areals
wird derzeit unabhangig von der Anzahl der Besucher
ein Pauschalbetrag von 200,00.- Euro eingehoben.
In der Region Marken wurden in den vergangenen
Jahren zwei judische Friedhofsareale in grossem
Rahmen restauriert: Der an einem Abhang zum
Meer gelegene Friedhof von Ancona, sowie der von
dichtem Wald bestandene Friedhof der judischen
Gemeinde von Pesaro. In Pesaro engagierte sich die
Fondazione Scavolini gemeinsam mit der judischen
Gemeinde von Ancona und der Union jidischer
Gemeinden ltaliens fir den Erhalt der bedeutenden

Bestattungsanlage, deren Beginn ins spate 17. Jahr-
hundert datiert. Der Friedhof liegt an einem bewal-
deten Abhang nordwestlich des Stadtzentrums auf
Terrassen. Die Graber blicken zum Meer und sind in
traditioneller Weise nach Osten hin orientiert. Rund
150 Kalkstein- und Marmor- Grabdenkmaler aus den
Perioden des Klassizismus, der Romantik und des
Naturalismus sind erhalten. Das Areal wurde als Teil
des parco regionale naturale del colle San Bartolo
unter Schutz gestellt; 2002 konnte der Friedhof der
Offentlichkeit wieder zuganglich gemacht werden.
Holzstege flihren nun durch das Areal; auf die Anlage
neuer Wege sowie auf die Bereinigung wild aufge-
gangener Vegetation ausserhalb der eigentlichen
Graberfelder verzichtete man weitgehend zugunsten
des gewachsenen, naturnahen Eindruckes eines
im dichten Schatten hoher Baume romantisch ru-
henden Ortes. Der judische Friedhof von Ancona
erstreckt sich auf rund 15.000 m?, die grossteils
frei von Baumen und Buschen liegen. Die &ltesten
Grabsteine aus dem 16. Jahrhundert befinden sich
an der hochsten Stelle des Areals, das mit ca. 10
Metern Héhenunterschied zum Meer abfallt. Von den
1.058 erhaltenen Grabsteinen, deren jlingste aus der
Mitte des 19. Jahrhunderts stammen, befinden sich
noch 735 am urspriinglichen Aufstellungsort. Neben
der Erneuerung der Einfriedung und der Schaffung
einer neuen Zugangssituation zum Areal sowie der
systematischen Erschliessung der Gréberfelder
und Wiederaufstellung dislozierter Grabdenkmaler
standen bei dem zwischen 2002 und 2005 durch-
gefihrten Erhaltungsprojekt die Restaurierung ein-
zelner Grabsteine, deren Katalogisierung sowie die
Schaffung eines Informationsbereiches fiir Besucher
im Mittelpunkt der Bemiihungen. Im Zuge der Muse-
alisierung des Friedhofes wurden zwei Themenwege
angelegt, von denen aus Geschichte und Funktion
des Ortes ersichtlich werden und ausserdem die
Grabinschriften lesbar sind.

Venedig, Lido, Neuer jidischer Friedhof, Mausoleum der
Familie Goldschmied. Foto: Tina Walzer

In der Schweiz ist die Region des Surbtales fur die ju-
dische Geschichte des Landes von zentraler Bedeu-
tung. In den beiden Orten Endingen und Lengnau
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bereits Mitte der 1980er Jahre saniert und sind heute
in Uberraschend gutem Zustand, eine systematische
Restaurierung des judischen Friedhofs von Mikulov
(dt. Nikolsburg) wurde 2001 abgeschlossen.

Prag-Strasnice, Neuer jidischer Friedhof, Gruft des
Kohlenmagnaten Julius Petschek. Foto: Tina Walzer

Prag-Strasnice, Neuer jidischer Friedhof, Blick tuber
Grébergruppen im 6stlichen Teil des Areals. Foto: Tina
Walzer

In der Slowakei konzentrieren sich die Sanierungs-
bestrebungen auf Bratislava. Die judische Gemeinde
ist klein, z&hlt in Bratislava gerade 600 Mitglieder und
hat keinen Nachwuchs. Antisemitismus ist virulent
und allzu grosse Unterstutzung aus dem Inland nicht
zu erhoffen, daher ist man bei Sanierungsvorhaben
in erster Linie auf Hilfe aus dem Ausland angewie-
sen. Der Zentralverband jiidischer Gemeinden in der
Slowakei verwaltet seit der Restitution 1992 Grund-
stiicke — vor allem Synagogen, und rund 700 Fried-
hofe, die urspringlich 217 judischen Gemeinden
gehort hatten. Heute existieren in der Slowakei 11
jiidische Gemeinden. Der jlidische Friedhof mit dem
Grabmal des beriihmten Rabbiners Chatam Sofer, in
der kommunistischen Zeit unter einer Strassenbahn-
trasse verschwunden und dabei grossteils zerstort,

wurde 2002 auf Initiative auslandischer privater
Sponsoren von Grund auf renoviert. Zur Pilgerstatte
der judischen Orthodoxie wurde ein architektonisch
aufwendiger, komplett neuer Zugangsbereich in
Beton und Glas geschaffen, die Stadtverwaltung
verlegte die Strassenbahnlinie. Bereits wenige Ki-
lometer ausserhalb der Hauptstadt andert sich das
Bild. Entlang der March, bis heute die Grenze zum
Nachbarland Osterreich, scheinen die Uberreste
judischen Lebens in den kleinen Gemeinden noch
relativ gut erhalten. 50 Kilometer weiter 6stlich sind
Synagogenbauten, wenn sie nicht in den vergan-
genen 25 Jahren abgerissen wurden, in gutem
Zustand, doch bis auf die Anlagen der grGsseren
Stadte liegen die meisten judischen Friedhofsareale
verwildert hinter Stacheldrahtverhauen und machen
einen verlassenen Eindruck. Mitunter bewachen
scharfe Hunde die Grundstuicke. Vermutlich sollen
sie Friedhofsschandungen verhindern, Graffiti und
offensichtliche Zerstérungen jungeren Datums
weisen darauf hin. Vandalen zerstérten 2002/03
die judischen Friedhsfe von Kosice (dt. Kaschau),
Levice (dt. Lewenz) und Zvolen (dt. Altsohl).

In Ungarn existieren noch etwa 1.600 judische
Friedhéfe. Einige werden von lokalen judischen
Gemeinden oder Kommunalverwaltungen betreut,
der Grossteil jedoch ist seit Jahrzehnten verwahr-
lost und durch unkontrollierten Wildwuchs bereits
so Uberwachsen, dass viele Areale gar nicht mehr
in der Landschaft sichtbar sind. Die MAZSIT - Stif-
tung fiir jidische Friedhdfe in Ungarn bemuht sich
seit 2006 um den Erhalt der Areale, verhandelt mit
Behorden, organisiert Aufrdumarbeiten und Pflege-
massnahmen, errichtet Gedenktafeln, forscht und
publiziert, stellt Daten fur die Familienforschung zur
Verfiigung und betreibt eine Website mit laufend
aktualisierten Daten zu den einzelnen Friedhofen.*
Das ungarische Staatsdenkmalamt bemiht sich
um eine Erfassung aller judischen Friedhéfe in Un-
garn, hat aber keine Kapazitaten, die Areale auch
entsprechend zu betreuen. Der judische Friedhof in
Budapest — Salgétarjani utca wurde 1874 ertffnet
und bis in die spaten 1950er Jahre belegt. Mit seinen
sehr wertvollen klassizistischen und historistischen
Grabdenkmalern, Gruftanlagen und Mausoleen
grenzt er an den kommunalen Prominentenfriedhof
Kerepesi temet6. Die Grabdenkmaler sind mehr oder
weniger verfallen, das Areal partiell gerodet, aber
durch schwere Sturmschéden in Mitleidenschaft
gezogen, und Millberge stapeln sich entlang der
Einfriedungsmauern, offenbar von aussen in den
Friedhof hineingeworfen. Das Friedhofswarterhaus
ist erhalten und wird bewohnt, wahrend von der Ze-
remonienhalle nur mehr die Aussenmauern stehen —
die Kuppel ist 1970 eingesturzt. Der Friedhofswarter
bemtiht sich, die Wege freizuhalten, scharfe Hunde
bewachen das Areal. Der neue, noch benutzte neolo-
ge judische Friedhof in der Kozma utca grenzt an den
Budapester Zentralfriedhof und wurde 1891 eroffnet.
Er ist einer der grossten judischen Friedhodfe Euro-
pas, mit Mausoleen im Jugendstil bzw. ungarischen
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Bereits in jungen Jahren hatte sich Mendelssohn den
Ruf einer Autoritat von europaischem Rang erwor-
ben — seine Wahl in die Preussische Akademie der
Wissenschaften als erster Jude tberhaupt bestatigte
dies. Mendelssohn wurde zum meist erfolgreichen
Nothelfer fiir bedrohte judische Gemeinden in halb
Europa. Auch jenen judischen Kontrahenten, die ihn
iibel beflegelt und als Kryptochristen bezeichnet hat-
ten, verweigerte er niemals seine Unterstutzung.

Tatsachlich hing Mendelssohn Visionen nach, die
sich zweihundert Jahre spater auf grassliche Weise
als unrichtig herausstellen sollten: wie viele Vertreter
der Aufklarung vertrat er die Ansicht, dass Vernuntft,
Bildung und Erziehung den besseren Menschen, die
bessere Welt und Freiheit fiir alle schaffen wirden.
Mendelssohn war trotz aller Ruckschlage Optimist.
Dass das grosste Verbrechen der Menschheit 200
Jahre spater von Deutschen begangen werden
wirde, ahnte Mendelssohn nicht.

Das Judentum ist nicht eine Religion primér des
Glaubens?, sondern eine der guten Taten. Diese Hal-
tung lebte Moses Mendelssohn kompromisslos. Der
Philosoph Mendelssohn dachte, der Autor Mendels-
sohn argumentierte und formulierte, und der Mensch
Mendelssohn handelte zum Nutzen Bedrangter, Un-
terdriickter, Bedrohter — er war ein Mann der guten
Taten. Ob die Seele tatsachlich unsterblich ist, wie
Mendelssohn zu beweisen suchte, wissen wir nicht.
In jedem Fall unsterblich sind gute Taten.

Wie aktuell ist Moses Mendelssohn heute? Er ist ein
zeitloses Idol in Bezug auf tatige Né&chstenliebe,
echte Toleranz, die Synthese von Rationalitat und
Emotionalitat, fur hochprofessionelles Konfliktma-
nagement, fiir das Entwickeln von Kompromissen,
die niemals faul* waren, sondern allen Beteiligten
einen Mehrwert brachten. Eines konnte Moses Men-
delssohn allerdings nicht: Uber etwas Bedeutendes
NICHT nachzudenken. ®

1 Dem deutschen Komponisten Hanns Eisler wird das Zitat
zugeschrieben: ,\Wer ausschliesslich von Musik etwas versteht,
versteht auch davon nichts". Diese Sicht ist durchaus auch auf
die Geistes- und Naturwissenschaften anwendbar.

2 Dies dokumentieren zahlreiche Ausserungen Mendelssohns
tiber den Siebenjahrigen Krieges (1756 — 1763), so auch die
von ihm verfasste .Friedenspredigt® anldsslich des Endes
dieses militarischen Konfliktes.

3 Diese Regeln hatte Noa der Uberlieferung nach mit Gott
vereinbart, um die Wiederholung der Sintflut zu verhindern:
Verbot von Mord, Diebstahl, Gétzenanbetung, Unzucht,
Brutalitat gegen Tiere, Gotteslasterung, sowie die Etablierung
von Gerichten, um den zitierten Rechtsgrundsatzen zur
Wirksamkeit zu verhelfen.

4 Gerechter" (hebr.) — er ist vor Gott mit glaubigen
praktizierenden Juden gleichrangig.

5 Diese Haltung war im Judentum immer zumindest latent
vorhanden und ist vermutlich einer der Grinde, warum das
Judentum nicht missioniert: man kann —krafteiner gottgefalligen
praktischen Lebensflhrung — auch in den Himmel kommen,
ohne einer bestimmten Religion anzugehdren. Aus dieser
Tradition entstand auch der Ehrentitel ,Gerechter unter den
Vélkern®. Er wird konfessionsungebunden an Persénlichkeiten
verliehen, die wahrend der NS-Zeit unter Lebensgefahr Juden
oder auch Nichtjuden gerettet haben.

6 Dieses Gesetz beruht historisch betrachtet mit grosser
Sicherheit auf hygienebezogenen Uberlegungen.

7 Ebenso verhielt es sich mit dem Gebrauch der lateinischen
Sprache in der katholischen Liturgie bis in die 1960er Jahre.

8 Der in hebraischen Lettern (Quadratschrift) verfasste
Text weist aus heutiger Sicht einige Besonderheiten auf.
Mendelssohn verwendet zwar vorwiegend deutsche Worter —
etwa ,Anfang" anstatt des jiddischen ,anhejb", es findet sich
jedoch in 1(2) das typisch jiddische Leuf* statt des deutschen
.auf*. Das ,0" in ,Gott* in 1(1) ist ein Alef ohne die Ubliche
Vokalisierung (chamez chatuv), der aber auch fiir ein reines A
steht. Moses Mendelssohn sprach mit seinen Angeharigen mit
grosser Wahrscheinlichkeit ein vermutlich mehr oder weniger
hochdeutsch beeinflusstes Jiddisch. Einzelne ,optische”
Jiddismen im Text des ,Bi'ur' entspringen vermutlich der
Sprachpraxis Mendelssohns (etwa haufige Alef als Anlaut),
kénnten aber auch bewusst gesetzt sein, um ein aus dem
Jiddischen vertrautes Schriftbild zu schaffen und um so
Zugangs- und Akzeptanzhrden abzubauen.

9 Man beachte etwa die Themen der Auseinandersetzungen
innerhalb des Christentums: die dogmengebundenen
Glaubensinhalte (Dreifaltigkeit, Jungfrauengeburt,
Unfehlbarkeit des Papstes etc.) sind im Vergleich zu Judentum
und lslam extrem komplex und fordern ihre Angehdrigen weit
mehr, als dies bei den beiden anderen monotheistischen
Religionen der Fall ist.
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So setzt Bernd Matthes in einem Artikel Brauners
Filme uber die Shoah erst mit 1980 an. Er erwahnt
zwar Morituri, stellt es aber so dar, als hatte Brauner
aufgrund des finanziellen Flops des Films zwischen
1946 und 1980 das Thema beiseite gelassen:

_Brauner méchte seine Lebensgeschichte aufarbeiten
und beginnt mit den Arbeiten an einem Zyklus von
Jjudischen Filmen* tiber das S chicksal der Nazi-Opfer,
die zum Teil sehr kontrovers aufgenommen werden
_ am bekanntesten wurde ,Hitlerjunge Salomon”,
ein Film iiber einen jidischen Jungen, der sich unter
falscher Identitét als Ubersetzer bei der Wehrmacht
durchschlagt. Durch diesen ambitionierten Zyklus
erreicht Brauner immerhin nach 40 Produzentenjah-
ren die Anerkennung, die ihm die Filmkritik bis dahin
versagt hatte — 1990 widmet ihm
das Filmmuseum Frankfurt eine
Ausstellung und erhélt sein Archiv
zur Auswertung. %

Hier Gibersieht Matthes nicht nur
eine ganze Reihe von Filmen,
sondern auch, dass Brauner sich
seit Morituri kontinuierlich mit der
Shoah in diversen Produktionen
bis zur Gegenwart beschaftigt
hatte, zu denen u.a. Der Garten
der Finzi-Contini®, Sie sind frei,
Doktor Korczak?*, Die Zeugin
aus der Hélle?* und Eichmann
und das Dritte Reich? zahlen.
Die Auseinandersetzung mit der
Shoah und dem Dritten Reich ist
namlich fur Brauner keineswegs
eine Art ,Alterssport‘, sondern
lebenslanges Engagement. Mit
dem Gewinn, den Grossproduk-
tionen wie Der Tiger von Eschna-
pur eingespielt hatten, konnte er
Filme wie Zeugin aus der Hdlle =
erst realisieren.

Artur Abraham Brauner wurde

1918 in Lodz geboren. Als er und seine Familie ins
Ghetto .umsiedeln® sollten, entschloss sich Brauner
zu Flucht und Widerstand. Er Uberlebte die Shoah
als Partisan in den Waldern. Die Geschichte seines
Uberlebens wird man vergeblich in seiner 1976 er-
schienenen Autobiographie Mich gibt's nur einmal
suchen. Nur wenige, ergreifende Zeilen fassen die
Shoah zusammen.

LIch sagte zu meinen Eltern:,\Wenn ihrins Ghetto geht,
werde ich euch nicht wiedersehen. Denn ich bleibe
nicht[...] Und ausserdem [...], ausserdem will ich nicht,
dass wir einen gelben Stern tragen.’ [...] Bald aber
tauchten auch in den Dérfern die Hascher auf. [...]Als
im benachbarten Dorf die ersten Familien denunziert
und abtransportiert wurden, sagte ich: ,Wir missen
weg von hier. In die Walder an der deutsch-russischen
Demarkationslinie. Ihr wisst, dass dort Tausende von
uns leben. lch will als erster gehen und ein Versteck
suchen. Dann hole ich euch nach.”#

Artur Brauner.

Brauner wird von der SS aufgegriffen, kann sich
jedoch retten. Wie er das schaffte, erzahlte er Gary
Cooper wahrend einer Premierenfeier:

..Sie haben da einen Western gemacht. In einer Sze-
ne stehen Sie am Ufer eines Flusses. Unbewaffnet.
lhnen gegentiber ein Killer, der den Colt gezogen
hat. Sie wissen, dass Sie in der ndchsten Sekunde
tot sein werden. Und da [...], [...] und da senke ich
meinen Schédel und stosse ihn dem Killer in den
Bauch.' Cooper (ibernahm das Wort. ,Der Bursche
kippt aus den Socken, féllt ins Wasser, ich mit einem
Hechtsprung hinterher, ich schwimme unter Wasser,
20 Meter, 30, tauche auf, sie ballern wie die Verrtick-
ten. ich tauche wieder, komme hoch, und diesmal
schiessen sie nicht mehr. Sie glauben, dass ich langst

abgesoffen bin.” ,Und genauso war
es bei mir’, sagte ich langsam.
[...] Ich weiss nur, dass ich den
Film in einer Jugendvorstellung in
Lodz gesehen habe. Und dass die
Szene mit dem Kopfstoss blitzartig
vor mir ablief. Ich handelte wie ein
Schilafwandler.” [...] Gary Cooper
sagte nachdenklich: ,Da dreht
man irgendeine Westernklamotte,
wendet einen uralten Trick an und
ahnt um alles in der Welt nicht,
dass da irgendwo ein Mensch lebt,
dem dieser Film das Leben retten
wird."?®

Brauners Erinnerungen ber die
Zeit der Shoah, die er ebenfalls
niedergeschrieben hat, sind bis
heute leider unveroffentlicht.

Seit Morituri wurden und werden
Brauners Shoah-Produktionen
mit Hame und Spott Uberschut-
tet. Bei Morituri wurden damals
sogar Kinos demoliert. Spater
blieben sie einfach leer. Edel-
kitsch Uiber das Dritte Reich, die
Landserschicksale oder Bom-
bennachte thematisierten, zogen stets das grossere
Publikum in Deutschland an.

Oft war die Finanzierung von Filmen wie Babij Jar
mehr als mihevoll. Gerade dieses ergreifende
Drama in Schwarz-Weiss wurde als ,Seifenoper”
beschimpft. Wahrend ein hollywoodianisches
Edeldrama wie Schindlers Liste zum Pflichttermin
fur Schulklassen wurde, verschwinden Brauners
Shoah-Filme recht schnell aus den Kinos. Brauner
setzt niemals auf ,Holocaust light* mit sanften Bil-
dern, untermalt von einfuhlsamem Geigenschluch-
zen. Extreme Bilder der Gewalt préagen nicht nur
seine neueren Filme zur Shoah, wie Babij Jar oder
Der letzte Zug. So schrieb Daniel Haas im Spiegel
Uber den Letzten Zug:

_Brauners Kino erzéhlt nicht gegen. sondern beglei-
tend zu den Filmen Claude Lanzmanns und den
Texten Primo Levys und Jean Amérys vom Leid der
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( Das Sanatorium Fiirth in Wien )

#9  Stephan TEMPL

Es ist eine alte Familientradition bei den Furths, dass
uber die Herkunft des Namens heftig diskutiert wird.
Stammt der Urvater der Furths aus der gleichnamigen
deutschen Stadt und sind die Nachkommen bei einem
der Pogrome in den B6hmerwald verschlagen worden,
wo sie spatestens seit Anfang des 17. Jahrhunderts
nachweisbar sind? Eine andere Historie erzahit, dass
die Furths eigentlich Brod hiessen,
was im Tschechischen bzw. in den

slawischen Sprachen so viel wie

Furt bedeutet — dass sie also von

einem Flussort abstammen, wo

es eine Furt gab.

Landertbergreifende Brlcken-
bauer waren die Frths allemal.
Im 19. Jahrhundert begegnen
wir ihnen als Federnhandler, die
ihre Ware in Ungarn kauften und
bis nach Belgien exportierten.
Ihr Wohnsitz war das b&hmische
Schittenhofen (tschech. Susice),
das am Goldenen Steig lag, ei-
nem alten Handelspfad zwischen
Bayern und Béhmen. Berlihmt
wurde das Stadtchen durch Bern-
hard Frth (1796—1849), der hier
1841 eine Zindholzmanufaktur
grindete. Seine Nachfahren bau-
ten sie zu einem europaischen
Konzern aus. Bernhard Furth
hatte heftig fur die Errichtung der
Fabrik kdmpfen missen — bis hin-
auf zum Kaiser nach Wien: Denn
die Burger von Schittenhofen
dachten, der Jude Furth kénnte
das ganze Stadtchen mit seinen
Phosphorstabchen in Flammen
stecken. Eine Projektion der
meist tschechisch-sprachigen
antisemitischen Umwelt? Wahrend des Pogroms
von 1866 verfehlte der Pdbel tatsachlich nur knapp,
die Zuindholzfabrik anzuziinden. Bernhard, aber be-
sonders seine beiden Séhne Simon (1824-1883) und
Daniel Furth (1826-1911) wurden zu den grdssten
Arbeitsgebern der Region. Durch Zukauf anderer
chemischer Werke und Ziindholzfabriken formten sie
1903 die fihrende européische Firma fur Zindwaren:
die SOLO AG mit Sitz in Wien. Generaldirektor Ernst
Furth (Susice 1865 — Paris 1943) fiuhrte die SOLO
bis zur Enteignung und ,Arisierung” in den Jahren
1938/39. Bis zum heutigen Tag wurden die tschechi-
schen SOLO - Anteile der Frths gar nicht entscha-

Das Sanatorium Schmidtgasse im Wie-
ner 8. Bezirk, Aussenansicht 2008.
Foto: Stephan Templ.

digt, die sterreichischen lediglich symbolisch.

Das von Daniels Sohn Julius (dem Bruder von Ernst)
gefluhrte Sanatorium Frth in der Wiener Josefstadt
(Schmidgasse 12-14) ist ebenfalls bis zum heutigen
Tage nicht restituiert.
1895 erwarb es der 36-jahrige Arzt und Freund von
Sigmund Freud. Er baute es im
Laufe der Zeit zur fihrenden Ge-
burtsklinik der Wiener judischen
Bourgeoisie aus. Hier kamen
nicht nur Rothschilds zur Welt
(Eliza-beth Edith Rothschild)
oder der Opernmentor Marcel
Frydmann Prawy. Das Sanatori-
um Firth ist auch der Geburtsort
der Hamburger, Hildesheimer
und so mancher Wiener. Der
pros-perierende Betrieb ermog-
lichte laufend Verbesserungen
‘= und Erweiterungen. 1923 ver-
= starb Julius Firth, und sein
Freund Sigmund Freud soll die
Grabrede gehalten haben. Julius’
Sohn Lothar, bereits 1920 aus
dem Judentum ausgetreten und
zum Protestantismus konvertiert,
fuhrte das Sanatorium weiter bis
zum 3. April 1938. An jenem Tag,
als er zu einer der sogenannten
Wiener Reibepartien geschleppt
wurde und seinen eigenen Geh-
steig vor dem Sanatorium zu rei-
nigen hatte, ertrugen Lothar und
seine Frau Sue (geb. Besténdig)
die Situation nicht langer und
verabreichten sich die todbrin-
gende Giftspritze.

Das Sanatorium wurde ,arisiert”
- so wie die meisten Sanatorien in Osterreich: Die
Wiener Sanatorien Low, Auersperg, Brinnibad,
Himmelhof, Schulhof oder Ostermann, und die
Sanatorien Purkersdorf, Winternitz (Kaltenleutge-
ben) und Horowitz (Bad Goisern), Sulz-Stangau,
Wienerwald, Bad Kreuzen, Bad Tatzmannsdorf - um
nur einige zu nennen. Wahrend des Krieges diente
das Sanatorium Flirth zeitweise als Kriegslazarett,
nach der Befreiung 1945 fortan als Konsulat der
US-Botschaft (bis Marz 2007). Nach dem Kriege
konnten von Lothars Gber den gesamten Erdball
verstreuten Erben (Cousinen und Cousins des
Erblassers) Riickstellungsantrage nicht gestellt
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in politischer noch in moralischer Beziehung Nach-
teiliges gegen ihn vorliege, doch gleichzeitig flgt der
Ortsgruppenleiter hinzu:

,Es muss aber bemerkt werden, dass er bis zu seiner
Einriickung Zellenleiter unserer Ortsgruppe war, nach
seinem Wiedereintritt ins zivile Leben nicht mehr zur
Mitarbeit zu bewegen ist, so dass es den Eindruck
erweckt, dass er sich fiir alle Falle einem neuerlichen
Einsatz zu entziehen gedenkt.”

Kriegsdienst hatte Raue nur kurze Zeit geleistet: vom
18. Februar bis zum 15. April 1940 als Leutnant bei
der Luftwaffe. Als er spater firr das Volkssturmaufge-
bot gemustert wurde, konstatierte der Kreisarzt eine
Claudicatio intermittens — eine arterielle Verschlus-
skrankheit, die so genannte ,Schaufensterkrankheit".
In der Folge dirfte Raue nicht mehr zum Wehrdienst
eingezogen worden sein. Die Hintergriinde fir seinen
Riickzug aus den parteipolitischen Aktivitaten bleiben
im Dunkeln. Mdglicherweise waren dafur weniger
ideologische als praktische Uberlegungen ausschlag-
gebend. Seine ,sehr gute” wirtschaftliche Lage und
seine Bestellung zum Dorotheums-Experten deuten
darauf hin, dass er in diesen Jahren beruflich erfolg-
reich und ein viel beschaftigter Mann gewesen ist.*

Im Dezember 1938 war Rudolf Raue mit Schreiben
des Staatskommissars in der Privatwirtschaft und
unter Zustimmung von Leopold Blauensteiner, dem
treuhandischen Leiter aller Institutionen fur bildende
Kunst des Landes Osterreich” und Landesleiter der
Reichskammer der bildenden Kiinste, sowie der
Kreisleitung der NSDAP zum Unterbevollméachtigten
fur drei Geschafte in judischem Besitz ernannt wor-
den. Es waren dies: die Kunst- und Antiquitatenhand-
lung Josef Berger & Sohn in der Mollardgasse 10
im sechsten Bezirk sowie die Antiquitdtengeschafte
Adolf Léwy (1., Rauhensteingasse 7) und Richard
Klein (4., Karlsgasse 16).

Die Antiquitdtenhandlung Josef Berger & Sohn

Das bedeutendste der betroffenen Unternehmen war
die Firma Josef Berger & Sohn. ,Antike Raumkunst.
Grosses Lager original antiker Mébel und Kunstge-
genstande. Wertbestandig — geschmackvoll — preis-
wert. Kostenlose Beratung in allen Fragen der Wohn-
kultur* lautete das Firmenlogo. Inhaber war bis 1938
der handelsgerichtlich beeidete Sachverstandige und
Schatzmeister Kommerzialrat Rudolf Berger.

Raue hatte laut Auftrag
_wie alle tibrigen Kommissare (...) die Bestandsaufnahme
der Waren vorzunehmen und die Einkaufspreise
sowie den heutigen Marktwert der einzelnen Objekte
festzustellen”.

Mit Rucksicht ,auf den besonderen Umfang der
durchzufiihrenden Schatzungen® hatte die Landes-
leitung der Reichskammer der bildenden Kinste
gegen eine separate Pauschalvergitung fur diese
Leistungen nichts einzuwenden.® Das von der
Vermégensverkehrsstelle bewilligte Gehalt Raues
betrug monatlich 450 RM. Fur die Schatzung der

Firma erhielt er zusatzlich eine einmalige Pauschal-
zahlung in der Héhe von 650 RM. Im Falle der Firma
Josef Berger & Sohn erstreckte sich Raues Auftrag
auch auf das Privatvermégen des Inhabers. Raue
legte schliesslich den Gewerbeschein des bishe-
rigen Eigentimers zuriick und liess die Firma im
Handelsregister l6schen. Er organisierte auch den
Abverkauf der noch in Bergers Privatwohnung be-
findlichen Gegensténde. Hinzugezogen wurde dabei
der Schatzmeister Robert Horejsi, der aber bei der
Besichtigung der Wohnung laut Raue ,bis auf einen
Ofen keinen Gegenstand Uber RM 30.- Schatzwert”
mehr vorfand. ,Auf Grund dieses Gutachtens wurde
ein freier Abverkauf laut Liste vorgenommen®, heisst
es in einem von Raue verfassten Bericht weiter. Der
Erlos des Abverkaufs betrug lediglich 316 RM, von
denen noch Spesen in der Hohe von 187 RM abge-
zogen wurden.

Raue raumte ein, dass es sich bei der Firma Berger
um .eines der altesten und grossten Geschafte in
dieser Branche am Wiener Platz* handelte. Zum
Betrieb gehorten alle ebenerdigen Lokale des Eck-
hauses Mollardgasse — Hofmiihlgasse sowie zwei
Magazine, von denen sich eines im zweiten Stock
desselben Hauses, zwei weitere in der Hofmihlgasse
6 sowie eines in der Sporlingasse 4 befanden. Dank
des ,guten internationalen Rufs” der Firma hatte
der Export 1937 laut Raues Angaben 30 Prozent
des Gesamtumsatzes betragen, bei einem durch-
schnittlichen Jahresumsatz von 45.000 Schilling. Das
hauptsachlich aus Biedermeiermébeln und -gegen-
standen bestehende Lager betrachtete Raue als gut
verkauflich. In den Jahren vor dem ,Anschluss” hatte
sich die Firma vor allem mit dem Verleih von M&beln
und Dekorationsgegensténden fur Theater- und
Filmausstattungen befasst, wobei die Leihgeblh-
ren den grossten Teil der Geschaftsspesen gedeckt
hatten. Weil, wie Raue annahm, ,die Theater- und
Filmkultur einem grossen Aufstieg* entgegenging,
rechnete er damit, dass das Verleihen von Mdbeln
.in Zukunft einen [noch] grésseren Ertrag bringen®
werde. Aufgrund all dieser Faktoren empfahl er eine
JArisierung” der Firma.®

Diese hatte zur Zeit des ,Anschlusses” zwei Ange-
stellte beschaftigt. Michael Oberhuber, der schon
seit Jahrzehnten im Unternehmen tatig und zuletzt
Prokurist und Geschaftsfihrer gewesen war, erwarb
die Firma schliesslich gemeinsam mit Bernhard
Witke. Dieser war spater der wohl berlchtigtste
Schatzmeister der VUGESTA, der Verwaltungsstelle
fir judisches Umzugsgut der Geheimen Staatspoli-
zei. Seine Tatigkeit fir diese Einrichtung war in der
Folge aufs engste mit seinen Aktivitaten als privater
Geschaftsmann, also als Inhaber der ,arisierten” An-
tiquitatenhandlung Berger, verflochten.” Raue hatte
der Vermdégensverkehrsstelle vor der ,Arisieru ng“ des
Geschafts einen Schlussbericht Uber seine Tatigkeit
als kommissarischer Verwalter vorzulegen. Seine
Wortwahl lasst auf ein betrachtliches Ausmass an
antisemitischen Ressentiments schliessen:
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fiir seine diesbeziigliche Tatigkeit ein monatliches
Entgelt in der Hohe von je 200 RM erhalten hat. Im
Einvernehmen mit Otto Faltis, dem Generalabwick-
ler zahlreicher Kunst- und Antiquitatenhandiungen
in Wien, fiihrte er den Betrieb bis zur endgultigen
Bestandsaufnahme und teilweisen Abwicklung”
weiter und tibergab ihn am 17. April 1939 an Faltis
zur Liquidierung.' Dieser verausserte einen Teil der
Warenlager beider Geschafte — gemeinsam mit den
Bestanden anderer in Abwicklung befindlicher Unter-
nehmen — in Bausch und Bogen nach Schweden.™

Das Antiquitatengeschéft von Wilma Werner'®

Rudolf Raue war auch in die ,Arisierung” der in
unmittelbarer Nahe der Albertina gelegenen Antiqui-
tatenhandlung von Wilma Werner in der Augustiner-
strasse 8 im ersten Bezirk involviert. Werner hatte
nach dem Tod ihres Mannes, Albert Werner, das
von diesem gegriindete Unternehmen weitergefiihrt.
Raue bewarb sich gemeinsam mit Edith Sch."” als
Kaufer des Betriebes, der zun&chst von Josef (Sepp)
Neugschwandtner kommissarisch verwaltet worden
war. Bei seiner Vernehmung im Rahmen eines Nach-
kriegsverfahrens gab Raue an, er habe Anton Exner,
den Vater von Edith Sch., seit vielen Jahren aus der
Kunstabteilung des Dorotheums gekannt:

Kurz nach dem so genannten Umbruch 1938 hérte ich,
dass Herr Exner die Absicht hétte, das Geschéftslokal
des Albert Werner, Wien 1., Augustinerstrasse 8,
zu arisieren und zum Verkauf seiner ostasiatischen
Kunstgegenstdnde zu verwenden. Ich selbst
bin Fachmann fiir Ausgrabungen und wollte in
seinem Geschéft nur eine der beiden Auslagen zur
Schaustellung meiner &gyptischen Kunstgegensténde
haben. Wir hatten uns diesbeztiglich auch geeinigt, und
das Geschaft wurde schliesslich der Frau Sch. und mir
zugesprochen. Inzwischen war von den Voreigentiimern
und spéter von dem kommissarischen Verwalter
der grosste Teil der brauchbaren Warenbesténde
abverkauft worden. Wir hatten an diesen Waren des
Voreigentimers auch keinerlei Interesse, sondern
nur an dem Lokal als solchem. Was an Waren in
dem Geschéft noch zurtickgeblieben war, waren
grosstenteils schwer verkaufliche Ladenhditer, die
wir nur im Dorotheum versteigern lassen konnten.
Der Erlés hiefiir wurde zur Renovierung des Lokals
verwendet. Die geschéftliche Durchfihrung dieser
Arisierung wurde zum grossten Teil von Herrn Exner
und Frau Sch. besorgt.”
Raue gab weiter zu Protokoll, dass er angesichts der
,lang dauernde[n] Renovierung des Geschéaftes®
gar nicht dazugekommen sei, es tatsachlich fur seine
Zwecke zu verwenden. Aus diesen und anderen
Grinden sei er bereits Ende 1939 wieder von dem
Vertrag zurlickgetreten.

_Ich habe aus dem Geschaft keinen Gegenstand ent-
nommen und auch selber keinen Beitrag zum Erwerb
des Geschéftes entrichtet, da ich ja bereits vor der
Berechnung des Kaufpreises und der Entjudungsauf-
lage zuriickgetreten bin. Ich fiihle mich daher keiner
Arisierung schuldig. (...) Ich bin als minderbelasteter
Nationalsozialist registriert.”'®

Tatsichlich hatte Raue das Interesse an der ehe-
maligen Antiquitdtenhandlung Werner verloren und
sich zuriickgezogen. Edith Sch. hatte das Geschaft
schliesslich alleine ,arisiert* und weitergefiihrt und
sich dabei auf den Handel mit ostasiatischer Kunst
spezialisiert. Die Geschaftsraume, die sich im dama-
ligen Philipphof befanden, wurden am 12. Marz 1945
durch schwere Bombentreffer zerstort. Uber das
Schicksal der urspringlichen Geschéftsinhaberin,
Wilma Werner, ist wenig bekannt. Es durfte ihr noch
2u einem sehr spaten Zeitpunkt gelungen sein, aus
dem nationalsozialistischen Osterreich zu flichten.

Die préhistorische Sammlung von Robert
Wadler

Rudolf Raue war auch in die Enteignung der prahi-
storischen Sammlung Robert Wadlers (1906 — 1938)
involviert gewesen, wie der Historiker Dieter Hecht
als Provenienzforscher im Naturhistorischen Mu-
seum herausgefunden hat. Dieses hatte zwischen
Oktober 1938 und Méarz 1942 in drei Tranchen einen
Teil der umfangreichen Sammiung Wadlers erworben
— insgesamt mehrere hundert Objekte. De facto hatte
Eduard Beninger, der damalige Direktor der prahisto-
rischen Sammlung des Museums, die Gegenstande
iiber Dritte ,arisiert*. Die erste Tranche war laut
hausinternem Einlaufbuch tber den Antiquitaten-
handler Rudolf Raue um 265 RM angekauft worden.
Zu diesem Zeitpunkt war Wadler bereits Gber einen
Monat tot. Er war am 4. September 1938 an den
Folgen eines Selbstmordversuchs in Wien gestorben,
nachdem der Versuch eines illegalen Grenzlbertritts
in die Schweiz fehlgeschlagen war.

In seinem Nachkriegsverfahren gab Beninger an,
Wadler habe seit etwa 1927 als Privatmann fur das
Museum gearbeitet, besonders bei kleineren Ausgra-
bungen. Er sei ein leidenschaftlicher Prahistoriker,
aber auch ein fanatischer Sammler gewesen. Wadler
habe nach dem ,Anschluss” seine Sammung verkau-
fen wollen, um seine Ausreise zu finanzieren.

Benninger, der die ,Arisierung” von Wadlers Samm-
lung nachdrticklich betrieben hatte, gab nun an, er
habe diesem ,beim Verkauf der Sammlung gehol-
fen*: Wadler habe mehrere tausend Reichsmark
von ihm bekommen.'® Die genaue Rolle Raues im
Zusammenhang mit der ,Arisierung” der Sammiung
Wadler lasst sich aus Basis der verfigbaren Quellen
nicht erhellen.

Nach Kriegsende wurde gegen Rudolf Raue bei der
Staatspolizei in Wien Anzeige erstattet — von wem,
ist nicht tberliefert. Raue wurde beschuldigt, ein W o
und Schmarotzer Ubelster Sorte” gewesen zu sein.
In der illegalen Zeit hatte R. den Ruf, Geheimagent
der reichsdeutschen NSDAP zu sein. R. war Arisie-
rer* lautete die Information.?

Gegen Raue und mehrere andere Personen, die
in die ,Arisierung” des Antiquitatengeschaftes von
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_ Die Geschichte einer Freundschaft
Die Architektinnen Lotte Cohn und Gertrud Ferchland

#9

Ines SONDER

Den Titel ihres Manuskriptes Die Geschichte einer
Freundschaft hatte Lotte Cohn' vermutlich von ihrem
langjahrigen Freund, dem Kabbala-Forscher Gershom
Scholem tibernommen .2 Der Religionshistoriker hatte
1975 sein gleichnamiges Buch verdffentlicht, in dem
er seine Erinnerungen an Walter Benjamin nieder-
geschrieben hatte.® Die Freundschaft beider Manner
hatte 1915 in Berlin ihren Anfang genommen und seit
Scholems Auswanderung nach Palastina 1923, ne-
ben zwei spateren Zusammentreffen (1927/1938), vor
allem in einem ausge-
dehnten Briefwechsel
ihren Widerhall gefun-
den. Sie endete 1940
mit Benjamins Freitod
im spanischen Port
Bou. Auch im Falle
der Freundschaft zwi-
schen Lotte Cohn und
ihrer ehemaligen Stu-
dienkollegin Gertrud
Ferchland sind die
zionistische Begeis-
terung der einen, die
zur Auswanderung
nach Palastina fuhrte,
und der jahrelange
vertraute Briefwech-
sel zentrale Momente
ihrer Beziehung. Auch
der spatere Selbst-
mord der Freundin
wahrend des Zweiten Weltkrieges weist deutliche
Parallelen zur Scholem-Benjamin-Geschichte auf.
Dennoch, die Freundschaft beider Frauen — einer
Judin und einer Deutschen — endete nicht mit dem
Tod Ferchlands, sondern schon einige Jahre fruher
mit einem letzten ,Leb wohl, Lotte” in einem Brief
nach Palastina 1935.

Lotte Cohns Manuskript Die Geschichte einer Freund-
schaft, das sie angesichts von rund 200 Briefen
Gertrud Ferchlands aus den Jahren 1914 bis 1935
zu schreiben begann, ist fragmentarisch. Es endet
abrupt nach gerade sechs Schreibmaschinenseiten
und enthalt dem Leser vor allem jenen wichtigen
Zeitabschnitt inrer Beziehung vor, der schliesslich zur
Trennung fiihrte. Ob das Manuskript je zu Ende ge-
schrieben wurde, oder ob der Rest verloren gegangen
ist, lasst sich nicht sagen. Und auch die Briefe selbst
sind nicht erhalten, mit Ausnahme der Abschrift einer
Postkarte aus Waldhausen bei Tubingen, datiert auf

mit freundlicher Genehmigung I. Sonder.

den 27. April 1914, mit der noch etwas férmlichen An-
rede ,Liebes Fraulein Cohn®. Dennoch lasst sich die
Geschichte der Freundschaft dieser beiden Frauen,
die durch den Nationalsozialismus auseinanderbrach,
aus Erinnerungen und Briefpassagen Lotte Cohns
in Umrissen skizzieren. Es sind zudem die Lebens-
geschichten zweier Pionierinnen der Architektur am
Beginn des 20. Jahrhunderts, die unterschiedlicher
nicht sein kénnten.

,Die Geschichte, die ich
erzdhlen will, ist eine
alltagliche: zwei junge
Médchen treffen sich in
der gemeinsamen Stu-
dienzeit, sie schliessen
Freundschatft, die durch
lange Jahre fiir beide
eine grosse Bereiche-
rung bedeutet. Das ist
nichts Besonderes, wer
hétte es nicht erlebt, dies
innige und ernsthafte
Sich-Zusammen-Fin-
den, sich aussprechen
und aneinander wach-
sen. [...] Das Besondere
bei uns [...] war, dass
wir sehr verschiedenen
waren: meine Freun-
din war eine Deutsche
mit stark ausgeprégten
Rassebewusstsein und
ich bin eine Jidin, glei-
cherweise meiner Rassezugehdrigkeit stolz bewusst.
Wir haben uns nicht hinter dieser Verschiedenheit ver-
steckt. Jeder fiir sich fiihlte seine Verwurzelung in der
eigenen Art so stark, dass kein Versteckspiel moglich
gewesen waére [...].“

Lotte Cohn, die am 20. August 1893 in einer zio-
nistisch gesinnten jidischen Grossfamilie in Berlin-
Charlottenburg geboren worden war, hatte sich im
April 1912 an der TH Charlottenburg immatrikuliert.
Seit dem ministeriellen Erlass von 1909, der den Zu-
gang von Frauen an den Technischen Hochschulen
in Preussen regelte, war sie gerade die vierte ordent-
liche Studentin nach Elisabeth von Knobelsdorff und
ihren beiden Studienkolleginnen Margarete Wettcke
und Marie Frommer. Die am 30. Mai 1894 in Zurich
(Sachsen) geborene Gertrud Ferchland, wohnhaft
in Hellerau bei Dresden, hatte sich im April 1913 in
Charlottenburg im Architekturfach immatrikuliert.
_Es war eine besondere Atmosphére in unsere Clique,
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20 Jahre und Uberbriickte ab ihrer Auswanderung
nach Paléstina zehn Jahre értlicher Trennung. Dann
brach eine Zeit an, von der sich auch die Freundin
stark angezogen fuhlte:

.Das Gift, das die dreissiger Jahre ausgesét hat, hat
auch meine Freundin infiziert, die Mauer, die zwischen
uns aufgerichtet wurde, war unibersteigbar. 4

Gertrud Ferchland bekannte sich bewusst zum Nati-
onalsozialismus. 1935 in Tel Aviv erhielt Lotte Cohn
einen letzten Brief, der mit einem ,Leb wohl, Lotte*
endete. Bis ins hohe Alter konnte sie diesen tiefen
Schmerz iber das traurige Ende nicht verwinden. Im
Alter von 86 Jahren schrieb sie an ihren Bekannten,
den Architekturhistoriker Julius Posener in Berlin:

_Ich habe nicht mehr darauf geantwortet, es ging nicht
mehr. Sie hat sich, ich weiss nicht warum und ich weiss
nicht warum, das Leben genommen. Ob ihr im Lauf
der Hitler-Jahre die Augen aufgegangen sind oder ob
sie hoffnungslos krank war, habe ich nicht erfahren.
Als ich 1954 ein letztes Mal in Berlin war, habe ich ihre
halbjiidische Cousine aufgesucht — aber sie konnte
mir keine Auskunft geben — ich hatte den Eindruck, die
peiden Cousinen sind durch dies Halbjude-Sein der
einen ganz auseinandergekommen. Jedenfalls wusste
sie gar nichts von meiner Freundin. — Du lieber Gott,
was hat Hitler, abgesehen von 6 Millionen Juden, alles
zerschlagen.”* R

1 Vgl. Ines Sonder: Lotte Cohn. Pionierin der israelischen Ar-
chitektur. In: DAVID, Heft 78, 2008.

2 Zur Freundschaft zwischen Lotte Cohn und Gershom Scho-
lem, vgl. Ines Sonder: Lotte Cohn — Baumeisterin des Landes
Israel. Eine Biographie, Frankfurt/Main: Judischer Verlag im
Suhrkamp Verlag, 2008.

3 Gershom Scholem: Walter Benjamin — Die Geschichte einer
Freundschaft, Frankfurt/Main: Suhrkamp 1975.

4 Lotte Cohn: Die Geschichte einer Freundschaft, S. 1 [Centrum
Judaicum Archiv, Berlin, CJA, 6.12/1, Nr. 2].

5 Ebenda, S. 6.

6 Ebenda, S. 2.

7 Lotte Cohn: Lebenserinnerungen, Heft 1, S. 69, CJA6.12/1,
Nr. 3.

8 Gertrud Ferchland: Der landliche Wiederaufbau Ostpreussens,
in: Deutsche Bauhttte (10. M&rz 1920), S. 52.

9 Vgl. Lotte Cohn (Berlin) an Rosa Cohn (Kopenhagen?), 26.
Juni 1920, CJA, 6.12/1, Nr. 10.

10 Ines Sonder: Lotte Cohn — Pioneer Woman Architect in Israel.
Catalogue of Buildings and Projects, Bauhaus Center Tel Aviv,
Tel Aviv 2009.

11 Laut dem Archiv der TU Dresden ist Ferchland hier bis 1933
nachgewiesen. Informationen zu ihrem weiteren Lebensweg sind
bislang Desiderat. Ich danke Frau Jutta Wiese vom Universitats-
archiv der TU Dresden.

12 Vgl. Ines Sonder: Gartenstadte fir Erez Israel. Zionistische
Stadtplanungsvisionen von Theodor Herzl bis Richard Kauff-
mann, Hildesheim u.a.: Georg Olms Verlag, 2005.

13 Lotte Cohn (Berlin) an Richard Kauffmann (Jerusalem), 18.
Mai [1927), Central Zionist Archives A175/290.

14 Lotte Cohn: Die Geschichte einer Freundschaft, S. 1 [wie
Anm. 4].

15 Lotte Cohn (Tel Aviv) an Julius Posener (Berlin), 1. Juni 1979,
Stiftung Akademie der Kinste, SAdK, POS-01-184.

Lotte Cohn Pioneer Woman Architect in Israel,

26. Mirz - 28. Mai 2009, Bauhaus Center, Tel Aviv.

Lotte Cohn - Baumeisterin im Land Israel, 30. August-
18, Dktober 2000, Centrum Judaicum, Berlin.
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untatig.

Beide hatten an der Grindung der Ungarischen
Garde vor zwei Jahren vor dem Sitz des Prasidenten
der Republik teilgenommen. Der reformierte Pfarrer
Lérant Hegedus jun. ist ein berichtigter antisemi-
tischer Hassprediger, dessen explizite Forderung,
Juden auszugrenzen, in Ungarn von der Justiz nicht
geahndet wird. Zur Grindung der Garde segneten
Geistliche der katholischen, evangelischen und re-
formierten Kirchen deren Fahnen. Von keiner Kirche
kam bislang eine klare Distanzierung.

Schlimmer noch: Bei den Wahlen zum Européischen
Parlament im Juni erhielt die rassistische und antise-
mitische Partei Jobbik 14,77 Prozent der Stimmen.
Sofort nach den Wahlen begannen fihrende Funk-
tionare der zum Européischen Verband der Volkspar-
teien gehdrenden Fidesz wie Istvan Stumpf, Jobbik
fur unbedenklich zu erklaren. Kein Wunder, koalieren
doch Fidesz und Jobbik in etlichen Gemeindevertre-
tungen. Freilich sagte der Vorsitzende der Fidesz
Viktor Orban am 10. Juli, er werde nach den Wahlen
im April 2010 weder mit der sozialistischen Partei
(MSZP) noch mit Jobbik eine Koalition eingehen.
Aber Jobbiks rassistische Ideologie storte die Fidesz
bislang ebenso wenig wie die Tatsache, dass Jobbik
dem nationalsozialistischen Muster (Grindung der
,SA"“ genannten Sturmabteilung durch die NSDAP
1920) folgend die uniformierte Garde grindete. So
hélt die Fidesz-Parlamentsabgeordnete Maria Witt-
ner Reden auf Veranstaltungen der paramilitérischen
Organisation. Doch dass Jobbik mit der Grindung
der Garde 427.773 Wahler zur EU-Wahl im Juni ge-
winnen konnte, stort die Fidesz. Deren Politiker ver-
breiten selbst oft genug vélkische Parolen, niemand
soll ihnen allzu grosse Konkurrenz machen.

Das schafft Jobbik jedoch ohne weiteres: Die Ideolo-
gie der Partei ist rassistisch, ihre Politik ist national-
sozialistisch, Juden, Roma und Linke z&hlen fir sie
nicht zum ,Ungarntum®. Gabor Vona (friher Zazri-
vecz), der junge Parteivorsitzende von Jobbik, war
vor einigen Jahren noch Mitglied einer der Fidesz
nahestehenden Organisation. Die Garde war seine
Erfindung. Die ,patriotische Wirtschaftspolitik”, die die
Fidesz vertritt, gentgt ihm nicht. So machte er unter
anderem den originellen Vorschlag, sich von der EU
abzuwenden und durch enge Wirtschaftsbeziehun-
gen mit Russland, China, der arabischen Welt und
dem Iran Arbeitsplatze in Ungarn zu schaffen. Wie
einige andere rechtsextremistische Parteien wiinscht
sich auch Jobbik ein starkes ,Eurasien®, denn Ungarn
durfe ,kein zweites Palastina” werden.

Was Viktor Orban angeht, so ist eine erst kurzlich
erfolgte Distanzierung von Jobbik angesichts seines
bisherigen Verhaltens kaum ernst zu nehmen. Im
Frithjahr 2008 publizierte der mit Fidesz sympathi-
sierende Journalist Zsolt Bayer einen Artikel in der
rechtskonservativen Tageszeitung Magyar Hirlap, in
dem er gegen ,Zweck-Juden” hetzt, deren ,blosse
Existenz den Antisemitismus rechtfertigt’. Bayer

schrieb: ,Lassen wir sie nicht ins Bassin der Nation
urinieren oder hineinschneuzen.” Einige Tage nach
der Veroéffentlichung liess sich Orban mit Bayer
fotografieren, auch die Zuschauer des ungarischen
Fernsehens sahen Bilder einer engen Freundschaft
und verstanden das Signal.

Und erst unlangst schlug die Wochenzeitung Magyar
Demokrata, deren Bezug Orban empfiehit, vor, die
ungarische Gendarmerie wieder zu grinden. Diese
hatte wahrend des Horthy-Regimes eine unrtihmli-
che Rolle gespielt, hatte sie doch hunderttausende
Judinnen und Juden wéahrend der deutschen Besat-
zung im Frihjahr 1944 binnen weniger Wochen in
die Waggons, die nach Auschwitz-Birkenau fuhren,
geprugeilt.

Einspruch gegen solche und dhnliche Ausserungen
wird nur selten erhoben. Die christlichen Kirchen
schweigen zur rassistischen und antisemitischen
Hetze, die sozialistische Regierung wagt nicht, ent-
schiedene Massnahmen zu ergreifen — die Krafte,
die sich der Formierung der vélkischen Gemeinschaft
entgegenstellen, sind schwach. Und auch die de-
mokratischen Parteien der EU schauen tatenlos zu,
wahrend die Lage in Ungarn immer ungemditlicher
wird. |
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Zusammenhang greift er indirekt den Iran an und
kritisiert die wiederholten Ausserungen Uber eine
Zerstorung Israels und die Leugnung des Holo-
caust von Prasident Ahmadinejad: ,Diese Tatsache
zu leugnen ist bar jeder Grundlage, ignorant und
abscheulich. Obama betont aber, dass auch die
Situation der Palastinenser, seit sechzig Jahren
auf der Suche nach einer Heimat, alles andere als
zufrieden stellend sei:

Es besteht also kein Zweifel: Die Situation fir die
Palastinenser ist unertraglich. Die Vereinigten Staaten
werden dem legitimen Streben der Paléstinenser nach
Wiirde, Chancen und einem eigenen Staat nicht den
Riicken kehren. [...] Die einzige Lésung besteht darin,
dass die Wiinsche beider Seiten durch zwei Lénder
erfiillt werden, in denen Israelis und Palastinenser
jeweils in Frieden und Sicherheit leben.”

Eine solche Zweistaatenlésung lage im Interesse
beider Seiten. Wesentliche Vorbedingung flr eine
friedliche Lésung des Konflikts sei jedoch das
Versprechen der Palastinenser, der Gewalt ab-
zuschworen. Daneben missten diese aber auch
beginnen, staatliche Kompetenzen aufzubauen.
Eine wichtige Rolle komme dabei der Hamas zu,
die erkennen musse, dass sie Verantwortung auch
fur das Schicksal Paléstinas trage. Obama fordert
auch Israel auf, seinen Verpflichtungen nachzukom-
men und sicherzustellen, dass die Palastinenser
leben, arbeiten und inre Gesellschaft voranbringen
kénnen. Um hier Fortschritte erzielen zu kénnen,
misse Israel konkrete Schritte unternehmen. Eine
nachhaltige Lésung erfordere die Einbeziehung der
arabischen Welt, deren Anliegen es sein musse, den
Palastinensern zu helfen, Institutionen zu entwickeln,
die inren Staat tragen. Dabei sei es aber erforderlich,
auch die Legitimitat Israels anzuerkennen:

_Wir kénnen keinen Frieden erzwingen. Aber
insgeheim erkennen viele Muslime, dass Israel
nicht einfach verschwinden wird.”

Atomwaffen als dritte Bedrohung

In Bezug auf Atomwaffen geht Obama in seiner
Rede direkt auf die Spannungen zwischen den USA
und dem Iran ein, der sich als Opposition zu den
USA definiere. Ziel misse es sein, ein Wettristen
im Nahen Osten zu verhindern, das die Region und
die ganze Welt gefahrden kénnte. Dabei gesteht
der Prasident ein, es liege nicht an den USA, hier
als Moralapostel aufzutreten und zu bestimmen,
welches Land tiber Atomwaffen verfiigen dirfe und
welches nicht. In diesem Zusammenhang betont er
seine Global Zero-Initiative -

JAus diesem Grund habe ich das Bekenntnis der Ver-
einigten Staaten massgeblich gestarkt, auf eine Welt
hinzuarbeiten, in der kein Land Atomwaffen besitzt.
Jedes Land, auch Iran, sollte das Recht auf friedliche
Nutzung der Atomkraft haben, wenn es seinen Ver-
pflichtungen im Rahmen des atomaren Nichtverbrei-
tungsvertrags nachkommt.”

Es bestiinde Hoffnung, dass alle Lander der Region

dieses Ziel der USA mittragen.

Demokratie, Religionsfreiheit und Rechte der
Frauen

Obama tritt fiir eine Férderung von Demokratie ein,
sagt aber deutlich: ,Kein Regierungssystem kann
oder sollte einem Land von irgendeinem anderen
Land aufgezwungen werden.” Dennoch siehter es als
notwendig an, dass Menschen ein Mitspracherecht
haben, Vertrauen in die Rechtsstaatlichkeit besteht
und Gleichheit vor dem Gesetz nicht nur auf dem Pa-
pier gelebt wird. Dies seien Menschenrechte, welche
die USA auf der ganzen Welt unterstiitzen wollten.
Zur Religionsfreiheit halt Obama fest, die Reichhal-
tigkeit der religiosen Vielfalt mUsse erhalten bleiben.
Religionsfreiheit stelle ein wesentliches Kriterium
dafir dar, dass verschiedene Menschen zusammen-
leben kdnnen. Daher misse Religionsfreiheit sowohl
im Westen als auch in den muslimischen Landern
gelebt werden, um fiir eine friedliche Koexistenz un-
terschiedlicher Religionen und Kulturen zu sorgen.
Damit zum Teil einhergehend wird das The-
ma der Gleichstellung der Frau behandelt, das
nicht nur ein Thema fir den Islam sei: ,Unser
gemeinsamer Wohlstand wird geférdert, wenn
alle Menschen ihr volles Potenzial ausschépfen
konnen.“ Frauen sollten die Méglichkeit haben,
selbst zu enscheiden, ob sie ihr Leben in einer
traditionellen oder anderen Form leben wollen.
Abschliessend geht Obama auf Zukunftschancen
und wirtschaftliche Entwicklungen ein. Hier kin-
digt er ein umfassendes Programm an, um sich
den Herausforderungen der Globalisierung, sei es
durch Energiesicherheit, Bildung oder Gesundheit
zu stellen. Auch hier sieht Obama die internationale
Staatengemeinschaft gefordert und kiindigt partner-
schaftliche Zusammenarbeit an.

Fazit: Gemischtes Gesamtbild

Das Echo auf die Rede Obamas fiel gemischt aus.
Obama sprach offen unbequeme Wahrheiten an und
sparte auch nicht mit Kritik am eigenen Land. Noch
ist aber in weiten Teilen unklar, wie Obama seine
Versprechen wirklich umsetzen will. Mit Blick auf die
Nahostpolitik bleibt abzuwarten, wie die in seiner
Rede geforderte Annaherung zwischen den USA und
den arabischen Staaten die Bereitschaft erh6hen
wird, sich auf eine Normalisierung der Beziehungen
mit Israel einzulassen, und mit welchem Nach-
druck Obama seine Nahostpolitik verfolgen wird.
Es bleibt festzuhalten, dass es Obama gelungen ist,
den richtigen Ton zu treffen, aber in entscheidenden
Passagen blieb seine Rede vage. Umso mehr gilt
es jetzt, seine Aussagen mit politischen Handlungen
zu fullen.

Die durch die amerikanische Botschaft Berlin iiber-
setzte Kairoer Rede von Barack Obama ist unter http://
www.sueddeutsche.de/politik/503/471047/text/print.
html abrufbar. B
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Logik des Antisemitismus aber erklarbar und wurde
von der Antisemitismusforschung analysiert. Dort
wird gezeigt, dass Antisemitismus nicht etwa von
Begegnungen mit Juden ausgeldst wird, sondern
ganz im Gegenteil in Gesellschaften mit besonders
niedrigem judischen Bevolkerungsanteil frei imagi-
niert und entwickelt werden kann, in der Konsequenz
dann aber, wie der Fall Potzlow zeigt, ein jiidisches
Opfer fordert. Christina von Braun, Professorin fiir
Kulturwissenschaften an der Humboldt Universitit
Berlin schreibt dazu unter dem Kapitel Der reale
und der imaginédre Jude: ,Je fiktiver das Feindbild
war, desto mehr schien es fiir den Antisemiten an
Glaubwiirdigkeit zuzunehmen®. Von Braun verweist
in diesem Kontext auf den Antisemiten

. Theodor Fritsch [...] der in seiner Schrift LUrsprung
und Wesen des Judentums* [behauptete,] dass
Shakespeares Figur des Shylock ein ,echterer Jude
sei als Lessings ,Nathan der Weise*. Shakespeare
hat mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit nie einen Juden
gesehen, da Juden zu seinen Lebzeiten in England
kein Niederlassungsrecht besassen. Lessings Nathan
hingegen war einer realen Person, namlich der des
Philosophen Moses Mendelssohn, nachgebildet”

Nach diesen Ausfiihrungen wird auch verstandlich,
warum ein Nicht-Jude de facto als Projektionsflache
fur antisemitische Aggression benutzt werden konnte.
Ein weiteres Beispiel fir einen antisemitischen Mord
an einem Nicht-Juden, weil er angeblich ,Jude” sei,
kommt im Film Der Koch, der Dieb, seine Frau und
ihr Liebhaber von Peter Greenaway (1989) vor. Auch
hier wird gezeigt, wie irrelevant die Realitat fur den
antisemitischen Aggressor ist. Das Opfer sagt ganz
klar: ,Ich bin keine Jude", was auch den Tatsachen
entspricht. Der Mérder ignoriert die Klarstellung und
sagt: ,Du kannst es ruhig zugeben.

Der ,,verweiblichte* Mann wird als der
»effeminierte Jude* imaginiert

Die fur den aussenstehenden Betrachter unlogisch
erscheinenden ,Merkmale des Jidischen®, wie sie
die Potzlower Téater an ihrem Opfer festzustellen
glaubten, haben innerhalb der antisemitischen
Theorien ihre eigene Logik.

Wie schon in den Schriften Ottos Weiningers und in
den Forschungsarbeiten Nicolas Sombarts deutlich
wird, war das Feindbild des deutschen Chauvinisten
der sogenannte effeminierte, der Lverweiblichte" jldi-
sche Mann.” Auch die Schrift des Berliner Zentrums
fur Antisemitismusforschung zum Fall Potzlow?® stellt
fest:

»Fur den Mord an Schoberl ist insbesondere die Aggres-
sion gegen ,Unméannlichkeit* von Bedeutung.®

.Im Wesentlichen betrifft dies kulturgeschichtlich tra-
dierte Stereotypen, die Weiblichkeit mit Schwéche,
mit Passivitat und Sensitivitdt und mit Emotionalitét,
insbesondere mit Angst, Traurigkeit und Peinlichkeit,

also depressiven Gefiihisqualitaten, gleichsetzten
[...]. Die Aggressivitét [richtet sich] gegen digjenigen,
die Unménnlichkeit verkérpern. ,Weiblichkeit” ist hier
nicht als Synonym fir ,Frauen® misszuverstehen, die
Trager von Merkmalen, die aus der Perspektive der
Ménnlichkeit als unménnlich gelten, sind tiberwiegend
Ménner.“1©

Wiein diesem Fall Marinus Schéberl und seine Freunde.
Bemerkenswert ist in diesem Kontext eine Aussage,
die der Vater des besten Freundes von Marinus und
Leiter einer inoffiziellen Jugendgruppe des Ortes in
Milosevic’ Film macht. Er kritisiert in seiner Interview-
Aussage nicht nur das ,unmannliche Verhalten® sei-
nes eigenen Sohnes, dessen tiefes Trauma tiber den
Mord an seinem Freund er nicht akzeptieren kann,
und dessen Trauerverhalten der Vater als , verstockt"
abtut, ja, ihm sogar unterstellt, er nehme die Tat als
Vorwand dafir, faul zu sein: ,Er ruht sich darauf aus®,
und er ,hockt mit 16 Jahren immer noch zu Hause
herum“". Hier kritisiert der Vater die oben als stereo-
typ weiblich beschriebenen Gefiihlsqualitaten. Dieser
Vater sagt Gber den Ermordeten:

~Der Marinus war ein &ngstlicher Junge, nur Mitldufer,
nur Mitldufer [zwei Mal im Originalinterview], [...] er hat
mit sich machen lassen, was die anderen wollten |[..],
der hétte normaler Weise in ‘ne Sonderschule gehért,
aber nicht so in die Gesellschaft.”

Mit dieser Aussage beschuldigt er das Opfer, anstatt
die Schuld bei den Tatern zu suchen, indem er den
vom Gebrauch im Kontext der Aufarbeitung des
Nationalsozialismus stark eingefarbten Begriff des
-Mitldufers® nicht wie gewdhnlich auf einen (Mit-)
schuldigen, sondern im Gegenteil auf das Opfer an-
wendet. Sein Urteil Uber das Opfer (!) Marinus gibt
er im Anschluss daran ab: Dieser, das Opfer, hétte
aus der Gesellschaft verwiesen gehért. Hier sieht
man eine Verurteilung der klassisch als ,weiblich®,
.effeminiert”, wahrgenommenen Verhaltensweisen
von Trauer, Passivitat und Unterordnung. Daniel
Boyarin, Professor fiir Talmudische Kultur an der
Universitat Berkeley, schreibt zu diesem Thema in
seinem Buch Uber Heterosexualitit und die Erfindung
des judischen Mannes: ,Der judische Mann in Europa
war eine Art ,Frau® [...] mit einem Verhaltensmuster,
[...] das als unméannlich in einer gegebenen histori-
schen Kultur” interpretiert wurde.'? So wurde also
der judische Mann gesehen, oder, wie in Potzlow, im
Umkehrschluss jemand ,zum Juden gemacht*, weil
er anscheinend diese Geflihlsqualitaten aufwies.

American History X — Aufklarungsfilm gegen
Neonazismus oder Inspiration fiir nazistischen
Mord?

Ein weiterer wichtiger Punkt in der Reflexion des
Falles Potzlow ist das mediale Dreieck der Wechsel-
wirkungen zwischen dem Film American History X,
dem realen Mord und der Rezeption des Mordfalles
in den beiden deutschen Filmen von Veiel und Milo-
sevic. Interessant ist die Funktion des Vor-Bildes des
Filmes American History X, oder, genauer gesagt, der
Mordszene in diesem Film.
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hingegen Uberdeutlich in Szene gesetzt. Mit un-
tersichtiger Kameraeinstellung fotografiert, die die
Person gross und machtig erscheinen l&sst, und in
schwarz-weisser Hochglanz Edel-Asthetik in Szene
gesetzt, breitet der Schauspieler seine muskulésen
engelhaft weissen Arme aus. Scheinbar von Poli-
zeischeinwerfern beleuchtet, de facto jedoch héchst
effektiv filmisch in Szene gesetzt, wird er strahlend
weiss gegen die schwarze Strassenszene beleuch-
tet. Eine Pose wie die monumentale Jesus Statue
Uber Rio de Janeiro — ein strahlender Held steht in
schwarzen Nacht alleine flr die Verteidigung seiner
Familie ein, und er lachelt seinem jiingeren Bruder
siegessicher und selbstzufrieden zu. Unterlegt ist die
Szene mit monumentaler Filmmusik, in der Choréle,
Uberirdisch-verzickt klingende pseudo-religidse
Hymnen dem rechtsradikalen ,Helden“ — unterbe-
wusst wirkend — sehr effektvoll zujubeln.

,Die Téter werden als machtvolle Subjekte prdsen-
tiert, als Beherrscher der Szene. Dies erleichtert eine
positive Rezeption solcher Szenen im Sinne eigener
Machtwiinsche und Omnipotenzphantasien. Dar-
stellungen brutaler Gewaltakte, die deren Folgen fiir
die Opfer tbergehen, stellen Superakteure mit einer
unendlichen Macht und ausseralitédglichen Wirkungs-
maglichkeiten dar”."®

Das strahlt eine grossere Faszination auf den
jugendlichen Zuschauer aus als die langweiligen
politischen Diskussionen, die scheinheilig in den
Film eingebaut sind. Ganz ihm Gegenteil, diese
politischen Diskussionen beim Abendbrottisch der
amerikanischen Familie kann man sogar als Arsenal
von Argumenten rechtsradikaler Einstellungen
benutzen. Sie stehen visuell den Szenen der
rechtsradikalen Gewaltdemonstrationen in
Attraktivitat nach, sind nicht in der Edelasthetik des
Hochglanz-Schwarz-Weiss gedreht und von der
Figuren- und Lichtkomposition her nicht heroisch
inszeniert, sondern wie in einer gewohnlichen
Familien-Vorabend-TV-Serie achtlos abgefilmt.
Emotionalitdt kann der Rezipient nach allen
Gesetzen des Filmhandwerkes nur in den Gewalt
verherrlichenden Szenen der Neonazi-,Aktionen®
aufbauen.

Das Drehbuch sorgt dafiir, dass die Téter als Opfer
empfunden werden, wie mithilfe des Uberfalles auf
den schlafenden Neonazi. Auch das Ende des Films
folgt dieser Logik: Ein ,gelduterter” jugendlicher
Neonazi wird von afro-amerikanischen Mitschilern
auf der Schultoilette hinterriicks erschossen. Eine
besonders perfide Spitzfindigkeit: durch die Wahl
des Tatortes kann sich der Filmfotograf eines der
ikonografischen Hauptelemente des Holocaust
aneignen: Die gekachelten Toilettenw&nde kommen
den ,Dusch‘rdumen von Auschwitz visuell sehr
nahe.Alsderjunge Neonaziangeschossen zu Boder
sinkt, wirkt seine Kleidung, ein weites dunkles Hemd,
wie eine Gefangenenuniform. Auch der Modus des
Schwarz-Weiss- Bildes, das in unserem kollektiven
Unterbewusstsein so eng mit den Auschwitz-
Bildern verknupft ist, tut seine Wirkung, und der in

sich zusammensinkende Schauspieler imitiert jene
Pose, die sich aus den KZ-Fotografien in unser
Unterbewusstsein eingepréagthat. Dass der Neonazi
kahl geschoren ist, unterstiitzt die Asthtik dieses
aus dem entgegengesetzen Kontext genommenen
Bildes. ,Migration von ikonischen Bildern des
Holocaust* nennt der Medienwissenschaftler
Tobias Ebbrecht das in seinen Forschungsarbeiten
an der Jerusalemer Holocaustgedenkstatte Yad
Vashem. In diesem Film werden solche Techniken
professionell angewendet. Sie verkehren damit
visuell die Bewertung historischer Verbrechen
der Nazis, der Rassisten und der Neonazis
in ihr Gegenteil und bringen die unkritischen
Rezipienten zu einer unterbewusst bewundernden

emotionalen  Grundhaltung gegenliber den
Neonazi-Protagonisten. Auch in Potzlow hat
man sich von diesen Vor-Bildern inspirieren

lassen, sich mit Gewalthandlungen den ,Kick"
verschafft und den falschen Helden nachgeeifert.m

1 Vgl. zur Relevanz der Tat als Einzelfall oder im
gesamtdeutschen Bild John Rosenthal: ,Germany, in any
case, is rarely mentioned in this context. This is odd, since
although the murder of Marinus Schoberl was notable for
the baroqueness of the cruelty involved, it was by no means
an isolated incident with respect to the anti-Jewish motives
involved. The number of anti-Jewish incidents officially reported
in Germany is in fact greater than the number of those reported
in France. According to statistics published by the French
Consultative Commission on Human Rights (CNCDH), there
were 924 anti-Jewish incidents reported to the French police
in 2002. This figure comprises both acts of violence committed
against persons or property (193) and “threats and acts of
intimidation” (including under this latter heading, for example,
the desecration of Jewish monuments with anti-Semitic
graffiti). For the same year and covering roughly the same
array of crimes, the German Ministry of the Interior records
some 1.594 reported incidents. It is true that Germany has not
experienced the sort of marked upsurge in anti-Jewish crime
in recent years that has been recorded in France, but this is
only because the German incidents, as will be seen below,
form part of a much longer-term trend dating back to around
the time of German reunification”; vgl. John Rosenthal: Anti-
Semitism and Ethnicity in Europe. In: Policy Review, Stanford
University, Nr. 121 (2003), http://www.hoover.org/publications/
policyreview/3446931.html

2 “Indeed, it should be noted here that the German authorities
seem often to prefer not to classify particularly brutal attacks
as anti-Semitic in nature even when the prima facie evidence
clearly suggests anti-Semitic motives were involved. The
murder of Marinus Schéberl, for instance, has not been so
classified”; vgl. John Rosenthal: Anti-Semitism and Ethnicity in
Europe. In: Policy Review, Stanford University, Nr. 121 (2003),
http://www.hoover.org/publications/policyreview/3446931.htmi
3 Vgl. dazu Uber die Abwesenheit jidischer Figuren im
deutschen Film Thomas Elsaesser: Absence as Presence,
Presence as Parapraxis. In: Framework Jg. 49, Nr. 1, Friihjahr
2008, S. 106-120.

4 Aus dem Film Der Kick.

5 Vgl. Christina von Braun/ Ludger Heid (Hg.): Der ewige
Judenhass. Stuttgart 1990, S. 208.

6 Aus dem Film The Cook the Thief His Wife & Her Lover,
Peter Greenaway, 1989.

7 Otto Weininger: Geschlecht und Charakter. Eine prinzipielle
Untersuchung. Wien-Leipzig 1903. Vgl. dazu auch Nicolas
Sombart: Die deutschen Manner und ihre Feinde (wobei die
Feinde der deutschen Manner die Frauen und die Juden waren):
,Der Kultursoziologe Nicolaus Sombart hat das Werk von
Carl Schmitt, einem der einflussreichsten und umstrittensten
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Eros & Thanatos - Triebe, Bilder, Deutungen

s sigmund
11. Juni — 13. Oktober 2009 J freud museum

Eine Ausstellung im Sigmund Freud Museum und im

LIECHTENSTEIN MUSEUM in Zusammenarbeit mit dem Kupferstichkabinett der
Akademie der bildenden Kiinste Wien

Die Ausstellung ,Eros & Thanatos — Triebe, Bilder, Deutungen® im Sigmund Freud
Museum und in der Historischen Bibliothek des LIECHTENSTEIN MUSEUM
thematisiert erstmals Freuds Triebtheorie mittels ausgewéhlter Beispiele bildender
Kunst. Anhand von Gemalden, Zeichnungen, Druckgrafiken, Emaillearbeiten

und Skulpturen u. a. von Durer, Rubens, Bellucci, Klimt wie Schiele, wird die
Wechselwirkung zwischen Lebens- und Todestrieb veranschaulicht.

In seinem Spatwerk stellte Freud in der Trieblehre den Todes- (Thanatos) dem
Lebenstrieb (Eros) gegeniiber. Mit dem Zusammen- und Gegeneinanderwirken

dieser beiden Triebe versuchte er die Vielfaltigkeit des psychischen Lebens zu BeI;}Z(t:%?,(I)Die
erklaren. ,Eros & Thanatos"” ist die erste gemeinsame Prasentation der beiden Schrec)<en

H&user und zugleich eine Fortfiihrung der Kooperation des Sigmund Freud des Krieges:
Museums mit dem Kupferstichkabinett der Akademie der bildenden Kiinste Wien. Frauenraub‘

Die Ausstellung illustriert Freuds vielfaltige Theorie des Lebens- und Todestriebs
mit Bildern und Grafiken aus der Antike, der Renaissance und dem Fin de Siécle.
Zu Freuds Lebzeiten beschéaftigten sich Kunstler wie Schiele, Klimt und
Kokoschka intensiv mit dem Thema der Sexualitat und des Todes, ohne

Freuds Theorien dazu gelesen zu haben. Freud wiederum suchte selbst,

obwohl er sich von seinen Anhéngern in der Frage von Eros und Thanatos
missverstanden flihlte, keine Verbindung zu den zeitgendssischen

Kunstlern, sondern fand fir seine revolutiondre Theorie nur Anklang in den
Schriften des vor-sokratischen Philosophen Empedokles.

Mit ,Eros & Thanatos” nutzen das Sigmund Freud Museum und das
LIECHTENSTEIN MUSEUM Freuds Texte, um die Spannung zwischen

Leben und Tod, zwischen Gewalt und Leidenschaft in Arbeiten von

Kinstlern aus unterschiedlichsten Epochen — von Ddrer iber Giordano bis

zur Secession — darzustellen.

Kuratoren bzw. wissenschaftliche Berater der Ausstellung sind Monika

Knofler, Direktorin des Kupferstichkabinetts, Johann Kraftner, Direktor

des LIECHTENSTEIN MUSEUM, Hannes Etzistorfer und Jeanne

Wolff Bernstein, Psychoanalytikerin und ehemalige Prasidentin des

Psychoanalytic Institute of Northern California in San Francisco. Egon Schiele -
Tanzendes Paar

Eros & Thanatos - Triebe, Bilder, Deutungen
11.6. - 13.10.2009 im Sigmund Freud Museum und LIECHTENSTEIN MUSEUM

SIGMUND FREUD MUSEUM
Téglich 9.00-17.00 Uhr
1. Juli — 30. September 9.00-18.00 Uhr

LIECHTENSTEIN MUSEUM. Die Fiirstlichen Sammlungen
Fiirstengasse 1, 1090 Wien

Tel.: +43 (1) 319 57 67-252

E-Mail: info@liechtensteinmuseum.at
www.liechtensteinmuseum.at

Offnungszeiten

Freitag bis Dienstag 10.00-17.00 Uhr, Mittwoch und Donnerstag geschlossen
Sonderpreis fiir den Besuch der Ausstellung EROS & THANATOS in beiden Hausern:
9 EUR gesamt

Sonderfiihrungen durch die Ausstellungen in beiden Hausern nach Vereinbarung:
Anmeldung: Sigmund Freud Museum, +43 (1) 319 15 96, office@freud-museum.at
Kosten: 120 EUR, bis zu 25 Personen (exkl. Eintritte)

Dauer: ca. 2 Stunden
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Wien macht's moglich:

Unsere Kindergarten sind ab Herbst
beitragsfrei. Eltern sparen pro Kind
und Monat bis zu 226 Euro.

Laut Mercer Studie 09 ist Wien schon jetzt die lebenswerteste Stadt

der Welt. Der beitragsfreie Kindergarten ist ein weiterer Meilenstein.

Fiir 45.000 Kinder. Ganztagig — auch in den Ferien. Bei Bedarf von 6 bis -+

18 Uhr. An der Zukunft unserer Kinder diirfen wir nicht sparen! S tODt + Wl e




Die Ausstellung von 1907 zeigt im Gesamtbild eine
sehr breite Palette von Kunst jludischer Kinstler,
und nicht etwa eine Auswahl nach einer naiven Vor-
stellung von ,judischer Kunst®, wie Israéls annahm.
Trotz des nicht eindeutig belegbaren Ausblendens
des deutschen Wegbereiters der Moderne, Max
Liebermann, présentierten die Ausstellungsmacher
die Werke der judischen Gréssen der damaligen
Kunstwelt. Ganz im Bemuhen der selbstbewussten
assimilierten Berliner Juden der Jahrhundertwende
war wohl vielmehr darzustellen, welch grossen Anteil
judische Kunstler in der vielfaltigen europaischen
Kunstlandschaft hatten. Der Anteil der Darstellung
von rein judischen Themen wie Synagogen und
Pogromen wurde bewusst gering gehalten, diese
Darstellungen machten nur circa ein Viertel der ge-
zeigten Werke aus. In ihrer Vielfalt und besonders
in ihrer Wiederspruichlichkeit, die sich auch in dem
derAusstellung vorangehenden Schriftverkehr mit
den einzelnen Klnstlern deutlich wiederspiegelt, ist
die Ausstellung am Ende dann vielleicht eben doch
typisch judisch.

Die Ausstellung The Fragmented Mirror - Exhibition
Of Jewish Artists, Berlin 1907 ist noch bis zum 10.
Oktober 2009 in Tel Aviv zu sehen. B

Josef Israéls, Mutter und Kind, undatiert, Ol auf '
Leinwand, 91x61 cm, Sammlung des Museums Ein
Harod. Mit freundlicher Genehmigung Tel Aviv Museum.

N. Lanciano
Batterie-Grof3handel

Familie Lanchiano
winscht allen Kunden,
Freunden und Bekannten

ein gutes neues Jahr!

120N N2V VY

n isterreichisches Institut
fur Internationale Politik
Austrian Institute for
International Affairs

A-1040 Wien

Operngasse 20 B

Tel. +43 (0)1/581 11 08
Fax +43 (0)1/681 11 06.10

wiinscht allen Leserinnen und Lesern
des DAVID ein schones und friedliches
neues Jahr!

Schalom!

Alles Gute fur

Rosch Haschana und
die folgenden
Festtage,

Frieden auf der Welt
wiunscht

Josef Eichinger
Bezirksvorsteher Stv.
von Waéhring

Die Bezirksvorsteherin
von Meidling
Gabriele VOTAVA
winscht allen Leserin-
nen und Lesern
ein friedvolles Neujahrs-
fest!
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hen
Die Juden in den Stadten ringsum den Alpenbogen,
in Wien und Zurich, Miinchen und Mailand, Genf
und Basel, bezogen sich seit dem 19. Jahrhundert
immer wieder auf das gewaltige Gebirgsmassiv.
Und selbst im fernen Berlin regte sich ein jidischer
Alpinismus, eine judische Sehnsucht danach, an
dieser Erfahrung teilzuhaben, sich im Besteigen und
im Verstehen der Berge
Europa, oder dem, was
ein aufkl&rerischer Zeit-
geist darunter verstand,
oder eher: erhoffte,
anzuverwandeln. Von
Georg Simmels Phy-
siognomie der Alpen
bis zu Arnold Zweigs
Kultur- und Demokratie-
geschichte der europa-
ischen ,Erdkruste*, von
Bela Balazs’ rausch-
haften Feuilletons (iber
Blumenwiesen in Arosa
und seinen Hymnen
auf den Bergfilm bis zu
Stefan Zweigs Erschre-
cken Uber die sorglosen
Zeitgenossen des Ersten Weltkriegs in Schweizer
Luxushotels reicht ein lange Kette literarischen und
philosophischen Schreibens Uber die Alpen. Dort,
wo sich bloRe Natur in spirituelle Dimensionen er-
hebt, dort haben jiidische Intellektuelle von Sigmund
Freud bis Theodor W. Adorno, von Peter Altenberg
bis zu Vilém Flusser, von Walter Benjamin bis zu
Viktor Frankl tiber die Welt anders nachgedacht als
unten im Tal. Fir andere war der
Alpenverein der gesellschaftliche
Ort, die Berge leibhaftig zu bewsl-
tigen, als biirgerliche Entdeckung
der eigenen Natur genauso wie
als geistige Erfahrung. Als 1875
der Hohenemser Alpenverein
gegrundet wurde, waren neun
von elf Mitgliedern Juden. Und
tausende von deutschen und
Osterreichischen Juden nahmen
an der Bewegung des europa-
ischen Alpinismus teil, der fiir sie
Universalismus und Assimilation
zugleich bedeutete.

Arische Alpen?

Zu den bekanntesten Bergstei-
gern und Alpinisten gehérten
Juden wie Paul Preuss, der mit
seinem Verzicht auf technische
Hilfsmittel 1911 den legendéren
Mauerhakenstreit provoziert hat-
te, oder Gottfried Merzbacher. der
nicht nur in den Alpen, sondern
auch im Kaukasus Pionierarbeit
leistete. Otto Margulies, der bei

Kippa mit Edelweiss aus Tel Aviv.

K ’ _. - .
At PradRar¥
(s piadar

Heinrich Rosenbaum in einem
Miinchner Fotoatelier

einem Absturz ein Bein verloren hatte und da-
nach weiter mit Erstbesteigungen von sich reden
machte, kampfte damit auf spektakuldre Weise fiir
das Ansehen Behinderter. Die Wiener Alpenver-
einssektion Austria zahite schlieBlich fast 2.000
judische Mitglieder, ein Drittel der Gesamtzahl, als
schon 1921 ein von der Mehrheit beschlossener
Arierparagraph mit dem Ausschluss der Juden aus
der Gesellschaft ernst
Zu machen begann. Jij-
dische Alpinisten gaben
nicht auf und griindeten,
gemeinsam mit nicht-jii-
dischen Freunden, eine
eigene Alpenvereins-
sektion, die Donauland.
Doch 1924 wurde auch
diese aus dem Alpen-
verein ausgestoRen.
Zu diesem Zeitpunkt
hatten schon 96 von
100 Gsterreichischen
Alpenvereinssektionen
ihren eigenen Arierpa-
ragraphen eingefihrt.
Anfang der zwanziger
Jahre hatten in Oster-
reich antisemitische Aktivisten die ,Arisierung“ des
Alpenvereins gesellschaftlich durchgesetzt, ohne
dass ihnen Einhalt geboten worden wire. Der Aus-
schluss der Juden war in einer der groBten gesell-
schaftlichen Organisationen erfolgreich ausprobiert
worden, lange bevor die Nationalsozialisten mit der
+Endlésung der Judenfrage“ begonnen hatten. Es
dauerte lange, bis im deutschen, und noch langer,
. bis im Gsterreichischen Alpenver-
ein eine Auseinandersetzung mit
dieser Geschichte moglich war.
Heute erinnern am Friesenberg-
hausin den Zillertaler Alpen — das
einst jenem Berliner Alpenverein
gehérte, der aus Protest gegen
den vereinsoffiziellen Antise-
mitismus aus dem Alpenverein
austrat und seine Hiitte 1933 dem
Alpenverein Donauland (ber-
schrieb — eine Gedenktafel und
eine Ausstellung an den Rassen-
fanatismus im Alpenverein und an
das Schicksal seiner jiidischen
Mitglieder. Im Osterreichischen
Skiverband steht solch eine Aus-
einandersetzung noch an — hatte
doch auch der OSV in den Zwan-
ziger Jahren seine judischen
Mitglieder ausgeschlossen, nicht
zuletzt seinen frithen Vorsitzen-
den Rudolf Gomperz, der mit
dem legendaren Ski-ldol Hannes
Schneider zusammen am Arlberg
den modernen Skitourismus und
Skisport begriindet hatte.
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Sanatorien auf Géaste, auch wieder nach 1945, als
es Uberlebende der Shoah waren, die hier in eine
Art Normalitat, jedenfalls ins Leben zurtickzukehren
hofften — und von denen viele, gezeichnet vom La-
ger, noch in den Kurorten in den Bergen starben.

Uber den Alpen — der Himmel

Noch heute halten chassidische Rabbiner Hof in
Davos, St. Moritz oder Arosa, bietet der hdchstge-
legene judische Friedhof Europas in Davos eine
letzte Ruhestatte fur Juden, denen die Bergwelt
und die Nahe zum Himmel ein alternatives Zion
war und ist, ein Refugium spiritueller Konzentration
in einer Gegenwart, die sie durch den judischen
Staat im Nahen Osten noch keineswegs erlést se-
hen. So begegnet man heute in den Bergen auch
einer traditionell-konservativen judischen Welt mit
einer vollstandigen Infrastruktur, von der Challoth-
Backerei bis zur Synagoge, von der Mikwe und
der koscheren Kiiche bis zum Friedhof. ,Die Alpen
sind nicht mehr der ,Spielplatz von Europa’, son-
dern ein soldatisches Ubungsfeld, die grandiose
Schaubtihne der Natur keine ,moralische’, sondern
eine militdrische Anstalt”, schrieb Josef Braunstein,
der Wiener Alpinist und Musiker, 1936, kurz vor
seiner Emigration in die USA. Und er hatte dabei
nicht nur die ,Schlacht* um die Eiger-Nordwand
vor Augen. B

Alle Abbildungen mit freundlicher Genehmigung
Jiidisches Museum Hohenems.

‘ BURGERLISTE

| 6 WY 5 Griven n ow S
DIE GRUNEN
Salzburg

Schana Towa u metukan
winscht

Univ.-Doz. Dr.
Ronald J Pohoryles,

Europasprecher des
Liberalen Forums

Die Alpen. Eine Neuentdeckung! Wir laden Sie
ein: Was Sie schon immer (iber die Alpen wis-
sen wollten — ohne es gemerkt zu haben:

Welcher bis heute verehrte Bergsteiger hat
Anfang des 20. Jahrhunderts als Erster das
Freiklettern ohne technische Hilfsmittel propa-
giert? Wo hat Theodor W. Adorno sich mit dem
Schrei des Murmeltieres beschaftigt? Wer hat ab
1905 am Arlberg den modernen Ski-Tourismus
erfunden? Welcher judische Kantorensohn hat
in den ,Jewish Alps” im Staat New York das
beliebteste Weihnachtslied des 20. Jahrhun-
derts geschrieben? Welche Forscherin hat dem
Wiener Volkskundemuseum die bedeutendste
Sammlung alpenlandischer Volkskunst tber-
lassen — und wie kam sie zu Tode? In welchem
koscheren judischen Hotel wurde 1952 die erste
kiinstliche Beschneiungsanlage fur eine Skipiste
eingerichtet? Warum wurde das Edelweil} als
alpines Souvenir in der Schweiz als deutsch-
judische Erfindung denunziert? Welcher der
drei wichtigsten Akteure der ersten Salzburger
Festspiele war kein Jude — wurde aber trotzdem
fur einen gehalten? Wer fuhr schon um 1900
mit seinem ,Mountainbike* durch Bad Aussee?
Warum hat die Schopferin der bekanntesten
Trachtenpuppen den Erfolg ihrer Schépfungen
nach 1945 in Vorarlberg nicht mehr erleben
kénnen? Warum ist Graubtinden der beliebteste
Treffpunkt jidisch-orthodoxer Touristen aus aller
Welt? Welcher Wiener Violinist bestieg sechzig
4000er in den Alpen und kehrte auch aus der Emi-
gration jeden Sommer in die Alpen zurick? Wo
wurde 1938 Juden das Tragen von Lederhosen
und Dirndl verboten? Warum hatte der Alpenver-
ein vor 1924 so viele judische Mitglieder — und
danach so wenige?

Die Ausstellung ,,Hast Du meine Alpen gese-
hen?“Eine jiidische Beziehungsgeschichte*
ist noch bis zum 15. November in Hohenems
zu sehen, dann wird sie von 15. Dezember
2009 bis Marz 2010 im Jiidischen Museum
Wien gezeigt; ab 25. Marz 2010 zeigt das
Alpine Museum in Miinchen diese Ausstel-
lung, die so einige Uberraschungen fiir das
Publikum bereit halt.

ISRAELITISCHE
KULTUSGEMEINDE
SALZBURG
wiinscht allen Mitgliedern
und Freunden
ein friedliches Neujahrsfest
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dieser kurzen Geschichte ist so viel Poesie enthal-
ten wie in manch gutem Roman. Dies ist mehr als
eine Talentprobe. Es ist ein kleines Stiick grosser
Literatur. Ich hétte diesen Text gern geschrieben.”

Zahlreiche Gaste aus der Literaturszene

Der von Pianistin Irene Kilga mit Werken von Astor
Piazzola musikalisch umrahmte Festabend flihrte
noch zu zahlreichen fruchtbaren Gespréachen
unter Litera-
turfreunden
des ganzen
Landes. Dank
galtin diesem
Zusammen-
hang auch
den Subven-
tionsgebern
Land und
Bund, sowie
den Spon-
soren, die ei-
nen Preis in
dieser Hbhe
erst ermog-
licht haben:
die Raiffei-
senbank Ho-
henems, die
Firma Rhomberg, Bucher Druck Verlag Netzwerk,
work-net und das Hotel Schiffle.

Michael Stavaric, Foto. Lukas Beck

Die Preistragerinnen

Michael Stavaric, geboren 1972 in Brno (Tschecho-
slowakei), lebt seit seiner Kindheit in Osterreich und
ist als freier
Schriftsteller
und Uberset-
zer in Wien
tatig. 2009
erschien sein
jungster Ro-
man Bése
Spiele im Ver-
lag C.H. Beck.
Michael Sta-
varic ist unter
anderem Tra-
ger des Lite-
raturpreises
der Akade-
mie Graz und
des Chamis-
so-Forder-
preises; 2007
wurde er zum
Ingeborg-

) : ; Bachmann-
Agnieszka Piwowarska, Foto: Michael Preis einge-

Maier

laden. Im heurigen Jahr 2009 erhielt er bereits
den Osterreichischen Staatspreis fiir Kinder- und
Jugendliteratur sowie den Literaturpreis Wartholz.

Agnieszka Piwowarska wurde 1978 in Gdansk
(Polen) geboren, und lebt seit 1987 in Deutsch-
land. Die ausgebildete Schauspielerin, die unter
anderem in dem Cannes-Film Summer Palace zu
sehen war, studierte an der Hamburg Media School
im Fachbereich Drehbuch und lebt in Berlin. Flr ihr
Skript zu dem Kurzfilm Einladung erhielt sie 2006
den 1. Preis der Jury beim Internationalen Filmfe-
stival in St. Petersburg. |hre Erzahlung Oktober, fur
welche sie den Hohenemser Literaturpreis erhalt,
wird sie erstmals im Zuge der Preisverleihung
einer breiteren Offentlichkeit vorstellen. Friihe
Prosatexte hatte sie bereits in einer von den Ber-
liner Festspielen herausgegebenen Anthologie im
Rahmen des Treffens Junger Autoren verdffentlicht.
Susanne Gregor, 1981 in der Slowakei geboren, lebt
seit 1990 in Osterreich. Die junge Autorin arbeitete
als stellvertretende Chefredakteurin des Osterreich
Spiegel und leitet derzeit Deutsch als Fremdspra-
che-Kurse. 2008 erschien ihre erste Veroffentli-
chung, eine Kurzgeschichte in der Anthologie Rote
Lilo trifft Wolfsmann. Literatur der Arbeitswelt. ®

Informationen im Internet:
www.hohenems.at/literaturpreis

Alle Bilder: Mit freundlicher Genehmigung Kultur-
amt/Pressestelle/Marktamt Stadt Hohehems.

Zum Beginn des Jahres 5770
darf ich Thnen und natiirlich
allen Mitgliedern jiidischer
Gemeinden in Osterreich die
besten und herzlichsten Wiin-
sche und Griil3e der Landes-
hauptstadt Innsbruck iibermit-

talnl

i1, 2
"\.414)“\}, you /

Hilde Zach

Namens der Bezirksvertretung
des 18. Bezirks wiinsche ich
allen jidischen Biirgern in
Wahring
ein schénes Neujahrsfest.

Karl Homole
Bezirksvorsteher
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Osterreichische Schilerinnen rassistisch und antise-
mitisch dusserten. Hier ist Aufklarung angesagt. ®

Chapeau

Der Wuppertaler Sanger und Komponist Manfred Lemm, 1946 in
Potsdam geboren, gehdrt zu den Protagonisten der deutschen
Jiddisch-Musikszene. Massgeblich hat er zur Renaissance
dieser Liedkultur in Europa beigetragen. Das Jiddisch-Festival
in Krakau, das er 1990 ins Leben rief, gehort heute zu den
Highlights des Krakauer Kulturlebens. Im Mittelpunkt von Lemms
kunstlerischem Schaffen stehen die Lieder des Krakauer Tisch-
lers Mordechaj Gebirtig (1877-1942), dessen Gesamtwerk er
als Buch und auf vier CDs verdffentlicht hat. Mit Kindern und
Jugendlichen flihrt er europaweit Jiddisch-Workshops durch.
Das jiddische Lied ist besonders geeignet, Jugendlichen eine
Welt vor Augen zu fiihren, die durch Gewalt und Terror fast véllig
vernichtet wurde.

llse Gerhardt

1 Lisa Schechtner (Klarinette), Karin M. Schneider und Martin
Striebel (Violine), Edgar Hettich (Viola), Vera Gleirscher (Vio-
loncello) und Wolfgang Majé (Kontrasbass), Angela Appenzeller
und Gerhard Aichner (Akkordeon), Hans Kofler (Gitarre).

JUDISCHES FILMWOCHENENDE 2009

Monika Kaczek

Aus budgetédren Griinden ist das Jiidische Filmfestival 2009 auf ein Wochenen-

Klesmer-Stimmung im Ubungszimmer. Manfred Lemm
(in der Mitte mit Hut) brachte seine 12 Musiker ganz
schén in Forn - und auf Touren. Fotos: Nina Lattritsch/
Musikforum

'IWS(IES
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de und mehrere Veranstaltungen gekiirzt. Fiir 2010 soll wieder ein Festival im

addquaten Zeitrahmen stattfinden.

Am 14. und 15. November 2009 findet im Votivkino
in Wien das Judische Filmwochenende 2009
statt. Als Gast ist der sephardische Kabarettist,
Schauspieler und Regisseur Gad Elmaleh ange-
fragt, der 1971 in Casablanca geboren wurde und
seit 1992 in Paris lebt. Anldsslich der Premiere
seines jungsten Filmes Coco, bei dem er nicht
nur Hauptdarsteller ist, sondern auch zum ersten
Mal die Regie fuhrte, werden in einem Tribute an
Gad Elmaleh weitere Filme Uiber sephardische
Lebenswelten prasentiert.

Im Wiener Metro Kino finden einzelne Veranstal-
tungen statt. Am 17. November 2009 wird in Koope-
ration mit fran:cultures Kalat ha-jam / Jaffa (Keren
Yedaya, D/IL/F 2009) gezeigt. Dieser Spielfilm, der
heuer beim Festival von Cannes lief, schildert die

Liebesbeziehung zwischen einer jungen lIsraelin und einem Paléastinenser.
In Zusammenarbeit mit dem Institut fir Zeitgeschichte der Universitat Wien
wird am 19. November 2009 in Anwesenheit von Werner Kofler dessen Film
Im Museum (Durch die Geschichte), der ein fiktives Museum tber deutsche
Geschichte thematisiert, gezeigt. Der 1947 in Villach geborene und seit 1968
in Wien lebende Werner Kofler gilt als einer der wortgewaltigsten Autoren

Osterreichs.

Das Judische Filmfestival Wien plant solche Sonderveranstaltungen
zuklnftig gemeinsam mit unterschiedlichen Partnerinstitutionen und
Schulen das ganze Jahr Uber in ganz Osterreich zu prasentieren.

Informationen: www.jfw.at
(Anderungen vorbehalten)

Gad Elmaleh, Quelle: Jidisches Filmfestival Wien/
lyricis.fr

Werner Kofler, Copyright: Marko Lipus/www.
literaturfoto.net. Mit freundlicher Genehmigung
Jidisches Filmfestival Wien.
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lung und die Liebe zu ihrer Heimat. Gazellah Burders
Eltern kommen aus unterschiedlichen Provinzen, ihr
Vater von New Britain Island und ihre Mutter aus der
Central Province. Sie ist in der Stadt aufgewachsen
und hat wenig Bindung an die Abstammungsgruppen
ihrer Eltern. Sie hat ebenfalls ein Diplom in Fine Arts,
das sie 1998 erst zwanzigjahrig an der University of
Papua-Neuguinea erwarb. Sie lebte mit ihrem Mann
und ihrer kleinen Tochter bei ihren Eltern. Heute ist
sie geschieden und lebt immer noch dort. Sie malt
wie sie sagt: von innen nach aussen. |hre Bilder
spiegeln die Probleme einer modernen jungen Mutter
und Frau in dem traditionsreichen Land. lhre friihen
Figuren scheinen zu schweben, sie sehen beinahe
aus wie Comicfiguren ohne individuelle Gesichter
oder ausgepragtem Charakter. Julie Mota ist aus der
Oro Province und hat wahrend ihres Dramaturgie-
Studiums an der University of Papua-Neu-
guinea nur ein Semester Kunst studiert. Sie
ist in der Stadt aufgewachsen und lebte bei
ihren Eltern. Wahrend ihrer kurzen Ehe, aus
der eine Tochter hervorging, war es ihr nicht
erlaubt zu malen. Heute ist sie geschieden
und hat ihre kreative Arbeit wieder aufgenom-
men. lhre Werke bestehen oft aus Collagen
mit sehr schlanken beinahe fliegeden Figuren
und erzahlen Mythen oder Alltagsgeschichten
aus dem Leben von Frauen. Julie sieht sich in
den Fussstapfen ihrer Grossmutter, die Muster
und Figuren auf Tapa (Rindbaststoff) gemalt

einen Kalender zu produzieren.

Papuas -zwischen den Welten. Eine Ausstellung
im Heinrich-Harrer-Museum in Hiittenberg
Papua-Neuguinea und West-Papua - zusammen
bilden sie die zweitgrdsste Insel der Erde - sind wenig
bekannt, und wenn, dann werden auch heute noch
vielfach das Wilde, Unzivilisierte, Unterentwickelte so-
wie Kannibalismus mit ihnen assoziiert. Unsere Vor-
stellungen von dieser Weltgegend sind unveréandert
von verklarenden oder negativen verzerrten Stidsee-
Klischees gepragt, die meist schon eine 200-jahrige
Geschichte hinter sich haben. Dass vor allem die
urbanen Zentren dieser Lander per moderner Tech-
nologie an die globalisierte Welt angeschlossen sind,
Iasst sich vermuten, doch dass dort zeitgendssische
und moderne Kunst geschaffen wird, ist wenig vor-
stellbar und kaum bekannt. Mit der Ausstellung
im Heinrich-Harrer-Museum sollen das andere,
zeitgendssische Papua-Neuguinea und Papua
vorgestellt werden.

Seit den 1930er Jahren werden Kultgegen-
stédnde und Objekte aus Ozeanien als Kunst
angesehen. Sie gilt als urspriingliche, echte,
unverdorbene kurz primitive Kunst, gegen die
sich moderne Malerei schwer behaupten kann.
Ihr wird Authentizitat abgesprochen. Ein sta-
tisches ethnozentrisches Weltbild, das besagt,
die Kunst solle so bleiben wie ist, wenn sie

hat, einem traditionelles Kunsthandwerk der T1anztrommel Wertvoll sein will - erlaubt den Gesellschaften
Frauen in der Oro Provinz. von der des Sudes keine Veranderungen in der Kunst-

fiisal Sfaga produktion, ohne gleichzeitig das Neue als
Gazellah Burder und Jane Wena hatten Bilder . r0 g, Schlechte Kopie westlicher Werke abzuwerten.
uber ihre Erfahrungen dort zu Papier gebracht,  ji.per ge-  ES ist ein Gedankengebilde der Verachtung,
und zudem wurde diese Ausstellung von der  pepmigung  das dem modernen Kinstler, der dagegen re-
Deutschen Botschaft massgeblich finanziert. M. Struck-  belliert zumeist Identitats-Verlust vorwirft. Aber
Mit der letzten von mir organisierte Ausstel- Garbe. ohne direkte oder indirekte Einflussnahme von

lung wollte ich den hart arbeitenden Frauen

in Papua-Neuguinea ein Denkmal setzen. Im Juni
2000 wurde Laip bilong Meri (Alltag von Frauen), mit
100 Exponaten von 30 Kinstlern und Kunstlerinnen
die bislang grosste Ausstellung, eroffnet. Durch die
Anwesenheit des Ministers fur Kultur und Tourismus
und der Ehefrau des amtierenden Premierministers
bekam die Ausstellung eine herausragende Bedeu-
tung. Danach waren die Kinstlerinnen etabliert, und
Jane Wena wurde im Jahr darauf als Reprasentantin
Papua-Neuguineas fur die Ausstellung Contempora-
ry Indigenouns Art: Discovering the Roots in Brunei
ausgewahlt. 2001 grindete Julie Mota mit einigen
anderen Kunstlerinnen das Women Artists Network
Melanesia, das auch Kinstlerinnen aus Vanuatu und
den Salomon Inseln mit einschloss. 2002 stellte diese
Gruppe erfolgreich Beyond our History - Fibre Art Ex-
hibition in der National Gallery aus. Nach der zweite
Ausstellung Two Women Dot-Painting, in der Julie
Mota und Winnie Weoa ihre Werke zeigten, brach die
Gruppe auseinander. Ein nachster Versuch im Jahre
2003/4, die Kunstlerinnengruppe unter dem Namen
Mama Lewa (Mutterliebe) zusammenzubringen, hielt
leider auch nur ein Jahr - das reichte immerhin, um

anderem hat sich nirgendwo Kunst entwickelt.
Die Veranderungen geschichtlicher Umstande treffen
alle Vélker zugleich: Kultur hat mit Prozessen zu tun
und entsteht aus Vielfalt und unterschiedlichen bzw.
gegensatzlichen Strémungen, ist ein fortdauerndes
Experiment. Diesen Prozess flr die aussereuropa-
ischen Gesellschaften zu negieren bedeutet, ihnen
das Recht auf Teilhabe an der Konstruktion der
Wirklichkeit zu verweigern. Traditionelle Objekte und
Kultgegenstande aus Papua-Neuguinea, in Museen
oder Anitquitatengeschaften prasentiert, gelten als
wahre Kunst des Landes. Aber die Entwicklung ist
nicht stehen geblieben. In den Arbeiten finden sich
die Gegensatze, die sich aus dem Zusammenspiel
des Landlichen und Urbanen sowie des Insularen,
des Regionalen und Globalen sowie des Tribalen
ergeben. |dentitét als Nation, Uber Stammesgrenzen
hinaus, ist ein wichtiges Thema, ebenso wie Spirituali-
tat, Geschlechterverhaltnis, Politik, Geschichte, Alltag
und Kulturen. Die jetzt entstandenen neue Werke sind
nicht weniger authentisch oder weniger echt wie die
traditionellen Objekte, sondern ein Ausdruck der ge-
genwartigen Kultur. Bilder von fremden Kulturen und
Menschen werden nicht nur in Volkerkundemuseen
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Begegnungen, die unser Herz bertihren, gehen niemals
verloren: Ein Kind und ich, aufgenommen in der kleinen
Stadt Darchen am Fusse des Heiligen Berges Kailash.
Foto: Siegfried Mdglich

Der heilige Berg Kailash oder Kang Rinpoche (Schneeju-
wel), wie die Tibeter ihren heiligsten Berg nennen.
Foto: P. Pedersen

geln umgeben, gegen eine ferne Kette von Schnee-
bergen abheben, in deren Mitte sich der blendend
weille Dom des Kailash erhebt - ,das Schneejuwel”
- wie die Tibeter ihren heiligen Berg nennen. Es ist
zweifellos einer der erhebendsten Anblicke dieser
Erde" (“Weg der Weissen Wolken", Lama Anagarika
Govinda).

Nur mit Rucksack, Zelt, Maultieren und ortskundigen
Sherpas machte ich mich mit einer Gruppe Gleich-
gesinnter auf den Weg, um der Zivilisation fir vier
Wochen den Riicken zu kehren. Spuren von Staub
und Schmutz unzahliger miihsamer, schmerzhafter
und anstrengender Stunden zu Ful} - Uber steinige
An- und Abstiege, staubige Trampelpfade und Stein-
wisten, saftige griine Wiesen, Gippig wachsende
Zikadenwalder — haften wohl noch heute an meinen
Wanderschuhen. Der héchste Punkt meiner Pilger-
reise war der Délma-La Pass mit 5650 m. ®

1 Siehe dazu auch den Beitrag von Karl R. Wernhart ,Oster-
reich und der pazifische Raum: Die Erforschung der Kulturen
Ozeaniens und Australien* (Pazifik Dossier Nr. 5/2008).

Das zottige kréftige Yak (=tibetischer Grunzochse, Hoch-
landrind) habe ich auf der Anhéhe des Passes Nara La
noch auf nepalesischer Seite (vor der Grenze zu Tibet)
aufgenommen. Foto: P. Pedersen

Altarraum im Felsenkloster von Taklakot, der ersten
grosseren Stadt auf tibetischem Boden nach der Grenz-
iiberschreitung ganz im Westen des Landes, von Nepal
(iber die Berge kommend. Auch dieses Kloster fiel der
chinesischen ,Kulturrevolution* zum Opfer und wird nun
wieder restauriert. Die Statue zeigt Padmasambavha, der
vom tibetischen Konig im 6./7. Jahrhundert aus Indien
geholt wurde, um den Buddhismus in Tibet einzufihren.
Er wird heute als 2. Buddha verehrt und ist auch als Guru
Rinpoche bekannt. Als Swen Hedin hierher kam, war Ta-
klakot eine schéne, einfache tibetische Stadt mit typisch
tibetischen Steinhdusern und Landwirtschaft - heute be-
steht die Stadt hauptséchlich aus Plattenbauten, Militar
und Polizei, Freudenhdusern und chinesischen Léden.
Foto: P. Pedersen

In der ndchsten Ausgabe des DAVID, Heft 83,
erscheinen der Vortrag Wird es uns in Zukunft
noch geben? West-Papua am Anfang des 21.
Jahrhunderts von Kristina Neubauer, sowie ein
Artikel tiber Heinrich Harrers NS-Vergangenheit.
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Meinungsaustausch aus, in dem einander zwei Gruppen
mit unterschiedlichen Ansichten gegentliberstehen. Die
einen, vertreten durch Joseph Aschkenasy, sehen das
Schicksal als etwas Festgeschriebenes, und dass man
die Rache Gott (iberlassen solle. Die anderen sind jedoch
der Meinung, dass man durchaus das Recht habe, sich
zur Wehr zu setzen. Als der Erzéhler schlief3lich selbst
vor Wagenseil treten muss, weild er zunachst noch nicht,
ob er nun sein Schicksal selbst in die Hand nehmen soll,
oder ob er auf die Worte Joseph Aschkenasys vertrauen
soll. In ,Mein ist die Rache" stellt Friedrich Torberg auf
exzellente Weise den inneren Konflikt, dem sich der
Erzahler ausgesetzt sieht, dar. Auch nachdem sich der
Erzahler zu einer Entscheidung durchringt, die ihn selbst
noch im amerikanischen Exil zu denken gibt, buft die
Novelle bis zur letzten Seite keinerlei Spannung ein.
Erich Maria Remarque sagte bereits, das Werk Torbergs
schlieRe mit einer der aufregendsten Endzeilen, die er
jemals gelesen habe.

E/' © Luftmenschen

Nicolas Berg: Luftmenschen. Zur Geschichte einer Meta-
pher. Mit einem Vorwort von Dan Diner (=Toldot, Bd. 3).
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 2008.

245 Seiten, Euro 19,90.-

ISBN 978-3-525-35092-8

Barbara Wohlfahrt

Durch eine Geschichte des Wissens, der Gedanken,
des Zeitgeistes, der Begriffe und der Rezeption bringt
Nicolas Berg mit seiner essayistischen Abhandlung tber
Luftmenschen" seine innovative Version judischer His-
toriografie zu Papier.

In funf Kapiteln beschreibt er den mehr als 100-jahrigen
Zeitraum von Entstehung und Wandel des Begriffes Luft-
mensch. Die ausfiihrlichen Quellen- und Literaturhinweise
sind thematisch geordnet und erméglichen Interessierten
einen hervorragenden Einstieg zur weiteren Vertiefung
der beschriebenen Themenfelder.

Die Metapher des Luftmenschen balanciert mit und zwi-
schen Selbst- und Fremdzuschreibungen. Das Begriffs-
fundament liegt in der jiddischen Literatur Osteuropas
der 1860er und 1870er Jahre - als ironische Selbstcha-
rakterisierung des ,von Luft* lebenden Menschen ohne
feste Arbeit. In den zwei folgenden Dekaden wurde der
Luftmensch vor allem in Periodika aufgegriffen und erfuhr
im Zuge dessen neue, insbesondere politisch gepragte
Bedeutungen:

Im Zeitalter der sich vélkisch definierenden National-
staaten [...] wurde der judische Luftmensch vom Subjekt
zum Objekt, vom ironisch kommentierenden Aktivum zum
politisch ausgelieferten Passivum [...]." (S. 162).

Berg konzentriert sich im Laufe seiner Metaphernge-
schichte zunehmend auf die Verfolgungsgeschichte der
europaischen Juden sowie die Geschichte des Antise-
mitismus, ohne dabei die zeitliche Abfolge ausser Acht
zu lassen. Der Autor betont zu Beginn seines Buches:
_Luftmensch hat eine jiddische Herkunft, eine deutsch-
sprachige Geschichte und eine englische Gegenwart.“(S.
19). Berg verdichtet seine Ausfihrungen auf Herkunft
und Geschichte und lasst die (positivere) Gegenwart
weitgehend aus.

Wie Berg zeigt, wurde der Begriff von verschiedenen
Seiten und zahllosen Denkern aufgegriffen, weiterent-
wickelt, neu kontextualisiert — oder aber verzerrt. Leider
lasst sich Berg dabei in weiten Teilen ausschliesslich auf
die bekannten Namen der (judischen) Geistesgeschichte
ein. So beschéaftigt sich der Autor Uberwiegend mit dem
Kanon der (judischen) Denker, ldsst aber unbekanntere
Gegenentwirfe oder auch weibliche Stimmen nur selten
in seine Betrachtung einfliessen. Der Autor stellt das
Nebeneinander von jidischen und nichtjudischen Be-
griffsdefinitionen des Luftmenschen dar. Er differenziert
dabei zwischen positiven Identitdtsentwirfen und antise-
mitischen Zuschreibungen. Auch die unterschiedlichen
Konstrukte und Begriffsverstéandnisse der Metapher von
west- bzw. osteuropéischen Juden finden berechtigter-
weise Eingang in Bergs Betrachtung.

Das Buch kann als Nachschlagewerk und Ideengeber fiir
die in ihm behandelten Themenfelder dienen. Und nicht
zuletzt ist es durch Bergs kenntnisreiche und wortge-
wandte Sprache schlichtweg ein Genuss, Luftmenschen
zu lesen.

Rebekka Denz

> - Die zweite Generation der Holocaust-
‘;i Uberlebenden

Cecile Wajsbrot: Aus der Nacht. Roman.
Miinchen: Liebeskind 2008.

219 Seiten, Euro 19,80.-

ISBN 978-3-935890-51-9

Die franzosische Schriftstellerin Cecile Wajsbrot spirt in
diesem Roman der Frage nach, wie die Kinder der Ho-
locaust-Uberlebenden ihr Leben bewéltigen kénnen, wie
sie es schaffen, die Mauer des Schweigens ihrer Eltern zu
durchbrechen und einen inneren Kontakt zu schaffen zu
dem, was doch auch ihre Geschichte ist. Cecile Wajsbrot
schreibt aus einer franzésischen Perspektive. Ahnlich wie
die Autorin selbst, lebt auch die junge Protagonistin des
Romans in Paris. Sie hat lange mit inrem Vater und des-
sen Schwester gelebt, auch noch dann, als beide im Nebel
der Alzheimer-Krankheit verschwanden; eine Uberzeu-
gende Metapher flr das konsequente Vergessenwollen
dessen, was geschehen ist. ,Sie", wie die beiden immer
genannt werden, sind schon vor Beginn des Holocaust
aus ihrer polnischen Heimat geflohen und haben sich
in Frankreich niedergelassen, ,begannen ein normales
Leben zu fuhren und hielten sich fir Burger des Landes,
das sie sich ausgesucht hatten. Und dann kamen wir,
die Kinder, und trugen von Geburt an ihre Hoffnungen,
denn wir sollten vollbringen, was sie nicht mehr hatten
tun kénnen, und sie verfielen auf den Gedanken, dass sie
unsretwegen fortgegangen seien, da sie wussten, dass
die Zeit eines Lebens nicht mehr ausreichen wirde, um
alles aufzuholen, sie konnten sich niederlassen, aber sie
konnten keine Wurzeln fassen, keine neue Heimat finden,
das mussten wir, und so tragen wir von Geburt an die Last
ihres Lebens, sowohl die ihrer Enttduschungen wie die
ihrer lllusionen, und mussten Wunsche erfiillen, die nicht
unsere waren. Aber die Wunde blieb."”

Es ist diese schmerzende Wunde, die die junge Frau dazu
treibt, nach Osten zu reisen, dorthin nach Polen, von wo
ihre Eltern vertrieben worden sind. Schon als sie auf dem
Bahnhof steht und auf den verspéteten Nachtzug nach
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Gartenbau und Landschaftsge-
staltung im jidischen Kontext

Hubertus Fischer/ Joachim Wolschke-Bulmahn (Hg.):
Garten und Parks im Leben der jiidischen Bevolkerung
nach 1933. (= CLG Studies 5)

Miinchen: Martin Meidenbauer Verlagsbuchhandlung
2008.

610 Seiten, Euro 71,90.-

ISBN: 978-3-89975-144-4

Der informative Band geht auf ein Symposium des Zentrums
fur Gartenkunst und Landschaftsarchitektur (CGL) der Leibnitz
Universitdt Hannover im Jahr 2006 zurtick. Damals fand die
Veranstaltung auf dem Gelande der ehemaligen Israelitischen
Gartenbauschule Ahlem statt. Die Auseinandersetzung mit
dem Tagungsort fiihrte zu fruchtbaren neuen Forschungs-
ansatzen, wenn auch die Frage nach dem ,Judischen® eines
Gartens oder des Gartnerns ebenso fehl gehen musste wie
jene nach einer genuin ,judischen® Kunst. Judische Kultur ist
immer vor dem Hintergrund der und in enger Beziehung zur
umgebenden Gesellschaft und den daraus resultierenden
Lebensbedingungen zu sehen und entsprechenden Einflis-
sen ausgesetzt. Der Tagungsband spiegelt deutlich, welche
zentrale Rolle das Thema Verfolgung gerade fiir die deutsche
Forschung bei der Auseinandersetzung mit judischer Ge-
schichte spielt. Vor allem die Zugénge der israelischen und
amerikanischen Forscher kontrastierten diesen Aspekt in der
Betonung des Uberlebens —was war vor der Vertreibung und
Vernichtung im Holocaust, und wie ging und geht jidisches
Leben seither weiter?

Garten, Griinanlagen und Erholungsgebiete wurden im Laufe
des 20. Jahrhunderts fur Juden zu verbotenen Orten, in der
Zeit des Nationalsozialismus, aber auch schon davor — man
denke an den ,Bader-Antisemitismus”. Der Impuls zur Fra-
gestellung der Veranstaltung ging auf eine Bemerkung des
ehemaligen Leiters der Abteilung Historische Gartenanlagen
des Osterreichischen Bundesdenkmalamtes in Wien, Geéza
Hajos zuriick: ,Die prazise und systematische Aufarbeitung
der Freirdume des Zwanges — die zwischen 1933 und 1945
fur die judische Bevolkerung keine freien’ Raume mehr waren
— ist sehr wichtig, um die heutigen Freiraume der Demokratie
besser schatzen und verstehen zu kénnen.“ (S. 29) Der Eingriff
des nationalsozialistischen Staates in judisches Privateigen-
tum und Privatleben machte auch vor Géarten und Parks nicht
halt. Am Schluss waren jldische Friedhéfe die einzigen Orte,
an denen judische Kinder noch spielen durften. Nach erfolgter
Deportation wurden selbst die Friedhéfe zerstort. Jede Spur
judischen Lebens wurde beseitigt, aus dem Gedé&chtnis der
Orte und der Menschen ausradiert. Ein Schwerpunkt des
Tagungsbandes beschaftigt sich denn auch mit der Funktion
von Grinanlagen im Kontext von Ausgrenzung und Verfol-
gung, judische Friedhofe als Orte der Verfolgung bilden einen
zweiten Schwerpunkt.

Die Hauptleistung des vorliegenden Buches liegt aber im
minutidsen Nachzeichnen von Biografien. Einen Kontext
zwischen konkreten Lebensgeschichten und der Beschafti-
gung mit dem Thema Gérten und Grinrdume herzustellen,
brachte eine Fulle bisher unbeachteter und unbekannter,
hochinteressanter Details ans Licht. So wurde dem Aspekt
des Gartenbaues im Zusammenhang mit dem Zionismus, und

serbagrden oo ber e Ausandorrg nch o

(Aljia) und dem Aufbau des Staates Israel breite Bedeutung
eingeraumt. Vor allem die Biografien der vielen bedeutenden
Gartenarchitekten, Gartengestalter und Gartenbauschiiler,
Theoretiker und Praktiker, die beinahe véllig in Vergessenheit
geraten waren, nachzuzeichnen, den Einfluss dieser Person-

Griinanlagen fur judische Identitaten anzunéhern — eine Fra-
ge, deren Beantwortung, der Komplexitat der Fragestellung
geman, subjektiv ausfallt.

Die Israelitische Gartenbauschule Ahlem war eine berufsbil-
dende Schule, 1893 als Israelitische Erziehungsanstalt vom
hannoverschen Bankier Alexander Moritz Simon gestiftet.
Viele der dort Ausgebildeten trugen spater zum Aufbau
des Staates Israel bei. 1941 wurde das Schulgeldnde zu
einem Sammellager gemacht, von wo aus die Deportation
der jldischen Bevélkerung Hannovers stattfand, 1943 folgte
ein Gestapo-Gefangnis, bis 1845 wurden in der zur Hinrich-
tungsstatte umfunktionierten ehemaligen Sukka (Laubhutte)
der judischen Gartenbauschule 86 Kriegsgefangene und
Zwangsarbeiter ermordet. Nach der Befreiung flihrten DPs
(Uberlebende der Lager, offiziell als displaced persons
bezeichnet) den landwirtschaftlichen Betrieb der Garten-
bauschule weiter und griindeten dort einen Kibbuz, der auf
das Arbeitsleben in Paldstina bzw. Israel vorbereiten solite
(Hachschara). Im Frihjahr 1947 ging die erste Gruppe auf
Aljja, die letzte Gruppe verlies am 7. Mai 1948 Ahlem, und der
Kibbuz ,Zur Befreiung” wurde geschlossen. Marlies Buchholz,
Claus Fullberg-Stolberg und Hans-Dieter Schmid zeichnen in
ihren Beitragen die Geschichte des Gartenbau-Instituts mi-
nutids nach. Ruth Enis und Shmuel Burmil rekonstruieren die
Geschichte der Schler von Ahlem und ricken deren Beitrag
zur Landschafts- und Raumgestaltung Israels nach 1933 in
ein neues Licht. Besonders die detaillierten Plandarstellungen
verdienen Beachtung. Ulrich Knufinke widmet sich der Ar-
chitekturgeschichte judischer Friedhéfe im 20. Jahrhundert,
wéahrend Rudiger Fleiter die Rolle der lokalen Behérden bei
der ,Arisierung” und weiteren ,Verwertung® der judischen
Friedhéfe genau beleuchtet. In ihrem profunden Aufsatz tiber
die Garten von Shave Ziyyon zeichnet Ruth Enis den Einfluss
der Yeckes (deutschen Juden) auf die Gestaltung von Garten
in Israel nach und ermdglich damit Einblicke in ein faszinie-
rendes Kapitel israelischer Geschichte: die Verwandlung der
Wiste. Elisabeth Meyer-Renschhausen zeichnet das Schick-
sal von Henny Rosenthal und ihrem Immenhof nach. Die
junge Frau aus gutbtirgerlichem judischen Elternhaus hatte
1913 in Dessow eine Obstplantage angelegt, im Geiste der
sozialpadagogischen Reformbewegung der 1920er Jahre, wie
sie unter anderem auch von Frauen-Gartnerinnen-Schulen
weitergegeben wurden. In der NS-Zeit wurde der Immenhof
enteignet, die Familie schaffte die Flucht nach Paléstina. Peter
Fibich zeichnet die Biografie eines Lehrers der Gartenbau-
schule Ahlem, Georg Pniower nach. Ulrike Krippner und Lilli
Licka widmen sich Leben und Werk der Gartenarchitektin
Anna Plischke (verheiratet mit dem bekannten Architekten
Ernst Plischke), die unter anderem den Garten von Adolf
Loos' Haus Moller in der Wiener Starkfriedgasse plante. Der
Garten der Familie Warburg in Hamburg steht im Zentrum
von Joachim Schnitters Beitrag. Nils Franke schildert die Ver-
drangung jidischen Lebens aus dem offentlichen Raum nach
1933 anhand von Schrebergéarten und Friedhdfen in Leipzig.
Und in einem bemerkenswerten Artikel, der zu Unrecht am
Schluss des Bandes versteckt steht, liefert Rainer Schomann
einen auch methodisch dulerst bereichernden Diskussions-
beitrag zur Frage des Umganges mit dem Thema judische
Privatgérten aus der Perspektive der Denkmalpflege, der auf
die personlichen Lebensumstande der judischen Eigentimer-
Familien eingeht und sie in die umgebende Gesellschaft
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beiden Herausgeber, Places of Refuge, Places of Persecution:
Gardens and Parks During the Nazi Era A Neglected Area of
Research abgedruckt und gibt einen differenzierten Uberblick
tiber Forschungsbereiche und Fragestellungen. Insgesamt

bietet der Tagungsband eine ausgezeichnete Einfuhrung in
L iRk imnam Darenalbtivan ainae viel 711 Ianae vernachlas-
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Warschau wartet, gerat sie in einen inneren Dialog mit
den elterlichen Stimmen der Vergangenheit. Sie hofft,
mit ihrer Reise endlich Licht in die von unendlichem Leid
gepragte und spater komplett verdréngte Geschichte der
Vergangenheit ihrer Familie zu bringen. Und noch bevor
sie losgefahren ist, melden sie sich mit inren Bedenken
und Sorgen in ihrem Inneren und tragen, wie schon Jahr-
zehnte vorher, ihre Angste und ihre Rechtfertigungen
vor. Dieser innere Dialog ist schmerzhaft und driickt die
ganze Problematik der zweiten Generation aus. Im Zug
von Berlin nach Warschau trifft die Protagonistin dann auf
eine Frau, die nach Auschwitz fahrt, weil sie dort wohnt.
Cecile Wajsbrot schildert, was diese nach 1945 in Ausch-
witz geborene Frau erlebt, wie sie ihre Stadt wahrnimmt.
Neben den inneren Kémpfen der jungen Frau sind diese
Seiten einer Begegnung im Zug mit dem Gesprach Uber
die Folgen der Vernichtung bei der zweiten Generation
der Tater, Helfer und schweigenden Zeugen die stérksten
des ganzen Buches. Die junge Frau findet den Ort, von
dem ihre Vorfahren vor dem Krieg aufgebrochen waren,
sie sieht auch den Fluss, indem ihr Onkel ums Leben
gekommen ist, und sie besucht den Friedhof des Dorfes,
in dem einige judische Grabsteine erhalten geblieben
sind. Die einzelnen Abschnitte des Romans werden mit
Reflexionen tber die Schneeeule und ihre Lebenswelt
eingeleitet. Gegen Ende formuliert die Autorin, wie um
die Schneeeule zu ihrem Vorbild zu erwahlen:
,Die Schneeeule flieht vor nichts, denn nichts kommt an
sie heran, sie ist das Wesen und die Gegenwart- das
Ganze." Ein beeindruckender Roman aus dem zweiten
Generation, der zeigt, dass die Vergangenheit nicht
abgeschittelt werden kann, sondern zur permanenten
Auseinandersetzung zwingt.

Winfried Stanzick

P_, | ~ Der Beginn des 2. Weltkrieges

1936, die sehr beeindruckt und nachdenklich macht: ,Die
US-Regierung veroffentlichte ihre monatliche Statistik
von Waffenverkédufen an ausléndische Regierungen. Im
Februar war China erneut der grofite Waffenkaufer, ge-
folgt von Chile und Deutschland.” Diese und viele andere
Notizen zeigen, wie sich die groBen Nationen bis an die
Zahne bewaffneten, und wie es deshalb nur eine Frage
der Zeit sein konnte, wann diese Waffen alle zum Einsatz
kommen wiirden. Wenn der Pazifismus sich hatte durch-
setzen kénnen, so Baker, und er war damals eine starke
Kraft, hatte vieles verhindert werden kénnen. Doch der
Brite Churchill erscheint in diesen Dokumenten als einer,
der es gar nicht abwarten konnte, den Befehl zur Bom-
bardierung der deutschen Zivilbevolkerung zu geben, und
Roosevelt erscheint als Oberhaupt eines Militars, das es
gar nicht abwarten konnte, das verhasste Japan angreifen
zu kénnen. Bei allem, was man Baker vielleicht vorwer-
fen kann, |&sst er nie einen Zweifel daran, dass es Hitler
war, der den europaischen Kontinent in den Untergang
getrieben hat. Doch seine Collage zeigt, dass es durch
ein kitigeres Vorgehen der Alliierten vielleicht nicht nur
moglich gewesen wére, den Krieg zu vermeiden, sondern
auch, Hunderttausende von Juden retten, vor denen die
Alliierten ihre Grenzen schlossen, auch aus einem ,Salon-
Antisemitismus” heraus, wie Baker das besonders fur
Roosevelt und Chamberlain nachzuweisen versucht.

Das Buch stimmt nachdenklich, und es wird sicher nicht
ohne Wirkung bleiben. Auf die Antworten der traditionellen
klassischen Geschichtswissenschaft darf man mit Fug
und Recht gespannt sein. Das kann aber aber die Trauer
nicht auflésen, mit der einen das Buch zurucklasst. Es
hatte anders sein kdnnen.

Winfried Stanzick

Stehlen & Rauben

Nicholson Baker: Menschenrauch. Wie der Zweite Welt-
krieg begann und die Zivilisation endete.

Reinbek bei Hamburg: Rowohit 2009.

636 Seiten, Euro 24,90.-

ISBN 978-3-498-00661-7

Dieses Buch von Nicholson Baker hat nach seinem Er-
scheinen in den USA dort eine heftige Diskussion und
Entristung hervorgerufen. Baker wurde vorgeworfen,
sich als Nicht-Historiker an eine Debatte heran gewagt
zu haben, die er nicht verstehe, und er sei im Umgang
mit den quellen fahrldssig vorgegangen. Der Autor stellt
in seinem Buch den common sense der seridsen Ge-
schichtsschreibung in Frage. Diese sagte bis dahin, der
Bombenkrieg der Alliilerten gegen die deutschen Stadte,
mit seinen unzahligen, oft unschuldigen Opfern und der
massenhaften Zerstdérung von Bauten européischer Kultur
(prominentestes Beispiel Liebfrauenkirche Dresden) sei
notwendig gewesen, um die Kriegswut Hitlers und seine
tatkraftige Unterstitzung durch die deutsche Bevélkerung
zu brechen.

Das Buch ,Menschenrauch" ist kein historisches Sach-
buch und auch kein Roman. Es besteht aus einem bunten
Mosaik ganz unterschiedlicher Quellen, Zeitungsnotizen
und Zeugenberichte, personlicher Erinnerungen und
Briefe. Selten sind die mehr als tausend Texte mehr als
eine Seite lang, manche umfassen nur ein paar Zeilen,
wie zum Beispiel eine Notiz aus den New York Times
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Batya Horn/Christian Baier (Hg.): Stehlen & Rauben.
Eine Anthologie.

Wien: Editon Splitter 2009.

141 Seiten, Euro 24,00.-

ISBN 978-3-901190-83-4

Dies ist bereits die flinfte Anthologie zu unterschiedlich-
sten Themen, von den Herausgebern werden sie als
.Bestandsaufnahmen tber existenzielle Befindlichkeiten
des 21. Jahrhunderts" bezeichnet.
Unter dem Begriff ,Stehien und Rauben®, der hier (viel-
leicht zu) weit gefasst ist, sind in diesem Band Beitrédge
von Autoren wie Friederike Mayrécker, Friedrich Achleit-
ner oder Gerhard Riihm sowie Zeichnungen u.a. von
Gunter Brus, Tone Fink zu finden.
Buchliebhaber wird dieser Band sowohl wegen seiner
kunstlerischen Gestaltung als auch dank der amusanten
Uberlegungen von Ulrich Holbein besonders erfreuen.
Dieser gab seinem Beitrag den Titel /ch klaue nie Biicher
und versteht es dann in skuriller Weise, von den wenigen
Fallen zu erzahlen, als er es doch getan hat, oder von
den haufigeren Versuchen, entlehnte Blcher langsam
in seinen Besitz Ubergehen zu lassen, umgekehrt aber,
bei nur geringstem Anzeichen, Qualen zu erleiden, dass
andere dies mit seinen Blchern planen kdnnten.
Auch dieses Buch wird vielleicht zur unrechtmassigen
Inbesitznahme anregen, und weniger gern verliehen
werden.

Evelyn Ebrahim Nahooray



P-,‘ '; ~ Waltz With Bashir

Ari Folman/ David Polonsky: Waltz With Bashir. Eine
Kriegsgeschichte aus dem Libanon. Ubersetzt von Heinz
Freitag, Pandora Filmverleih.

Zurich: Atrium Verlag 20089.

120 Seiten, broschiert, Euro 22,00.-

ISBN 978-3-85535-136-7

VYaliz wih Baanir(L/OIFR 2008) von A Foiman st

erste animierte Dokumentarfilm in Spielfiimldnge. Im
Zentrum der semi-autobiografischen Darstellung stehen
der erste Libanonkrieg und die Erinnerungen der damals
eingesetzten, teinehmenden israelischen Soldaten daran.
Es ist eine Reise in die Jugendkultur der 1980er Jahre,
aber auch ins damalige West-Beirut, die hier in Form
von Gesprachen und Erzahlungen der Kriegsveteranen
untereinander, gut ein Vierteljahrhundert spater, ahnlich
einer psychotherapeutischen Sitzung in Erinnerungsb-
litzen die Ereignisse des Soldatenalltags wieder aufleben
lasst und die Traumata der Beteiligten zum Thema macht.
Die Protagonisten mussen sich schliesslich der Frage
stellen, welche Rolle sie selbst bei dem Massaker in den
palastinensischen Fliichtlingslagern von Sabra und Sha-
tila gespielt haben. Der Filmtitel bezieht sich auf den mit
Israel verbiindeten christlich-maronitischen Milizenfihrer
Bashir Gemayel, dessen Ermordung mit dem Massaker
geracht werden sollte. Wahrend der Grossteil des Filmes
in Zeichentrickbildern ablauft, werden, als die verdrangten
Erinnerungen schliesslich wieder an die Oberflache des
Bewusstseins geholt werden, in den Schlusssequenzen
plotzlich Original-Filmaufnahmen mit Bildern der ermor-
deten Opfer gezeigt. Die dargestellten Trickfilmfiguren
stellen real existierende Personen dar, die vor Beginn der
Filmproduktion um ihre Mitwirkung gebeten worden sind:
Den Regisseur Ari Folman selbst sowie seinen Freund
Boaz Rein-Buskila, und andere Kriegsteilnehmer (Ronny
Dayag, Carmi Cna'an, Shmuel Frenkel und Dror Harazi)
sowie den Kriegsreporter Ron Ben-Yishai. Gemeinsam
rekonstruieren sie im Laufe des Films das reale Gesche-
hen. Der packende, aber auch héchst bedrickende Film
wurde bei den Filmfestspielen in Cannes 2008 vorgestellt,
als bester fremdsprachiger mit dem Golden Globe 2009
und als bester auslandischer Film mit dem César 2009
ausgezeichnet und 2009 fiir den Oskar nominiert.

Der Zircher Atrium Verlag hat nun den gefeierten Film
als Graphic Novel aufgelegt. Auch wenn das Medium
Buch vollig anders funktioniert als ein Film, in dem
rasche Schnittfolgen und mitreissende Technomusik
Tempo und Intensitat der Wahrnehmung bestimmen, ist
die Auswahl der Bildsequenzen berzeugend. Schon
auf den ersten Seiten wird der Leser in die distere Stim-
mung des alptraumgeplagten Boaz hineingezogen. Die
Gesprachspassagen, in denen Boaz und Ari sich dem
Kern des Problems im ersten Teil des Buches langsam
annahern, wirken hingegen irritierend. Die Atmosphare
einer therapeutischen Sitzung, in der die Gesprachs-
partner sich gemeinsam ganz langsam und mit vielen
Umwegen den schmerzenden Erinnerungen annahern,
wahrend sie ruhig an einem Ort sitzen und sich dusserlich
nichts ereignet, ist durch das Lesen grosser Sprechblasen
gegentiiber dem akustischen Eindruck der gesprochenen
Sprache deutlich im Nachteil, da ja die dazugehorigen
Bilder sehr statisch sind und die Stimmung der um ihre
Emotionen kampfenden Sprecher nur schwer vermitteln
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koénnen. Die ausgezeichnete Anordnung der Texte inner-
halb der einzelnen Bilder, die den Leser mihelos durch
den Ablauf der Gesprache fiihrt, entschadigt jedoch fiir
die ungewohnte Form der Vermittiung. Die emotionale
Entwicklung der Hauptfigur wird durch die Farbe des
Seitenhintergrunds, auf dem die Einzelbilder stehen,
sehr gelungen zum Ausdruck gebracht. Dunkle Perioden
wechseln mit lichten ab, was einerseits auf entspanntere
Momente hinweist, andererseits auf Perioden deutlicherer
Erinnerungen. Die Angste und Schrecken des Erinnerten
wiederum sind auf tiefdunklen Seiten angeordnet. Die
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Bildsequenzen cles lLerapeullscl'\en Cesprache. in Aém
die Therapeutin Zahaya Solomon erldutert, wie ein junger
Mann mit posttraumatischen Belastungsstérungen seine
Teilnahme an Kriegsgeschehnissen ertragen konnte, in-
dem er sich vorstellte, der Krieg sei nur ein Ausflug, von
dem eine Amateurkamera Aufnahmen mache, sind wie
Fotos, die in einem Fotoalbum eingeklebt sind, gestaltet.
Im letzten Teil, als die Erinnerung an das Massaker von
Sabra und Shatila schliesslich ganz konkret wird, nimmt
der Text mit dem Grad der Bewusstwerdung ab, wird
sparlich, um schliesslich ganz auszusetzen. Es domi-
nieren Bilder, die Bilder einer Statte der Zerstérung, des
Schreckens des Todes, des eigenen Schreckens, bis sich
die Wahrnehmung auf die Verzweiflung und Trauer der
Frauen des Lagers verschiebt, plétzlich erscheinen ihre
Gesichter — und jetzt ist die Erinnerung real: Die letzte
Doppelseite der Erzahlung zeigt Dokumentarbilder von
Leichen, und von einer weinenden Frau. Wird der Zuseher
des Filmes verstért und auch verwirrt zurlickgelassen, so
hat der Leser der Graphic Novel die Chance, zurlickzu-
blattern, durch wiederholtes Lesen ein eigenes Bild vom
Ablauf der Ereignisse zu entwickeln und sich mit der
Geschichte im Detail vertraut zu machen - ein Akt, der
dem Thema mit Sicherheit angemessen ist. Dem Buch
gebiihrt das Verdienst, diese vertiefte Auseinanderset-
zung zu ermdglichen.

? Mein ist die Rache
—~

Friedrich Torberg: Mein ist die Rache. Novelle. Heraus-
gegeben von Marcel Atze.

Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag 2008.

96 Seiten, Euro 7,10.-

ISBN 978-3-423-13686-0

Tina Walzer

Im November 1940 trifft der uns unbekannte Erzahler
am Pier von New Jersey mehrmals auf einen Herrn
um die Vierzig, der offenbar vergebens wartet. Eines
Tages ergreift der Erzéhler jedoch die Gelegenheit, den
Mann zu fragen, auf wen er denn warte. Die Antwort: ,
Ich warte auf 75", wird zum Beginn einer unglaublichen
Geschichte, die bis zur letzten Zeile spannend bleibt.
Die Handlung nimmt ihren Ausgang in einem kleinen
Konzentrationslager nahe der hollandischen Grenze,
das bis zum Eintreffen des neuen Lagerkommandanten,
Hermann Wagenseil, ,als nicht so schlimm® gegolten
hat. Dieser hat sich namlich zur Aufgabe gemacht, der
judischen Weltverschwoérung"® sadistisch ein Ende zu
setzten. Auf willkurlichste Weise beginnt Wagenseil, vier
Insassen der vollig Uberfillten ,Judenbaracke" korperlich
und seelisch zu quélen, bis sie letztlich, als ihren einzigen
Ausweg, nur noch den Selbstmord sehen. Die Vorge-
hensweise Wagenseils I6st in der Baracke einen regen



prasentiert, sondern auch gern in den Medien aufge-
griffen. Wahrend erstere versuchen, Verstiandnis zu
vermitteln, sind letztere vor allem daran interessiert,
mit Sensationellem Aufmerksamkeit zu erregen, um
dadurch Verkaufszahlen oder Einschaltquoten zu
erhéhen. Dabei wird oft auf géngige Stereotypen
zurtickgegriffen. Unser Wissen stammt oft aus der
Vermittlung Dritter, und nur selten aus dem Dialog mit
den Kinstlern selbst. Das Heinrich-Harrer-Museum
in Hittenberg, Osterreich bietet mit der Ausstellung
Papuas -Zwischen den Welten Gelegenheit, sich
visuell auf Selbstzeugnisse der Fremde und auf das
Andere einzulassen und das klischeehafte Bild iiber
Papua-Neuguinea und seine Menschen zu relativie-
ren und neu zu denken.

In der Ausstellung Papuas -Zwischen den Welten
werden traditionelle Gegensténde moderner Kunst
gegenubergestellt, erganzt durch Reiseberichte und
-fotos von Heinrich Harrer. Dass sich die Kinstle-
rinnen nicht nur als Schépferinnen von Zukunfts-
visionen sondern als Bewahrerlnnen der Tradition
verstehen, lasst sich gut an dieser Gegeniiberstellung
nachvollziehen. Das ethnographische Element ist
eines der Hauptmerkmale der gezeigten Werke. Die
Kinstlerinnen wollen, wie sie ganz explizit sagen,
die Achtung vor der Kultur férdern und die Tradition
als Merkmal flr die eigene Geschichte bewahren.
Dargestellt sind oft geschmiickte Menschen oder der
Schmuck selbst. Uberall im Land gibt es fiir Rituale,
Zeremonien und Tanzfeste besonderen Schmuck
und Kleidung. In einigen Gegenden kommt noch eine
farbenfrohe und ornamentreiche Bemalung dazu. Mit
dieserArt, sich zu Verschénern, zeigt man auch seine
Herkunft. Ornamente, Muster und Farbwahl sind
Eigentum von Gruppen, und die Kérperkunst ist ein
Ausdruck von Identitat - eine immer wiederkehrende
Bestatigung und Erneuerung der Ordnung und Werte
einer Kultur. Das Sich-Schmiicken ist ein Ausdruck
von Lebensfreude und Vitalitét. Dies spiegelt sich in
den Exponaten, die in ihrer leuchtenden Farbigkeit
Paradiesvorstellungen, die seit den ersten Kontakten
mit den Inseln der Siudsee verkniipft sind, n&hren.
Zugleich sind das aber Bilder, die sich mit der Heimat
Papua-Neuguinea auseinandersetzen. Sie driicken
Stolz auf die eigene Kultur und Vergangenheit aus.
Die Kunstlerinnen benutzen neue Techniken und Ma-
terialien, um ihre ureigensten Ideen, die von der tra-
ditionsreichen und vielfaltigen Kultur beeinflusst sind,
darzustellen und sind ganz dem, was sich heute als
Tradition durchgesetzt hat, verhaftet. Sie fordern mit
ihrer Malerei das Bild des wilden Kannibalen heraus.
Es ist an der Zeit, den Landern der Stidens &fter eine
Chance zu geben, sich als modem und zeitgenéssisch
zu prasentieren, damit unser Bild vom ,Wilden* - sei
er nun edel, weniger edel oder sogar kannibalisitisch,
endlich dorthin verbannt wird, wohin es gehért: in die
Geschichte. Da an die Bilder und Vorstellungen vom
Fremden unsere geheimen Sehnstichte und Angste
geknupft sind, scheint dies ein langwieriger Prozess
zu werden. Das Heinrich-Harrer-Museum setzt mit der
bedeutenden Ausstellung ein Zeichen und beteiligt
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sich an der Dekonstruktion alter tiberlebter Idealbilder
und Vorurteile. Herrn Rudolf Schratter, dem Direktor
des Museums, ist zu verdanken, dass diese Prasen-
tation der Ausstellung zustande kam.

Informationen:

www.ospg.org

Pazifik-Netzwerk e. V., www.papua-art.de
Marion Struck-Garbe, Ethnologin, Hamburg,
marion.struck-garbe@hamburg.de

Ingrid Schilsky, Journalistin, Hamburg, ueckert-
schilsky@t-online.de

Ozeanien in Karnten

Margit Wolfsberger

Die Osterreichisch-Sidpazifische Gesellschaft
(OSPG), wurde 1996 in Wien gegriindet, um die Tra-
dition der Forschung in Ozeanien an der Universitat
Wien ins Bewusstsein der Offentlichkeit zu bringen
und diese Tétigkeit fortzuftihren. Die Expeditionsrei-
se der SMS Novara von 1857 bis 1859 brachte die
Region neben anderen besuchten Erdteilen in die
Medien der k.u.k. Monarchie, und seit diesen Jahren
gibt es eine kontinuierliche Beschaftigung mit dieser
Region.” Neben wissenschaftlichen Arbeiten wie je-
nen von Rudolf Péch und Robert von Heine-Geldern
wurde Ozeanien durch populdrwissenschaftliche Pu-
blikationen und Abenteuerberichte vermittelt. In diese
Gruppe gehért Heinrich Harrer, dessen Reiseberichte
Uber Westpapua und Papua-Neuguinea in Osterreich
zu Bestsellern wurden. Wenngleich die heutige For-
schung andere Sichtweisen auf Ozeanien hat — so
wird die Bezeichnung ,Slidsee” als eurozentristische
und vor allem mit dem Paradiesmythos besetzte Pro-
jektion abgelehnt und durch die in der Region selbst
verwendeten Benennungen Sldpazifik, Ozeanien
oder pazifische Staaten ersetzt —, so muss sich jede
Fachdisziplin mit ihren Vorgangern und Griindungs-
personlichkeiten auseinandersetzen. In dieser Weise
sehen wir die Ausstellung als Gegenuberstellung von
Objekten, die Heinrich Harrer einst gesammelt hat
und die durch die kinstlerischen Werke zeitgends-
sischer Kunstlerinnen aus Westpapua und Papua-
Neuguinea hinterfragt, paraphrasiert und kommentiert
werden. Die OSPG vermittelt zwischen den Kulturen
Ozeaniens und Osterreichs und versucht dabei ein
lebendiges, widerspriichliches, realitdtsnéheres und
facettenreiches Wissen tiber diese ferne Weltregion
im Gegensatz zu konventionellen Medienberichten
anzubieten.

Pilgerreise zum Heiligen Berg Kailash in Tibet
Pia Pedersen

Auf diese spezielle Reise machte ich mich im Sommer
2003 auf und war tief beeindruckt von den wunder-
baren Begegnungen mit den Menschen dort und der
unberthrten Natur:

~Wer kann eine Landschaft beschreiben, welche diese
Unendlichkeit atmet — wo sich blaue Seen inmitten
smaragdgrinen Weidelands und von goldenen Hi-



C , Fest der Kulturen

;@D Marion STRUCK-GARBE, Margit WOLFSBERGER, Pia PEDERSEN

Beim Fest der Kulturen vom 3. bis 5. Juli 2009 pra-
sentierte das Heinrich Harrer-Museum im Karntner
Huttenberg die Ausstellung Papuas — Zwischen den
Welten, begleitet von Vortragen zu moderner Kunst
und zur politischen Situation in Papua-Neuguinea,
sowie einen Diavortrag (iber eine Reise nach Tibet,
Pilgerreise zum Heiligen Berg Kailash.

Moderne Kunst aus Papua-Neuguinea

Marion Struck-Garbe

Die Motive der modernen Kunst haben ihre Wurzeln
in den traditionellen Kulturen Papua-Neuguineas - das
springt beim Betrachten der Bilder sofort ins Auge,
zeigen diese doch vor allem Aspekte der
unterschiedlichen Zeremonien, Rituale
und Kulte des Landes. Der Bogen reicht
tiber Darstellungen von farbenprachtig
geschmiickten Menschen, Masken und
Kultgegensténden bis hin zu Szenen
aus dem Alltagsleben. Die Kinstlerin-
nen und Kinstler schépfen aber nicht
nur aus der Tradition, sondern sie sehen
sich ausdrticklich als deren Bewahrerin-
nen, indem sie gestalterisch Schonheit,
Farbigkeit und Reichtum ihrer Umwelt
und Kulturen festhalten. Es schwingt
ein Stiick Sehnsucht nach dem tradi-
tionellen Leben mit seinen Sicherheiten
und Eindeutigkeiten mit, von dem die
in der Stadt arbeitenden und lebenden
Kunstler inzwischen weit entfernt sind.

Vor tiber 30 Jahren entstand eine Kunst-
akademie (spater als Faculty of Creative
Arts der Universitat angeschlossen) in Port Moresby,
der Hauptstadt des Landes. Von den Absolventen
sind manche weit Uber die Grenzen des Landes hi-
naus bekannt geworden, wie Mathias Kauage, Joe
Nalo und Gigmai Kundu, deren Arbeiten in Australien,
USA, Grossbritannien, Japan, Indien und Deutsch-
land ausgestellt und von bekannten Museen und
Galerien aufgekauft wurden. Die weltweite Anerken-
nung als bedeutende Kunstler —der 2003 verstorbene
Mathias Kauage war von der englischen Konigin zum
Ritter geschlagen worden — hat jedoch der modernen
Kunst und den Kiinstlerinnen und Kiinstlern nicht die
Stellung im eigenen Lande gebracht, die sie eigentlich
verdienen. Noch immer gibt es keinen Ort, an dem
die moderne Kunst permanent prasentiert werden
kann — es existieren weder professionelle Galerien
noch staatlich geférderte Ausstellungsraume. Aus-
serdem ist die eigenstandige Faculty of Creative
Arts den Sparmassnahmen des Staates zum Opfer
gefallen. Behorden und Sponsoren sind zwar immer
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5 m hohe Maske aus dem
Sepik-Gebiet, die bei Initia-
tionsriten von mehreren
jungen Méannern zugleich
getragen wird. Mit freund-
licher Genehmigung M.
Struck-Garbe.

bereit, traditionelle Tanzgruppen (die aus rituellen
Tanzen (brig gebliebenen Singsings) finanziell zu
unterstiitzen, nicht aber Pléne und Aktionen der
bildenden modernen Kinstlerinnen. Dabei ist die
zeitgendssische neue Kunst ebenso Ausdruck der
gegenwiértigen Kultur Papua-Neuguineas wie die
Singsings und die stérker an die traditionelle Kunst
angelehnte Schnitzerei. Die neue Kunst kann auch
als Ausdruck des sozialen Wandels, als Suche nach
neuer Identitat gelesen werden und weist damit Uber
die zeitgendssische traditionelle Kunst hinaus. Wird
Kultur als dynamischer Prozess betrachtet, dann lasst
sich unterstellen, dass sie Mittel und Wege bereitstellt,
Neues und Fremdes zu integrieren und/
oder es in etwas Eigenstandiges zu ver-
wandeln. Die neue Kunst in Papua-Neu-
guinea ist ein Beispiel flr eine derartige
Vitalitat. Sie benutzt neue Techniken und
Materialien, um ihre ureigensten Ideen,
die von der traditionsreichen Kunst und
Kultur beeinflusst sind, darzustellen. Mit
ihrer ganz eigenen Ausdrucksweise sind
das Bilder von einer fernen Heimat — far
uns wie fur die Menschen in Papua-
Neuguinea.

Die Kiinstlerinnen

Jane Wena kommt aus Kerowagi
im Chimbu, einer kleinen Provinz im
Hochland, die schon viele Maler her-
vorgebracht hat, u.a. Mathias Kauage
und Oska Towa. Sie hat 1988/89 einen
Abschluss in Graphic-Design an der
School of Creative Arts at the University
of Papua-Neuguinea(University of Papua-Neuguinea)
gemacht. Aufgewachsen ist sie in der Hauptstadt, halt
aber engen Kontakt mit ihren sieben Geschwistern
und ihrer Mutter, die seit dem Tod des Vaters wieder
im Chimbu leben. Sie arbeitet beim Post Courier, eine
der beiden nationalen Tageszeitungen als Graphic-
Designerin und teilte sich damals mit Winnie Weoa
eine kleine Wohnung in Port Moresby. Heute lebt sie
mit ihren beiden S6hnen in einem eigenen kleinen
Hauschen. lhre Tuschezeichnungen geben oft sehr
detailgetreu Motive aus den unterschiedlichen Kul-
turen Papua-Neuguineas wieder. Winnie Weoa kom-
mt aus dem Enga, einer anderen Hochlandprovinz.
Sie ist taubstumm und die bekannteste Kinstlerin in
Papua-Neuguinea. Sie hat 1993 an der University of
Papua-Neuguinea ein Diplom in Fine Arts gemacht.
Sie hat fiir sich die Pointillierung entdeckt, wodurch
ihre Malerei gelegentlich an die dot-paintings der Abo-
rigines von Australien erinnert. Inihren farbigen Arbe-
iten spiegeln sich eine heitere, positive Lebenseinstel-



Klesmerzajt in Karnten
Erster Klesmerworkshop in Kirnten

j

#7 Manfred LEMM

Die Teilnehmer des ersten Klesmerworkshops
in Osterreich, zwéIf Musiker aus verschiedenen
Bundesldndern arbeiteten im ehrwiirdigen Stift
Viktring bei Klagenfurt téglich acht Stunden lang,
um dem Zauber der Klesmermusik auf die Spur
zu kommen. Es galt, am letzten Tag unseres
Workshops ein grosses Konzert im Stiftshof aus-
zurichten. Mit einigen Gebirtig-Liedern brachte
ich meinem Ensemble, wie spater dem Publikum,
Jiddisch, die Mameloschn, niher.

Die Vorsitzende der Osterreichisch —Israelischen
Gesellschaft in Kérnten llse Gerhardt hatte mich
gefragt, ob ich bereit wére, einen Klesmerworkshop
in Kérnten durchzuftihren, eine musikalische Arbeit,
die ich in dieser Form noch nie bestritten hatte. Ich
dachte, dass ich ja schliesslich in Krakau oft mit
Musikern arbeite, die das Genre nicht kennen. Und
die Ergebnisse sind so erstaunlich, dass das Publi-
kum Uberhaupt nicht auf die Idee kame, die Musi-
ker spielten diese Musik zum ersten Mal. In Alfred
Patzelt habe ich einen wunderbaren Klarinettisten,
der mich in musikalisch-komplizierten Fragen nicht
im Stich lasst. 40 Jahre lang war er Mitglied des
Wuppertaler Sinfonieorchesters. Ort des Gesche-
hens war das musische Bundesrealgymnasium im
ehemaligen Stift Viktring bei Klagenfurt. Vom 11.
bis 17. Juli 2009 versuchte ich mit 12 Musikerinnen
und Musikern eine Klezmerband in der ausserge-
wohnlichsten Besetzung zusammenzuschweissen:
vier junge Madchen im Alter von 17- 24, und Herren
gesetzten Alters - der alteste, Edgar Hettich, ist
stolze 86 Jahre alt und spielt Viola.” Von Anfang
an herrschte eine wunderbare Stimmung im Work-
shop. Die dicken Mauern des Renaissance-Stiftes
liessen die heissen Sommertemperaturen nicht ins
Haus. Das Arbeitspensum war enorm; Kommentar
der jungen Musiker: ,Wie viele Stiicke denn noch?*
Schlussendlich waren es genau 22 Musikstiicke,
die beim Abschlusskonzert prasentiert wurden. Ein
wunderbares Orchester, das sich da in wenigen
Tagen formiert hatte! Unsere Arrangements waren
fast kammermusikalisch angelegt, und wir gaben
dann, wie die Klagenfurter Tageszeitung schrieb,
.ein fulminantes Konzert* im Renaissancehof von
Stift Viktring. Mehr als 300 begeisterte Zuhorer
fullten den Arkadenhof.

Ich, ein Klesmer?

Hatte mir friiher jemand gesagt, ich sei ein Klesmer,
hatte ich ihn ungldubig angeschaut. Spatestens
1986, anlasslich einer Konzertreise durch mehrere
israelische Stadte, unter anderem
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Ber Sheva, die Partnerstadt von Wuppertal, wo ich
seit 1973 lebe, registrierte ich diesen Begriff. Als ich
mit der Gitarre zum Konzertsaal kam, sagten die
Leute: ,Do senen ja di Klesmorim.* (Musikanten).
Damals hatte ich allerdings zur Instrumentalmusik
der osteuropaischen judischen Wandermusikanten
noch gar keinen Bezug, denn ich interessierte mich
mebhr flr die jiddischen Lieder des Krakauer Dichters
Mordechaj Gebirtig (1877-1942). Seit dem Jugend-
austausch 1967 in Berlin Beat Band Briicke Berlin
Tel Aviv singe ich ein Lied in hebraischer Sprache
von Naomi Schemer, Jeruschalajim schel zahav —
Jerusalem aus Gold. Sehr schnell habe ich aber be-
griffen, dass es wichtiger ist, in jiddischer Sprache zu
singen, weil die Muttersprache der osteuropaischen
Juden Gefahr l&uft, unterzugehen. 1984 organisierte
ich im Wuppertaler Opernhaus das erste Jiddisch-
Festival auf deutschem Boden. Das Festival war ein
grosser Erfolg. Im gleichen Jahr besuchte ich meinen
Freund Sidney Weill, er leitete die Jugendabteilung
in der judischen Gemeinde Zdirich. Ich schlug ihm
vor, dort ein Jiddisch-Folk-Festival zu machen.
Der Gemeinderat hielt ihn fiir verriickt. Wir liessen
uns nicht beirren. Drei Tage dauerte das Festival
in der Lavater Strasse, in Zurich-Enge stand eine
200 Meter lange Menschenschlange nach Karten.
Sie waren ausverkauft. 1986 hérte ich in Kéin die
amerikanische Klesmerband The Klezmorim aus
San Francisco, ausgezeichnete Blechblasermusik
mit furiosen Jazzeinwurfen. Jetzt kamen die ersten
Klesmerbands aus New York nach Berlin und fan-
den heraus, dass es im deutschsprachigen Raum
ein grosses Interesse fir judische Musik gab. 1990
initiierte ich das 7st International Jiddisch-Festival
in Krakau. Hier stand zum ersten Mal die amerika-
nische Klezmer Conservatory Band aus Boston auf
der Buhne und gab ein umjubeltes Konzert. Viele
junge musikbegeisterte Menschen hérten es im
Radio und wollten diese ungewohnten jazzigen und
lebensbejahenden Téne nachspielen, eine regel-
rechte Klesmerzeit setzte ein. 1993 organisierte ich
mein letztes grosses Festival in Leverkusen. Danach
wollte ich wieder kreativ arbeiten, komponieren und
vor allem die Werke Gebirtigs singen und veréffent-
lichen. Seit 1991 widme ich mich der Arbeit mit Kin-
dern und Jugendlichen. Die Ergebnisse dieser Arbeit
machen mich sehr glicklich. Es ist wie ein Traum,
zu sehen, wie wildfremde Jungen und Madchen im
Alter von 14 — 19 Jahren mit den Liedern Gebirtigs
zu einer Familie zusammenwachsen. FUr mich ist
es vor allem politische Aufklarung - wenn man etwa
an die Ereignisse in der Jugendbegegnungsstitte
Auschwitz denkt, wo sich im Friihjahr 2009 junge



C Hohenemser Literaturpreis erstmals vergeben )

#7 Andrea FRITZ-PINGGERA

Am 20. Juni 2009 wurde erstmals der Hohenemser
Literaturpreis fir deutschsprachige Autorinnen
nichtdeutscher Muttersprache offiziell verliehen.
Bei einer feierlichen Ubergabe im Salomon-Sulzer-
Saal, der einstigen Synagoge von Hohenems, wur-
den Michael Stavaric und Agnieszka Piwowarska,
die sich den Hauptpreis von gesamt 10.000 Euro
teilen, ausgezeichnet. Der Anerkennungspreis der
Jury in Héhe von 3000 Euro wurde Susanne Gregor
zugesprochen. Werner Grabher, Leiter der Landes-
kulturabteilung Vorarlberg,
lobte in seiner Rede den
Mut, den Literaturwettbe-
werb, der auf einer |dee
des Hohenemser Autors
Michael Kéhimeier basiert,
nachhaltig umzusetzen:
Ein Literaturpreis, der sich
ausschliesslich an Auto-
rinnen richtet, die Prosa
auf Deutsch und nicht in
ihrer Muttersprache ver-
fassen. Dass die Platzie-
rung des ungewohnlichen
Wettbewerbes in dieser

Hauptpreis: Michael Stavaric fiir Geister
Hervorgehoben wurden die ,dichte Erzahlung* und
die ,stimmige und plastische bildhafte Sprache”,
mit welcher der Autor aus der Perspektive eines
Jungen Beobachtungen in einem Flichtlingslager
anstellt. Jurymitglied Zafer Senocak:
,Mit Geister préamiert die Jury einen herausragenden
poetischen Text, der durch seine Genauigkeit und
Musikalitat aufféllt, geschrieben mit sarkastischem
Unterton, der die Melancholie des Heimatverlusts,
die Fremdheit des Lagerle-
bens, der es umzingelnden
Wélder und Soldaten uns
néher riickt. Die Geschichte
geht nahe und wahrt doch
Distanz. Sie bewahrt ihre
Eigenstandigkeit gegeniber
allgemeinen Erwartungen.”

Hauptpreis: Agnieszka
Piwowarska fur Oktober

Der Siegertext der jungen
Autorin erzahlt in atem-
losen, gedrangten Satzen
die Geschichte einer von

Stadt nicht zufallig ist, gab ~ Salomon-Sulzer-Saal, Foto: Bernhard Dragosits  Schleppern organisierten

Kulturstadtrat Gunter Lin-

der zu bedenken, der den

Preis Uiberreichte: Schon zur Zeit der
,Emser Grafen® pflegte Hohenems
Verbindungen in ganz Europa; die
Ansiedlung judischer Burger zu Be-
ginn des 17. Jahrhundert bildete den
Anfang der langen Koexistenz einer
christlichen und judischen Gemein-
de. Vor dem aktuellen Hintergrund
eines migrantischen Bevoélkerungs-
anteils von rund 16 Prozent und
angesichts der Historie dieser Stadt
sei es wichtig und fruchtbar, gerade
hier Fragen der Kultur, der |dentitat
und der Sprache zu thematisieren,
Impulse zu geben und ein Forum zu
bieten. Neben den drei Preistrage-
rinnen, die ihre bislang unveroffent-

lichten Texte - so eine Bedingung sysanne Gregor, Foto: Andrea
des Wettbewerbs - an diesem Abend Fritz-Pinggera

erstmals vorlasen, war auch die
hochkaratige Jury vollzahlig vertre-
ten: Michael Kohlmeier, Zsuzsanna Gahse, Anna
Mitgutsch, Doron Rabinovici und Zafer Senocak.

100 DAVID

Flucht nach Deutschland

als einen fur die Flacht-
enden nahezu mystisch verklarten
Ort; eine ,Grenzlberschreitung”,
die tragisch endet. Anna Mitgutsch
zu Oktober:
LEin Text, der die Jury durch seine
poetische Dichte und berihrende La-
konie bei einem schwierigen Thema
iiberzeugt hat. In diesem Text ist kein
Wort zuviel, und dabei enthélt er so
vieles: Verzweiflung und Abschied,
Hoffnung, Ungewissheit und Tod.”

Anerkennungspreis: Susanne
Gregor fiir Schwarzer Zucker

In Schwarzer Zucker erzéahlt die
Autorin die Geschichte einer inter-
kulturellen Beziehung, Uber die He-
rausforderungen des gemeinsamen
Zusammenlebens, aber auch vom
partnerschaftlichen Bewaltigen der
Probleme, die von aussen einwirken. Juryleiter
Michael Kéhimeier:

,Dies ist die Definition von Poesie: Dass der Leser

den Text empfindet als allein fiir ihn geschrieben. In



Die Alpen biirgerlich erleben

Lange zuvor schon waren die Berge touristisch, und
das hieR zunachst einmal: dem burgerlichen Leben
und Erleben erschlossen worden. Seite Mitte des
19. Jahrhunderts hatten insbesondere Briten die
alpine Bergwelt zum Erholungsraum gemacht, zum
Ort erhabener Gefiihle in sicherer Gediegenheit.
Auch judische Hoteliers und Hotelgéaste gehdrten
bald zu den Pionieren der alpinen Touristik — von
nichtjiidischen Hoteliers zuweilen misstrauisch
bedugt. ,Gute Klienten — aber Juden®, kann man
im heimlichen ,Gastebuch” des St. Moritzer Palace
Hotels nachlesen, in dem das Hotelmanagement
seine Kommentare zu den Gasten festhielt. Westlich
von Wien hingegen wurden die Berge rund um den
Semmering und im Salzkammergut zur judischen
Sommerfrische, zum selbstverstandlichen Bestand-
teil groRburgerlichen Lebens und birgerlicher Sa-
lons, in denen das Kulturleben Wiens durchatmete
und seine Kreativitat erneuerte, von Arthur Schnitz-
ler bis Robert Musil, von Genia Schwarzwald bis
Stefan Zweig, von Gustav Mahler bis Peter Alten-
berg. Die judische Liebe zu den Bergen war vielen
suspekt:,Juden und Natur®, das vertrage sich wohl
kaum. In antisemitischen Karikaturen wurde der
judische Alpinismus verhéhnt, doch auch manchem
jidischen Intellektuellen war die Begeisterung far
das asthetisierte Naturerleben verdéchtig.

Uber die Alpen streiten

Ernst Lubitschs Stummfilm Meyer aus Berlin nimmt
die alpinen Gehversuche von (judischen) GroRstad-
tern mit freundlichem Humor aufs Korn. Siegfried
Kracauer streitet sich Ende der Zwanziger Jahre mit
Béla Balazs in aller Heftigkeit iber den ,Bergfilm”,
jenes Genre, das deutsche Filmschaffende dem
amerikanischen Western entgegensetzen wollten
und zu dem nicht nur Balazs, sondern auch andere
judische Autoren, Komponisten und Filmprodu-
zenten nach Kraften beitrugen. Die Sehnsucht nach
Teilhabe war starker als manches ,verninftige®
Argument. Auch Jean Améry, mit Hohenemser
Wurzeln aufgewachsen im Salzkammergut, arbei-
tete sich sein Leben lang an den Widersprichen
ab: zwischen dem Verlangen nach ,Heimat* und
der Erfahrung der radikalsten Heimatlosigkeit, die
fur ihn Auschwitz bedeutete. Alle Teilhabe und alle
Verdienste, alle Sehnsiichte und alle Liebe halfen
schlieRlich nichts, als die Nationalsozialisten ,die
Juden* als Geschopfe ,wider die Natur” vom Erdball
verbannen und vernichten wollten. Der Alpenver-
ein war eine Vorhut fur das, was folgte. Und der
Schweizer Alpenclub SAC in der sicheren Schweiz
sah dabei genauso zu wie andere. Nach dem Marz
1938 wurde Juden im Salzburger Land das Tra-
gen von Trachten verboten. Was bedeutete es da
noch, dass es Sammler wie Konrad Mautner oder
judische Textilfabrikanten wie die Familie Wallach in
Munchen waren, die das Dirndl oder die edelweil3-
geschmiickte Lederhose Uberhaupt erst salonfahig
gemacht hatten. Genau das wurde ihnen ja jetzt

98 DAVID

zum Vorwurf gemacht. Wallach half selbst seine
deutsch-nationale Haltung nichts mehr. Auch die
Juden in den deutsch-osterreichisch-italienischen
Alpen, ob in Hohenems oder in Meran, wurden
schlieRlich deportiert. So wie Eugenie Goldstern
aus Wien, die als Volkskundlerin mit einer universa-
listischen Perspektive die Alltagsasthetik im Alpen-
raum in ihren Pionierarbeiten untersucht hatte und
die bedeutendste Sammlung alpenléndischer Volks-
kunst dem Volkskundemuseum in Wien Uberlassen
hatte — und zum Dank daflr aus der zunehmend
antisemitischen Zunft ausgegrenzt worden war. Lilli
Baitz hingegen, die in Salzburg, Berlin und Aussee
erfolgreich Trachtenpuppen hergestellt hatte, nahm
sich vor ihrer Deportation 1942 das Leben.

Uber die Alpen fliehen

Zur gleichen Zeit wurden die Alpen zu einem Raum
ganz anderer Erfahrungen. Nicht alpinistische
Erlebnisse pragten die Jahre zwischen 1938 und
1945, sondern Flucht und Vernichtung. Die Berge
wurden zu einem Geléande, das Fluchtmdéglichkeiten
mit physischen Herausforderungen verband. Die
dsterreichisch-schweizerische Grenze, wie auch
die Grenze zwischen Vichy-Frankreich und der
Schweiz, wurde zum Versprechen auf Rettung,
kontrolliert von Schweizer Grenzwéachtern, die das
angeblich schon volle Boot bewachten und seit
1938 in immer rigiderer Weise unzahlige Menschen
in die Arme der Nationalsozialisten zurlcktrieben.
Trotzdem gelang vielen die Flucht, zum Teil dank
Schweizer Helfern. Ab Kriegsbeginn 1939 entstan-
den in den Alpen vermehrt Lager des NS-Regimes,
hauptséachlich AuBenstellen des Konzentrations-
lagers Mauthausen, in denen Kriegsgefangene
und auch Juden zur Arbeit unter unmenschlichen
Bedingungen eingesetzt wurden. Das Lager Eben-
see nahe dem vormaligen Sommerfrischeparadies
Ausseerland wurde fur die Insassen, darunter
zahlreiche Juden, zur wahren Hélle. Auch nach
1945 blieben die Alpen ein Fluchtgelande. Nun
waren es die Uberlebenden der Lager und jidische
Fluchtlinge aus Osteuropa, die Uber die Bergpasse
zu den Mittelmeerhafen gelangen wollten, viele
von ihnen auf den Wegen der Bricha (der illegalen
judischen Einwanderungsorganisation) nach Pala-
stina. Camps fiir Displaced Persons entstanden, so
in Hohenems und Gnadenwald, rund um Salzburg
und in Bad Ischl, in Saalfelden oder in Admont. In
Meran und in Davos wurden judische Fluchtlinge
versorgt, freilich auch in der Hoffnung, sie bald
weiter auf die Reise schicken zu kénnen.

Doch die Faszination der Berge blieb bestehen.
Schon seit dem Beginn der 20. Jahrhunderts hatte
es orthodoxe Juden aus den Stadten Mitteleuropas,
in die Bergwelt vor allem Graubundens gezogen.
Heute kommen sie aus aller Welt. Das &lteste
koschere Hotel in den Bergen, das Edelweiss in
St. Moritz, 6ffnete schon 1886 seine Pforten flr
die judischen Touristen aus ganz Europa. Und in
Meran und Davos warteten damals schon judische



,,Hast Du meine Alpen gesehen?“ — Eine jiidische Beziehungsgeschichte

Eine Ausstellung des Jiidischen Museums Hohenems und des Jiidischen Museums
Wien in Kooperation mit dem Osterreichischen Alpenverein

#9 Hanno LOEWY

Das Jiidische Museum Hohenems und das Judische
Museum Wien laden zu einer Neuentdeckung der

Geschichte des Alpinismus ein. Die Ausstellung
,Hast Du meine Alpen
gesehen? Eine jldische
Beziehungsgeschichte*
rlickt die Bedeutung ju-
discher Bergsteiger und
Kinstler, Tourismuspio-
niere und Intellektueller,
Forscher, Mediziner und
Sammler und ihre Rolle
bei der Entdeckung der
Alpen als universelles
Kultur- und Naturer-
be zum ersten Mal ins
Rampenlicht.

Die Wahrnehmung der
Berge als Ort geistiger
und sinnlicher Erfahrung
ist mit der judischen Er-
fahrung und dem Eintritt
der Juden in die burgerliche Gesellschaft Europas
auf vielfaltige Weise verbunden. Seit Moses, dem
.ersten” Bergsteiger der Geschichte, haben Juden an
der Schwelle von Himmel und Erde, von Natur und
Geist nach spirituellen Erfahrungen und den Geset-
zen und Grenzen der Vernunft gesucht. So imaginiert
die judische Tradition
Vernunft von jeher als
jene Beruhrung an der
Grenze von Irdischem
und Géttlichem: Eben
auf den Gipfeln der
Berge, wo — wie Béla
Balazs geschrieben
hat — die Kreatur ,die
Grenzen ihrer als Hei-
mat bestimmten Na-
tur Gberschritten hat
und Aug'’ in Aug’' dem
finstern Weltall ge-
geniber steht®. Die
Faszination, die von
jener Uberschreitung
der Grenzen unserer
Alltagswelt ausgeht,
bringt viele Augen zum
Leuchten. ,Wenn ich
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Orthodoxer Tourist in Davos, 2008.
Foto: Michael Melcer und Patricia Schon

Roger Reiss, Rabbiner-Collage

vor Gott stehen werde, wird der Ewige mich fragen:
,Hast Du meine Alpen gesehen?’ Das soll der
Begriinder der judischen Neoorthodoxie Samson
Raphael Hirsch gesagt
haben, als er in die
Schweiz fuhr. ,Hast Du
meine Alpen gesehen?”
stellt die Frage danach,
was es mit diesen Ber-
gen auf sich hat, wem
sie gehodren, wer sich
von ihnen die Augen 6ff-
nen lasst, und woftr?

.Hast Du meine Alpen
gesehen?” entfuhrt auf
eine Entdeckungsreise
durch Zeiten und R&u-
me, von Hohenems und
Wien nach Graubiinden
und nach Savoyen, ins
Salzkammergut und in
die Krimmler Tauern,
nach Sudtirol und ins Wallis: Es ist eine Reise durch
die Welten der Sommerfrische und des Alpinismus,
der ErschlieBung der Berge fiir den internationa-
len Tourismus und der Erfindung des modernen
Skisports, eine Reise zu den intellektuellen Kind-
heiten und erwachsenen Trdumen jenseits der
Stadte, durch die
ganze Geschich-
te des modernen
mitteleuropaischen
Antisemitismus und
durch die Wider-
spriche von Assi-
milation und Migra-
tion, von Verfolgung
und Neubesinnung
in der Diaspora —
Widerspriiche, die
von Méannern und
Frauen erlebt, erlit-
ten und manchmal
bewaltigt wurden,
die oft erst in die-
sen Widerspriichen
ihr Judischsein er-
fuhren.

Die Alpen verste-

fbas e



Erinnerung an den alten jiidischen Friedhof Innsbrucks
Einweihung der Gedenkstatte am Judenbiihel am 16. Juli 2009 in Innsbruck

#9 Silvia PERFLER

Nahe der Hungerburg, oberhalb von Innsbruck,
befindet sich der sogenannte Judenbiihel, der
alte jiidische Friedhof der Stadt. Im Mittelalter
angelegt, geriet die Begrédbnisstatte nach dessen
Auflassung fast véllig in Vergessenheit, ein Wie-
senplatz, der hauptsachlich von Spaziergdangern
und spielenden Kindern genutzt wurde. Einziger
Hinweis auf die einstige Bedeutung des Ortes
war ein Schild mit der Flurbezeichnung ,,Juden-
biihel*.

Uberlieferungen zufolge siedelten sich bereits im
13. Jahrhundert mit den Grafen von Gérz die ersten
judischen Familien in Innsbruck an. Das Verhaltnis
zwischen der judischen und der restlichen Tiroler
Bevolkerung war hautsachlich gepragt durch Vorur-
teile, Skepsis und Distanz. Zeiten der Toleranz wur-
den gefolgt von Zeiten
der Verfolgung, wie
beispielsweise 1348,
als Tirol von der Pest
heimgesucht wurde.
Im 16. Jahrhundert
werden Juden in In-
nsbruck hauptsachlich
als Bankiers und Ver-
treter ausléndischer
Handelsunternehmen
erwahnt. Seit 1617
bestand die jldische
Gemeinde Hohenems,
die Tirol und Vorarlberg
umfasste. Damit lag
das Zentrum judischen
Lebens zu dieser Zeit
in Vorarlberg und blieb
es bis ins 19. Jahrhun-
dert. Auch wenn sich in
Innsbruck nur wenige
judische Familien angesiedelt hatten, entstand im
frihen 16. Jahrhundert &stlich des heutigen Alpen-
zoos, oberhalb der Stadt, eine eigene judische Be-
grabnisstatte. Urkundlich nachgewiesen ist dessen
Existenz durch eine Erwahnung 1503. Ein spezieller
dokumentarischer Vermerk des Judenbihels findet
sich auch im Jahr 1598: Damals bekam Samuel May,
ein in Innsbruck ansassiger Jude, von Erzherzogin
Anna Katharina die Erlaubnis, seine Nachkommen
auf dem Buhel wo ,der Juden alte Grabstatte war”
beerdigen zu lassen. Jahrhundertelang wurden
die judischen Einwohner der Stadt an diesem Ort
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“Stahlplatten markieren den urspriinglichen Mauerverlauf des
alten judischen Friedhofs" Foto: Silvia Perfler

beigesetzt. Der judische Friedhof war ein abgele-
gener Ort in steilem Gelande, weit ausserhalb der
damaligen Stadigrenze und im Winter so gut wie
unzuganglich. Mit einem Wagen flihrte man die
Toten bis zum ,Badhaus’, und von dort mussten
sie Uber einen schmalen Feldweg zum Judenbihel
getragen werden.

Im Laufe des 19. Jahrhunderts wanderten viele
Hohenemser Gemeindemitglieder aus Vorarlberg
in die Schweiz, nach ltalien und schliesslich auch
nach Innsbruck ab. Die dsterreichische Verfassung
von 1867 garantierte der judischen Bevélkerung
gleiche Rechte und damit die M&glichkeit, ohne
blrokratischen Hirden einen ordentlichen Wohnsitz
zu beantragen, was zu einer Zuwanderung judischer
Familien aus Bohmen, Mahren und der Slowakei
auch nach Innsbruck
fuhrte. Nichtsdestowe-
niger bestand in Inns-
bruck nur eine kleine
judische Gemeinde
(1879: 27 Personen,
1880 etwa 20 Familien).
Der Zuzug blieb von
den restlichen Einwoh-
nern nicht unbemerkt
und verstarkte aufkom-
mende antisemitische
Ressentiments. Nach-
dem der Friedhof 1861
und 1863 wiederholt
geschandet und samt-
liche Grabsteine um-
geworfen oder sogar
zerstort worden waren,
bat die israelitische
Gemeinde die Behdr-
den, einen Friedhof an
einem adaquateren Ort anzulegen. Ein Jahr spater
wurde ein Areal am stadtischen Westfriedhof zur
Verfligung gestellt. Da die judischen Burger wie alle
anderen eine Friedhofssteuer entrichten mussten,
Ubernahm die Stadt die Kosten zur Errichtung des
neuen jidischen Friedhofs. 1864 wurden am Juden-
bihel die letzten Gemeindemitglieder beigesetzt. Die
Graber verlegte man in der Folge vom alten in den
neuen judischen Friedhof. Nachdem die Begrabnis-
statte am Westfriedhof eingerichtet worden war, wur-
de 1880 die Mauer des alten Friedhofs eingerissen
und der Platz eingeebnet. Um auch noch die letzten
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Es gibt keine , jlidische Kunst*

&y  Felice Naomi WONNENBERG

Die Ausstellung judischer Kiinstler aus Berlin im Jahr
1907 ist Thema und Ausgangspunkt der Ausstellung
Zerbrochener Spiegel, die derzeit im Tel Aviver
Kunstmuseum gezeigt wird. Kuratiert von Batsheva
Goldman-lda, rekonstruiert die israelische Ausstel-
lung das Berliner Original und fligt zudem noch in
dekonstruktivistischer Art neue Aspekte, die in der
Ausstellung von 1907 bewusst ausgeblendet wur-
den, hinzu. Die Bilder hingegen, die schon damals zu
sehen waren sind markiert. Bilder, die den vor hun-
dert Jahren gezeigten ahnlich sind, werden ebenfalls
prasentiert und sind als solche gekennzeichnet. Eine
nachvollziehbare Lésung, denn naturlich ist es un-
maglich, eine Ausstellung nach einem Jahrhundert
identisch wieder zusammen zu
stellen.
Vertreten waren damals wie
heute die Grossen der Kunst-
landschaft: Lesser Ury, Josef
Israéls, Camille Pissarro, Maury-
cy Gottlieb, Samuel Hirszenberg
und viele andere. Auffallig ist
in dieser Aufzahlung naturlich,
dass Max Liebermann nicht
unter den gezeigten Kinstlern
ist. Nicht nur, dass der Berliner
Malerfiirst damals wie heute
nicht gezeigt wurde, im Tel Aviv
Museum mussten die berlhmten
Liebermann-Gemalde der per-
manenten Sammlung sogar
eigens abgehangt werden, da
die Raumlichkeiten fur diese
Wechselausstellung gebraucht
wurden. Batsheva Goldman-lda
kommentiert diese augenfallige
Auslassung:
,Gewiss ist es nicht deshalb
dazu gekommen, weil Lieber-
mann nicht als Jude gesehen
werden wollte, er war ja im
Gegenteil stolz, ein Jude zu
sein, wie sich aus (iberlieferten
Zitaten ersehen ldsst. Ich denke
vielmehr, dass sein Status als
Vorstand der Berliner Secces-
sion zu oppositionell war. Die Kommission bestand
ja aus Vertretern der akademischen Malerei, die den
konservativ eingesteliten Kaiser nicht provozieren
wollten.”
Was wollten die Ausstellungsmacher zeigen? Josef
Israéls Brief auf eine Anfrage nach Mitwirkung bei
dieser Ausstellung ist erhalten geblieben, und ihm
scheint der Gedanke an eine ,judische Kunstaus-
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Lesser Ury, Moses besteigt den Berg Sinai,
1907, Ol auf Leinwand, 126x82.5 cm,
Sammiung Mauricio und Monique Hatchwell
Toledano. Mit freundlicher Genehmigung
Tel Aviv Museum.

stellung* sehr zu widerstreben. So schreibt er am
9. Juli1907:
,Geehrte Herren, Zur Beantwortung lhrer Anfrage,
ob ich in das Comite fiir jlidische Kunst eintreten will,
muss ich Sie aufmerksam machen, dass ich keine
jiidische Kunst annehme. Es gibt jidische Kunstler,
will sagen Kiinstler, die von Geburt jidischer Abkunft
sind, aber das ist noch keine jiidische Kunst.*
Und tatsachlich lasst sich in der Kunstgeschichte
kein ,judischer” Stil festmachen. Zu allen Zeiten und
in allen Landern haben jidische Kunstler in den Stil-
richtungen der Zeit und ihrer Umgebung gearbeitet.
Dass man judische Themen kiinstlerisch verarbeiten
kann, ist eine andere Sache, aber eine judische
Asthetik hat es nie gegeben. Al-
lerdings merkte Israéls an:

Jlch will gerne meine Zustimmung
geben, wenn Sie Bilder von mir ir-
gendwo auszustellen beabsichtigen,
mdéchte aber mich nicht mit dieser
Sache bemdihen."

Und tatsachlich stellten seine
Gemalde letztlich in der Ausstel-
lung von 1907 einen wichtigen
Anteil. Sein Meisterwerk Mutter
und Kind, zeigt eine Bauerin,
die mit ihrem Kind auf dem Arm
und einem Korb an der Hand
tber die Felder geht. Das Motiv,
die Darstellung der Bauernwelt,
entsprach nun so gar nicht den
Klischees uber judische Lebens-
welten. Eine bewusste Wahl des
Malers, der sich dezidiert weiger-
te, seine Arbeiten mit judischen
Themen fur diese Ausstellung
bereit zu stellen.

Wo zwei Juden sind, findet
man drei Meinungen, besagt
ein Sprichwort, und in dieser
judischen Tradition stehend
entschied sich denn auch sein
Malerkollege Lesser Ury fur die
entgegengesetzte Haltung. Er
drangt die Mitglieder des Kommittees geradezu,
seine Bilder mit biblischen Motiven, wie Moses
auf dem Berge Sinai von 1907 auszustellen. Die
Kuratorin aus Tel Aviv dekonstruiert das Bild, das
Ury in jener Ausstellung von seinem Werk entwarf,
indem sie in der israelischen Ausstellung bewusst
seine Strassenszenen des urbanen Lebens in Berlin
kontrastierend ins Gesamtbild einsetzt.



Porzellan aus Wien

#9 Claudia UTH

Handgefertigtes Porzellan aus Wien hat eine inzwi-
schen fast 300j4hrige Tradition und die Manufaktur
eine sehr wechselvolle Geschichte

Der Grlnder der Wiener Manufaktur war der nie-
derlandische Hofkriegsagent Claudius Innocentius
du Paquier, der 1718 von Kaiser Karl VI. das
gewunschte , Privilegium zur Erzeugung von Por-
zellanmajolika und indianischem
Geschirr, Gefal3 und Gezeug, wie
solche in Ostindien und anderen
fremden Léndern gemacht wur-
den“erhielt.

Die hervorragendsten Schép-
fungen dieser Zeit sind Schwarz-
lot Malereien mit Gold und die
weltberiihmten Malereien des
Dubsky-Zimmers - heute im Mu-
seum fur Angewandte Kunst.

In der Epoche zwischen 1730
und 1740 erreichten die Werke
eine kinstlerische Reife, die
weltweit Anerkennung fand und
trugen zur ersten Bliitezeit der
Manufaktur bei.

Trotz groRer kinstlerischer
Erfolge hatte das Werk vielfach
mit finanziellen Schwierigkeiten
zu kampfen, bis sich 1744 Maria
Theresia entschloss, die Fabri-
kation in staatliche Verwaltung
zu Ubernehmen.

Von nun an fiihrte die Manufaktur
den historischen Bindenschild
des Hauses Babenberg als Mar-
ke, der bis heute auf jedes in der
Manufaktur erzeugte Stiick unter
Glasur aufgebracht wird.

Unter Baron Sérgel von Sor-
genthal begann 1784 die zweite
Blutezeit des Alt-Wiener Porzel-
lans. Eine Reihe Alt-Wiener Figuren und Gefale,
die zu den Besonderheiten keramischer Kunst ge-
zahlt werden durfen, wurden zu dieser Zeit erzeugt.
Die Wiener erfanden auch das bertihmte Reliefgold,
die unerreichte Spezialitét, Gold in Olen aufzulésen
und auf Porzellan zu malen.

Wiener Porzellan fand auch in der Biedermeierzeit
gro3e Férderung. ,Die Biirgerliche Intimitat®, die
Ausbildung des gefiihlvollen Familienlebens, griff
mit Begierde nach der bisher nur von den Aristo-
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kraten befolgten Sitte, sich eigene Stiicke zu bestel-
len. Damals macht sich die inzwischen etablierte
Massenfertigung der tschechischen Konkurrenz
stark bemerkbar. Nach den Revolutionsjahren
1848-1849 erlebt die Wiener Manufaktur zwar
nochmals durch den Kaiser eine neue Forderung,
die technische Industrie ist jedoch mittlerweile durch
Zusammenlegung zur GroRindu-
strie geworden und ihr Einfluss im
Parlament setzt die Stilllegung der
Manufaktur durch, die 1864 vom
Kaiser genehmigt wurde.
Nach dem ersten Weltkrieg wurde
in der Republik Osterreich der
Gedanke, eine eigene Porzellan-
manufaktur zu griinden, wieder
aufgegriffen und am 25. Mai 1924
die Wiener Porzellanmanufaktur
Augarten feierlich eroffnet.
Vor allem die Kiinstler wie Josef
Hoffmann, Michael Powolny,
Franz von Zilow und Walter Bos-
se sowie Ena Rottenberg, Wally
Wieselthier, Margarethe Szendré
-Jaksch, Ida Schwetz-Lehmann
u.a. machen mit ihren Arbeiten
fur die Manufaktur einen groRen
Schritt in die Modernitat.
Heute ist die Manufaktur — nach
dem Konkurs 2003 - in privater
Hand und mit 27 Produktionsmit-
arbeitern die kleinste echte Ma-
nufaktur. Durch sténdige Pflege
der Tradition bei gleichzeitiger
Zusammenarbeit mit zeitgends-
sischen Designern bleibt die
Wiener Manufaktur immer am
Puls der Zeit — auch wenn diese
schwierig ist. Besonders wichtig
ist die Umsetzung individueller
Kundenwiinsche — von der Hochzeitsliste bis zum
Firmengeschenk, von der kleinen Aufmerksamkeit
bis zur groRen Gabe — das alles wird mit Herz und
Kunstfertigkeit produziert.
Bei einer der Montag bis Freitag um 10.00 Uhr
stattfindenden Fuhrungen durch die Produktions-
hallen der Manufaktur kann man den Meistern der
Porzellankunst tiber die Schulter schauen und mehr
erfahren lber das Geheimnis des weien Goldes
aus Wien. =
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deutschen Staats- und Politiktheoretiker, dechiffriert: als
Manifestation des Ordnungs- und Gewaltdenkens in der
deutschen Mentalitatsgeschichte. Nicolaus  Sombarts
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14 Ich méchte an dieser Stelle betonen, dass es mir fern
liegt, Mord und den sogenannten Selbst-Mord moralisch
gleichzusetzen. Es geht hier nicht um eine ethische
Gleichsetzung von Suizid und Verbrechen, sondern um die
Analyse des Brechens des mé&chtigen Tabus, einen Menschen
vom Leben zum Tode zu bringen; vgl. Thomas Bronisch: Der
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Im Forschungsbericht der TU Berlin heisst es

dazu:
,,Die T6tung war — so unsere These — das Ergebnis
eines spezifischen Zusammenwirkens verschiedener
selbsténdiger Kréfte. Hierzu gehdren insbesondere
das Ausagieren einer situationsabhéngigen Aktions-
macht, die Abwertung des Opfers als ,unménnlich®
sowie seine Depersonalisierung, die im Kontext
rechtsextremer Kommunikation iiber die Titulierung
als ,Jude” vollzogen wurde. Zur Tétung selbst kam
es schliesslich, nachdem der Haupttater ein - auch
filmisch verbreitetes - Handlungsschema als konkre-
2es Vorbild gewéhit und die Selbstkontrolle verloren
atte.”

Sowohl John Rosenthal als auch die Autoren des
Zentrums fir Antisemitismusforschung sehen be-
rechtigterweise die negative Auswirkung des Filmes
~American History X auf die jungen Manner:

.Es ist [...] fiir etliche Félle dokumentiert, dass einige
Filmzuschauer — wie dies die sog. Suggestionsthese for-
muliert—im Anschluss an ihren Bilderkonsum versuchen,
einzelne Szenen mdéglichst direkt nachzuahmen. Die
Bedeutung der visuellen Darstellung des Bordsteinkicks
fur die Ermordung von Marinus Schéberl bekréftigt die
medientheoretisch unstrittige [...] Einsicht in die Autono-
mie der Rezeption.*'?

Ein ,Bordsteinkick" ist eine besonders gewalttatige
Handlung, bei der das Opfer gezwungen wird, den
gedffneten Mund auf eine Steinkante zu legen.
Dann springt der Tater auf den Hinterkopf. Dabei
werden dem Opfer, wie auch die Gerichtsmediziner
im Fall Potzlow feststellten, schwerste Verletzungen
beigebracht. Diese Mordmethode kann praktisch
von jeden Tatwilligen ohne weitere Vorbereitung
nachgeahmt werden.

Doch wie kommt es, dass ein Film wie American
History X, der oberflachlich vorgibt, eine Geschich-
te zu erzahlen, in der ein Neonazi sich wandelt
und bessert, als Vorbild flr einen real veribten
antisemitischen Mord dienen kann? Zu diesen Vor-
Bildern, den Mordfallen im Film, die besonders junge
Menschen dazu inspirieren, tatséchlich jemanden
vom Leben zum Tode zu bringen, schreibt Thomas
Bronisch, Facharzt flir Psychiatrie am Max-Planck-
Institut, es handle sich hier um den sogenannten
Werther-Effekt (so benannt nach dem beriihmten
Roman von Johann Wolfgang von Goethe) der
,durch eine Reihe empirischer Studien nachge-
wiesen wurde. Die Ausstrahlung der Serie [...] mit
dem Titel ,Tod eines Schilers” [...] hatte [...] einen
erheblichen Anstieg der mit gleicher Methode durch-
geflhrten Suizide in der Zeitspanne der Sendung
und unmittelbar danach zur Folge [...]. Dabei handelt
es sich nicht um vorgezogene Suizide disponierter
Personen, sondern um einen echten Haufigkeitsan-
stieg von Suiziden.""*

Lehrer und Erzieher, die — wie von verschiedenen
offiziellen Stellen geraten — den Film Amerikan Hi-
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story X als Aufklarungsfilm im Unterricht einsetzen
lagfen also Gefahr, in ,bester Absicht den Weg zur
lele zu pflastern”. Von den medientechnisch oft
nicht speziell geschulten Lehrern darf man vor-
aussetzen, dass sie sich dieser ihrer Intention so
gegenlaufigen Auswirkungen Uberhaupt nicht be-
wusst sind. Seitens der Filmemacher, die sich mit
_kmematografischen Effekten und deren Wirkungen
Ja professionell beschéftigen, ist eine solche Naivitst
hochst unglaubwiirdig. Bei einer kritischen Betrach-
tung des Filmes American History X werden diese
Wirkungsmechanismen deutlich.

Die Protagonisten des Filmes, das heisst, die
Personen, zu denen der Filmrezipient eine engere
emotionale Verbindung aufbauen kann, sind in
diesem Film durchwegs Neonazis, und nicht deren
Opfer (in diesem Fall ersetzten Afro-Amerikaner
«den Juden®). Im Gegenteil, die eigentlichen Opfer
werden dem Zuschauer als Einbrecher, Diebe und
als im sportlichen Wettkampf foulende Figuren
vorgefihrt. Insoferneistes auch nichtverwunderlich,
wenn der unkritische jugendliche Betrachter dieses
Filmes keine Empathie fiir die Opfer der Neonazis
aufbringen kann.

Die zentrale Szene des ,Bordsteinkick“-Mordes
wird ausserdem in einen Kontext eingebettet,
in dem das Opfer — Tater Schema umgedreht
ist. Der Neonazi wird nachts im Haus in seinem
Bett gezeigt, als die afro-amerikanischen Diebe
versuchen, das Auto aus der Einfahrt des Hauses
zu stehlen. Die emotionale, unterbewusste
Botschaft, die an den Rezipienten gesendet wird,
ist also: Die Neonazis sind unschuldig, die spateren
Opfer die Aggressoren. Der Neonazi ,verteidigt hier
nur® sein Haus, die Schutzzone seiner Familie, die
verangstigt an seine Hilfe appelliert, inklusive der
weinenden kleinen Schwester, eines Kleinkindes,
das herzzerreissend ,Help!“ schluchzt.

Ausserdem werden im Film American History X

»die konkreten Folgen fiir das Opfer nicht dargestelit.
Ins Bild gesetzt wird allein der Tater und der Akt der
Ausfiihrung des Bordsteinkicks selbst. Das Fehlen
der Folgen bedeutet, die Téateraktivitat starker her-

auszustellen.’

Wie im Denken von Kleinkindern werden also die
Folgen einer aggressiven Tat fur das Opfer weder
vorgestellt noch vorgefihrt. Da Kamerafiihrung und
Drehbuch sich auf den Tater konzentrieren, kann
an dieser Stelle des Filmes Empathie fir das Opfer
logischerweise nicht entstehen, denn der emotionale
Fokus wird auf die Bewunderung der Omnipotenz
des Taters abgelenkt. Empathie flr das Opfer sucht
der Film auch gar nicht; das wird auch in der Kame-
ra- und Lichtinszenierung des Filmes sehr deutlich.
Der Regisseur, Tony Kaye, ist gleichzeitig fotogra-
fischer Direktor des Films, und er beherrscht sein
Fach perfekt. So sehen wir das verletzte Opfer gar
nicht nach dem ,Kick". Der ,Kick", das Machtgefihl,
das der ,Bordsteinkick” dem Neonazi verleiht, wird



Der eingebildete Jude und der ausgeblendete Jude
Der Mord von Potzlow und seine Reflexion in filmischen Vor- und Nachbildern

#9  Felice Naomi WONNENBERG

Im Sommer 2002 wurde im deutschen Potzlow
der 16-jéhrige Marinus Schéber! von drei Jjungen
Méannern ermordet. Der Fall dieses besonders
grausamen Mordes ging nach Auffindung der
Leiche vier Monate spéter durch die Weltpresse.
Seine Reflexion im Spiegel filmischer Vor- und
Nachbilder auf Grundlage der kulturwissen-
schaftlichen Antisemitismusforschung soll hier
beleuchtet werden.

Antisemitischer Mord an einem Nicht-Juden

Obwohl die Tater ihr Opfer kannten und wussten,
dass es nicht judisch war, zwangen sie den Burschen
unter Misshandlungen und Schiagen, ~Zuzugeben*,
dass er Jude sei und ermordeten ihn sodann. Die
Tater, die dem rechtsextremen Millieu entstammen,
.konstruierten“ sich also einen kiinstlichen ~Juden,
der als Opfer herhalten musste, um sie ihre fatalen
antisemitischen Aggressionen ausleben zu lassen.
Die Durchfihrung der Mordtat war, wie in den
Gerichtsakten und im Gutachten des Zentrums fiir
Antisemitismusforschung Berlin festgestellt wird,
»Imitation” einer Gewalttat, die ein Neonazi im US-
amerikanischen Film American History X begeht.
Der Film war zwei Wochen vor der Tat im deutschen
Fernsehen ausgestrahlt worden.

Heute, 2009, liegen in der intellektuellen Aufarbeitung
nicht nur aufschlussreiche soziologische Forschun-
gen zu dem erschitternden Mordfall von Potzlow
vor, sondern auch zwei Filme von Andres Veiel (Der
Kick, 2006) und Tamara Milosevic (Zur falschen Zeit
am falschen Ort, 2005) Gber den Fall. Beide Filme
erhielten renommierte deutsche Filmpreise. In diesem
Kontext ist wichtig anzumerken, dass die kulturwis-
senschaftlichen Forschungen zeigen, dass es sich bei
Potzlow leider nicht um einen ,perversen Einzelfall*
handelt, sondern dass sich dieser Mord auf der Ma-
trix antisemitischen Denkens analysieren l4sst und
Antisemitismus im Zentrum des Tatmotivs steht.’

Konstruktion und Dekonstruktion eines

~Juden

Der Mordfall kann in einem Dreieck von medialer
Impulsgebung und medialer Rezeption betrachtet
werden. Auffalllig ist dabei, dass in beiden preis-
gekronten Filmen die antisemitische Tat nicht als
solche thematisiert und weitgehend aus dem Blick-
feld entfernt wird. John Rosenthal, Historiker an der
Stanford Universitat schreibt dazu, dieser Mordfall
sei in auffallender Weise nicht als antisemitisch ein-
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geschatzt worden: ,Der Mord an M. Schéber! wurde
(in den Statistiken der deutschen Behérden) nicht als
ein solcher (antisemitischer) klassifiziert“? So steht
das reale Opfer im zweifachen Zerrspiegel der cine-
matografischen Werke: Einerseits wurde von realen
Neonazis kiinstlich ein Jude imaginiert, denn um ihren
todlich-aggressiven Antisemitismus auszuleben, fehl-
te den Potzlower Tatern ,der Jude*. Also musste ,ein
Jude konstruiert* werden. In der Rezeption der beiden
intellektuellen Filmemacher wurde das zentrale Motiv
des Mordens, der Hass gegen ,den Juden® dann in
ebenso frappierender Weise systematisch kiinstlich
~dekonstruiert”,

Die beiden je 90-minitigen Filme gehen auf das
Haupt-Mordmotiv beinahe gar nicht ein. In Milosevic'
Film kommt das Wort Jude nicht vor ("1.% In Veiels
Film wird zwar ein Auszug aus den Gerichtsakten
verlesen, in dem der Staatsanwalt feststellt, dass
Marinus Schéberl ,sein eigenes Todesurteil unter-
schrieb™, als er unter Folter genétigt sagte, er sei
Jude, aber diese alamierende Gerichtsnotiz wird im
Film nicht weiter besprochen. Nur in einen 40-min-
tigen Interview mit Veiel, das als Zusatzmaterial auf
der DVD-Version seines Filmes Der Kick mitgeliefert
wird, sagt Veiel, und auch nur, als er explizit danach
gefragt wird, welche Bedeutung der Begriff Jude im
Kontext des Mordgeschehens habe, es handle sich
um ,ein allgemeines Schimpfwort [...] losgelést vom
historischen Kontext“, Andres Veiel berichtet weiter,
er habe mit einem der beiden Haupttater, Marco
Schonfeld, zum Zeitpunkt der Tat schon seit Jahren
Neonazi, ,nicht persénlich gesprochen®. Eine an sich
schon erstaunliche Tatsache, da Veiel jahrelange
Recherchen vor Ort fiir den Film betrieben hat! Veiel
vermutet im Interview, dass Marco S. ,weiss, dass
er (mit der Verwendung des Begriffes Jude) in eine
Tabuzone reintritt und dass er damit natiirlich auch
spielt”. Diese Formulierung ist in ihrer Wortwah| sym-
ptomatisch fir das Verleugnen des antisemitischen
Charakters der Mordtat. Hier wird intellektuell ganz
-natlrlich” etwas ,iberspielt“, ndmlich das Motiv eines
Handlungsmusters zum ,Spiel* erklart: Ein Spiel, das
stundenlange Misshandlungen an Marinus sowie
Folterszenen einleitet, in denen Marinus das falsche
~Gesténdnis" abgepresst wird, und das auf einen
antisemitisch motivierten Mord hinzielt.

Der reale und der imaginierte Jude

Die Tatsache, dass Marinus de facto nicht judisch
und dies den Tatern sehr wohl bewusst war, scheint,
naiv betrachtet, absurd, istim Rahmen der tédlichen



Die Rede Barack Obamas in Kairo:
ein Neubeginn der Beziehungen zwischen dem Westen und dem Islam?

#9 Arnold H. KAMMEL

Mit grosser Spannung wurde die Rede des US-
Prasidenten Barack Obama vom 4. Juni 2009 an
der Universitat Kairo erwartet. In ihrem Zentrum
standen die Beziehungen zwischen dem Westen und
der arabischen und muslimischen Welt. Die Rede
wurde vor allem auch im Nahen Osten mit grosser
Aufmerksamkeit verfolgt, da sich Obama bereits
seit Beginn seiner Amtszeit klar von der Nahostpo-
litik seines Vorgangers George W. Bush abgrenzt.
Im Folgenden werden die wichtigen Elemente der
Rede skizziert und deren mdgliche Implikationen
analysiert.

Die Beziehungen zwischen dem Islam und dem
Westen

Obama hélt in seiner Rede fest, die Beziehungen
zwischen dem Islam und dem Westen seien ambi-
valent. Wahrend diese Jahrhunderte der Koexistenz
und Kooperation umfassen, seien sie vor allem in
jungerer Zeit durch Konflikte und religiose Kriege ge-
kennzeichnet, die zu Spannungen zwischen beiden
Seiten gefuhrt hatten. Gerade nach den Anschlagen
vom 11. September 2001 wirde in den USA der Is-
lam als feindlich nicht nur gegenuber den westlichen
Staaten, sondern auch gegeniber dem westlichen
System und den Menschenrechten betrachtet, was
zu weiterem Misstrauen gefiihrt habe. Er wolle daher
seine Rede nutzen, um diese Beziehungen neu zu
definieren:

.Ich bin nach Kairo gekommen, um einen Neuanfang
zwischen den Vereinigten Staaten und den Muslimen
Uiberall auf der Welt zu beginnen. Einen Neuanfang,
der auf gemeinsamen Interessen und gegenseitiger
Achtung beruht und auf der Wahrheit, dass die
Vereinigten Staaten und der Islam die jeweils andere
Seite nicht ausgrenzen und auch nicht miteinander
konkurrieren miissen.”

Obama verweist in diesem Zusammenhang auf die
afrikanischen Wurzeln seiner Familie sowie seine
persénlichen Beziehungen zum Islam und betont
die wichtigen muslimischen Innovationen flr die
westliche Welt. Daher sei es notwendig, gegen
Stereotypen vorzugehen:

,Und ich sehe es als Teil meiner Verantwortung als
Prasident der Vereinigten Staaten an, gegen negative
Stereotype (liber den Islam vorzugehen, wo auch
immer sie auftreten mégen. Aber das gleiche Prinzip
muss fiir die muslimischen Wahrnehmungen der
Vereinigten Staaten gelten. Genauso wie Muslime
nicht groben Stereotypen entsprechen, entsprechen
auch die Vereinigten Staaten nicht dem groben
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Stereotyp eines nur an sich selbst interessierten
Imperiums.”

Gewalttdtiger Extremismus als
Sicherheitsherausforderung

Gewalttatiger Extremismus stelle eine ernste Gefahr
fur die Sicherheit dar und fiihre vor allem zu Opfern
unter unschuldigen Menschen. Obama sieht es da-
her als seine oberste Pflicht an, die Bevélkerung der
USA zu schitzen. Festzuhalten sei, dass sich die
USA nicht mit dem Islam im Krieg befanden. Gerade
Afghanistan zeige aber, wie wichtig es sei, gegen
gewalttatigen Extremismus vorzugehen:

Wir wiirden gerne jeden einzelnen unserer Soldaten
nach Hause bringen, wenn wir sicher sein kénnten,
dass es in Afghanistan und jetzt auch in Pakistan keine
gewalttatigen Extremisten gibt, die entschlossen sind,
so viele Amerikaner wie moglich zu téten. Aber das ist
zurzeit noch nicht der Fall.”

Daher wurde von Seiten der USA versucht, Gber
partnerschaftliche Koalitionen mit mittlerweile
46 Landern den Kampf gegen den gewalttatigen
Extremismus fortzuftihren. Dabei sollen jedoch
militérische Mittel nicht alleine zum Einsatz kom-
men, sondern vor allem in Kombination mit zivilen
Instrumenten, um in Landern wie Afghanistan die
Infrastruktur aus- und eine eigene Volkswirtschaft
aufzubauen. Mit Blick auf den Irak halt Obama fest,
dass sich die USA im Gegensatz zu Afghanistan
dort fiir Krieg entschieden, was zu Missstimmungen
in vielen Teilen der Welt flhrte. Er stehe zu seinem
Versprechen, die US-Truppen aus dem lrak ab-
zuziehen, denn die irakische Souveranitat gehore
dem Irak allein. Die USA wurden ihre Verpflichtung
anerkennen, einen sicheren und geeinten Irak als
Partner zu unterstiitzten, jedoch nicht als Schutz-
macht fungieren. Generell gelte es, gegen den
gewalttatigen Extremismus im partnerschaftlichen
Verbund vorzugehen:

.Je eher die Extremisten isoliert und aus den
muslimischen Gesellschaften vertrieben werden, desto
schneller werden wir alle sicherer sein.*

Die Beziehungen zu Israel und dem Iran und die
Situation im Nahen Osten

Als zweites grosses Sicherheitsrisiko sieht der
amerikanische Prasident die Spannungen zwischen
Israelis, Paldstinensern und der arabischen Welt.
Obama stellt klar, dass die Beziehungen zwischen
Israel und den USA auf starken historischen Banden
beruhen und diese unzertrennlich seien. In diesem



( Ungarn 20 Jahre nach der Wende

#9 Karl PFEIFER

1989 implodierte das Kadar-Regime und es kam zu
einem friedlichen Machtwechsel. Die Erwartungen
der Bevolkerung auf wachsenden Wohlstand wurden
jedoch nicht erfillt, und unter Demokratie haben sich
die meisten nicht eine tiefe Spaltung der Gesellschaft
und uniformierten P&bel auf ihren Strassen vorge-
stellt. Das US-State Department warnte am 12. Mai
2009 Ungarnbesucher:

,Die Welle der rassistischen oder ethnisch begrtinde-
ten Gewalt, die man mit Osteuropa assoziiert, scheint
nicht gegen Besucher von Ungarn gerichtet. Eine
kleine aber lautstarke Gruppe, die sich Magyar Garda
(Ungarische Garde) nennt, hat dank ihrer radikalen
nationalistischen Botschaft der Intoleranz gegentiber
Juden, Roma und Homosexuellen Zuspruch erhalten.
Ihre Befiirwortung von Gewalt und ihre Symbolik erin-
nern an das faschistische Regime der 1940er Jahre.
[der ,Pfeilkreuzler”, ung. Nyilasok, die vom 15.10.1944
bis zur Befreiung herrschten; Anm. d. Verf.] Obwohl die
Gruppe nicht unverhohlen antiamerikanisch ist, sollten
Amerikaner, die Ungam bereisen beachten, dass diese
Gruppe sich Menschen auf Grund ihrer ethnischen
Zugehérigkeit, Hautfarbe und sexueller Orientierung
zum Ziel nimmt. Konfrontationen mit der Gruppe und
ihren Mitgliedern sollten vermieden werden.”

20 Jahre nach der Wende sind in Ungarn Holo-
caustleugnung sowie Hetze gegen Juden, Roma
und Homosexuelle nicht nur an der Tagesordnung,
sondern werden auch nicht bestraft. Wer sich dar-
Uber beschwert, dem wird entgegnet, es herrsche
doch Meinungsfreiheit. Und tatséchlich gibt es diese,
soweit es sich um Antisemiten, Rechtsextreme und
Neonazis handelt.

Ganz anders urteilen die Gerichte, wenn jemand
wagt, diese Erscheinungen als das zu bezeichnen,
was sie sind. Als der Journalist Tibor Bakacs die
rassistische Motorradgang Goj Motorosok wéahrend
einer vom ihm moderierten Radiosendung direkt
ansprach: ,Na, was ist, G6j Motorosok, na, was ist,
Ihr Faschisten, kennt Ihr Euch nicht mit Geschichte
aus?", wurde er geklagt und von einem Budapester
Gericht Anfang Juli diesen Jahres in erster Instanz
wegen Ubler Nachrede verurteilt. Die Goj Motorosok
(Nichtjiidischen Motorradfahrer) behaupten, “christ-
liche Werte* zu vertreten und ,national gesinnt® zu
sein, mit Faschismus oder Antisemitismus hétten sie
nichts am Hut, obwohl dies schon in ihrem Namen
enthalten ist und einige ihrer Mitglieder antisemiti-
sche T-Shirts tragen. Tatsachlich handelt es sich um
volkisch orientierte Chauvinisten mit wilden Phanta-
sien, wie ihr Logo (Grossungarn vor 1918 inklusive
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Burgenland) ausdriickt, die oft an den Aufméarschen
der Ungarischen Garde und gelegentlich auch an
antisemitischen Demonstrationen teilnehmen. Trotz-
dem fuhlten sich die Goj Motorosok von Bakacs
verunglimpft. Laut Gericht ist dieser Satz von Tibor
Bakacs geeignet, dem Hoérer zu suggerieren, es
handle sich bei den G6j Motorosok um Faschisten.
Das Gericht beanstandete, dieser Satz sei 6ffentlich
als ,Tatsache" vorgetragen worden und darum nicht
als (zulassige) ,Meinungsausserung” anzusehen. Die
G6j Motorosok forderten 3 Millionen HUF (ca. 12.000
EUR) Schadensersatz von Bakacs; das Gericht ver-
urteilte ihn zu 150.000 HUF (ca. 550 EUR).

Bakacs will den Fall, wenn noétig, bis vor den Eu-
ropdischen Gerichtshof flir Menschenrechte des
Europarats (EGMR) in Strassburg bringen und hat
nicht vor, die Strafe zu bezahlen; sollte er in der Be-
rufungsinstanz rechtskraftig verurteilt werden, will er
lieber eine 150-tagige Haftstrafe antreten. Weitaus
wichtiger als die G6j Motorosok sind die Jobbik-Partei
und deren Ungarische Garde, die als volkisch-natio-
nal-sozialistisch gewertet werden kdnnten. Rechte
Kreise sind erstaunt, dass deren Aktivitaten im Aus-
land Empérung auslésen. Denn das ehemalige Land
des ,Gulasch-Kommunismus®, dessen Beitrag zur
Deutschen Einigung vor 20 Jahren gefeiert wird, ist
nicht mehr Liebling westlicher Medien. Aggressiver
Antisemitismus und rassistische, zu Meuchelmorden
fihrende Hetze gegen ,Zigeunerkriminalitét* machen
Schlagzeilen. So kann es auch nicht verwundern,
dass die rechten Medien Ungarns in jlngster Zeit
deutschsprachigen Zeitungen vorwerfen, ledig-
lich iber Negatives aus ihrem Land zu berichten.
Amusant ist, wenn sie Journalisten der Frankfurter
Allgemeine Zeitung (FAZ), der Welt oder der Neuen
Ziircher Zeitung (NZZ) linksradikaler Tendenzen be-
zichtigen, weil diese die Dinge beim Namen nennen.
Die FAZ brachte es am 16. Juli auf den Punkt: ,Das
Verbot der ,Garde’ war notwendig; nun gilt es, die
Benachteiligung der Zigeuner zu beenden.”

Tatsachlich hat nach einem langen juridischen Streit
Anfang Juli ein Budapester Gericht die paramilita-
rische Ungarische Garde verboten. Als am ersten
Samstag nach dem Verbot uniformierte Mitglieder
der Garde lautstark Polizisten attackierten und als
,dreckige Juden“ beschimpften, wurden 200 Gar-
disten fur eine Nacht inhaftiert. Doch als die Garde
eine Woche spater wieder in Budapest demonstrier-
te — dieses Mal nahmen auch der antisemitische
Pfarrer Lorant Hegedis jun. und der ehemalige
Verteidigungsminister Lajos Fir teil, blieb die Polizei



( Aktuelle Formen des Antisemitismus in Deutschland?

#p Wolfgang BENZ

Gegenwartiger alltaglicher Antisemitismus, Juden-
feindschaft im weitesten Sinn, zeigt sich in vier
Grundphdnomenen: Der christliche Antijudaismus,
also die religios motivierte, aber auch kulturell,
sozial und 6konomisch determinierte Form des
Ressentiments gegen Juden vom Mittelalter bis
zur Neuzeit, spielt heute in Deutschland eine un-
tergeordnete Rolle. Die zweite Form von Juden-
feindschaft ist der Rassenantisemitismus, der im
19. Jahrhundert entstand und in den Holocaust
muindete. Er ist vor allem in der rechtsextremen
Szene verbreitet und lebt durch Stereotypen auch
in der Mehrheitsgesellschaft. Die dritte Version des
Vorbehalts, Judenfeindschaft nach dem Holocaust,
der sekundare Antisemitismus, speist sich aus Ge-
fuhlen der Scham und Schuldabwehr. Nicht trotz,
sondern wegen Auschwitz werden Ressentiments
gegen Juden mobilisiert, die sich an Entschadi-
gungsleistungen und Wiedergutmachungszahlun-
gen kristallisieren.

Eine weitere Erscheinungsform antijudischer Res-
sentiments, der Antizionismus, war ein wichtiges
Element der Politik und Propaganda der DDR.
Dieses Ressentiment, das dem Staat Israel das
Existenzrecht abspricht, das auch im linken Spek-
trum der Bundesrepublik vor 1989 schon eine
Rolle spielte, breitet sich aus, weil es, unter dem
Vorwand, die Politik Israels zu kritisieren, ein Ven-
til 6ffnet, gegen ,die Juden® insgesamt gerichtete
Aversionen zu artikulieren. Zu unterscheiden ist
auch zwischen manifestem Antisemitismus, der
sich in Attacken gegen Personen, in Sachbescha-
digungen und Propagandadelikten dussert sowie
einem latenten Antisemitismus, der sich im Alltags-
diskurs allenfalls als stillschweigendes Einverstand-
nis tiber ,die Juden* zeigt, der aber Uberwiegend
auf der Einstellungsebene bleibt, also vor allem bei
Meinungsumfragen in Erscheinung tritt. Manifester
offentlicher Antisemitismus ist wegen der Regeln
politischer Kultur in Deutschland selten. Die zur Ver-
folgung kommenden Straftaten sind Akte von Volks-
verhetzung, Friedhofschandungen und Anschlage
auf Synagogen. Latenter Antisemitismus gehort
nach Meinungsumfragen jedoch zum Weltbild von
20% der Deutschen. Das wird, wie die folgenden
Beispiele zeigen, auch offen artikuliert.

Die israelische Botschaft in Berlin erhalt seit Jah-
ren immer gleiche Telephonanrufe, in denen Hass
und primitive Weltsicht zum Ausdruck gebracht
werden: Die Skala der Unfreundlichkeit reicht von
Massenmorder* oder ,Wir kriegen euch alle!” bis
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zu ,lhr sollt von dieser Erde verschwinden!”. Zu
den telephonisch oder per E-Mail gedusserten ste-
reotypen Beschimpfungen gehért ,Was Sie tun ist
das Gleiche, was die Nazis mit euch getan haben®,
oder die Frage ,Haben sie denn nichts gelernt?”,
schliesslich die bedauernde Feststellung ,Hitler hat
seinen Job nicht fertig gemacht!”.

Die affekthaften Unmutséusserungen lassen sich
nicht quantifizieren, und es ware ein Trugschluss
anzunehmen, dass ,die Deutschen® mehrheitlich
so dachten wie die Unbelehrbaren und Einféltigen,
die Israels Politik aus dem Kontext der Bedrohung
durch feindselige Nachbarn geltst dazu benutzen,
einer Judenfeindschaft Ausdruck zu geben, die auf
andere Weise in Deutschland sanktioniert ist. In der
politischen Kultur der Bundesrepublik ist Antisemi-
tismus verpont und kriminalisiert, deshalb suchen
die Judenfeinde nach solchen Auswegen. Ein Ne-
beneffekt besteht immer auch in der Linderung des
Druckes von Schuld und Scham, den der Holocaust
im Bewusstsein vieler Deutscher erzeugt. Wenn sie
glauben, ,die Juden® unrechtmassiger Handlungen
Uberfiihren zu kénnen (die ihrer angeblichen Natur
entspringen), dann geht es Briefschreibern wie
diesen besser:

_Warum ermorden sie standig Paléstinenser, wie
einst die Nazis die Juden? Sie fiihren den gleichen
Propagandakrieg wie einst die Nazis gegen ihre
Kritiker. Das arrogante Verhalten von Israel ist fur
viele Deutsche nicht mehr ertragbar”.

In einer anderen Zuschrift an die Israel-Botschaft
heisst es: ,Sie benehmen sich wie die deutsche
Wehrmacht 1939 in Polen* — wieder jemand an-
deres folgt der gleichen scheinbaren Logik und
behauptet:

,Es gibt wohl nichts Perverseres als faschistisch
agierende Israelis! |hr habt echt gut begriffen wie's
funktioniert. Von dem braunen Bodensatz im Dritten
Reich gelernt, wie man KZ's schafft... nein, besser,
ihr habt's perfektioniert, ihr baut keine KZ, ihr macht
ganze souverédne Staaten zu KZ!".

Alltagliche Judenfeindschaft manifestiert sich Gber-
wiegend verbal. Antisemitische Gewaltdelikte ge-
gen Personen sind in Deutschland selten, haufiger
richtet sich Judenhass im Schutze der Anonymitat
gegen Friedhofe und judische Kultstatten. Der
Diskurs in Familien, am Arbeitsplatz, in der Frei-
zeit entzieht sich im allgemeinen der Analyse, ist
allenfalls in Meinungsumfragen in Annaherungen
zu erkennen. Manifestationen im Umkreis von Spor-
tereignissen sind im einzelnen so schwer fassbar



Gemeinsam gegen die Krise

Arbeitsmarktpaket Il. Durch das erweiterte
MaBnahmenpaket der Bundesregierung sollen
die Auswirkungen der Wirtschaftskrise auf die
Menschen bestmdglich eingebremst werden.

Die aktuelle Wirtschaftskrise erfordert aktive MaR3-
nahmen, die den Arbeitnehmerinnen und Unter-
nehmen dabei helfen, die schwierigen Zeiten zu
uberstehen. Im Arbeitsmarktpaket || der Bundesre-
gierung wurden zahlreiche MalRnahmen gebtindelt,
von denen rund 325.000 Menschen profitieren und
durch die mindestens 35.000 Arbeitsplatze gesichert
oder neu geschaffen werden. Das Paket bringt Ver-
besserungen bei der Kurzarbeit, der Altersteilzeit,
der Bildungskarenz, beim Solidaritatspramienmodell
sowie die Einrichtung einer Jugendstiftung. Das So-
zial- und Arbeitsministerium setzt im Rahmen des
LArbeitsmarktpaket |1 an mehreren Punkten im Sy-
stem an und schafft damit mehr soziale Sicherheit.

Kurzarbeit Il

Die Kurzarbeit wird auf maximal 24 Monate ausge-
weitet, und die Beihilfe flr die Kurzarbeit wird ange-
hoben: Ab dem 7. Monat der Kurzarbeit werden nun
auch die Dienstgeber-Sozialversicherungsbeitrage
— Arbeitslosen-, Kranken-, Pensions- und Unfallver-
sicherung — zur Génze vom AMS ersetzt.

Novelle beim Altersteilzeitgeld

Es muss keine Ersatzkraft mehr eingestellt werden,
beim Blockmodell werden 55 Prozent, bei der kon-
tinuierlichen Altersteilzeit 90 Prozent der Kosten er-
setzt. Das Zugangsalter liegt bis 2010 bei 53 Jahren
ftir Frauen und 58 Jahren fur Manner.

Bildungskarenz Neu

Ab jetzt kann eine Dauer zwischen zwei Monaten
und einem Jahr bereits nach einer Beschaftigungs-
dauer von einem halben Jahr vereinbart werden.
Das Solidaritatspramienmodell. Dabei reduzieren
mehrere Beschaftigte in einem Unternehmen ihre
Arbeitszeit, um im Gegenzug einen Arbeitslosen
oder — und das ist neu — einen Lehrling aus einer
Uberbetrieblichen Lehrausbildung zu beschéftigen.

Neuerung beim Arbeitslosengeld

Die Bemessungsgrundlage fur das Arbeitslosen-
geld wurde erhodht, das dadurch auch héher aus-
fallt. Zudem wurde das Ubergangsgeld fir &ltere
Langzeitarbeitslose, die vor der Pensionsreform
2004 in Pension hatten gehen kénnen, bis 2015
verlangert.
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Krankenversicherung

Ist in einer Lebenspartnerschaft einer der beiden
langere Zeit arbeitslos und hat Anspruch auf Not-
standshilfe, ist diese Person automatisch sozialversi-
chert. Fallt aufgrund hohen Partnereinkommens die
Notstandshilfe weg, ist die nun betroffene Person
auch krankenversichert — bisher war sie nur pensi-
onsversichert. B

© BMASK
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ein paar Jungens und hauptséchlich wir drei, die beiden
Truden und ich.” erinnerte sich Lotte Cohn an ihre
ersten Studiensemester vor dem Ersten Weltkrieg mit
ihren beiden Studienkolleginnen Gertrud (Trude) Fer-
chland und Gertrud (Trude) Sachs, die sich im Oktober
1913 an der Hochschule immatrikuliert hatte. . Sie hatte
schon etwas von dem undefinierbaren Charme, derin
jedem Architekturstudio herrscht oder herrschen soll.
[...] man arbeitete mit tiefstem Ernst, kémpfte gemein-
sam um ktinstlerische Ideen und genoss gemeinsam
die Schaffensfreude, die aus schépferischer fliesst

6 I

Von den vier Studienkolleginnen war es Gertrud
Ferchland, mit der Lotte Cohn Freundschaft schloss:
_in einem weit innigeren Sinne, als es jene herzliche
Kameradschaft war, die mich mit den anderen ver-
band*. Von ihrer dusseren Erscheinung her sei die
Freundin ,beinahe farblos“ und ,unhlibsch” gewesen;
kaum mittelgross sei sie von ,zarter Blutlosigkeit®
gewesen. ,Nur ein sehr starker Blick beherrschte ihre
Erscheinung, die sonst unscheinbar gewesen ware."
Charakterlich sei Ferchland

_eine ungewdhnliche Frau [gewesen], Klug, nachdenklich,
empfindsam. lhr Wesen war sehr nattirlich und einfach, nur
zuweilen liess [sie] den Zuhbrer Einblick in ihre Tiefe tun,
nichts an ihr war oberflachlich. Sie besass ein reizvolles
Erzahitalent [...] von ganz originellem Humor. ®

Von allen Menschen in jenen Jahren sei sie derje-
nige gewesen, der ihre Entwicklung am stérksten
beeinflusst habe, ausgenommen ihr zionistisches
Elternhaus, betont Cohn auch inihren Lebenserinne-
rungen. Grundlage ihrer Beziehung war, ,dass wirden
Unterschied: Deutsche — Judin in voller Deutlichkeit
aufrecht erhielten, und oft zum Gegenstand unserer
Unterhaltung machten.* Beeindruckend an der
Freundin sei die beinahe vollkommene Sicherheit ge-
wesen, mit der sie sich ihr eigenes Urteil bildete. Sie
ging nicht ohne weiteres mit dem ,Zug der Zeit".

Auch nach den gemeinsamen Studienjahren in
Charlottenburg, die ihre Zasur im Ausbruch des Er-
sten Weltkrieges hatten, blieben die beiden Frauen
privat und beruflich verbunden. Wahrend Lotte Cohn
im Dezember 1916 ihre Diplom-Prifung als dritte
Frau im Architekturfach in Charlottenburg ablegte,
unterbrach Gertrud Ferchland zunéchst ihr Studium.
Berufliche Herausforderungen fanden die jungen
Architekturstudentinnen und -absolventinnen in
diesen Jahren vor allem in der vom Krieg zerstorten
Provinz Ostpreussen. Anfang 1918 trafen sich die
beiden Frauen in Gumbinnen wieder, nachdem Lotte
Cohn zunachst in Pillkallen und Tilsit in Wiederauf-
baubiiros gearbeitet hatte. Auch ihre Studienkolle-
ginnen Margarete Wettcke arbeitete hier im Biro
der Kreisbauberatungsstelle. Uber ihre Tatigkeit in
Ostpreussen berichtete Gertrud Ferchland in ihrem
Artikel Der léndliche Wiederaufbau Ostpreussens in
der Deutschen Bauhiitte im Marz 1920.° Lotte Cohn
hatte ihre Stellung in Gumbinnen bereits Ende April
1919 aufgegeben, da man innerhalb der deutschen
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Zionisten die Zeit fur gekommen hielt, intensivere
Beziehungen nach Palastina zu knupfen, wenn man
beabsichtige, dorthin auszuwandern. In Berlin fand
sie zunachst eine Anstellung im Biro des zionis-
tisch gesinnten Architekten Richard Michel. Da sich
die Hoffnungen auf eine baldige Auswanderung
jedoch vorerst nicht erfiillten, bemiihte sich Gertrud
Ferchland von Gumbinnen aus, fur ihre Freundin
eine erneute Anstellung in Ostpreussen zu finden,*
offenbar erfolglos. Von Herbst bis Ende 1920 fand
Lotte Cohn eine Anstellung bei der Palestine Oil
Industry ,Shemen” Ltd. in Berlin. Schliesslich erhielt
sie Ende Juli 1921 das Angebot, als Erste Assisten-
tin des Architekten Richard Kauffmann im Biro der
Palestine Land Development Company (PLDC) in
Jerusalem zu arbeiten. Einen Monat spater verliess
sie Deutschland und wanderte als erste graduierte
Architektin in Palastina ein. Hier entstand ihr archi-
tektonisches Oeuvre.'® Gertrud Ferchiand, die nach
Aussage Lotte Cohns keine produktiv begabte” Ar-
chitektin gewesen sein soll, hatte noch wahrend des
Krieges im Marz 1917 ihr Diplom in Charlottenburg
erworben und kehrte Anfang der Zwanziger Jahre
nach Dresden zuriick. Vermutlich aus Mangel an
geeigneten Arbeitsmaglichkeiten absolvierte sie vom
Herbstsemester 1923 an bis 1925 an der Aligemeinen
Abteilung der TH Dresden ein weiteres Studium im
Fach Hochbau, wo sie im Dezember 1925 erneut ein
Diplom erwarb. Anschliessend war sie als Assistentin
an der Kulturwissenschatftlichen Abteilung tatig und
wurde 1930 zur ersten planméssigen Dozentin am
Padagogischen Institut dieser Abteilung berufen.™
Selbstandige Arbeiten als Architektin sind bislang
nicht nachgewiesen.

Lotte Cohn und Gertrud Ferchland blieben auch nach
ihrer ortlichen Trennung im Kontakt. Erstmals sahen
sich die Frauen im Frihsommer 1923 wieder, als
Lotte Cohn das erste Mal seit ihrer Auswanderung
wieder Deutschland besuchte. Gemeinsam schauten
sie in Berlin im Buro von Erich Mendelsohn vorbei,
den Lotte Cohn im Friihjahr in Palastina personlich
kennen gelernt hatte und der gerade an den Entwir-
fen fur die Sommerfeld-Gartenstadt'” auf dem Berg
Karmel bei Haifa sass. Auch vier Jahre spater, bei
Cohns zweitem Deutschlandaufenthalt, gehorte ein
Besuch bei Mendelsohn zum Programm der Freun-
dinnen. Fur die 33-jahrige Lotte Cohn, die im Jahr
zuvor ihren deutschen Pass zuriickgegeben hatte
und nun Palastinenserin® war, war dieser zweite
Aufenthalt von emotionalen Schwankungen gepragt.
An Richard Kauffmann in Jerusalem schrieb sie:

_Es ist nattirlich schén, mal wieder alle und alles
wiederzusehen, wenngleich ein bischen schmerzlich
diesmal. Alles ist so sehr anders und die Menschen,
auch ich, recht verandert, das macht das Wiedersehen
in gewissem Sinne schwierig. Aber gut ist doch, dass
die wirklichen Freunde sich nie verdndern; ich habe
so wunderschéne Tage mit der Trude Ferchland in
Dresden gehabt.*"?

Lotte Cohns Freundschaft mit Gertrud Ferchland hielt



Wilma Werner involviert gewesen waren, wurde nach
dem Krieg ein Volksgerichtsverfahren eingeleitet. Es
wurde allerdings eingestellt, und es kam zu keiner
Anklageerhebung. Das ehemalige NSDAP-Mitglied
Raue wurde schliesslich von den Behérden als ,min-
derbelastet" eingestuft. Er tibte das Gewerbe des
Kunst- und Antiquitdtenhandels laut Zentralgewer-
beregister bis zum 29. Dezember 1961 weiter aus.
Raue durfte im Jahr 1965 gestorben sein. m

Archivquellen:

Osterreichisches Staatsarchiv / Archiv der Republik (OStA /
AdR), 02, Gauakten, ZI. 37.741 (Rudolf Raue)

OStA/ AdR, 06, Vermdgensverkehrsstelle (VVSt), Kommis-
sare und Treuhdnder (K. u. Tr.), ZI. 2876 (Ing. Rudolf Raue /
Adolf Léwy)

OStA/ AdR, 06, VVSt, Vermdgensanmeldungen (VA), ZI.
44.156 (Richard Klein)

Wiener Stadt- und Landesarchiv (WStLA), M. Abt. 119, Gauakt
Rudolf Raue (ZI. 109.051) und NS-Registrierung.

OStA/AdR, 06, VVSt, Ktn. 997 (Abwickler Faltis)

WSHLA, Volksgerichtsakten, Vig Vr 9002 / 46, Verfahren gegen
Anton Exner, Rudolf Raue u. a.

Magistrat Wien, Zentralgewerberegister, Karteikarten betref-
fend Rudolf Raue und Richard Klein

Technische Universitat Wien, Archiv, Unterlagen zu Rudolf
Raue

Bundesarchiv Berlin-Lichterfelde, BDC-Akten, Rudolf Raue

1 Die Verfasserin arbeitet an einem vom Zukunftsfonds
der Republik Osterreich finanzierten Projekt Uber den
Osterreichischen Kunsthandel wéhrend der NS-Zeit.

2 Auskunft des Universitatsarchivs der Technischen Universitat
Wien (e-Mail), 12. 8. 2009, mit Dank an Frau Dr. Juliane
Mikoletzky.

3 Am 26. Oktober 1938 hatte das Reichspropagandaamt Wien
das Gaupersonalamt der NSDAP dringend um Auskunft tiber
Rudolf Raue ersucht, ,insbesondere Uber seine politische
Verlasslichkeit und seine Zugehérigkeit zur NSDAP*. Vom 25.
Mai 1939 stammt eine Raue betreffende vertrauliche Anfrage
der Geheimen Staatspolizei, Staatspolizeileitstelle Wien, an die
NSDAP, Gauleitung Wien, wobei eine politische Beurteilung
Raues erbeten wurde, weil dieser ,von der Wehrmacht als
Offizier eingestellt werden" solite: ,Die Verwendung in einer
solchen Stellung setzt voraus, dass der hierfiir Vorgesehene
rickhaltlos hinter dem nationalsozialistischen Staat und der
Bewegung steht", heisst es in dem Schreiben. Ein zuséatzlich
angebrachter Stempel wies darauf hin, dass es sich um eine
,ausserst dringende Terminsache* handle und ,um sofortige
Erledigung" gebeten werde. Spéter filite Raue auch ein
Personalblatt fir das Volkssturmaufgebot aus, es ist nicht
datiert. Vom 14. November 1944 stammt schliesslich ein
vom Personalamt fiir politische Beurteilung der Gauleitung
Wien ausgefiillter Bogen mit Angaben zu Rudolf Raue; siehe
OStA / AdR, 02, BMI, Gauakten, ZI. 36.741 (Rudolf Raue),
Reichspropagandaamt Wien an das Gaupersonalamt der
NSDAP, z. Hdn. von Pg. Kampa in Wien, dringend, 26.
10. 1938, Betreff: Rudolf Raue; Geheime Staatspolizei,
Staatspolizeileitstelle Wien, an die NSDAP — Gauleitung Wien,
vertraulich, 25. 5. 1938, Betreff: Politische Beurteilung des
Rudolf Raue; Dorotheum an die NSDAP, Gauleitung Wien,
5. 10. 1944; der Gaupersonalamtsleiter (Volkmer) an das
Dorotheum, z. Hdn. des Generaldirektors, 27. 11. 1944- - Far
die freundliche Unterstiitzung bei den Archivarbeiten im OStA
danke ich besonders Herrn Christian Kucsera.

4 Ebenda.

5 OStA/AdR, 06, VVSt, K. u. Tr. 4012 (Rudolf Raue / Firma Josef
Berger & Sohn), Reichskulturkammer, Der Landeskulturwalter,
Gau Wien, Der Landesleiter fur bildende Kinste, i. A. gez.
Kammerer (der geschéaftsfihrende Stellvertreter, Baurat h. c.),
26. 1. 1939.

6 OStA/AdR, 06, VVSt, K. u. Tr. 4012 (Rudolf Raue / Firma
Josef Berger & Sohn), Rudolf Raue an die VVST, 24. 12. 1938,
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Bestandaufnahme der Firma Josef Berger & Sohn.

7 Ebenda.

8 Ebenda, Ing. Rudolf Raue an die Prifstelle der VVST,
?cglt;s;?l’néericht Uber die judische Firma Josef Berger & Sohn,
9 OStA/AdR, 06, VVSt, K. u. Tr. 4012 (Rudolf Raue / Firma
Josef Berger & Sohn).

10 Die ,Arisierung* der Kunst- und Antiquitdtenhandiung
Josef Berger & Sohn wird auch in einem Beitrag von Gabriele
Anderl in einem Sammelband thematisiert, der Ende 2009 im
echomedia verlag erscheinen wird: Kilian Franer / Ulli Fuchs
(Hrsg.), Erinnern fiir die Zukunft.

11 Magistrat Wien, Zentralgewerberegister (mit Dank an
Herrn Kurt Hientz), Karteikarten zu Richard Klein und zur
protokollierten Firma Richard Klein.

12 OStA/AdR, 06, VVST, VA 44.156 (Richard Klein), Richard
Klein an die Vermégensverkehrsstelle, 10, 12. 1938, Betreff:
Zahlung der Busse.

13 Ebenda, Richard Klein an das Reichswirtschaftsministerium.
Wien, und an die Steueradministration fiir den 4. Bezirk, Wien.
12. 12. 1938, Betreff: Angabe der Vermégensveranderung und
Zahlung der Busse.

14 OStA / AdR, 06, VVST, K. u. Tr., ZI. 2876 (Ing. Rudolf
Raue / Adolf Léwy). Zu Otto Faltis siehe Gabriele Anderl,
«Kostbarkeiten, gemischt mit Trédel ...* Die +Abwicklung
jdischer Kunst- und Antiquitdtenhandlungen in Wien wahrend
der NS-Zeit, in: Verena Pawlowsky / Harald Wendelin (Hrsg.),
Enteignete Kunst. Raub und Riickgabe — Osterreich von 1938
bis heute, Wien 2006, S. 36 — 58.

15 OStA/AdR, 06, VVSt, Ktn. 997 (Abwickler Faltis).

16 Ende 2009 erscheint im Czernin Verlag das Buch ,Chronik
einer Obsession. Die Sammlung Exner” von Gabriele Ander.
17 Da die Betroffene noch am Leben ist, kann ihr Name aus
Datenschutzgriinden nur abgekiirzt wiedergegeben werden.

18 WSHLA, Volksgerichtsakten , Vg Vr 9002 / 46, Verfahren
gegen Anton Exner, Edith Sch., Rudolf Raue u. a. Vernehmung
des Beschuldigten Rudolf Raue, 7. 7. 1947.

19 Schriftiche Eingabe von Eduard Beninger im Zuge
seines Volksgerichtsprozesses, 28. 12. 1949, zit. in: Dieter
J. Hecht, Archdologe und Numismatiker. Die Arisierung der
préhistorischen Sammlung von Robert Wadler durch das
Naturhistorische Museum in Wien, in: Gabriele Anderl /
Christoph Bazil / Eva Blimlinger / Oliver Kithschelm / Monika
Mayer / Anita Stelzl-Gallian / Leonhard Weidinger (Hrsg.), ...
wesentlich mehr Félle als angenommen. 10 Jahre Kommission
fir Provenienzforschung, Wien — Kéln — Weimar 2009, S. 439
£

20 OStA/AdR, 02, BMI, Gauakten, ZI. 36.741 (Rudolf Raue),
Magistratisches Bezirksamt fir den 6. Bezirk, Meldestelle zur
Registrierung der Nationalsozialisten, 5. 12. 1946, an BMI,
Generaldirektion fur die &ffentliche Sicherheit, Abt. 2.
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,Der Jude Rudolf Berger und seine Frau, die Jiidin
Julia Berger, haben sich wortlos aus Wien entfernt.
Ihr Aufenthalt ist mir génzlich unbekannt. Da man
annehmen muss, dass der Jude und seine Frau aus
irgendwelchen triftigen Grinden Wien so plétzlich
verlassen haben, wurde von der Vermégensverkehrs-
stelle die Weisung gegeben, dass die Antiquitdten
und Kunstgegensténde der Privatwohnung des Juden
Rudolif Berger den jetzigen Besitzern der (...) Firma,
M. Oberhuber und Pg. B. Witke, (ibergeben werden,
dies wurde bereits durchgefiihrt. Das (ibrige Inventar
der Wohnung wurde freihdndig verkauft.*

Witke, der in der Blrgerspitalgasse 12, unweit der
Firma ,Josef Berger & Sohn“ lebte, war bereits im Mai
1938 vom Staatskommissar in der Privatwirtschaft
zur kommissarischen Aufsichtsperson und anschlies-
send, am 22. Juni, zum kommissarischen Verwalter
bestellt worden. Mit Schreiben der Vermégens-
verkehrsstelle, Priifstelle fiir die kommissarischen
Verwalter, vom 8. September 1938 war er allerdings
wieder seiner Funktion enthoben und aufgefordert
worden, einen ausflhrlichen Rechenschaftsbericht
vorzulegen. Die Abberufung Witkes war auf Antrag
von Erwin Knauer, dem kommissarischen Leiter des
Handelsbundes, und offenbar im Einvernehmen mit
ihm selbst erfolgt. ,Eine kommissarische Verwaltung
ist nicht mehr erforderlich, da der Betrieb infolge
Warenmangels schliessen muss®, hatte es in einem
Schreiben Witkes geheissen.® Dennoch war bald
darauf Raue zum Verwalter bestellt worden, und am
Ende hatte Witke die angeblich kaum mehr lebensfa-
hige Firma gemeinsam mit Oberhuber ,arisiert”."

Die Antiquitatenhandlung Richard Klein

Rudolf Raue fungierte auch als kommissarische
Verwalter der Firma ,Richard Klein* — ,Antiquitaten,
Gemalde, antikes und modernes Kunstgewerbe. Ein-
kauf — Verkauf — Kommission®. Der Inhaber, Richard
Klein, war am 1. September 1881 in Wien geboren
und dorthin zustandig. Ende November 1918 hatte er
bei der Gewerbebehdrde einen Gemischwarenhan-
del am Standort Wiedner Hauptstrasse 35 im vierten
Bezirk angemeldet, im August 1921 dann einen
Handel mit Antiquitaten. Betriebsort und Wohnung
befanden sich nunmehr in der Frankenberggasse 2,
ebenfalls in Wien-Wieden. 1931 war das Geschaft in
die Paniglgasse 5 verlegt worden. Bis zum Februar
1937 hatte es sich um eine protokollierte Firma ge-
handelt, dann war diese im Handelsregister geléscht
worden und Klein hatte das Gewerbe unter seinem
buirgerlichen Namen weiterbetrieben.' In den aus der
NS-Zeit stammenden Quellen scheint die Karlsgasse
16 im vierten Bezirk als Kleins Wohn- und Geschéfts-
adresse auf. Er lebte in einer so genannten ,Misch-
ehe“: Seine Frau, Antonia Klein, geborene Schutt,
die aus Teplitz-Schénau stammte, galt geméss den
Nirnberger Gesetzen als ,Arierin“ und gehérte der
romisch-katholischen Kirche an.

Laut der fur Juden obligaten Vermégensanmeldung
verfugte Richard Klein am Stichtag 26. April 1938
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uber kein Grund- und Barvermégen. Sein Betriebs-
vermdgen bezifferte er nach Abzug der Schulden mit
rund 6.400 RM. Es gab einige offene Forderungen,
die er jedoch zum grésseren Teil als uneinbringlich
betrachtete. Auch Klein musste diskriminierende
Steuern bezahlen — zumindest die nach dem No-
vemberpogrom 1938 fir Juden eingefiihrte ,Siih-
neleistung® oder ,Judenvermégensabgabe” (JUVA).
Am 10. Dezember 1938 bat er die Vermégensver-
kehrsstelle ,um Stundung der am 15. ds. Mts. fallig
werdenden ersten Teilzahlung der Busse*:

.[lch sehe mich] nicht nur ausserstande, die Héhe
der von mir zu zahlenden Busse zu errechnen, weil
die beziiglichen Aufschreibungen in dem behérdlich
verschlossenen Geschéftslokal sich befinden, sondern
auch zur Zahlung der oberwahnten Rate, weil ich Bar-
vermégen nicht besitze und von den Eingéngen aus
meinem Geschéfte lebe und zahle. — Da sich gentigend
Waren im Geschéfte befinden, ist die Zahlung der
Busse gesichert, sodass die Zahlung nach Freigabe
meiner Waren durch mich selbst oderim Zuge der Ver-
wertung derselben durch die Behérden ohne weiteres
erfolgen kann.""?

Zu welchem genauen Zeitpunkt das Geschaft ge-
sperrt worden ist, lasst sich nicht rekonstruieren.
Es ist jedoch anzunehmen, dass die Schliessung
spatestens im Zuge des Novemberpogroms erfolgt
ist. Anfang Dezember 1938 berichtete Klein der
Vermdgensverkehrsstelle, dass seit der urspring-
lichen Anmeldung Veranderungen des Vermogens
infolge Ein- und Verkaufs von Waren, Entnahmen
und Zahlungen stattgefunden hatten. Er war aller-
dings angesichts der erwahnten Umsténde nicht in
der Lage, detaillierte Angaben dariiber zu machen
und ,die Veranderungen des Vermdgens zeitgerecht
mitzuteilen®. Zu seiner Rechtfertigung wies er auch
auf seine familiare Situation hin — in unterwirfigem
Ton, hinter dem sich ein grosses Mass an Angst
vermuten lasst:

., Ich habe ausser fiir mich noch flir meine Gattin, su-
detendeutsche Arierin, fiir eine Stieftochter, die reine
Arierin ist, ferner flir meinen arischen Angesteliten,
dem ich sein Gehalt weiterbezahle, und fir zwei ei-
gene Tochter, die Mischlinge sind und deren é&ltere
ebenso wie meine Gattin und Stieftochter fiir den
Herrn Fiihrer und Reichskanzler abgestimmt haben,
zu sorgen. Ich bin Frontkémpfer und ausgezeichnet.
Ich habe den absolut guten Willen, den Anordnungen
der Behdrden auch unter schwersten Opfern zu ent-
sprechen. Deckung fir die Bezahlung der Busse und
der laufenden Steuerzahlungen ist durch meine Waren
auch bei schlechter Verwertungsmoglichkeit zweifellos
vorhanden.*"?

Detaillierte Angaben Uber Raues Téatigkeit als kom-
missarischer Verwalter der Antiquitdtenhandlung
Klein sind in den verfiigbaren Quellen nicht zu finden.
Ebenso sind nur wenige Einzelheiten Gber seine Ak-
tivitaten im Zusammenhang mit dem Geschaft von
Adolf Léwy — Altkunst — in der Rauhensteingasse
7 im ersten Bezirk bekannt. Belegt ist, dass Raue



C »Ein Schmarotzer iibelster Sorte“: Die Karriere des Rudolf Raue j

#9  Gabriele ANDERL

Nach Abbruch seines Hochschulstudiums hatte
ersich beruflich in den unterschiedlichsten Bran-
chen versucht. Eigene Angaben, denen zufolge
Rudolif Raue in der Zwischenkriegszeitauch , als
Innenarchitekt und im Kunsthande/ tatig gewe-
sen ist, lassen sich nicht verifizieren.

Im Dezember 1938 wurde Raue zum kommissa-
rischen Verwalter von mindestens dreij Antiqui-
tatengeschdften bestellt, die sich in Jidischem
Eigentum befanden. Er beteiligte sich auch an
der ,Arisierung“ eines weiteren Unternehmens
derselben Branche sowie an der Enteignung ei-
ner privaten préhistorischen Sammlung - jener
von Robert Wadler.

Rudolf Raue war am 30. August 1898 in Olmitz
im méhrischen Sudetenland geboren worden und
dann nach Wien tbersiedelt. Urspriinglich rémisch-
katholisch, trat er spater als Nationalsozialist aus
der Kirche aus. Er besuchte eine Realschule und
studierte nach der Matura sechs Semester an der
damaligen Technischen Hochschule in Wien. Aus den
im Archiv der Technischen Universitat vorhandenen
Unterlagen geht hervor, dass er von 1917/18 bis
1920/21 und nochmals im Sommersemester 1922
fir das Fach Maschinenbau inskribiert gewesen ist.
Allerdings wurde ihm das Sommersemester 1921
nicht angerechnet, weil er die Studiengebiihren nicht
bezahlt hatte. Er erwarb auch nur wenige Zeugnisse
und legte die |. Staatspriifung nicht ab.2 Im Briefkopf
einiger von ihm verfasster Schriftstiicke scheint spa-
ter trotzdem der Ingenieurstitel auf.

Zwischen 1916 und 1918 hatte Raue als Reserveleut-
nant insgesamt 20 Monate Frontdienst bei der Infan-
terietruppe geleistet und war dafiir unter anderem mit
dem Militarverdienstkreuz mit den Schwertern und
dem Karl-Truppenkreuz ausgezeichnet worden. Nach
dem Krieg war er bis 1925 als Ingenieur bei einer
Maschinenbaufirma in Holland und als Bankbeamter
im Arrangementbiiro der Wiener Bérse tatig, danach
gemass eigenen Angaben ,als Innenarchitekt und im
Kunsthandel". In einem im Dezember 1938 verfassten
Lebenslauf prazisierte er, dass er ~grosstenteils mit
dem Kunsthistorischen Museum (Dir. Dr. Demel) und
dem Naturhistorischen Museum gearbeitet” habe.
In verschiedenen wéhrend der NS-Zeit ausgefullten
Fragebdgen bezeichnete er sich als .selbstéandigen
Kaufmann (Kunsthandel)*, spater auch als ~Kunst-
experten”. In einem Nachkriegsverfahren gab er an,
~Fachmann fur Ausgrabungen* gewesen zu sein.
Aus den Aufzeichnungen im Zentralgewerberegister
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geht aber lediglich hervor, dass Raue das Gewerbe
des Kunst- und Antiquitdtenhandels am 23. Janner
1943 am Standort Getreidemarkt 15 /18, also unter
seiner Wohnadresse, angemeldet und im April den
Gewerbeschein erhalten hat. Im Spétherbst 1944
wurde Raue in den Stand der Dorotheumsexperten
aufgenommen. Das Auktionshaus hatte die NSDAP-
Gauleitung Wien um ein politisches FlUhrungszeugnis
—»ausschliesslich fir dienstliche Zwecke" — gebeten,
und der Gaupersonalamtsleiter hatte Raues Einstel-
lung befiirwortet.

Uber Raues berufliche Position sowie sein Verhaltnis
zur NS-Bewegung geben verschiedene teils von ihm
selbst, teils von Parteistellen ausgefllte Personalbo-
gen Auskunft, wobei die Angaben in einigen Details
voneinander abweichen.? So I4sst sich der Zeitpunkt
seines Parteibeitritts nicht prazise festlegen, er ist
aber mit grosser Wahrscheinlichkeit mit Mitte 1933
zu datieren. Raue wurde unter der Mitgliedsnummer
©.294.936 gefuhrt. Seit dem 10. November 1938
— also dem Novemberpogrom — war er Blockleiter
der Ortsgruppe Windmiihle in Wien und gehorte —
schon aus beruflichen Griinden unerlasslich — der
Reichskammer der bildenden Kiinste an. Er war auch
Mitglied der Nationalsozialistischen Volkswohlfahrt
(NSV) und des Reichslehrerbundes (RLB).

1938 schien es Raue wie den meisten anderen
ehemaligen ,lllegalen“ opportun, mit Nachdruck auf
seine nationalsozialistische Betatigung wahrend der
Zeit des Parteiverbotes (1933 — 1938) hinzuweisen:
»~Propaganda sowie Kartenverkauf* vermerkte er in
einem Fragebogen, wobei er noch Anzeigen und
»Haussuchungen“ erwahnte. Die Richtigkeit seiner
Angaben wurde von der Kreisleitung bestatigt.
Wahrend des Stindestaates hatte er freilich auch
der Vateridndischen Front angehdrt, allerdings erst
seit Ende Oktober 1937, ,da vorher verweigert”, wie
es in einem der Fragebégen heisst, und nur wegen
des Gewerbescheines.

~Genannter Pg. [Parteigenosse] ist ein braver Mit-
arbeiter und ist in jeder Weise berlcksichtigungs-
wirdig®, stellte der Ortsgruppenleiter am 6. Janner
1940 zusammenfassend fest. In einem Gutachten
vom November 1944 klingen allerdings gewisse
Zweifel an Raues bedingungsloser Identifizierung
mit der Bewegung an. Sein Verhalten wihrend der
Verbotszeit und zum damaligen Zeitpunkt sowie sein
Charakter und seine Spendenbeteiligung werden
zwar als ,gut®, seine wirtschaftliche Lage als ,sehr
gut” bezeichnet, und es wird festgestellt, dass weder



werden, da die Restitutionsgesetze der Republik
Osterreich gegen die Menschenrechts-Charta und
gegen das burgerliche Gesetzbuch gleichermassen
verstiessen: Lediglich die direkten Nachfahren der
Opfer durften Anspriiche stellen. Uberlebte keiner
der direkten Nachfahren oder gab es keine direkten
Nachfahren mehr, so blieb das Raubgut in den Han-
den der ,Ariseure”. Es war einer der vielen Wege, wie
die junge Demokratie die Profiteure des Naziterrors
legalisierte. Genau das passierte auch im Falle der
Verlassenschaft nach Lothar Firth. Aufgrund des
Staatsvertrages war die Republik Osterreich zwar
verpflichtet, sogenannte Sammelstellen einzurichten,
in denen nicht restituierte Anspriiche abgegolten
werden sollten. Nun konnten auch nicht direkt Ver-
wandte Anspriche stellen, wenngleich Liegenschaf-
ten nicht in rem zurlickgestellt wurden, also keine
Naturalrestitution stattfand. Das Sanatorium wurde
auf 4, 2 Millionen Schilling geschatzt, die Republik
jedoch war lediglich bereit, 700.000.- Schilling - an
die Sammelstellen - zu zahlen. Die Erben nach
Lothar Firth gingen abermals leer aus, wiewohl die
Finanzlandesdirektion tUber die genaue Anschrift
eines Teiles der Erben verfugt hatte.

Im Laufe des Jahres 2000
kristallisierte sich, auch
unter Druck der Vereinig-
ten Staaten von Amerika,
eine Neuaufrollung der
im Eigentum der offentli-
chen Hand befindlichen
Raubimmobilien heraus.
Das Sanatorium Fiirth
war eine der wertvoll-
sten unter ihnen, und so
versuchte die Bundesim-
mobiliengesellschaft die
Liegenschaft im August
2000 noch schnell zu
verkaufen. Dies gelang
jedoch nicht, und die Re-
stitutionsgesetze wurden
am 17. Januar 2001 in
Washington abgeseg-
net. Nicht die Republik
Osterreich begab sich nun auf Erbensuche (teil-
weise waren der Finanzlandesdirektion die Erben
bekannt), sondern der Genealoge Herbert Gruber,
der sich im Interview mit dem Nachrichtenmagazin
Profil selbst als ,Aasgeier” und ,Holocaust business
man” bezeichnet." In Zusammenarbeit mit einer Wie-
ner Notariatskanzlei und einem sehr prominenten
Rechtsanwalt im 1. Bezirk soll er bei erfolgter Resti-
tution 33% der Erbmasse lukrieren; die Genannten
waren also bei den 39 Erben nach Lothar Fiirth die
grossten nicht-nattrlichen Erben.

Es ist verstandlich, dass diese Interessen - ,ein Ho-
locaust business, ein Syndikat aus Banken, Juristen
und Genealogen®, wie es einer der Erben im Inter-
view mit der Tageszeitung Die Presse ausdriickte?,
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Blick in den Park des Sanatoriums Fiirth, 2008 in ver-
wahrlostem Zustand. Foto: Stephan Templ.

auf eine rasche Verwertung dréangen. Marianne Enigl
fahrt dazu in Profil vom 11. Mai 2009 aus:

,Ein Bieterverfahren gab es bereits, als die Schieds-
instanz (iber die Mehrzahl der Erbenantrage, namlich
29, noch nicht einmal geurteilt hatte“?

Das Bieterverfahren fand am 31. 1. 2007 statt, die
Schiedsinstanz fiir Naturalrestitution entschied tiber
die 29 Erben allerdings erst eineinhalb Jahre spater:
am 23. 6. 2008. Lediglich eine der insgesamt 39
Erbberechtigten widersetzte sich diesem voreiligen
Bieterverfahren, * was ihr von der Anwaltskanzlei
Freimuller, Noll und Partner eine Klage einbrachte:
Sie wurde durch die Verweigerung ihrer Unterschrift
unter den Kaufvertrag mit einer ukrainischen Kaufer-
gruppe die anderen Erben schadigen. Dass die im
Kaufvertrag als Kaufer auftretende ukrainische Firma
nie gegriindet und damit also gar nicht existent war,
wird selbstredend nicht erwéhnt.

Tatsache ist, dass das Sanatorium Firth bis zum
heutigen Tage, also knapp neun Jahre nach dem
Washingtoner Abkommen von 2001, nicht resti-
tuiert ist. Aber nicht nur
die Republik Osterreich
stellt sich nicht ihrer Ver-
gangenheit: In Susice,
dort, wo die Frths Uber
100 Jahre die grossten
Arbeitsgeber gewesen
waren, wo sie Bildungs-
stiftungen eingerichtet
hatten, will sich niemand
an sie erinnern. Auf der
Tafel fur die Opfer des
Faschismus fehlen sie
ebenso wie am Informa-
tionsstand fur Touristen
am Hauptplatz. Unter den
berihmten Persénlich-
keiten der Stadt findet
sich die Familie Farth
genauso wenig wie die
anderen Industriellen aus
Schittenhofen, die Leder-
industriellen Schwarzkopf oder die Unternehmer
Barth. Sie kénnten eines Tages alle kommen und
im Grundbuch nachrecherchieren. Also: besser
totschweigen, oder vielleicht doch die dsterreichi-
sche Restitutionsmethode, beschrieben durch den
seinerzeitigen Innenminister Oskar Helmer: ,Ich bin
daflir die Sache in die Lange zu ziehen"?

Literatur:

Entscheidungen der Schiedsinstanz fiir Na-
turalrestitution. Hg. v. Aligemeiner Entscha-
digungsfonds Josef Aicher/ Erich Kussbach/
August Reinisch. Band 2. Wien: Facultas WUV
Universitatsverlag 2009.

427 Seiten, gebunden, Euro 55,00.-

ISBN 978-3-7089-0377-4



Juden; seine Dramaturgie beschwichtigt nicht, sondern
ist agitatorisch mit den Mitteln der Fiktion, 2

Wir durfen auch weiterhin gespannt sein, was aus
Brauners CCC-Filmschmiede noch kommen wird.

~Wenn alle Opfer und Zeitzeugen schon tot sind. wer-
den die Filme von dieser Zeit erzahlen. Noch in hundert
Jahren.° &

1 Artur Brauner in der Rede bei der Premiere seines Filmes
Der letzte Zug; zitiert nach Die Welt, 7.11.2006.

USA 2008, Regie: Edward Zwick

USA 2009, Regie: Quentin Tarantino
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16 1987, Regie: Istvan Szabo
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19 1996, Regie: Dimitri Astrachan

20 2002, Regie: Jeff Kanew

21 2006, Regie: Joseph Vilsmaier

22 Bernd Matthes/ Artur Brauner: Sein letztes Kapitel. In: Der
Tagesspiegel, 20.4. 2008.

23 1970, Regie: Vittorio de Sica

24 1974, Regie: Aleksander Ford

25 1965, Regie: Zika Mitrovic

26 1961, Regie: Erwin Leiser

27 ,Atze" Brauner: Mich gibt's nur einmal. Miinchen 1976.
S.41-42.

28 Brauner, Mich gibt's nur einmal, S.44.
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2002.
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Alle Bilder: CCC Film Berlin mit freundlicher
Genehmigung K. Davidowicz.
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( Artur Brauner und die Shoah im deutschen Nachkriegsfilm )

Z9  Klaus DAVIDOWICZ

.lch beschloss, dass ich diejenigen Opfer, die Gott
nicht beachtete und die irgendwo in den Waldern
verscharrt, in den Gasoéfen verbrannt, an den Mauern
erschossen wurden oder in den Ghettos verhungert
waren, dass ich diejenigen, die keine Gesichter mehr
haben und die man nur durch Zahlen vermerkte, fir
immer unvergessen
machen muss."’

Wenn in den letzten
Wochen der Blat-
terwald anlasslich
der Filme Defiance?
und [Inglorious Ba-
stards® rauschte
und wieder einmal
uber die Darstellung
des judischen Wi-
derstands wahrend
der Shoah debattiert
wurde, mochte ich
an einen Mann erin-
nern, der selbst zum
Widerstand gehdrte
und dessen Filme
Uber die Shoah mitt-
lerweile geradezu
JKlassiker* geworden
sind. Vier davon sind vor wenigen Wochen bei der
Filmretrospektive - Mauthausen Memorial gezeigt
worden.

Artur (,Atze") Brauner, der
am 1. August 91 Jahre
geworden ist, wird auch
heute noch vor allem
mit seinen zahlreichen
Filmproduktionen in Zu-
sammenhang gebracht,
die man schon in den
60ern abschatzig als
.Opas Kino" bezeichne-
te. Sicherlich war seine
1946 in Berlin gegrindete
Central Cinema Compa-
ny (CCC) die wichtigste
deutsche Produktions-
statte der Nachkriegszeit
und produzierte Gros-
sproduktionen wie Old
Shatterhand.? Aber zu Brauners 295 Filmen z&hlen
eben nicht nur Schlager-, Heimat-, Abenteuer-, Kri-
minal- oder Westernfilme — auch wenn er in diesen
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Hitlerjunge Salomon.

Bittere Ernte.

Sparten Bedeutendes geleistet hat - keineswegs nur
trashige B-Filme. Braun arbeitete mit den damaligen
Stars des deutschen Kinos wie Heinz Rihmann,
O.W. Fischer, Curd Jurgens, Peter Van Eyck, Martin
Held, Maria Schell, Ruth Leuwerick, Gert Frobe,
Hardy Kriger, Lilly Palmer oder Romy Schneider,
er holte unbekann-
te Schauspieler aus
den USA wie Lex
Barker und machte
sie erst zu Stars. Da-
neben aber schaffte
er es, Emigranten
wie Fritz Lang und
Robert Siodmak
nach Deutschland
zuruckzuholen, wo
sie Der Tiger von
Eschnapur / Das
indische Grabmal,
Die 1000 Augen des
Dr. Mabuse®, Der
Schut” oder Kampf
um Rom?® drehten.
Engagierte Literatur-
verfilmungen wie Die
Ratten®, Vor Sonnen-
untergang’® oder Der brave Soldat Schwejk™ sind
genauso in seiner Filmografie zu finden. Daneben

jedoch produzierte er rund 20 Filme, die sich mit der

Shoah und der Geschichte des Dritten Reichs auf
spannende Weise aus-
einandersetzen, darunter
Morituri’?, Der 20. Juli®,
Lebensborn, Bittere
Emnte’s, Hanussen'®, Hit-
lerjunge Salomon'’, Der
Gehetzte', Von Hoélle
zur Hélle™, Babij Jar®
oder Der letzte Zug?'.
Vier davon, Bittere Ernte,
Hanussen, Hitlerjunge
Salomon und Von Hdélle
zur Hélle wurden flr den
,Oscar” nominiert. Der
Garten der Finzi-Contini
erhielt 1970 den ,Golde-
nen Bar* und 1972 den
,Oscar” fur den besten
nicht-englischsprachigen
Film. Unter dem Pseudonym Art Bernd schrieb Brau-
ner unter anderem fiir Babij Jar selbst das Drehbuch.
Oft wird Brauners Engagement falsch gedeutet.



Von der Unsterblichkeit der guten Tat
Zum 280. Geburtstag des Philosophen Moses Mendelssohn
: (6. 9. 1729 Dessau - 4. 1. 1786 Berlin)

@fz) Ernst SMOLE

Philosoph? Im Grunde war Mendelssohn das Ge-
genteil eines Philosophen, zumindest was formale
Aspekte betrifft. Eine einfache Grundschulbildung
ab dem vierten Lebensjahr im traditionellen Cheder,
die er als positive und prégende Erfahrung erlebte,
Privatunterricht, kein Besuch eines Gymnasiums,
kein offizielles Studium, kein akademischer Titel,
aber intensives Lernen (Sprachen, Philosophie
und — mit wenig Erfolg — das Cembalospiel), kein
Lehramt — weder an einer Universitat noch an einem
Gymnasium, was das Mindestaufnahme-Erfordernis
in die gelehrten Kreise im Berlin des 18. Jahrhun-
derts darstellte.

Zeit seines Lebens Ubte Mendelssohn birgerliche
Berufe aus, zunachst als Buchhalter einer Berliner
Seidenmanufaktur, dann als deren Geschaftsfihrer
und Eigenttimer. Vor einigen Jahren fand in Salzburg
ein Symposium unter dem Titel Die Genialitét des
Nichtprofessionellen statt, das sich mit Leben und
Wirken bedeutender Persdnlichkeiten befasste, die
Geistesleistungen auf unterschiedlichsten Gebieten
erbracht haben, ohne dazu formal ,berechtigt” ge-
wesen zu sein. Als Grund flr dieses Phanomen wird
die ,Aussensicht” vermutet, Gber die in der Regel nur
Menschen verfligen, die sich nicht ausschliesslich
mit einer einzigen Materie auseinandersetzen.’ Dies
trifft in gewisser Weise auch auf Moses Mendels-
sohn zu.

Moses Mendelssohn machte es allen schwer: sich
selber, seinen Freunden, seinen Feinden. Mendels-
sohn entzieht sich bis heute allen Kategorisierungs-
und Vereinnahmungsversuchen. Er, der von der
Vereinbarkeit von ratio und Religion Gberzeugt war
—in Phéadon, oder von der Unsterblichkeit der Seele
versucht er, Religion mittels der Vernunft zu begrin-
den — pflegte eine Form der aufgeklarten Toleranz,
die sich von der heutigen Bedeutung des Begriffes
(Gleichgtiltigkeit aus Bequemlichkeit) fundamental
unterscheidet: Mendelssohn war ein glihender Dis-
putant, der aber nicht versuchte, dem Kontrahenten
seine Position aufzuzwingen. Vielmehr lag ihm dar-
an, die Grunde fur die Haltung seines Gegeniibers
zu erfahren, um die Position des Anderen zu verste-
hen und selbst dadurch zu lernen. Und —dies ist das
Einzigartige — uniiberbruckbare Differenzen waren
firrihn niemals ein Grund, Freundschaften aufzukin-
digen, Kontakte abzubrechen. Mendelssohn war ein
Leben lang an zumindest 2 Fronten tatig — das Wort
Jkampfen" ware wohl zulassig, wiirde Mendelssohn
aber nicht gerecht, da er sich als erklarter Pazifist
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verstand.? Einerseits hatte er in seinem Bestreben
um Emanzipation des Judentums im Sinne der Auf-
klarung nahezu die gesamte sékulare und religidse
(d.h. christliche) nichtjidische Welt gegen sich, und
kaum weniger diffizil waren die innerjlidischen Kon-
flikte mit dem etablierten Judentum.

Mit seiner Uberzeugung, dass auch jeder konfessi-
onsungebundene Mensch bei Einhaltung der sieben
noachidischen Gesetze® ein Zaddik* sei, brachte er
sowohl seine konservativen Glaubensbrider als
auch die Christen gegen sich auf, die das Paradies
nur getauften Christen zubilligen®.

Gleiches geschah beim sogenannten Begrabnis-
streit: das Bekanntwerden mehrerer Falle, in denen
Scheintote begraben worden waren, fuhrten zu einer
Anordnung im Herzogtum Mecklenburg-Schwerin,
nach der eine Beerdigung erst nach dem Ablauf
von drei Tagen gestattet wurde. Dies war ein tiefer
Eingriff in den judischen Begrabnisritus, der zwin-
gend die Beerdigung innerhalb von 24 Stunden nach
Eintritt des Todes vorsieht®. In einem Balanceakt
von beispiellosem Einflihlungsvermégen und eben-
solcher Kreativitat suchte und fand Mendelssohn
einen Kompromiss, der einerseits auf die judische
Tradition, andererseits aber auch auf moderne
medizinische Erkenntnisse rekurrierte und der sich
nach und nach in der Praxis durchsetzte, obwohl die
Begrabnisfrage bis zum Ende des 18. Jahrhunderts
im gesamten deutschen Sprachraum aktuell blieb.

Mendelssohns Ubersetzung der 5 Blicher Moses ins
Hochdeutsche verstérte ebenfalls sowohl Christen
als auch Juden: erstere unterstellten Mendelssohn,
sich auf unzuldssige Weise in Konkurrenz zu vorhan-
denen Bibeliibersetzungen, wie etwa zu jener Lu-
thers, setzen zu wollen, fir traditionstreue Juden war
es ein Sakrileg, die Thora in einer anderen Sprache
als auf Hebraisch zu schreiben und zu lesen. Men-
delssohn positionierte seine Bibelubersetzung nicht
als religioses Projekt, sondern als Bildungsinitiative,
und umging so erfolgreich die Verpflichtung, sein
Werk dem Rabbinat zur Erteilung der Druckerlaub-
nis vorzulegen, die er vermutlich niemals erhalten
hatte. Bis dahin wurde der Text der Thora zwar auf
Hebraisch gelesen, von den meisten Menschen aber
nicht verstanden’. Nun erschloss sich der Text der
Thora breiten judischen Bevélkerungsschichten.
Erstmals wurde die hebraische Schrift nicht nur fur
die hebraische und jiddische, sondern auch fur die
deutsche Sprache verwendet®.
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Freunden und Bekannten
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Michael und Dr. Elizabeth
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und Familie
wiinschen allen ihren
Freunden und Bekannten
ein schénes neues Jahr!
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Benjamin Roth

wiinschen allen Freunden
und Bekannten ein schénes
neues Jahr!
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Buchengasse 174
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Tel.:01/6037264

wlnscht allen Lese-
rinnen und Lesern des
DAVID
und der judischen Ge-
meinde in Osterreich ein

schones neues Jahr!

Bezirksvorsteherin
Martina Malyar

wiinscht im Namen der
Bezirksvertretung
Alsergrund
ein friedliches Neujahrsfest.

Ivan und Sonja Roth

wiinschen allen
Freunden und Verwandten
ein schénes Neujahrsfest!

1010 Wien, Mahlerstral3e 11

Univ.-Prof. Dr. Paul Haber
Facharzt fiir Innere Medizin

und Familie
1130 Wien, Schloss Schénbrunn,
Gartendirektorstockl.

Tel.: 01/876 90 91
wiiischen allen
Freund. : und Bekannten
ein schones Neujahrsfest!



Gertner Immobilien GmbH

PALAIS SCHONBURG

DIE RESIDENZ FUR IHRE EVENTS
http://www.palais-schoenburg.at

wiinscht allen Geschéftspartnern
und Freunden des Hauses
ein schones Neues Jahr!
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Die Griinen Alternativen Wien
wiinschen allen Leserinnen und
Lesern sowie der

jiidischen Gemeinde ein friedvolles
neues Jahr.

Silvia Nossek
Landessprecherin

K{l_ @ SPENGLEREI
FACHBETRIEB WERNE‘B&EOGOR

Bei Havarie im Raum Wien
eigener Abschleppdienst
und Leihwagen nach Absprache

RosINA KOHN

1170 Wien, Weissgasse 42
Tel. 486 34 33, Fax DW 22
e-Mail: groegor@nusurf.at
Mo.-Do. 7.30 - 12, 13 - 17 Uhr, Fr. 8 - 12 Uhr

wiinscht allen ein schénes neues Jahr!

Norli Lappin-Eppel,
Peter Eppel,
Michael
und Judith Oher
wiinschen allen
Freunden und Bekannten
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LINNERTH

Exklusive Herrenmode

winscht allen Kunden, Freunden und Be-
kannten ein schénes und friedvolles neues
Jahr!

Am Lugeck 1-2
1010 Wien
Tel.. +43 1 513 83 18,
Fax: +43 1 513 83 18-10
office@linnerth.com, www.linnerth.com

DAS OSTERREICHISCHE
SCHWARZE KREUZ
KRIEGSGRABERFURSORGE

wiinscht allen Lesern des DAVID
ein gesundes, erfolgreiches und
[friedliches Jahr 5770.

Fir das Prasidium:
RA Dr. Heinrich SCHOLL
Prasident
Dr. Heinz DERFLER
Vizeprasident
W. Hofrat Mag. Josef SCHANTL
Generalsekretar

W. HOFRAT i.R. Mag. Dr. Helmuth KREUZWIRTH
Prasidiumsmitglied

ERICH
HOHENBERGER

Bezirksvorsteher
Wien-Landstrafie

wiinscht allen
jiidischen Biirgerinnen und Biirgern
ein erfogreiches neues Jahr.



Nationalstil und mehreren Gedenkstatten. Das Areal
ist grosstenteils gepflegt, im nordéstlichen Teil wurde
der Baumbewuchs auf dem neueren Graberfeld 2002
komplett gerodet. Eine Reihe von Friedhofsarealen
wurde in den letzten 15 Jahren, grossteils mit Mitteln
privater Spender, renoviert, beispielsweise das Areal
in Mosonmagyarovar (dt. Wieselburg — Ungarisch-
Altenburg). Die Katalogisierung der Grabsteine des
noch benutzten judischen Friedhofs von Sopron (dt.
Odenburg) in der Témalom utca ist in Vorbereitung.
Das Areal wurde von Schilern vor einigen Jahren
gerodet, die Einfriedungsmauern erneuert, mehrere
Grabsteine wurden neu aufgestellt. In einem Teil
des Friedhofsgebaudes wohnt eine Familie, die den
Friedhof pflegt und bewacht. Seither werden keine
Grabsteine mehr gestohlen.

Budapest, Judischer Friedhof Kerepes, Salgotarjani utca,
Vollig zerstérte Familiengruft. Foto: Tina Walzer

Insgesamt hat sich die Aufmerksamkeit fur die Pro-
blematik von Sanierung und Pflege der judischen
Friedhofe in Europa in den letzten zehn Jahren
erhoht. Viele lokale Initiativen sind entstanden, die
sich um einzelne Areale kimmern. Die gesetzlichen
Grundlagen fir die Erhaltung der Kultorte sind in den
einzelnen Landern sehr unterschiedlich; die besten
Voraussetzungen existieren in der Bundesrepublik
Deutschland. Gerade international nehmen Bemu-
hungen zu, verbindliche Regelungen fur den Erhalt
dieser wertvollen Kulturdenkmale mit lokalen und
staatlichen Instanzen zu treffen. Bisher konnte je-
doch auf gesamteuropaischer Ebene keine gemein-
same Formel gefunden werden, und bis auf weiteres
scheint die Zukunft der Areale lokalem Engagement
und Interesse Uberlassen. ®

1 Das Herz dieser Bemiihungen ist Botschafter J. Christian
Kennedy, Sondergesandter fur Holocaust-Angelegenheiten
des US-Department of State, der in unermidlichem Einsatz
und mit nie nachlassender Energie fir die Durchsetzung dieser
Ziele kampft, entscheidende Verbindungen zwischen den

Beteiligten zustande bringt und beharrlich auf die Umsetzung
von Verpflichtungen pocht.

2 Terezin Declaration vom 30. Juni 2009, unterzeichnet von
Reprasentanten von 46 Staaten: Albanien, Argentinien, Australi-
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en, Osterreich, Weissrussland, Belgien, Bosnien-Herzegowina,
Brasilien, Bulgarien, Kanada, Kroatien, Zypern, Tschechische
Republik, Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Mazedo-
nien (FYROM), Deutschland, Griechenland, Ungarn, Irland,
Israel, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Moldau,
Montenegro, Niederlande, Norwegen, Polen, Portugal, Ruma-
nien, Russland, Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweden,
Schweiz, Turkei, Ukraine, Grossbritannien, USA, Uruguay; als
Beobachter nahmen Serbien und der Heilige Stuhl teil;www.
eu2009.cz/en/news/terezin-declaration-26304

3 Zahlenangabe Lo Tishkach,www.lo-tishkach.org
4 www.mazsit.org

Budapest, Jidischer Friedhof Kerepes, Blick (iber das
Eingangsgebédude in die Salgodtarjani utca. Foto: Tina
Walzer

Der Bezirksvorsteher
von Floridsdorf

INc. HEINZ LEHNER

winscht allen
judischen Birgerinnen
zu Rosch-Ha-Schana
alles Gute!

Dr. Wolfgang Rainer
Rechtsanwalt

1010 Wien, Schwedenplatz 2/8/74,
Tel: 01/533 05 90, Fax: 01/533 05 90-11,
www.deranwalt.at

winscht allen Freunden und Bekannten ein
schdnes neues Jahr.



durften sich Juden seit dem 17. Jahrhundert nieder-
lassen. Zwischen den Ortschaften wurde 1751 der
judische Friedhof angelegt; als alteste noch benutzte
judische Begrabnisstatte der Schweiz steht er unter
dem Schutz der Eidgenossenschaft und des Kantons

Venedig, Lido, Neuer jldischer Friedhof. Blick entlang der
nérdlichen Einfriedungsmauer. Foto: Tina Walzer

Aargau. Die heute insgesamt rund 2.700 erhaltenen
Grabstellen aus Sandstein und Muschelkalk sind
erstaunlicherweise in Nord-Siid-Richtung orientiert.
Auch die innere Einteilung des Areals weist einige
Besonderheiten auf; so sind die Graber der Rabbiner
in der Mitte situiert. Traditionellen Gestaltungsprinzi-
pien folgend wurden Frauen, Manner und Kinder in
getrennten Graberfeldern bestattet, Bepflanzungen
und Blumenschmuck sind untersagt. Bereits 1920
konstituierte sich der Verein fiir die Erhaltung der
Synagogen in Endingen und Lengnau sowie des
Friedhofs, der bis heute die Pflege des Areals tragt.
Seit dem 19. Dezember 1963 steht der Friedhof
mit Beschluss des Regierungsrates des Kantons
Aargau unter Denkmalschutz und ist in ausgezeich-
netem Zustand. 2009 wurde der Jiidische Kulturweg
Endingen-Lengnau eréffnet, ein Besucherleitsystem,
das auch den judischen Friedhof einschliesst. An
der Zeremonie nahm die ehemalige Schweizer
Bundesréatin Ruth Dreifuss teil, deren Grosseltern auf
dem bemerkenswerten Areal begraben liegen. Das
Projekt wurde durch Subventionen des Kantons und
der Gemeinden sowie von Institutionen und privaten
Sponsoren finanziert.

Pflege und Sanierung jidischer Friedhofe in
der Tschechischen Republik, der Slowakei und
in Ungarn

Die judischen Friedhéfe der Tschechischen Repu-
blik befinden sich zum Uberwiegenden Teil in aus-
gezeichnetem Zustand. Dies ist dem Engagement
der Fdderation jldischer Gemeinden in der Tsche-
chischen Republik zu verdanken, aber auch lokalem
Interesse. Die Foderation, die gemeinsam mit der jii-
dischen Gemeinde Prag Eigentlimerin des jlidischen
Museums Prag ist, nutzt die verhaltnismassig hohen
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Eintrittsgeblihren ins Jidische Museum in Prag unter
anderem dazu, in ganz Tschechien Synagogen und
Friedhofe wiederherzustellen. Abgesehen davon
waren die judischen Friedhofe aber wahrend des
2. Weltkrieges nicht zerstért worden und wurden
selbst in der Zeit des Kommunismus kontinuierlich
gepflegt. Zeitzeugen im méahrischen Trebic (dt. Tre-
bitsch) etwa berichten, Anrainer hatten sich immer
schon um den Friedhof gekiimmert, dies sei eine
Selbstverstandlichkeit. Aus Pietat, aber auch um
ein gepflegtes Ortsbild zu bewahren, habe man
auch den verwaisten judischen Friedhof betreut.
Heute erscheint der jidische Friedhof von Trebic
sehr gut erhalten, die Synagoge ist renoviert, das
Gebiet des ehemaligen Ghettos revitalisiert und
touristisch erschlossen. Das Bewusstsein fur die
judische Vergangenheit der Orte mag nicht zuletzt
auf die Einrichtung des Jidischen Zentralmuse-
ums in Prag durch die SS zurtckzuflhren sein, die
plante, dort Zeugnisse des von ihnen zerstorten
europaischen Judentums zusammenzutragen. Das
Museum wurde zwar 1945 unter Verwaltung der
tschechoslowakischen jludischen Gemeinden ge-
stellt, aber bereits 1950 verstaatlicht und erst 1994
an die judische Gemeinde Prag und die Féderation
restituiert. Gemeinsam war allen Perioden trotz
der unterschiedlichen ideologischen Zielsetzungen
das Interesse an einer Musealisierung zerstérter
judischer Kultur. Die kontinuierlich gepflegte Rolle
als ,Bewabhrerin judischer Kultur® beglinstigte neben
Prag auch in anderen Orten die Herausbildung eines
Bewusstseins dafir, welchen Wert die Uberreste
der zerstbrten judischen Gemeinden darstellen.
Daneben spielen 6konomische Uberlegungen eine
entscheidende Rolle als Motiv flr Sanierungen,
denn die Uberreste der 137 jidischen Gemeinden
Béhmens und Mahrens sind flr Tschechien auch
ein Tourismusmagnet, der jahrlich hunderttausende
Besucher aus aller Welt anzieht.

Der alte judische Friedhof in Prag war bereits in
kommunistischer Zeit touristisch zuganglich, Wege
wurden Uber das Areal gelegt, Grabsteine kon-
servatorisch behandelt. Das Areal in Prag-Olsany
wurde in derselben Zeit zwar grossteils zerstort,
der Ubriggelassene Teil aber 1986 als Sehenswir-
digkeit gestaltet, die Grabdenkmaler bedeutender
Reprasentanten der judischen Gemeinde wurden
zusammengestellt, Mahnmale errichtet, Steine reno-
viert. Der ausgedehnte, seit 1890 belegte Friedhof
in Prag-Strasnice stellt sich als park&hnliches Areal
mit dichtem Baumbestand dar, in dem Alleen die
regelmassig angelegten, sorgféltig gepflegten Gra-
berfelder verbinden. Ebenso gepflegt erscheint der
judische Friedhof von Brunn, des zweiten grossen
Verwaltungszentrums der Republik. Aber auch die
Areale in kleineren Orten, egal, ob in B6hmen, wie
in Susice (dt. Schittenhofen), Dlouha Ves (dt. Alt-
langendorf) oder Rabi, in Kolin, Polna und anderen
Stadten, oder in Mahren, wie in lvancice (dt. Eiben-
schitz), Batelov, Podivin (dt. Kostel), Straznice (dt.
Strassnitz) oder Brtnice (dt. Pirnitz) wurden vielfach



Jiidische Friedhdfe in den europdischen Landern
Rahmenbedingungen und Zustandsbilder

#9  Tina WALZER

In Osterreich lasst die Umsetzung des Washingtoner
Abkommens weiter auf sich warten, doch internatio-
nal hat die Frage der Sanierung und Pflege judischer
Friedhofe in jungerer Zeit neue Aufmerksamkeit
erhalten. Von judischer Seite nehmen sich vor allem
zwei Institutionen der Probleme an: das Committee
for the Preservation of Jewish Cemeteries in Europe
unter Rabbi Y. Y. Schlesinger in London, das sich vor
allem um die judischen Friedhéfe Spaniens bemiht,
und 2009 eine Losung fur den judischen Friedhof
von Toledo aushandeln konnte, sowie die Lo Tish-
kach Foundation — European Jewish Cemeteries
Initiative, ein in Belgien situiertes, 2006 ins Leben
gerufenes gemeinsames Projekt der Conference of
European Rabbis und der Conference on Jewish
Material Claims Against Germany. Lo Tishkach baut
derzeit eine Datenbank aller bekannten jludischen
Begrabnisstatten Europas auf. Die Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika unterstitzt alle
Bemihungen, die Erhaltung der judischen Friedhofe
zu fordern, zu koordinieren und international ver-
bindliche Regelungen zu erreichen, wie zuletzt auf
der Prager Nachfolgekonferenz der Washingtoner
Holocaust Era Assets Conference von 1998 im Juni
2009." In der dort verabschiedeten Theresienstéddter
Deklaration heisst es zu den judischen Friedhdfen:

“Jewish cemeteries and burial sites: Recognizing that
the mass destruction perpetrated during the Holocaust
(Shoah) put an end to centuries of Jewish life and
included the extermination of thousands of Jewish
communities in much of Europe, leaving the graves
and cemeteries of generations of Jewish families and
communities unattended, and

Aware that the genocide of the Jewish people left the
human remains of hundreds of thousands of murdered
Jewish victims in unmarked mass graves scattered
throughout Central and Eastern Europe,

We urge governmental authorities and municipalities
as well as civil society and competent institutions to
ensure that these mass grvaes are identified and pro-
tected and that the Jewish cemeteries are demarcated,
preserved and kept free from descretation, ade where
appropriate under national legislation could consider

declaring these as national monuments.'™

Als weitere supranationale Institution, die sich der
judischen Friedhofe annehmen kénnte, wére die
UNESCO zu nennen. Sowohl Berlin als auch Ham-
burg arbeiten daran, die lokalen Areale in die Liste
des Weltkulturerbes aufnehmen zu lassen. Diskus-
sionen zeigten allerdings, dass Antragen potentiell
grossere Chancen eingeraumt werden, sobald
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nicht nur ein einzelner Friedhof die Aufnahme in die
Liste beantragt, sondern die judischen Friedhofe in
einem internationalen Kontext gesehen werden und
entsprechend als kulturelles Erbe nicht nur Europas,
sondern auch von Ubersee-Regionen qualifiziert
werden. Dies gilt in besonderem Masse fur die se-
fardischen Friedhofe, die ja den weit in die Neue Welt
ausgreifenden Migrationsbewegungen folgten und
heute bis in die Karibik zu finden sind. Aber auch in-
nereuropaische Vergleiche, beispielsweise zwischen
Berlin, Wien und Budapest, oder zwischen Hamburg,
Wien und Prag sind hier zukunftsweisend.

Die Situation judischer Friedhofe in Frankreich,
Italien und der Schweiz

In Frankreich werden judische Bestattungen seit
1810 dank der burgerlichen Gleichstellung von
Juden im Zuge der Franzésischen Revolution nicht
mehr auf separaten Arealen, sondern im Verband
von Kommunalfriedhéfen durchgefuhrt. Wahrend
die judischen Gemeinden zuné&chst versuchten,
auch innerhalb dieser 6ffentlichen Bestattungsareale
eigene Bereiche fiir ausschliesslich judische Beer-
digungen zu bewahren und diese gegeniber den
nichtjudischen Friedhofsteilen abzugrenzen bzw.
einzufrieden, so entstanden im Zuge der weitlaufi-
gen Akkulturationstendenzen des 19. Jahrhunderts
auch judische Grabstatten inmitten nichtjidischer
Graberensembles, und die Einfriedungsmauern der
judischen Gruppen wurden abgebrochen. Wie die
Beispiele der grossen Kommunalfriedhéfe von Pa-
ris — Pere Lachaise, Montmartre und Montparnasse
zeigen, befinden sich die judischen Gréabergruppen
trotz, oder vielleicht gerade wegen der weitgehenden
Integration in die Gesamtanlagen der Kommunal-
friedhofe in ausgezeichnetem Zustand: Die 6rtlichen
Verwaltungen machen in Sanierung und Pflege kei-
nen Unterschied zwischen christlichen und judischen
Friedhofsteilen. Dies mag mit dem ausserordentlich
hohen touristischen Interesse an den genannten
Orten zusammenhdngen. Die mittelalterlichen Pa-
riser judischen Friedhtfe hingegen sind zerstort, es
existieren aber bedeutende Uberreste, vor allem
jene in der Rue de la Harpe. Ausserdem sind zwei
Areale aus dem 18. Jahrhundert teilweise erhalten,
die in der kurzen Periode zwischen 1780 und 1810
belegt worden sind: der zwischen Wohnauslagen
der 1960er Jahre eingebettete, vernachlassigte
kleine Portugiesenfriedhof von /a Villette in der Rue
de Flandre, sowie der aschkenasische Friedhof von
Montrouge.



Konplas de Purim, por rekontar el nes de Purim ...
S. L. Wartman [de Sofia] (ed.), [Sofia]-Wien,
5652/1891-1892 (24 S.)

Nr. 10/5654-1894/1895

Una dizgrasyada arsiduka o la priadura de un prinsipe.
Istoria interesante i temeroza del tyempo medyo (S.
1-59); Anekdotas (S. 60-64), propyedad i edisyon de
Shemuel Zomer, librero en Vyena [...] estampado en la
estamparia de M. Knepfelmaher

Biblioteka universala, nr. 1, Shemuel Sommer (Ver-
lag.), Moritz Knoepflmacher (Druck), Wien, 5654/1894
(64 S.)

Nr. 11/56564-1894-1895
Un renegador de Israel. Istorya interesante i verdadera,
traduksyonada de la lengua almana de Moshe Hayyim
ben Shem Tov Semo, propyedad i edisyon de Shmuel
Zomer, livrero en Vyena [...] estampado en la estampa-
ria de M. Knepflmaher

Biblioteka universala, nr. 2, Som-
mer & Dogin (Verlag.), Moritz
Knépflmacher (Druck.), Wien,
5654/1894-1895 (64 S.)

Nr. 12/1901

El Koreo de Lyon [Le Courrier de
Lyon, Paris 1853], dramo en sin-
ko dramo en sinko aktos iocho
tablos, tradusido del franses por
Albert b. Ezra

Eugene Lemoine-Moreau, Paul
Siraudin, Alfred Delacour, Albert
b. Ezra (Ubers. frz.), [Izmir]-Wien,
1901 (96 S.)

Nr. 13/1902

I: La pasyon kontentada; IlI: Fiziolo-
jia del djudyo, Ill: Menester de la
A. A. [de Turkiya] (Ubers.), [lzmir]-
Wien, 1902 (1f., 16 S.)

Nr. 14/5664-1903/1904

Bukyeto de istorias. |I: Konsejos de
amigos; |I: Notas jeografikas; III:
Maksimas i refleksiones

Sosyedad los amatores de la
lektura (Herausgeber.), H. Herberg
(Druck.), Izmir-Wien, 5664/1903-
1904 (1,24 S.)

Nr. 15/1904
La amante del ovrador
[lzmir]-Wien , 1904 (2f,40S., 1 S.)

Nr. 16/5666-1905-1906

La ermoza istorya de la dama del velo, por Emil Ri-
shburg, tradusida del franses por Izak |. Gabai, direktor
del djurnal <El Telegrafo» (segunda edisyon) La ermoza
istorya de la dama del velo, por Emil Rishburg, tradusi-
da del franses por Izak |. Gabai, direktor del djurnal <El
Telegrafo) (segunda edisyon)

Emile Richebourg [La dame voilée, Paris 1878], Izhak
b. Yehezkel Gabbai (Ubers frz.), Shelomoh Eliezer b.
Sanje [de Salonica] (ed.), Fratelli Kofman (imp.), Wien-
[Jerusalem] 5666/1906 (1f., 197p S., 1 S.),

Nr. 17/5665-1904-1905
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Devora. Mit freundlicher
Genehmigung M. Halévy.

Una matansa terrivle, trezladada del fransez por M. I.,
parte 1-2

M. I. (Ubers. frz.), Efrayim Melamed (ed.), Wien-lzmir
(?), 5665/1904-1905 (1, 523 S.)

Nr. 18/5681-1920/1921

Yiftah, tragedia en kuatro aktos tirada de la eskritura
santa, kompuesta por Shabtai Yoseph Djaen, muzika
por el profesor Abraham Suzin

Shabbtai b. Yoseph Djaen, Abraham Suzin, Union
(Druck), Wien, 5681/1920-1921 (1, 95 S.).

Nr. 19/5682-1921/1922

Devora, piesa teatrala en 3 aktos i una estampa, eskri-
to por Shabtai Yosef Djaen, la muzika i los danses ...
por el profesor Abraham Suzin

Shabtai b. Yosef Djaen, Union (Druck), Wien,
5682/1921-1922 (71 S.)

Nr. 20/5682-1921-1922
La ija del sol, estampa fantastika en
un akto en versos, kompuesta por
Shabtai Yosef Djaen kon muzika i
danses del profesor Abraham Suzin

Shabetay Yosef Djaen, Abraham
Suzin, Union (Druck), Wien,
5682/1921-192 (41 S.) W

1 The Bibliography of the Hebrew Book
1473-1960, www.hebrew-bigliography.
com.

2ElenaRomero, Laprensajudeoespaiiola
contra los recelos, la burocracia y la
censura, in: Pablo Martin Asuero / Karen
Gerson Sarhon (Hrsg.), Ayer y hoy de la
prensa en Judeoespanol, Istanbul 2007,
S. 9-35.

3 Yeshayahu Vinograd, Thesaurus of
the Hebrew Book, Jerusalem 1993, 2
Bde. (hebr.).

4 Denersten Platz mit 1.300 Drucken hélit
jedoch mit Abstand Saloniki, siehe dazu
Dov Cohen, La Bibliografia Djenerala del
Ladino, in: Ladinar 4, 2006, S. 189-196.
5 A. F. Pribram, Urkunden und Akten
zur Geschichte der Juden in Wien. Erste
Abteilung, Wien 1918, S. 71.

6 Christoph Lind, Juden in den
habsburgischen Landern 1670-1848, in:
Eveline Brugger et al. (Hrsg.), Geschichte
der Juden in Osterreich, Wien 2006, S.
339-444;Hans Tietze, Die Juden Wiens, Wien 2007, S.167-169.
7 Andreas B. Kloner, Hebrdischer  Buchdruck
in Wien, Biblos 55, 2, 2006, S. 115-127.
8 Raphael Julius, Anton von Schmid — Royal Printer and
Noblerman, in: Jewish Book Annual 51, 1993, S. 95-102.

9 Barbara Eichinger, Das Schicksal der judischen
Buchhandlungen Fantl, Rath, Schlesinger, Szécsi und
Sternglas, Wien 2001 (MS).

10 Angaben nach A. Mayer, Wiens Buchdruckergeschichte,
2 Bde., Wien 1883-1887.

11 Eine erste Durchsicht der Wiener Gemeindearchivalien in
den Central Archives of the Jewish People (Jerusalem) ergab
jedoch keine hinreichenden Informationen.

12 Angaben nach der Bibliography of the Hebrew Book 1473-
1960.

13 Mordche Schliome Schleicher, Geschichte der spaniolischen
Juden (Sephardim) in Wien, Wien 1933 (Diss. MS); Edwin
Seroussi, Schir Hakawod and the Liturgical Music Reforms in



Sefaradzan der Donau

#D  Michael HALEVY

Zwischen 1473 und 1960 wurden nach den (vorlau-
figen) Angaben der ausgezeichneten Bibliography
of the Hebrew Book (BHB) mehr als 160.000 Bicher
und Zeitungen in judischen Sprachen und mit he-
braischer Schrift (Hebraisch, Yiddish, Judezmo etc)
gedruckt, tber 3.800 Drucke davon in Judezmo, das
heisst 2,38 Prozent." Wiener Verleger bzw. Drucke-
reien hatten am jadischen bzw. hebraischen Buch-
druck einen Anteil von 1,8 Prozent, sie verlegten
zwischen 1743 und 1952 genau 2.883 Bicher und
Zeitungen.? Davon erschien nach
Angaben von Yeshayahu Vinograd
zwischen 1747 und 1864 ungeféhr
die Halfte, namlich 1.275 Drucke.®
Von den Uber 3.800 Drucken und
Zeitungen in judenspanischer
Sprache entfielen 4,2% auf Wiener
Druckereien, die zwischen 1811
bis 1938 nach den vorlaufigen
Angaben der BHB 159 Bicher in
Judezmo druckten, darunter vor
allem religiése Schriften (Hag-
gadot, Mahzorim, Siddurim, etc).
Auch wenn die Anzahl der Wiener
Judezmo-Drucke gering erschei-
nen mag - unter den Stadten, in
denen mehr als zehn Biicher in
judenspanischer Sprache gedruckt
wurden, nimmt Wien nach den
Angaben des fur die BHS arbei-
tenden Bibliographen Dov Cohen
immerhin einen beachtlichen finf-
ten Platz ein.*

Wien als Druckort von Hebraica
und Judaica geht auf die josephi-
nische Tendenz der Forderung
inlandischer Produktion und auf das 1802 erlassene
Importverbot hebraischer Druckwerke in die Staa-
ten des Habsburgerreiches zurlick, jenes Verbot
Judischer und hebraischer im Auslande gedruckter
Religions- und Unterrichtsbticher*,® das Wien zu ei-
ner Monopolstellung verhelfen sollte.® Wiener Druk-
kereien, allen voran die von Anton (von) Schmid,
dem bald andere Offizinen folgten, versorgten in
kirzester Zeit die Habsburgischen Lander und das
benachbarte 6stliche Ausland mit hebraischen und
judischen Buchern. Der christliche Drucker Schmid
beschéftigte judische Autoren, Ubersetzer, Korrekto-
ren und Setzer von Rang, so zum Beispiel aus Man-
tua Samuel Romanelli und aus Polen Yehuda Leib
Ben-Ze'ev und Salomo Levisohn.” Wiener Sefardica
erschienen zwischen 1804 und 1938 bei mindestens
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Don Yosef. Mit freundlicher
Genehmigung M. Halévy.

dreizehn christlichen bzw. jidischen Druckern, Druk-
kereien und Verlegern: Josef Hraschanzky (1790-
1806), Anton (von) Schmid (1793-1839),% Anton
Strauss (1802-1827), Georg Hraschanzky (1806-
1813), Georg Holzinger (1813-1837), Franz Edler
von Schmid (1839-1849), Adalbert(o) della Torre
(1841-1871), Jacob Schiossberg, Israel Knépfima-
cher, Moritz Knépflmacher, Joseph Schlesinger,’
Sommer & Dogin sowie der Union.™ Nicht wenige
~Wiener Drucke" wurden jedoch nicht nur in Bu-
~ dapest, Bratislava, sondern auch
Saloniki und Izmir verlegt.

Zur Zeit sind wir weder tber den
judischen Buchdruck noch liber die
einzelnen Verleger bzw. Druckerei-
en in Wien ausreichend informiert.
Ebenso wenig haben wir gesicher-
te Kenntnisse Uber Auflage, Distri-
bution und Rezeption der Biicher,
uber ihre Autoren, Korrektoren und
Ubersetzer. Auch das Leseverhal-
ten der judischen Leser ist uns
unbekannt. Eine systematische
Durchsicht der Wiener judenspa-
nischen Presse, zum Beispiel der
Zeitschrift E/ Koreo de Vyena,
wirde uns wichtige Aufschliisse
Uber die Autoren, die Verlage und
Rezeption dieser Drucke ver-
schaffen. Und eine Durchsicht der
Gemeindearchivalien der Wiener
judischen Gemeinden sowie der
judischen Vereine wirde uns eine
Antwort auf die Frage geben, in
welchen Gemeindebibliotheken
bzw. 6ffentlichen Bibliotheken die-
se Titel systematisch gesammelt wurden."

Zu den produktivsten Wiener Druckern z&hlten
Anton (von) Schmid, auch der <hebraische Schmid»
genannt, und Joseph Schlesinger. Beide druckten
mehr als 600 Hebraica und Sefardica.’? Was die
Geschichte der sefardischen Juden in Wien und
im Kaiserreich betrifft, so hat eine systematische
Forschung noch immer nicht begonnen.’?

In dem Forschungsprojekt ,Sefarad an der Donau/
Sefarad en torno del Danubio”, das von der Universi-
tat Hamburg und dem Institut fir die Geschichte der
deutschen Juden betreut wird, arbeiten Gaelle Collin
(Alliance Israélite Universelle, Paris) und Michael
Halévy (Institut fir die Geschichte der deutschen



Kulturelle Hochbliite in der Steppe

Letzte Station unserer Spurensuche war Moises
Ville, die Stadt des Moses, rund 600 Kilometer
nordwestlich von Buenos Aires. Dies war die erste
argentinische Siedlung der judischen Einwanderer
aus Osteuropa, 1889 gegrindet. Moises Ville blieb
das Zentrum der Immigranten. Von den einst (iber
5.000 Einwohnern waren 90 Prozent Juden; von
den 2.700 heutigen Bewohnern haben nur noch 250
judische Urspriinge. Von den vier Synagogen steht
nur noch eine, die Baron-Hirsch-Synagoge, fiir den
Gottesdienst offen, und die judische Schule hat nur
noch 15 Schuler. Einen Rabbiner gibt es hier schon
lange nicht mehr; die Gottesdienste werden von
einem Kantor geleitet.

Avenida de los Inmigrantes heisst hier die Haupts-
trasse; andere Strassen sind nach der legenda-
ren Premierministerin Golda Meir und nach dem
Philanthropen Baron Hirsch benannt. Der erste
Rabbiner dieser judischen Siedlung war Aron Gold-
mann. Die Ankunft der ersten Juden in Argentinien
verglich er mit dem Exodus ins Gelobte Land.
Deshalb wurde die Siedlung mit den ersten, beschei-
denen Behausungen Kiriat Mosche genannt, spater,
als die Bevolkerung wuchs und stattliche Bauten wie
die prachtige grosse Synagoge mit ihrer geschwun-
genen weissen Fassade entstanden, nannte sich
der Ort selbstbewusst Moises Ville. Vier Beth&duser
gab es hier insgesamt, eine Bibliothek mit 20.000
Buchern und selbst ein judisches Theater, das Teatro
Kadima (Vorwarts!), auf dessen Blhne Schauspieler
aus Europa und den Vereinigten Staaten auftraten.
Damals sollen Gastspiele aus dem Ausland sogarin
Moises Ville einen Probelauf absolviert haben, bevor
sie in Buenos Aires auf den Spielplan gesetzt wur-
den — so hochkaratig, so kultiviert war das Publikum
in dieser judischen Pionierstadt. Einmal im Jahr, zu
den Hohen Feiertagen — beispielsweise zu Rosch
Haschanah oder zu Pessach, dient das Theater als
Versammlungsraum, wo die hier verbliebene jidi-
sche Gemeinschaft zum gemeinsamen Festmahl
zusammenkommt.

Das Leben in dem Stadtchen kommt nach wie vor
an zwei Tagen des Jahres zum Stillstand — nicht nur
am argentinischen Nationalfeiertag, dem 9. Juli, son-
dern auch am Yom Kippur, dem hdéchsten Feiertag
des judischen Kalenders. Und selbst manchen der
mehrheitlich nichtjidischen Bewohner von Moises
Ville kann es bisweilen passieren, dass sich in ihre
spanischen Satze unwillkirlich ein jiddisches Wort
hineinverirrt.

Auch hier ein kleines Museum voll von liebevoll
zusammengetragenen Gegenstanden. Sie erinnern
an die Menschen, die einst in dieser Stadt gelebt
haben. Zu den bemerkenswertesten Dingen, die hier
zu sehen sind, gehort eine Urkunde aus dem Jahr
1888. Auf dieser wird festgehalten, dass der lokale
Geschaftsmann Pedro Palacios 100.000 Hektar
Land erworben hatte, das er parzellierte und fur 40
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Pesos pro Hektar an die jidischen Neueinwanderer
verkaufte. Auch russische Reisepésse, ausgestellt
im Jahr 1905, mit denen die judischen Flichtlinge
in Argentinien eingetroffen waren, finden sich in den
Schaukasten.

Die Leiterin des historischen Museums der Mo-
sesstadt, Eva Guelbert de Rosenthal, berichtet,
dass in den 50er Jahren zahireiche Familien aus
Moises Ville nach Israel auswanderten. Aber selbst
viele Kinder aus Familien, die hier geblieben sind,
seien in die Stadte gezogen, die ihnen bessere
Ausbildungs- und vor allem Studienméglichkeiten
geboten hatten. Sie kehrten nur noch zurtick, um
ihre alternden Angehérigen zu besuchen; angemes-
sene Arbeitsmdglichkeiten fanden sie hier in den
seltensten Fallen.

Die Juden sind in Moises Ville langst eine Minderheit,
doch das Zusammenleben mit der Mehrheit ist har-
monisch. In der Backerei der Gebrider Bernardino
und Anibal Urban, deren Familie aus Italien stammt,
bietet neben den tblichen argentinischen Backwaren
auch judische Spezialitaten an. Zu Rosch Hascha-
nah wird hier die Chalah, das traditionelle jidische
Zopfbrot verkauft. Und jeweils zu Yom Kippur bleibt
die Béackerei der Brider Urban geschlossen — aus
Respekt vor den judischen Mitblrgern. Dieser be-
ruhte schon immer auf Gegenseitigkeit: Juden und
Christen laden einander gegenseitig zu ihren religi-
Osen Festen — und die einzige Kirche in der Stadt
des Moses, die Nuestra Senora de la Merced, wurde
einst aus Mitteln der judischen Siedlungsgesellschaft
des Baron Hirsch erbaut. B

Literaturhinweise:

Alejandro Jodorowsky: Los gauchos judios. 1910. Erstmals
wird hier die jidische Migration in den Stden der Neuen Welt
in spanischer Sprache literarisch thematisiert. Auch Alberto
Gerchunoff schildert die jidischen Gauchos, die von Galizien
nach Argentinien gelangten. Das Thema Los gauchos judios
wurde 1975 von Juan José Jusid verfiimt (mit José Soriano
und Gina Mari Hidalogo in den Hauptrollen), der Film ist auch
als DVD erhaéltlich.

Der Verein zur Erhaltung und kulturellen
Nutzung der Synagoge Kobersdorf
winscht seinen Freunden und
Untersttitzern ein gutes Neues Jahr!



Ingeniero Miguel Sajaroff, Friedhof, sephardische Gréber.
Foto: cer

Ingeniero Miguel Sajaroff, Friedhof, aschkenasische
Gréber. Foto: cer
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Ingeniero Miguel Sajaroff, Friedhof, Portrait Gaucho.
Foto: cer

Sieben Palmen

In Dominguez erinnert eine Inschrift auf der Well-
blech-Fassade an das 100-Jahr-Jubilaum der Colo-
nizacion judia, der judischen Besiedlung - von 1889
bis 1989: Hier, in diesem unansehnlichen Bau, waren
die ersten Siedler empfangen worden, und hier hatte
man ihnen ihre Grundstlicke zugewiesen.

Immer noch ragten die sieben, bei der Errichtung
des Spitals gepflanzten Palmen in den dunkelblauen
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Himmel. Die schlanken Palmen verkorperten den
siebenarmigen Leuchter, die Menorah, wie uns der
Huter des lokalen Museums erlduterte.

Dominguez, Empfangsgeb&ude flir Immigranten: Inschrift
.Bienvenidos!” - ,Seid wollkommen!*. Foto. cer

Das Museo de la Immigracion erzahlt mit berth-
renden Erinnerungsstiicken die Geschichte dieser
Anfange: Eine Chuppa, ein Synagogenmantel,
Schabbatleuchter, eine klapprige Schreibmaschine,
ein Samowar — Gegenstande, die fir die ersten Sied-
ler wahre Schatze dargestellt haben missen.

Dominguez, Erstes jidisches Spital Stidamerikas, davor
7 Palmen als VerkSrperung der Menorah. Foto: cer

Dominguez, Museo de la Immigracion. Foto: cer



Die ,, Stadt des Moses* in der Pampa
Spurensuche bei den jiidischen Gauchos

#9 Charles E. RITTERBAND

An einem glutheissen Dezembertag des Jahres 2000
hatten wir uns, ausgertstet mit eher vagen geogra-
phischen Angaben - und Jahre vor der Erfindung des
segensreichen Auto-GPS - auf den Weg gemacht.
Wir verliessen Buenos Aires, wo ich einige Jahre
lang als Stidamerika-Korrespondent der Neuen Ziir-
cher Zeitung stationiert war, in nordlicher Richtung.
Mesopotamia heisst das fruchtbare Gebiet zwischen
den Flissen Parana und Uruguay — der eine fliesst
aus Paraguay in sudlicher Richtung, der andere
bildet die Grenze zwischen Urugay und Argentinien,
beide vereinen sich im machtigen Tigre-Delta und
strébmen langsam in den Rio de la Plata.

Durch Mesopotamien

Mesopotamien, das klang biblisch und verheissungs-
voll; auch die Sintflut konnte man dort erleben, wenn
die Flusse uber die Ufer traten, man mit Ruderbooten
zwischen Baumwipfeln schwebte und Fische mit
Vogeln Freundschaft schlossen. Nicht nur die geo-
graphische Bezeichnung Mesopotamien, auch diese
Begegnung zwischen den Kreaturen des Wassers
und der Luft war irgendwie biblisch.

All das passte zu unserem Vorhaben, der Spuren-
suche nach gauchos judios. Judische Gauchos, die
Antithese vom Kaffeehausjuden — das ténte aben-
teuerlich und romantisch. Klar hatte man judische
Bauern im Kibbuz besucht und damals, in jungen
Jahren, Orangen gepfliuckt, war in Fischteichen
gewatet und nachts in Huhnerstalle eingedrungen.
Aber das hier war etwas ganz anderes: Judische
Gauchos, hebraische Cowboys in den Weiten der
argentinischen Steppenlandschaft, der Pampa, weit
tber 10.0000 Kilometer vom ,Stetl“ und von den
Kulturmetropolen Europas, und mehr noch von den
israelischen Kibbuzim entfernt.

Mit finanzieller Unterstitzung der Jidischen Koloni-
sierungsgesellschaft mit Sitz in Paris - der Philantrop
Baron Maurice de Hirsch und seine Gattin waren
die Geldgeber - wurden Parzellen in den Provinzen
Buenos Aires und Santa Fé erworben, auf denen
Flichtlinge aus dem von Pogromen heimgesuch-
ten Russland des Zaren Alexander lll. angesiedelt
werden sollten. Baron Maurice de Hirsch war auf
seinen Reisen durch Osteuropa auf das bittere Los
der entrechteten Juden aufmerksam geworden.
Er schloss ein Abkommen mit der argentinischen
Regierung, das judischen Immigranten den Erwerb
von Landereien ermdglichte und ihnen sogar einen
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autonomen Status sicherte.

Im Oktober 1888 gingen die ersten russisch-jiidi-
schen Familien in Buenos Aires von Bord: am 14.
August 1889 folgten bereits 824 jiidische Familien
auf dem deutschen Dampfer Weser. Sie siedelten
sich inmitten der Pampa, nordwestlich der nahe des
Parana-Flusses gelegenen Stadt Santa Fé an. Ihre
Siedlung nannten sie ,Stadt des Moses® — Moisés
Ville. Zu Ehren ,ihres" Moses, Maurice de Hirsch.

,Basavilbaso*

In unserem geléndegéangigen blauen Ford Explorer
dréhnte die CD des argentinischen Klezmer-Duos
César Lerner und Marcelo Moguilevsky, deren be-
rauschende Musik — eine Synthese aus traditioneller
judischer Musik und Jazz — wir in einem Jazzkeller
in Buenos Aires (als willkommene Abwechslung zum
allgegenwartigen Tango!) entdeckt hatten. Wir er-
standen die CD des Duos. Sie tragt den seltsamen
Namen Basavilbaso, und auf dem Cover ist eine ver-
lassene Bahnstation abgebildet. Die Gleise sind mit
Gras uberwachsen, die Holzgebzude ddmmern vor
sich hin, doch auf dem Perron ist noch deutlich zu le-
sen: ,Empalme para Paranay Urugay" (Anschliisse
zu der —am gleichnamigen Fluss gelegenen - Stadt
Parana und nach Uruguay). Basavilbaso: wenn man
das Wort aussprach, wurde es zum Gedicht, und
das Gedicht wurde zum Ohrwurm, zur Obsession.
Basavilbaso — wir wussten: Da mussten wir hin.
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Basavilbaso, Synagoge, gegr. 1892. Foto: cer

Auf einer vielspurigen Autobahn liessen wir das
endlos ausufernde Stadtgebiet von Buenos Aires
hinter uns, auf einer kithn geschwungenen Briicke



Dialog das beste Hausmittel gegen Europa-Angste
AuBenminister Michael Spindelegger schniirt MaBnahmenpaket zum Europadialog

Seit Beginn des Jahres war Aufienminister Michael Spin-
delegger auf ,EU-Zuhortour” durch die Bundesléander
unterwegs, um der EU-Skepsis in Osterreich auf den
Grund zu gehen.

Burgerdialog
gewiinscht

Auf allen Stati-
onen der Tour
war spurbar:
Die Osterreiche-
rinnen und Os-
terreicher wollen
mehr Diskussion
zu Europa. Sie
wollen das di-
rekte Gespréach,
einen echten
.Blrgerdialog”
Zu europadischen
Fragen.

Daher hat Au-
Renminister Mi-
chael Spinde-
legger ein Mal3-
nahmenpaket
mit konkreten
Vorschlagen
zum Europadialog geschnirt, das von der gesamten
Bundesregierung angenommen wurde.

In drei Schritten zu einem besseren Dialog miteinan-
der

Europa ist kein Produkt wie ein Waschmittel, das man ver-
kaufen kann. Es geht nicht um neue Hochglanzbroschi-
ren oder Werbekampagnen, sondern um mehr Diskussion
und Dialog. Dazu muss es gelingen, Gesprachsangebote
auf allen Ebenen zu schaffen. Der Europadialog soll insti-
tutionalisiert, regionalisiert und konkretisiert werden.

So sollen nach dem erfolgreichen Vorbild in einigen
Bundeslandern fortan in allen Landern ,Europaforen” als
Anlaufstellen fir den laufenden Dialog zu EU-Themen
eingerichtet werden.

Die Osterreicherinnen und Osterreicher brauchen ein
klareres Bild davon, was von Politikern auf EU-Ebene
mitbeschlossen wird. Daher sollen alle Minister nach
jedem EU-Rat Uber die Diskussionsinhalte und Ergeb-
nisse des Treffens per Videobotschaft informieren. Die
Videos von AuRenminister Spindelegger sind unter www.
aussenministerium.at abrufbar,

Weiters mussen die Bundeslander, Stédte und Gemein-
den aktiv in den EU-Dialog eingebunden werden, etwa die
Europaausschiisse der Landtage. Dazu werden konkrete
Initiativen mit den Vertretern der Landtage, Stadte und
Gemeinden erarbeitet.

Gerade die Burgermeister sind fur viele Blrgerinnen
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und Burger die ersten Ansprechpartner, auch wenn es
um Sorgen oder Anliegen an Europa geht. Daher sucht
AuRenminister Spindelegger insbesondere das Gesprach
mit ihnen, um den Europadialog auf Gemeindeebene zu
intensivieren. Als Koordinatoren flir diese Bemuhungen
und als Kontakt-Punkt in EU-Fragen hat der Aulenmini-
ster vorgeschlagen, in den Gemeinderaten eigene EU-
Beauftragte zu ernennen.

Ziel: Europa muss Teamarbeit werden

Mit diesen und weiteren Initiativen soll Europa wieder
Teamarbeit werden. Regierungsmitglieder, Landes- und
Gemeindepolitiker miissen mit den Osterreicherinnen und
Osterreichern (iber européische Themen ins Gespréch
kommen.

Spindelegger: ,Dieser neue Europadialog braucht Geduld
und Uberzeugungsarbeit - nach innen wie nach aufien.
Aber klar ist: Uberzeugen kann nur das personliche Ge-
sprach. Reden ist das beste ,Hausmittel” gegen Europa-
Angste. Dazu muss es uns gelingen, Gesprachsangebote
auf allen Ebene zu schaffen.” &

1. Den Dialog institutionalisieren

In jedem Bundesland soll ein ,Europaforum® eingerichtet
werden. Diese neun EU-Landerforen werden in einem
,Europaforum Osterreich* zusammengefasst.

2. Den Dialog regionalisieren

Landtage und Burgermeister sollen sich aktiver als Multipli-
katoren einbringen. So kénnten etwa in den Gemeinderéten
eigene EU-Beauftragte als Kontaktpunkt in EU-Fragen der
Blrger designiert werden.

Die Landtage sollen enger in den EU-Informationsfluss
eingebunden werden.

3. Den Dialog konkretisieren

Kunftig werden alle Mitglieder der Bundesregierung nach
einem EU-Rat uber Video von den Beschlissen und ihr
Abstimmungsverhalten informieren.

Jedes Mitglied der Bundesregierung wird EU-Rechtsakie
aus seinem Bereich vorschlagen, die aus seiner Sicht ein-
gespart oder zumindest vereinfacht werden kénnten.

pr-Text



Dr. Matthias Tschirf
Klubobmann der Wiener OVP

| | Der Landtagsklub
Mag. Daniela Stepp | | der Wiener OVP
Bezirksvorsteherin-Stvr. : i -
Wien-Innere Stadt winscht allen

§ : judischen Mitblrgern
wiinscht allen Leserinnen und

Lesern des DAVID und der |} ein gluckliches neues Jahr.
judischen Gemeinde ein schénes 1} :
neues Jahr! 7 OVP Klub der Bundeshauptstadt Wien,

1; OVP VVilalg] Rathaus, 1082 Wien, Tel. 4000 - 81955
'RATHAUSKLUB WWw.0oevp-wien.at

Zum bevorsehenden jidischen Neujahrsfest

winsche ich allen Leserinnen und Lesern des DAVID
und den Mitgliedern der

Jjudischen Kultusgemeinden in Osterreich Gliick,
Segen und vor allem

Gesundheit anlésslich des bevorstehenden
Jahreswechsels 5769/5770.

SHANA TOVA,

Geérard Sonnenschein,
Président der IKG-GRAZ

Y ol
KG ,
ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE GRAZ 151250 120 Mw™



Landesausstellung ,,Osterreich. Tschechien. Geteilt - getrennt - vereint“
Préll: ,Beitrag, dass Europa ein Stiick weiter zusammen wichst*

Das Jubildum 20 Jahre Fall des Eisernen Vorhanges
steht im Mittelpunkt der NO Landesausstellung
2009 ,Osterreich. Tschechien. Geteilt - getrennt -
die in Horn, Raabs und im tschechischen

vereint,
Telé stattfindet.
.Die erste grenzliberschreitende
Landesausstellung gibt uns die
Chance, wieder n&her zusammen
zu ricken und einander besser ver-
stehen zu lernen. AulRerdem wollen
wir einen Beitrag dazu leisten, dass
Europa ein Stiick weiter zusammen
wéachst",
sagt Landeshauptmann Dr. Erwin
Proll.
Die Ausstellung unter der wissen-
schaftlichen Leitung des Historikers
Univ.Prof. Dr. Stefan Karner basiert
auf einem breiten Fundus an zum
Teil noch nie gezeigten Exponaten
aus Archiven, Museen und pri-
vaten Sammlungen in Osterreich
und Tschechien. Durch eine groRle
zeitgeschichtliche Sammelaktion
konnten auch viele Leihgaben von
Privatpersonen in die Ausstellung
integriert werden.
Prasentiert wird diese gemeinsame
Geschichte Osterreichs und Tsche-
chiens vor allem des 20. Jahrhun-
derts in Horn, wo das Kunsthaus
erweitert wurde, um der Zeitreise
von der Monarchie Uber die Zeit

nach 1918, die Schrecken der NS-Zeit, den ,Kalten
Krieg“ und den ,Prager Fruhling® bis zum Fall des

NIEDEROSTERREICH

Ein besonderer Héhepunkt der Lan-
desausstellung ist die in Horn ausge-
stellte Replik der Wenzeiskrone, die
hier von Landeshauptmann Dr. Erwin
Préll und dem wissenschaftlichen Lei-
ter Dr. Stefan Karner prasentiert wird.
Foto: NLK

zu sehen. |

Eisernen Vorhanges und der EU-Mitgliedschaft bei-
der Staaten breiten Raum geben zu kénnen.

Im Lindenhof von Raabs wiederum, der nach der
Landesausstellung den Thayaland-Gemeinden als

Veranstaltungszentrum zur Verfi-
gung stehen soll, soll die Grenze
erlebbar werden. Dabei geht es
einerseits um die geografische
Grenze bzw. das Leben an und mit
dieser Grenze und andererseits um
die ,Grenzen in unseren Kopfen".
Am dritten Schauplatz, dem Re-
naissanceschloss Tel¢, werden die
Beziehungen zwischen Osterreich
und Tschechien in Kunst und Kultur
abgehandelt. Anhand beriihmter
Personlichkeiten wie Gustav Mahler
oder Egon Schiele, deren persdén-
liche Geschichte mit beiden Landern
verbunden ist, spannt sich hier der
Bogen von der Musik Uber die Lite-
ratur, die bildende und darstellende
Kunst bis hin zur Architektur.

Mit den Landesausstellungen wer-
den in Niederdsterreich aber nicht
nur kulturelle, sondern auch konkrete
regionalpolitische Ziele verfolgt. ,Es
geht uns auch darum, in der gesam-
ten Region die Wertschdpfung zu
steigern und nachhaltige Impulse fir
Tourismus und Wirtschaft zu geben”,
so Landeshauptmann Proll.

Die NO Landesausstellung ist noch bis 1. November

% WIR HABEN NOCH VIEL VOR.
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Lieber Leser der Zeitschrift DAVID,

ich Ubermittele lhnen in meiner Eigenschaft als Generalsekretar der Freien
Demokratischen Partei die besten GriiRe und Wiinsche zu lhrem Neujahrsfest
Rosch ha-Schana. Sie erinnern an diesem Tag dem Bund, der zwischen Gott
und Israel geschlossen wurde. Dieser Tag veranlasst die Menschen dazu, das
vergangene Jahr zu reflektieren, sich vom Bésen abzuwenden und sich der
Pflichten bewusst zu werden, die man als Teil der Gesellschaft hat.

Anfang Oktober letzten Jahres war ich einige Tage in Israel unterwegs. Dort
habe ich hochrangige Politiker verschiedener Parteien und weitere wichtige
Personlichkeiten getroffen. Das Volk Israel sucht eine breite Unterstiitzung in
der deutschen Politik. Durch meine vielen persénlichen Gesprache habe ich
erfahren, wie wichtig unsere langjahrigen Beziehungen und das vertrauensvolle
Verhaéltnis zwischen Deutschland und dem israelischen Volk sind.

Zum Fortgang dieses vertrauensvollen Verhaltnisses und zum intensiven
Dialog zwischen den Religionen und Kulturen tragen seit nunmehr 20 Jahren
auch diese Kulturzeitschrift und damit auch alle Leserinnen und Leser der
.David” bei. In meinen Funktionen als Vizeprasident der Deutsch-Israelischen
Gesellschaft und als Stellvertretender Vorsitzender der Deutsch-Israelischen
Parlamentariergruppe will auch ich meinen Beitrag dazu leisten.

Ich wiinschen Ihnen alles Gute fur den Ausklang aus dem alten und viel Gliick
im neuen Jahr.

lhr

Bl

Dirk Niebel, MdB
Generalsekretar der Freien Demokratischen Partei Deutschlands
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Liebe Leserinnen und Leser von DAVID,

Das Jahr 5769 nahert sich seinem Ende und so auch meine Dienst-
zeit als Botschafter des Staates Israel in Wien. Es waren immerhin
Uber viereinhalb Jahre, die ich als Vertreter Israels hier verbracht
habe. Gemeinsam mit den drei Jahren von 1986 bis 1989 als Presse-
sprecher, ist das schon eine betrachtliche Zeit, um auf sie zuriick zu
blicken und Bilanz zu ziehen.

Uberall wo ich im Ausland fiir Israel auf Posten tatig war, habe ich
groBen Wert auf die Kulturarbeit gelegt. Wien war dabei keine Aus-
nahme. Ich muss aber zugeben, dass es nicht einfach ist, dem ver-
wohnten Wiener Publikum unbekannte und manchmal auch fremd
klingende Kulturereignisse vorzustellen und naher zu bringen. Es ist
eine Herausforderung, der wir uns in der Botschaft sehr gern gestellt haben. Ich glaube
auch vermerken zu kénnen, dass diese mit ziemlich gutem Erfolg ,iber die Buhne“ gegan-
gen ist.

Wenn ich jetzt versuche ein Resiimee zu ziehen, so bin ich auf die Tatsache stolz, dass es
in den vergangenen Jahren fast keine einzige Woche gab, in der nicht irgendwo in Oster-
reich israelische Kunstler oder israelische Kunst zu sehen, horen und kennen zu lernen
waren. Von Vorarlberg bis ins Burgenland, von Karnten bis nach Niederdsterreich, iiberall
dazwischen, wie auch mehrmals in Wien, war die israelische Kultur prasent.

Filme aus Israel haben es geschafft Iangere Zeit in den Kinos - und sogar in ihrer Original-
Version - gezeigt zu werden. Die moderne Architektur Israels haben wir vielen in diesem
Land vorgestellt, und damit auch ein Bild der Entwicklung des Staates, des Landes und der
Gesellschaft gezeigt, das ungentigend bekannt ist. Israelische Autoren und Schriftsteller ha-
ben aus ihren Werken gelesen und einigen wurden hier auch Preise und Auszeichnungen
verliehen. Besonders habe ich mich tber die Moglichkeit gefreut, die Ausstellung , Tel Aviv
the White City" im Architekturzentrum in Wien zu zeigen. Diese Ausstellung verbindet die
Architektur des europdischen Bauhauses mit Tel Aviv, der jungsten jiidischen GroRstadt, die
auch schon ihren 100. Grindungstag gefeiert hat. Ich kann nicht alle Kiinstler aufzahlen, die
auf ésterreichischen Biihnen in diesen Jahren aufgetreten sind, moéchte aber einige doch
hier nennen: Der Jazz Bassist Avishai Cohen, Idan Reichel und sein Projekt, das ethnische
Musik dem ,normalen” Hérer vorstellt, Hava Alberstein mit inren hebraischen und jiddischen
Liedern, wie auch das israelische Jiddisch Theater, sind einzelne Beispiele fur die Vielfalt
der israelischen Kultur, die ja ein Spiegelbild der israelischen Gesellschaft ist.

Es sind nicht nur der Stolz und die Freude Uber das Kulturleben in Israel, die mich von der
Bedeutung der Kulturarbeit Uberzeugen. Ich glaube fest daran, dass die Kultur Menschen
einander naher bringt, gréReres Verstandnis fur den ,Anderen” erzeugt, und wie ich hoffe,
genugend Neugier erweckt, um das Land aus dem diese Kultur kommt, kennen zu lernen.

Die Zeit vor und um Rosh Hashana ist besonders geeignet um Plane fur das Neue Jahr zu
schmieden. Ich hoffe, dass auch ein Besuch in Israel, wo Sie viel mehr von dem was wir
Ihnen gezeigt haben, erleben kénnen, zu lhren Pléanen gehort.

Ich, auf jeden Fall, werde im kommenden Jahr wieder zuhause sein und freue mich schon
darauf. Nattrlich nehme ich auch wundervolle Erinnerungen an die Kulturszene in Wien und
in Osterreich generell mit.

Ich winsche Ihnen im nachsten Jahr und in den kommenden Jahren viel Freude an der
Kultur Uberhaupt und insbesondere an der Kultur aus Israel. Mége es uns allen vergdénnt
werden, uns nur oder hauptsachlich mit diesen Themen zu beschéftigen. Von ganzem Her-
zen wunsche ich lhnen ein schénes Neues Jahr 5770.

SHANA TOVA
lhr

Dan Ashbel
Botschafter des Staates Israel
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Ich méchte allen Leserinnen und Lesern
der Zeitschrift David sowie der gesamten
Jiidischen Gemeinde Osterreichs zum
Neujahrsfest ,, Rosh Hashanah* meine
besten Griifie iibermitteln.

Dr. Claudia Schmied

Bundesministerin fiir
Unterricht, Kunst und Kultur

b m'u k Bundesministerium fiir
. Unterricht, Kunst und Kultur

Den jlidischen Mitbiirgern
in unserem Lande
wiinscht

zum Neujahrsfest 5770
alles Gute!

HANS NIESSL
Landeshauptmann
von Burgenland
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Ich wiinsche allen jiidischen
Mitbirgerinnen und Mitbiirgern
sowie der jidischen Gemeinde
in Osterreich ein schénes und

friedvolles neues Jahr 5770!

b prlath

LHF Mag?. Gabi Burgstaller

Werte Mitbiirgerinnen .
und Mitbirger jidischen Glaubens! ‘

Das judische Neujahrsfest soll traditionel!l die
Menschen dazu veranlassen, in sich zu gehen

und gut zu handeln. Und gerade in schwierigen
Zeiten ist ein soziales, gerechtes und solidarisches
»~Miteinander” besonders wichtig. Der Mensch

im Mittelpunkt zahlt — und deswegen missen wir
eintreten fur eine Gesellschaft, die sich nach den
Menschen richtet, nicht nach den Finanzmarkten.

Alle Menschen sollen die gleichen

Chancen vorfinden — das ist ein Grundstein
verantwortungsvoller Palitik. In diesem Sinne
tibermittle ich Thnen zum bevorstehenden
Neujahrsfest Rosch-Ha-Shana im Namen der
niederosterreichischen Sozialdemokratie meine
herzlichsten Grii3e.

J;ﬂ»Od/U%M«f
Dr. Sepp Leitner
NO Landeshauptmann-Stv.

WWW.NOE.SPOe. at



Anlasslich des bevorstehenden jludischen Neu-
jahrsfestes méchte ich allen Leserinnen und
Lesern der Kulturzeitschrift DAVID und allen
judischen Mitbdrgerinnen und Mitblrgern meine
besten Wiinsche ibermitteln.

Das neue Jahr soll fur Sie und uns alle ein
Gutes werden. Unsere sehnlichsten Wiinsche
gelten dem Friedensprozess im Nahen Osten —
darin weil3 ich mich mit IThnen allen eines Sin-
nes.

Die wichtigste Basis fur Frieden ist der Dialog
— und um diesen Dialog wollen wir uns auch im
kommenden Jahr immer bemuhen!

Karlheinz Kopf
OVP-Klubobmann

lch winsche den GPr dm

L e s e r | n n e n d e S aswuluum DR PRIVATANGESTELLIEN

CK - JOURNALISMUS - PAPIER

,DAVID" anlasslich
des Rosch-Ha-
Shana alles Gute!

Alle an der judi-
schen Geschichte
unserer Stadt Inter-
essierten lade ich
herzlich zu einem Besuch von Hohe-
nems ein: Anldsse wie die eben erfolgte
Sommerakademie oder die nochmals Es gibt keinen Weg zum Frieden. Der Friede ist der Weg.
verlédngerte Ausstellung ,Hast du meine Mahatma Gondhi
Alpengesehen:” in.JUdiscien Muss- Als Gewerkschaft sehen wir es als eine unserer zentialen Aufgaben
um werden lhnen spannende Stunden gegenseifiges Verstandnis und Toleranz von unterschiedlichen Kulturen

bereiten. und Religionen zu fordem, offensiv gegen Rassismus und Antisemitis-
mus aufzutreten und so ein friedliches Miteinander zu fordern.

DI Richard Amann Wir wiinschen ollen Leserinnen und Lesern des Dovid und der jidischen

Biirgermeister der Stadt Hohenems Gemeinde in Osterreich ein friedvolles Neujahrsfest 5770.

www.hohenems.at Wolfgang Kotzian Dr.* Dwora Stein
. www.salomonsulzersaal.at Vorsitzender der GPAjp Bundesgeschifsfirerin der GPA<jp

www.jm-hohenems.at
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Dr. Josef Cap

Dr. Josef Cap und die
Sozialdemokratische
Parlamentsfraktion
wiinschen der jiidischen

Gemeinde ein friedvolles

neues Jahr.

POy

Klubobmann der SPO-Parlamentsfraktion Parlamentsfraktion
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Ein schones und friedliches Neues Jahr!

Ein jedes neues Jahr gibt Hoffnung fur die Zukunft.
Nehmen wir alle daher auch das Neujahrsfest zum
Anlass, weiterhin gemeinsam an einer Welt zu
arbeiten, in der die Menschen miteinander in Frieden
und Freiheit leben kénnen.

Allen Leserinnen und Lesern sowie der gesamten
judischen Gemeinde in Osterreich wiinsche ich ein
schones und friedliches Neues Jahr.

Dipl.-Ing. Erich Haider
Landeshauptmann-Stv. von Oberosterreich



Zum Neujahrsfest tibermittle
ich der jiidischen Gemeinde
in Osterreich
meine besten Wiinsche
fuir ein gliickliches und
ein erfolgreiches Jahr!

Dr. HERBERT SAUSGRUBER

Landeshauptmann von Vorarlberg

Alois Stéger
Bundesminister fiir Gesundheit
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BuBe und Umkehr pragen
das jidische Neujahrsfest.
Ich finde den Gedanken
dabei schoén, namlich
bewusst ber sein Schicksal
nachzudenken, eine innere
Umkehr zu ermdglichen und
sich dafir auch genug Zeit zu lassen.
Moge es gelingen, mit dem Verséhnungs-
tag Jom Kippur letztlich positiv in die
Zukunft zu blicken.

In diesem Sinn wiinsche ich einen guten

Anfang des Jahres!
BMW_F°

e

Johannes Hahn

Bundesminister
fiir Wissenschaft und Forschung

Ich wiinsche den
Leserinnen und Lesern
des DAVID sowie der
gesamten jidischen
Gemeinde Osterreichs
ein besinnliches

und friedvolles
Neujahrsfest.

® B BUNDESMINISTERIUM
;{ FUR GESUNDHEIT



Beste Wiinsche fiir das neue Jahr!

Allen judischen Mitburgerinnen und MitbUrgern und allen Lesern der
Kulturzeitschrift DAVID winsche ich ein gutes, erfolgreiches und
friedvolles neues Jabhr.

Seit ihrer Griindung bemidiht sich die Kulturzeitschrift DAVID um ei-
nen offenen Dialog zwischen Kulturen und Religionsgemeinschaften.
Mit zahlireichen Beitragen zur jidischen Geschichte férdert sie das
gegenseitige Verstéandnis und den kulturellen Austausch, damit aus
einem Nebeneinander ein Miteinander werden kann. Dafiir bedanke
ich mich ganz herzlich.

Mit dem Jahreswechsel verbinden alle Menschen neue Hoffnung und einen Neuanfang.
Ich wiinsche Ihnen allen, ganz besonders den Mitgliedern der judischen Gemeinde in
Oberosterreich, viel Gliick, Gesundheit und Erfolg im neuen Jahr.

T

Dr. Josef Piihringer
Landeshauptmann von Oberésterreich

Toleranz und Akzeptanz bestimmen unsere Zukunft

Immer wieder und immer 6fter werde ich bei meinen taglichen Terminen mit dem
Thema ,Werte" konfrontiert und muss feststellen, dass die Orientierung nach tra-
ditionellen Werten wieder mehr Gewicht im taglichen Tun und Miteinander erhalt.
Denn der Wert des Wohlstands steht immer éfter im Konflikt mit dem Wert der
Nachhaltigkeit oder mit geistigen und religiésen Werten.

Wir leben in einer Wohlstandszivilisation, die viele neue Fragen im geselischaftli-
chen Leben aufwirft und die Politik selbst kann nicht alle dieser Fragen des Alltags
abdecken. Viele der offenen Themen kénnen in unserem Glauben, in der Religion, Antworten finden.

Religion und Glaube kennt keine Grenzen. Das religiése Europa greift auf eine Vielfalt von Glaubensbe-
kenntnissen zuriick. Hinter jeder der Religionen verbergen sich Kultur, Geschichte und Tradition, die die
Menschen in ihrem Denken, Handeln und ihrem Verhalten pragen und die im Fortbestehen eine wichtige
Rolle spielen.

Wir leben heute in einem weltoffenen, transparenten Europa, das neben allen wirtschaftlichen Uberlegun-
gen und Bestrebungen auch die Heimat aller Religionen ist. Toleranz und Akzeptanz sind die Basis fiir die-
ses kulturelle und religidse Miteinander, fur das Friedensprojekt Europa insgesamt. Erst, wenn wir tolerant
sind, sind wir bereit, Verstandnis fur Andere zu entwickeln, deren Denken und Handeln nicht den eigenen
Vorstellungen und Normen entspricht. Daran werden wir schlussendlich gemessen werden.

Ich wiinsche den Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift DAVID und der jiidischen Gemeinde in Oster-
reich ein schénes und friedvolles neues Jahr 5770! N ]

EU-Landesrat Ib ‘
Josef Martinz [/
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Zum Rosch Haschanah Fest 5770 libermittle ich der
Lesergemeinde des DAVID meine besten Gliickwiinsche.

Jahreswechsel geben uns Gelegenheit, Bilanz zu ziehen und
den Ausblick in die Zukunft zu wagen. Angesichts der in Oster-
reich, in Europa und auf der ganzen Welt alle Menschen mit
Sorge erflllenden Krise, ist es vielleicht von gréRerer Bedeu-
tung als in manch anderem Jahr, das Verbindende vor das
Trennende zu stellen, bewusst nach einem neuen Weg des
Miteinander zu suchen.

Als Bundesobmann des Osterreichischen Seniorenbundes
beziehe ich dies langst nicht ausschlieRlich auf die Frage der unterschiedlichen Kulturen,
Religionen oder Volker, sondern selbstverstandlich auch auf die dringende Notwendigkeit
der Zusammenarbeit aller Generationen.

Mdogen wir diesen neuen Weg des Miteinander im Neuen Jahr ein weiteres Stiick ge-
meinsam gehen. In diesem Sinne wiinsche ich Ihnen ein gutes Neues Jahr!

Dr. Andreas Khol )
Bundesobmann des Osterreichischen Seniorenbundes

Zum bevorstehenden Rosch-Ha-Schana-Fest 5770 wiin-
sche ich der gesamten judischen Gemeinde sowie den
Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift DAVID alles
Gute!

Dieses Fest soll im Zusammenhang mit den Gescheh-
nissen der jlingsten Vergangenheit Anlass zur Besinnung
und zum Innehalten sein, es soll aber auch ein Fest der
Gemeinsamkeit und des Dialoges sein.

Mbge unser Zusammenleben gepragt sein von Offenheit
und Vielfalt, von Verstéandnis und Toleranz sowie Respekt
und Akzeptanz. Der Weg des Miteinanders darf niemals
verlassen werden, denn nur so kénnen wir eine Basis und
auch eine Zukunft des Friedens schaffen.

In diesem Sinne wiinsche ich der juidischen Gemeinde ein friedvolles Neujahrs-
Fest.

Erster Landeshauptmann-Stv. der Steiermark
Hermann Schiitzenhéfer
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Zum Neujahrsfest Rosch Haschana 5770
Ubermittle ich der Lesergemeinde des DAVID
meine besten Gliickwiinsche.

Zudem wiinsche ich allen Leserinnen und
Lesern alles erdenklich Gute im persénlichen
und beruflichen Bereich.

Mégen wir alle dieses neue Jahr in Frieden
und Sicherheit verbringen kénnen!

Ich wiinsche Ihnen allen ein gutes Neues Jahr -
Shana Tova u Metuka

Dr. Michael Spindelegger
AuBenminister

Ich méchte allen jlidischen Biirgerinnen und Biirger
sowie im Besonderen den Leserinnen und Leser des
DAVID ein schoénes und friedvolles Fest zum Rosch

ha-Schana libermitteln.

Igs freut mich, dass dieses Fest Jahr fiir Jahr auch in
Osterreich gefeiert wird. Es ist ein Zeichen fiir eine
engagierte jlidische Gemeinde in unserem Land.

In diesem Sinne wiinsche ich lhnen alles Gute fiir
das neue Jahr.

i L}

‘ |
M 0105
‘\‘.'\ \U(\‘ﬂ .\ L\

Mag. Norbert Darabos -\ gf SPORT —\‘7

Bundesminister fiir Landesverteidigung und Sport MINISTERIUM

bundesheer
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Anlasslich des Rosh-Ha-Shana 5770 ist es mir ein Beduirfnis, der Chef-
redaktion der Zeitschrift DAVID, den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
sowie allen Leserinnen und Lesern meine besten Wiinsche und GriiRe
zu Ubermitteln.

Wir kénnen uns jedes Jahr erneut von der Bedeutung des DAVID iiber-
zeugen. Er ist seinen Bemihungen um ein gedeihliches religises und
kulturelles Miteinander in unserem Land immer treu geblieben und hat
damit weit Uber unsere Grenzen hinaus Bedeutung erlangt.

Es hat in Osterreich in wachsendem MaRe erhebliche Bemiihungen
gegeben, die Schrecken der Vergangenheit des Nationalsozialismus
konstruktiv zu Uberwinden und neue Zeichen des Verstehens und des
Miteinander zu setzen. Dennoch bleibt noch viel zu tun. So sehe ich etwa
in den Bemihungen um die Restaurierung und die Pflege des jiidischen
Friedhofs in Wien-Wéhring einen wichtigen Beitrag, die Symbole und die
grofien Leistungen des historischen Judentums in Osterreich in wirdiger N .
Form sichtbar zu machen und zu erhalten. Dr. Heinz Fischer

Bundespriisident

Das wére auch wichtig fiir jene Menschen, die ihr geschichtliches Bewusst-
sein erweitern und vertiefen wollen. Das gilt sicherlich in besonderer Weise
flr jene, die den Terror und die Zerstérungen durch den Nationalsozialismus

: -~
noch miterleben mussten. Es gilt aber auch fiir die Jugend. Sie interessiert [ M l]

sich nachweislich ebenfalls fur die - fiir sie zweifellos schon weit zuriick-
liegende - Vergangenheit und méchte daraus lernen.

Ich bin sicher, dass der DAVID weiterhin in bewahrter Weise zum gegenseitigen Verstehen beitragen
wird und sende ein herzliches ,Shalom” sowie die besten Wiinsche zum Neuen Jahr 5770!

Das Rosch-Haschana, das Neujahrsfest,
ist auch Anlass zurickzublicken.

Meine Wiinsche zum judischen Neujahrsfest 5770 entbinde ich in diesem Jahr mit gro-
Rer Nachdenklichkeit.

Zu betroffen machen die Ereignisse der vergangenen Monate. Die Schandung der
Gedenkstatte Mauthausen, die Angriffe auf Holocaust-Uberlebende in Ebensee oder
die Zerstérung einer Gedenktafel in Vocklamarkt.

Die &sterreichische Demokratie baut auf ein festes Fundament: den antifaschistischen
Grundkonsens. Dieses Fundament gilt es aber immer wieder auch in Erinnerung

zu rufen. Gerade, wenn das Anstreifen an rechte Gesinnung mittlerweile salonfahig
geworden zu sein scheint.

Es gilt zu hinterfragen, ob wir die richtigen Schritte gesetzt haben. In unseren Schulen,
an den Universitdten und vor allem in den Familien. Gerade hier und im Freundeskreis
werden entscheidende Meinungen geprégt und Geschichtstradierungen weitergegeben.
Viele unterschiedliche Projekte sind bemiht, Jugendliche sensibel zu machen fir die
Geschichte dieses Landes und Wissen Uber die Zeit des Nationalsozialismus zu ver-
mitteln. Nur so wird Lernen méglich. Lernen, dass fir unsere Gegenwart essentiell ist.

Ein Finftel der Bevlkerung kann sich heute sehr oder ziemlich gut vorstellen ,eine/n Ba”rb'ara Prammer
starke/n Fiihrer/in zu haben, der sich nicht um ein Parlament und um Wahlen kiim- Prasidentin
mern muss®. Diese Entwicklung ist nicht nur immens bedenklich fir unsere Demo- des Nationalrates

kratie, sie offenbar auch, dass die Lehren aus der Vergangenheit nicht ausreichend

gezogen wurden.

Einmal mehr zeigt sich: um die gegenwartigen Herausforderungen bestreiten zu kén-

nen ist Wissen um die eigene Geschichte unabdingbar.

Alle diesbeziiglichen Bestrebungen werden wir daher fortzufiihren und weiter zu unter-

stitzen haben.

Ich winsche allen Leserinnen und Lesern und dem Team der Zeitschrift .DAVID* \\mm//
sowie der gesamten jldischen Gemeinde Osterreichs ein friedvolles und glickliches —

|
Neues Jahr 5770! REPUBLIK OSTERREICH

Nationairat
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( Das Projekt unKnown des Jiidischen Museums in Prag

>

#9 Martin JELINEK

Das Projekt unKnown versucht, unbekannte Perso-
nen zu identifizieren, die auf Fotografien abgebildet
sind, die im Fotoarchiv des Jiidischen Museums
in Prag erhalten sind. Dazu benétigt das Museum
Hilfe. Das Projekt konzentriert sich auf die jiidische
Gemeinde Prag zwischen 1942 und 1945, als diese
unter dem wachsamen Auge der nationalsozialisti-
schen Besatzungsbehdrden agieren musste und die
sehr unglickliche Aufgabe hatte, sich selbst Schritt
fur Schritt zu liquidieren.

Mehrere tausend Fotografien aus jener Zeit sind im
Fotoarchiv des Judischen Museums in Prag erhal-
ten. Etwa 700 davon sind Portraits von Gemeinde-
mitgliedern und Mitarbeitern, deren Identitat zumeist
unbekannt ist. Die Bildunterschriften im Negativ-
Buch aus der unmittelbaren Nachkriegszeit sind sehr
knapp gehalten — ,unbekannter Mann®, ,unbekannte
Frau®, ,Herr Bondy*, ,Herr Kohn“. Obwohl nur einige
wenige Bilder detaillierte Bildunterschriften aufwei-
sen (beispielsweise ,Jifi Baum, Leopold Fisch and
Otto Munk®), ist es méglich — aber nur mit grossem
Aufwand —die Namen und Schicksale, die sich hinter
den Portraits verbergen, zu klaren (zum Beispiel leb-
ten mindestens drei Jifi Baums damals in Prag).

In den ersten Jahren des Projektes haben wir ver-
sucht, die Personen auf den Fotos hauptséchlich
mithilfe von Archivmaterial und, in geringerem Aus-
mass, indem wir Augenzeugen kontaktierten, zu
identifizieren. Im vergangenen Jahr allerdings stellte
ich fest, dass Mitglieder judischer Gemeinden uns
helfen kdnnten, nahe Verwandte zu identifizieren.
Deshalb stellten wir Anfang November 2008 rund
400 Portraits in der Eingangshalle der Prager judi-
schen Gemeinde sowie auf der Website des Jiidi-
schen Museums in Prag aus. Viele Augenzeugen,
vor allem in Béhmen, die uns helfen kénnen, benut-
zen aber kein Internet. Deshalb ist der einzige Weg,
ihnen diese Fotos zeigen zu kénnen, eine gedruckte
Version des Projektes zur Verfiigung zu haben.

Die einfache Website-Prasentation ermdglicht uns,
ein breites Publikum zu erreichen. Wir versuchen
auch, Angehdrige der jlingeren Generation anzu-
sprechen die zwar keine Erinnerungen an den Krieg
haben, aber auf der Basis von Familienfotos oder
personlicher Erinnerungen einzelne Personen iden-
tifizieren kénnen. Da die meisten der auf den Fotos
Dargestellten den Krieg tberlebt haben kommt es
oft vor, dass deren Kinder, Enkelkinder oder sogar
Urenkel auf unseren Aufruf antworten. Eine Internet-
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Prasentation wird uns auch erméglichen, jidische
Gemeinden und Einzelpersonen auf der ganzen Welt
zu erreichen. Dafur benétigen wir Ihre Mitarbeit.

Das Projekt unKnown zeigt, dass es sogar nach 60
Jahren noch Verwandte, Freunde oder Bekannte
friherer Gemeindemitglieder und Mitarbeiter unter
uns geben kann. Wenn es uns nicht gelingt, sie zu
finden, mussen wir den Grossuchstaben K im Titel
unseres Projektes durch einen Kleinbuchstaben
ersetzen.

Seit dem Start des Projektes im November 2008
konnten mehr als 50 Personen mithilfe von Augen-
zeugen identifiziert werden. Ich vertraue darauf,
dass wir mit Ihrer Hilfe noch viel mehr Personen
identifizieren kénnen.

Ich wirde mich sehr freuen, wenn Sie einen Blick auf
die Bilder, die auf der Website des Jiidischen Muse-
ums in Prag dargestellt sind, werfen kénnten und,
wenn maglich, jeden, der uns mit diesem Projekt
weiterhelfen konnte, informieren. Alles, was Sie dazu
tun mussen, ist, die Fotos auf www.jewishmuseum.
cz anzusehen oder lhre Freunden und Bekannten
davon zu erzéahlen.

Gerne beantworte ich all lhre Anfragen, bitte
zdgern Sie nicht, mich zu kontaktieren, unter

martin.jelinek@jewishmuseum.cz

Vielen Dank!

Alle Fotos: Pro-
jekt unKnown:
Unidentifizierte
Portraits aus dem
Fotoarchiv des
Jiidischen Muse-
ums in Prag. Mit
freundlicher Ge-
nehmigung Jdidi-
sches Museum in
Prag. &



( Pfad des Lebens. Rabbi Judah Léw ben Bezalel (ca. 1525-1609) )

#79 Noemi HOLEKOVA

Der 7. September 2009 (18. Elul 5769) ist der
400. Todestag von Judah Léw ben Bezalel, besser
bekannt als Maharal oder Rabbi Léw. Aus Anlass der
grossen gleichnamigen Ausstellung in der Prager
Burg verdffentlichten das Judische Museum in Prag
und der Verlag Academia das Buch Pfad des Leb-
ens. Der luxurids ausgestattete Band ist mehr als nur
ein Ausstellungskatalog und geht weit iiber eine gut
fundierte Auswahl der ausgestellten Objekte aus den
Sammlungen des Jiidischen Museums in Prag und
zahlreichen anderen bekannten tschechischen und
internationalen Institutionen hinaus. Das Werk bietet
einen Einblick ins authentische Erbe des Maharal,
das der judischen und nichtjlidischen Offentlichkeit
bis dahin verborgen geblieben ist.

Tschechisch und Englisch
520 Seiten, 402 Farbillustrationen

Tschechische Ausgabe

ISBN 978-80-200-1742-0 (Academia)

ISBN 978-80-86889-87-0 (Juidisches Museum in
Prag)

Englische Ausgabe

ISBN 978-80-200-1775-8 (Academia)
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menhangen, dass er sich vornehmlich als Mann der
muandlichen Lehre und des Vortrags, der Derashah
verstanden hat, und zum anderen mit dem in seiner
Familie verbreiteten Hang zum Perfektionismus.
Dessen ungeachtet kénnen fur das Verstandnis
seiner religiésen und philosophischen Ansichten
folgende drei Werke hervorgehoben werden: The
Halakhic Man (urspr. hebr. Ish ha-halakhah, 1944),
The Halakhic Mind (1944) und The Lonely Man of
Faith (1965).* Soloveitchik geht es primar um die
Ausarbeitung einer an der Halacha orientierten ji-
dischen Existenz. In Halakhic Man schildert er drei
verschiedene Menschentypen: den homo religiosus,
den homo scienticus und den Mensch der Halacha.
Letzterer wird eingangs mit folgenden Worten be-
schrieben:

.Halakhic man reflects two opposing selves; two
disparate images are embodied within his soul and
spirit. On the one hand he is as far removed from
homo religiosus as east is from west and is identical, in
many respects, to prosaic, cognitive man; on the other
hand he is a man of God, possessor of an ontological
approach that is devoted to God and of a world view
saturated with the radiance of the Divine Presence.
[...] In some respects he is a homo religious, in other
respects a cognitive man.’®

Wahrend der Mensch der wissenschaftlichen
Erkenntnis vor allem die Geheimnisse der Welt
aufdecken und sie in ihren naturgesetzmassigen
Rahmen einordnen will, ist der homo religiosus
verzaubert vom Geheimnis der Existenz und sucht
gar nicht das Geheimnis, das ihn in Bann gezogen
hat, zu I6sen. Der Mensch des Glaubens sieht in der
Gesetzmassigkeit der Welt das Geheimnis, einen
nicht zu entziffernden Code. Oder mit Soloveitchiks
Worten:

“The very nature of the law itself, the very phenomenon
of cognition is an open book for cognitive man and a
closed one for homo religious.®

Der kognitive Mensch setzt sich aber auch selbst
Grenzen. Alles, was ausserhalb der offenbarten
Naturgesetze liegt, lasst er unbeachtet, da ja das
Auffinden der Gesetzmassigkeiten das eigentliche
Ziel seines Strebens ist. Der homo religiosus wen-
det sich, von dieser Welt enttduscht, Dingen zu, die
unsere Wirklichkeit ibersteigen. So wird diese Welt
nur zu einem schwachen Abklatsch einer besseren
,<anderen Welt", und alle Entbehrungen in dieser Welt
werden schliesslich in der imaginaren anderen Welt
vergolten. Von diesem Gegensatzpaar ausgehend
fihrt uns Soloveitchik zum Menschen der Halacha.
Auf den ersten Blick Uberraschend, vergleicht er
ihn mit einem Mathematiker. So wie er bildet auch
der Mensch der Halacha eine ideale Welt, um dann
zwischen ihr und der realen Welt eine Beziehung
herzustellen. Ausgerustet mit dem perfekten Modell,
das durch die Halacha gegeben wurde, versucht er,
dem Naturwissenschaftler gleich, die Wirklichkeit
diesem Muster unterzuordnen.” Dennoch ist er
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kein sakularer Mensch, der von der Transzendenz
unberthrt bleibt. Die Ahnlichkeiten zum Menschen
des Glaubens bleiben bestehen, nur bewegen sich
der homo religiosus und der halachische Mensch in
entgegengesetzte Richtungen.

~Homo religiosus starts out in this world and ends up
in supernal realms; halakhic man starts out in supernal
realms and ends up in this world.™

Wahrend der homo religiosus unzufrieden und von
der Welt enttduscht dieser den Riicken kehrt, sehnt
sich der halachische Mensch danach, die Transzen-
denz von den Hoéhen auf unsere vergangliche und
dem Tod unterliegende Welt hinunterzubringen, um
sie dadurch in einen Ort der Lebenden umzuwan-
deln. Er méchte die géttliche Gegenwart in die von
Raum und Zeit begrenzte Existenz bringen. Der
Mensch der Halacha unterliegt nicht der mystischen
Versuchung, nach dem Transzendenten zu greifen,
sondern méchte eher diese Welt, die Wirklichkeit mit
ihm erfullen. Die Halacha sucht nicht das Abstrakte,
das Mysteriése, sie orientiert sich vielmehr an den
uns real umgebenden Gegebenheiten. Eine klare
antimystische Einstellung wird hier sichtbar, sie
wendet sich daher auch gegen die im Chassidismus
vorherrschende Ubertriebene Subjektivitat und findet
den wahren Ort der Gottesbeziehung im Studium
der Torah.

» The cognition of the Torah — this is the holiest and
most exalted type of service.™

Die Halacha wird so zum dritten Weg, der zwischen
dem kognitiven Menschen der (Natur)-wissenschaft
und dem homo religiosus eine Briicke schl&gt. Trotz-
dem bleibt der Mensch der Halacha von der spirituel-
len Kluft nicht verschont, auch er ist in seiner Existenz
zerrissen, aber durch das Konzept der Halacha und
des Gesetzes kann er sie Uberwinden. Sein starkster
Wunsch ist die Vervollkommnung der Welt unter der
Herrschaft von Gerechtigkeit und N&chstenliebe; es
ist die Verwirklichung der idealen Schopfung (der To-
rah und Halacha) im Bereich des konkreten Lebens."®
Wegen seiner Zentriertheit auf die menschliche Exi-
stenz wird Soloveitchik gerne als Begrunder eines
orthodoxen judischen Existenzialismus bezeichnet.
Sein Buch The Lonely Man of Faith gilt als klassi-
sches Beispiel flr diesen religidsen Existenzialis-
mus. Sein Augenmerk richtet er auf die Dilemmata
des religiosen Menschen im sakularen Zeitalter, auf
sein in die Welt Geworfen-Sein und sein auf den
Anderen, auf den Mitmenschen Angewiesen-Sein.
Anhand der ersten Genesiskapitel zeigt er die be-
reits in der Schopfung einsetzende Zerrissenheit
des Menschen. Die zwei Schopfungsberichte fuhrt
er nicht so wie die Bibelkritik auf zwei verschiede-
ne Textquellen zurlick, sondern sieht in ihnen die
zweifache Natur des Menschen vorgezeichnet. So
unterscheidet er Adam / und Adam /I, sie stehen fiir
zwei Typen der Menschheit.!" Adam | steht fir den
der Welt zugewandten, die Schépfung beherrschen
wollenden Typ. Adam Il hingegen stellt den fir das



( Rosch Haschanah )

#9  Walter ROTHSCHILD

Rosch Haschanah, der ,Kopf des Jahres", ist kein
.Festtag" im Ublichen Sinn — obwohl man natrlich
die Frage stellen kénnte: Was heisst ,iiblich“? Bei
einer Geburtstagsfeier zum Beispiel kénnte man
fragen: Feiert man, dass noch ein Jahr beginnt, oder,
dass schon ein Jahr vorbei ist? Kann man beides
zur gleichen Zeit tun? Vielleicht hangt das mehr vom
Alter ab, das man erreicht hat, von den Erlebnissen
des vergangenen Jahres und den Hoffnungen oder
Befurchtungen, vor denen man steht. Vielleicht
hangt es damit zusammen, dass man noch ein Jahr
Uberlebt hat, oder damit, dass man noch ein Jahr
beginnen darf.

Als ein ,Tag des Gerichts“ (Jom HaDin) ist es bei
diesem Festtag natirlich relevant, mehr nach
rickwarts als nach vorne zu schauen. In einem
Rickblick kann man bis zu hundert Prozent des
Geschehenen durchschauen — aber nur, wenn man
klar und richtig blickt. Ein Gericht interessiert sich
daflr, was wirklich geschehen ist, nicht fir die vagen
Plane oder Ausreden der Beteiligten. Man wird
mit Fragen konfrontiert, sehr persénlichen, sogar
intimen Fragen: Was habe Ich getan? Was habe Ich
versaumt, wo habe Ich versagt? Was hatte Ich besser
machen kdnnen, was hatte Ich lieber nicht machen
sollen, was muss Ich wiederholen, was soll Ich nie
wieder tun? (Die wiCHtigen Fragen sind jene mit
»Ich”.) Die Fragen sind nicht endlos, weil man (wegen
des Gerichts) eigentlich nur ein Jahr zur{ickblicken
darf, obwohl es natirlich nicht immer sinnvoll ist, ein
Jabhr, fUr sich allein, aus seinem Kontext zu nehmen.
Trotzdem, wir sind, wer wir sind. Es ist fiir uns nétig,
irgendwo einen Anfangspunkt und einen Endpunkt
zu setzen, einen terminus a quo und einen terminus
ad quem. Und der grosse Vorteil daran sollte sein,
dass man nicht immer noch tiefer schaufeln muss,
um in den allertiefsten, hintersten Ecken der eigenen
Psyche zu forschen. In Wien ist es natirlich seit
Sigmund Freud und seinen Zeitgenossen, Kollegen
und Konkurrenten Tradition, so weit wie mdglich
in die fruhe Kindheit zurlickreichend zu suchen,
um alles Uber unser gegenwartiges Verhalten zu
verstehen. Das mag sein — aber eine vollstandige
Therapie brauchen jene Leute am meisten, die
mit ihrer Gegenwart nicht zufrieden sein kénnen;
sie fuhlen sich immer irgendwie von der fernen
Vergangenheit nicht nur beeinflusst, sondern auch
bedroht. Also, ein einziges Jahr als eine Einheit —
das sollte theoretisch schon genug sein. Und wir
suchen nicht in der frihen Kindheit nach Ausreden,
um unsere Hilflosigkeit zu bestatigen, sondern in
den vergangenen Monaten, in unseren Taten als
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selbst-verantwortliche Erwachsene.

Aber Teschuwa heisst auch, dass man versucht,
aus der Vergangenheit zu lernen und daraus eine
bessere Zukunft zu schaffen — wobei nicht alles
zu kontrollieren ist, aber man kann zumindest
versuchen, nicht die gleichen Fehler zu wiederholen.
Solch ein Zugestandnis und solche Reue méchte
ein Gericht auch gern horen! Dass der Angeklagte
bereut und verspricht, sich zu bessern.

Und vorwarts? Wie geht es vorwarts? Bringt
Teschuwa eine Art ,Ein-Jahres-Garantie*? Was
wird das kommende Jahr bringen? Es gibt einen
alten Spruch: ,Wie bringt man Gott zum lachen?
Erzéhle Ihm deine Zukunftsplane!“ Jedes Mal,
wenn man einen 12-monatigen Kalender kauft, ist
das ein Zeichen des Optimismus. Wird man ihn je
brauchen? Wie kann man so weit vorwérts planen?
Wir glauben an das ewige Leben, und trotzdem
kaufen wir Lebensversicherungen!

Natdrlich kann man nicht alles planen. Aber man
kann hoffen, man kann bitten und beten. Man kann
etwas unternehmen, damit man — hoffentlich —
gesunder bleibt als friher, einige Risken vermeiden
kann, einige dumme Fehler nicht machen muss.
Man kann lernen — der Mensch soll nach dem
neuesten Stand des Wissens eine Tierart sein,
die lernt, obwohl man (ehrlich gesagt) in der
Wirklichkeit nicht immer einen Beweis dafiir findet.
Rosch Haschanah als Ende und als Anfang, in
einem Zyklus. Wir bleiben, wie immer, in der Mitte,
in Transition, im Ubergang, zwischen den Jahren.
Auf dem Weg. Was wird das kommende Jahr mit
sich bringen? Inwieweit kann ich das beeinflussen?
Wie schwarz sind die Wolken, wie deprimierend die
Zeichen der Zeit, die politischen Entwicklungen, das
Klima, die Wirtschaft, meine eigenen Schmerzen
und die Warnzeichen, die mich informieren, dass
mein Kdrper nicht mehr so jung ist wie er es war,
zum letzten Rosch Haschanah? Um es ganz direkt
zu sagen: Wie oft werde ich diese Frage zu Rosch
Haschanah noch stellen mussen?

Ein Jahr zurlick blicken, und ein Jahr nach vorne.
Wir winschen einander ,LeSchanah Towah
Tikatewu" — ,Sie sollen fur EIN gutes Jahr fir ein
gutes Schicksal eingeschrieben werden“. Weiter
nach vorne kénnen wir nicht blicken, nicht hoffen.
,One year at a time" — so geht man durch das Leben.
So lange, wie man kann, so lange, wie man darf.
Schalom! Und ... Schanah Towah! ®



( Die Pinkas-Synagoge in Prag )

#7 Tina WALZER

Die Pinkas-Synagoge in der Siroka Strasse 3 z#hit neben der Alt-
neuschul und dem alten judischen Friedhof zu den bedeutendsten
Sehenswirdigkeiten der ehemaligen Prager Judenstadt. Sie geht
auf einen Ritualbau aus dem spéaten 15. Jahrhundert zuriick. 1535
wurde die heutige Synagoge vom damaligen Besitzer des Grund-
stlcks, Aron Meschullam Zalman Horowitz errichtet. Seit dem Ende
des 16. Jahrhunderts ist das Geb#ude nach einem weiteren frilheren
Hausbesitzer, Israel Pinkas, benannt. Zwischen 1607 und 1625 fi-
nanzierte Juda Tzoref de Herz einen Anbau im Renaissance-Stil, in
dem die Frauenschul untergebracht ist. Kunsthistorisch bedeutend
ist vor allem das Hauptportal im reinen Friihrenaissance-Stil. Der
langschiffige Hauptraum mit einem spatgotischen Netzgewdélbe und
Masswerk-Fenstern wurde mit Dekors der Spatrenaissance ausge-
stattet. In der Pinkas-Synagoge waren jahrhundertlang die Reliquien
von Schlomo Molcho untergebracht (vgl. DAVID, Heft 79, 2008).
Gleich anschlieRend, hinter der Pinkas-Synagoge, erstreckt sich der
alte judische Friedhof Prag. Im Laufe der Jahrhunderte wurde das
tief gelegene Gebaude immer wieder Gberflutet, zuletzt im Sommer
2002. Nach massiven Hochwasserschaden 1758 und 1771 wurden
Bima und Aron ha-Kodesch im barocken Stil erneuert. Die Bima
wurde gegen Ende des 18. Jahrhunderts mit einem schmiedeeiser-
nen Rokoko-Gitter versehen. Das Gebaude diente bis September D
1941 als Synagoge, 1954 — 1959 wurde es in eine Gedenkstatte Blick in den Hauptraum.

fr die ermordeten Juden B6hmens und Mahrens umgewandelt. Zu

beiden Seiten des Aron ha-Kodesch sind die Namen einiger Ghettos und Lager aufgelistet, wohin die b&hmischen
und méhrischen Juden deportiert und in denen die meisten von ihnen auch ermordet wurden. Alle Gbrigen Wande im
Erdgeschoss des Geb&udes sind mit den Namen, Geburts- und Sterbedaten der Opfer bedeckt. 77.297 Personen
sind nach Familien und letzten Wohnorten alphabetisch aufgelistet. Das eindrucksvolle Mahnmal fiir alle Toten, denen
kein Grabmal mehr errichtet werden konnte, ist in ganz Europa einzigartig. Zwischen 1960 und 1968 war die Syn-
agoge der Offentlichkeit zuganglich, danach blieb sie geschlossen. Sie ist erst seit einer Generalsanierung und der
Restaurierung der Inschriften 1992-1995 als Teil des Jiidischen Museums in Prag wieder zu besichtigen. Im ersten
Stock des Gebaudes sind die Theresienstéddter Kinderzeichnungen ausgestellt. B

Aussenansicht von Norden. Unmittelbar neben der Pinkas-
Synagoge liegt der alte jiidische Friedhof Prag.

Zum Titelbild: Die Pinkas-Synagoge in Prag, Aussenan- Aron ha-Kodesch mit den Namen jener Ghettos

sicht von Siiden. Alle Fotos: Mit freundlicher Genehmigung und Lager, in denen die b6hmischen und méhri-
Jidisches Museum in Prag. sche Juden ermordet worden sind.
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